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Minthogy a papaknak vilaguralmok megujitasara
iranyul6 kisérlete, barmennyire elére haladt, végul mégis
meghiusult, helyzetik, valamint az érdekl6dés, melylyel irdn-
tok viseltetiink, egyaltalan megvaltozott. Ismét leginkabb
n fejedelemség viszonyai, kormanyzata és belsé fejlédése
foglalkoztatjak figyelmunket.

Mint mikor a magas hegységbdl, mely nagy és messze
kilatasokat nyit, a volgybe érink, mely korlatozza és szlk
hatarokhoz koti a szemhatart, Ggy térink at az altalanos
vilagesemények szemléletébdl, melyekben még egy izben
olyan nagy szerepet jatszott a papasag, az egyhazi allam
kulénos viszonyainak vizsgalatara.

Csak VI1IIl. Orban idejében jutott az egyhazi allam
befejezéséhez. Kezdjik ez eseményen.

Urbino visszaharamlasa.

Urbino herczegség hét varost, valami haromszaz kas-
télyt olelt fel; volt termékeny, kereskedésre alkalmatos
fekvésl tengerpartja, — az Apenninek felé egészséges, ba-
jolo hegyvidéke.

Mint a ferrarai, akképen az urbinéi herczegek is hol

L



4

katonai tettekkel, hol irodalmi térekvésekkel, hol meg bé-
kez(i, fény(z6 udvartartassal tlntek ki. Il. Gruidubald
1570-ben négy udvartartast rendezett be: a sajat magaén
kivul kilén egyet neje, egyet trondrokdése a herczeg segyet
a herczegné részérel : mindnyajan fényesek, belféldi nemea
urak altal szivesen latogatottak voltak s nyitva alltak az
idegenek el6tt?). Eégi szokas szerint minden idegent a pa-
lotdban vendégeltek meg. Az orszag jovedelmeibdl alig telt
volna ez a b koltekezés; ezek olyankor sem tettek tdbbet
valami 100.000 scudinal, mikor a gabonakereskedés Sini-
gaglidban jél ment. De aherczegek legaldbb névleg és rang
szerint mindig idegen katonai szolgalatban allottak: az or-
szag szerencsés fekvése Olaszorszag kozepén hozta maga-
val, hogy a szomszédos allamok versenyezve igyekeztek 6ket
kedvezmények, zsoldfizetések és pénzsegélyek utjan hisé-
gokben megtartani.

Az orszagban észrevették, hogy a herczeg tébbet hozr
mint a mennyibe kerul.

Tettek ugyan, mint mindenutt, itt is kisérleteket a
kozterhek emelésére: de e téren olyan nagy nehézségek
mutatkoztak, legel6i magaban Urbino varosaban, hogy
végui félig joakaratbol, félig, mert nem tehettek egyebet,,
a hagyomanyos adoknal maradtak. Ez uralkodé csalad ol-

0 Bernardo Tasso az Amadigi negyvenhetedik kényvében pom-
pas dicséretet szentelt nekik :

Yedete i quattro a cui il vecchio Apennino
Omeéra il petto suo di fiori e d’erba--—-—

® Belatione di Lazzaro Mocenigo ritornato da G-uidubaldo dica
d'Urbino 1570. Yuole alloggiar tutti li personaggi chi passano per il
suo stato, il numero de quali alia fine deli’ anno si trova esser gran-
dissimo.



talma alatt San-Marino megtartotta artatlan szabadsagatl).
Mig Olaszorszag tobbi részeiben a fejedelmi hatalom mind-
inkdbb szabadabb, csapongébb, féktelenebb lett, itt meg-
maradt régi korlatai kozott.

Ez okozta, hogy a lakosok alegszorosabban simultak
uralkod6 hazukhoz: annal h(iségesebben ragaszkodtak
hozza, mert tudtak, hogy egyesitésok az egyhazi allammal
kétségkivil az 6sszes hagyomanyos viszonyok felforgatasat
régi szabadsagaik elvesztését vonna maga utan.

Iy koralmények kozt legfébb fontossagu, orszagos
gy volt tehat, hogy a herczegi csalddnak magva ne sza-
kadjon.

Urbino tronérékdse, Ferencz Maria, egy ideig Il. Fii
16p spanyol kiraly udvardban tartézkodott?. Ott, mint
Feszélik, nagyon komoly viszonyba lépett egy spanyol hdlgy-
gyei s azzal a gondolattal foglalkozott, hogy néul veszi. De
atyja Gkiidubald foltétlenil ellenezte a dolgot: mindenek-
elétt egyenrangd menyet kivant hazaban latni. Ra kény-
szeritette tehat fiat, térjen haza s Estei Lucrecia ferrarai
herczegnének nyujtsa kezét.

3 »Ha humore d’esser republica — San Marinorél egy Discorso
fiN. S.Urbano V111 sopra lo stato cTUrbino. Mikor az egyhéazi 4llamhoz
csatoltatott, még gyarapitotta kivaltsagait.

2 Az Amadigiben még szabatosan, igen csinosan van rajzolva :

Quel piccolo fanéiul, che gli occhi alzando

par que si specchi nelF avo e nel padre

e Falta gloria lor quasi pensando.
Mocenigo méar hazassaga idejében irja le. G-iostra leggiadramente
studia et é intelligente déllé matematiche e déllé fortificationi: tanto
joagliardi sono i suoi esercitii, come giuocare alia balla andare alia
caccia a piedi per habituarsi ali’ incomodo della guerra, e cosi con-
tinui que molti dubitano che gli abbino col tempé a nuocere.
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Jol dsszeillé parnak latszhattak. A herczeg Ugyes és
er6s, gyakorlott a vitézi mesterségben s nem tudomanyok
— féleg katonaiak — nélkiul: a herczegné szellemes, telve
fenséggel és hajjal. Mindenki annak a reménynek engedte
at magat, hogy ezzel szilard alapokra van az uralkod6 haz
fektetve: a varosok versenyeztek, hogy az Uj hazaspart
diadalivekkel és diszes ajandékokkal fogadjak.

De a haj az volt, hogy a herczeg még csak huszonot
esztendds volt, a herczegasszony ellenben mar negyvenedik
éve korul jart. Ezen az atya tultette magat, mert azt, hogy
a spanyol hazassagot ellenezte, mi ElUlép udvaranak bizo-
nyara kedvetlenséget keltett, egy szertelentl el6kel8, fényes
s egyUttal gazdag Osszekottetéssel oOhajtotta szépitgetnlL
De a dolognak rosszabb vége lett, mint képzelték. Gruidu-
bald haldlaval Lucrecianak vissza kellett térnie Eerraréba:
utédokra immar gondolni sem lehetett! *)

Fentebb emlitettiik, miné dont§ befolyasa volt Estei
Lucrecidnak Ferrara herczegség sorsara, felbomlasara.
Most az urbinoi Ugyekkel szintén a legszerencsétlenebbl
latjuk 6t 6sszebonyolddva. Mar akkor, midén Ferrara el-
vétetett, bizonyosnak latszott Urbino visszaharamlasa is,
annal inkabb, mert itt nem voltak oldalagi rokonok, kik
igényt emelhettek az utédlasra.

De még egyszer megvaltozott a helyzet. 1598. februar-
ban Lucrecia meghalt: Ferencz Maria 0j hazassagra gon-
dolhatott.

* Mathio Zane Relatione dél didca d'Urbino 1574 Lucreciat
mar igy irja le : Signora di bellezza manco ebe mediocre, ma si tien<
ben acconcia : -------si diuspera quasi di poter veder da questo matri-
monio figliuoli.



Az orszag 6rémarban Uszott, midén csakhamar hire
terjedt, hogy a jé urndk, ki hosszu évek soran enyhe és
békességes médon vezette a kormanyzatot, kit mindenki sze-
retett, csakugyan van reménye, hogy nemzetsége nem szall
vele sirba. Sokan fogadalmat tettek az Uj herczegasszony
szerencsés lebetegedésére: midén a szilés ideje elérke-
zett, az orszdg nemesei, a varosok tanacsai Pesaroban,.
hol a herczegné tartézkodott, gy(iltek 6ssze: a szlilés ora-
jaban a palota el6tti tér a kozeli utczakkal egyitt tomve
volt emberrel. Végre a herczeg megjelent az ablakban. »Az
isten — kialtaer6s hangon — filigyermekkel ajandékozot
meg bennitnket.« Leirhatatlan éromzajjal Gdvozélték e hirt.
A varosok, a mint fogadtak, templomokat épitettek és ke-
gyes alapitvanyokat tettek.

De mind csalékonyak a remények, melyek emberre
fektetveék!

A tréndérokoést nagyon jo nevelésben részesitették
tehetségeket fejtett ki, legaldbb irodalmiakat; atyjanak,
az 6reg herczegnek megvolt az az 6rome, hogy egy toscanai
herczegnével hazasithatta 6ssze. Maga azutan Casteldurante
maganyaba huazoédott vissza s fiara bizta az uralkodast. *)

De alig lett a herczeg a sajat ura, az orszag feje-
delme, hamar elragadta a hatalom mamora. Csak ez id6ben
terjedt el Olaszorszagban a szinhaz irant valé érdeklédés:
a fiatal herczeget annal inkabb elfogta, mert bele szeretett
egy szinésznébe. Nappal abban a nerdi élvezetben része-
sité magat, hogy kocsiskodott, este maga jelent meg a szin-
pad deszkain; ezernyi mas kicsapongas kovetkezett. A be-

J La devoluzione a S. Chiesa degli stati di Francesco Maria |1
della Rovere, ultimo ddca d’'Urbino, descritta dali iUmo Sr. Antonio
Donati nobile Venetiano. (Inff. politt. nyomtatasban is megjelent).
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csuiletes polgar emberek leverten néztek egymasra. Nem
tudtak, busuljanak vagy oriuljenek-e neki, mikor a berczeget
1623-ban egy vadul atdorbézolt éjszaka utan halva talal-
tak agyaban.

Erre az 6reg Perencz Marianak Gjra at kellett venni
az uralkodast: mély keseriséggel volt tele a miatt, hogy
mégis csak 6 lesz az utols6 Rovere, hogy csaladja immar
végét jarja, kétszeresen és haromszorosan boszankodott
azon, hogy az lgyeket akarata ellen is vinni sa rémai szék-
kel valé kinos talalkozasokban részt venni kénytelen. X

Eleinte azt hitte, attél kell félnie, hogy a Barberinik
hatalmukba keritik a leanyt, egy egyéves gyermeket, Ki fia
utan maradt. Hogy csabitasaik korébdl végképen kivonja,
a leanykat egy toscanai herczeggel jegyeztette el snyomban
ez orszagba kildétte.

De rogtéon egy mas kellemetlen kértlmény allott be.

Minthogy a csaszar is igényt emelt az urbinoi teri-
let némely részére, VII1. Orban, hogy biztositsa magat,
nyilatkozatot kivanta herczegtél, hogy mindazt, a mije van,
a szent széktdl birja hibérul. Sokaig vonakodott Perencz
Maria: az ily nyilatkozatot lelkiismeretébe Utkdz6nek ta-
lalta; végre azonban mégis megadta. »De azéta — mondja
tudésitonk — soha tobbé viddm nem lett: Uagy érezte ma-
gat, mintha az a lelkét nyomta volna.«

Nem sokkal ezutan meg kellett engednie, hogy er6-
ditett helyeinek parancsnokai a papanak eskit tegyenek.
Végili — csakugyan ez volt a legjobb — az uralkodast
teljesen a papa megbizottainak adta at.

J Contarini : trovandosi il dica per gli anni e per I'indisposi-
tione gia cadente prosternato et avvilito d’ animo.
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Eletunottan, elaggva, lelki fajdalmaktol megtorve,
mivel bizalmas baratait egymasutan latta sirba szallani,
a herczeg az ajtatossag gyakorlataiban talalta az egyediili
vigaszt; 1631-ben halt meg.

Taddeo Barberini nyomban el@sietett, hogy az orsza-
got birtokba vegye. Az allodialis 6rokség a Florenczben
levé lednynak jutott. Ellenben Urbino vidékét a tébbi or-
szagrészek mintajara szervezték s csakhamar itt is halljuk
mindazon panaszt, melyeket a papok uralkodasa szokott
kelteni. %

De térjink at altaldban magara e kormanyzatra és
pedig el6szor a legfontosabb mozzanatra, melyt6l minden
egyéb fligg. a pénzigyekre.

Az egyhézi a4llam adéssigainak szaporodasa.

Ambar Y. Sixtus korlatolta a kiadasokat és kincset
gy(jtott, a jovedelmeket és az addkat 6 is szaporitotta s
nagy 6sszeg(i adossagot alapitott reajok.

Meghlzni magat, pénzt gydjteni, nem minden ember
dolga. E mellett az egyh&z, valamint az allam sziukségletei
szintén esztend6rél esztend6re fokozédtak. Hozza nyultak
tehat a kincshez is; csakhogy érintése olyan szigoru fél-
tételekhez volt kétve, hogy ezt mégis csak a legritkabb eset-
ben tehették. Sajatsagos, hogy sokkal kdnnyebb volt kélcso-
noket kdtni, mint a pénzt, mely készen hevert, félhasznalni.

J Aluise Contarini 1635-ben a lakosokat nagyon elégedetlenek-
nek talélja : Quei sudditi s’aggravano molto della mutatione, chia-
mando tirannico il governo de preti, i quali altro interessé ebe d'arri-
chir.si e d’avanzarsi non vi tengono.
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Az addssagcsinalas dsvényén a papak a legsebesebben és
minden tekintet nélkil baladtak el6re.

Nagyon érdekes megfigyelni, hogyan alakult az arany
a bevételek és az adossag dsszege, valamint ennek kamatai
kozt a kialonbdz6 években, melyekbdl erre nézve hitelt ér-
deml§ szamitasaink vannak.

1587-ben a bevételek 1,358.456, az addssagok heted-
fél millié scudit tettek. A bevételeknek korulbeltl fele
715.913 scudi, az addssag kamataira volt utalvanyozva.

1592-ben a bevételek 1,585.520 scudi, az addéssagok
12,242.620 scudira ndvekedtek. A tartozasok szaporodasa
immar sokkal nagyobb tehat, mint a bevételek gyarapo-
dasa; 1,088,600 scudi, azaz a bevételeknek valami kéthar-
mada van a hivatalokra és luoghi di montéra alapitott
addéssagok kamatara rendelve.y

Mar ez az arany is olyan visszas volt, hogy komoly
aggodalmakat ébreszthetett. Készségesen és nyomban a
kamatlab leszallitasdahoz fogtak volna tehat: azt a javas-
latot tették, vegyenek ki egy milliét a kincstarbdl, hogy
azoknak, kik a kamatleszallitasba nem egyeznek, vissza-
fizessék a t6két. Ez altal a tiszta jovedelem lényegesen
emelkedett volna. De V. Sixtus bulldja, a kincs elfecsérlé-
sétbl valé aggodalom megakadalyozta az efféle rendszaba-
lyokat s igy meg kellett az Gton, mihelyt mar egyszer ra-
léptek, maradni.

Azt hihetnék talan, hogy olyan jovedelmezd orszag
megszerzése, mind Ferrara herezegség, kiilénds kénnyitést
nyujtott; de nem igy volt.¥

* A papai pénzigyek kimerité jegyzéke VIIIl. Kelemen papa-
sdganak els6 évébdl, minden czim nélkul. Bibliot. Barb. No. 1699,
nyolczvan lapon.
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A kamatok mar 1599-ben az d&sszes jovedelemnek
majdnem haromnegyed részét elnyelték.

1605-ben, V. Pal trénraléptekor pedig a kamara be-
vételeib6l még csupan 70.000 scudi nem volt kamatra
kiutalva. ¥ Du Perron bibornok azt allitja, hogy a papa,
noha a palota kiadasai igen mérsékeltek, akar egy fél esz-
tendeig sem tudna megélni rendes jovedelmébdl.

Annal kevésbbé lehetett kikerlilni, hogy adéssagot
adossagra ne halmozzon. Hiteles foljegyzésekbdl latjuk,
milyen szabdalyszerGen nyudlt V. Pal ehhez az eszkézhoz:
1607 novemberben, 1608 januarban kétszer, marcziusban
juniusban, jaliusban, szeptemberben kétszer, és igy tovabb
uralkoddsanak mindegyik évén at. IsTem nagy koélcsénok
ezek a mi értelminkben; az apré szikségleteket, a mint
épen folmerilnek, kisebb-nagyobb szamu dj luoghi di monte
alkotasaval és eladasaval fedezik. Hol az anconai vamra,
hol arémai vagy valamelyik tartomanyi doganara, hol a so
aranak emelésére, hol a posta jovedelmére alapitjak azokat*
Lassankint mégis roppant nagyra nének. Egyedul V. Pal
két millional tébb adoéssagot csinalt luoghi di monteben. 2

Ez azonban lehetetlen lett volna, ha egy egészen kii-
16nds kordlmény hasznara nem valik ennek a papanak.

A hatalom mindenkor magéahoz vonzza a pénzt is.
A meddig a spanyol monarchia nagy haladasait folytatta
s befolyasaval uralkodott a vilagon, a genuaiak, akkor a

9 Per sollevare la camera apostolica disconto di monsr. Mal-
vasia 1606. Gli interessi che boggi paga la sede apostolica assorbono
quasi tutte I'entrate, di maniera ebe si vive in continua augustia e
difficolta di provedere alie spese ordinarie e necessarie, e venendo
occasione di qualcbe spesa straordinaria non ci é dove voltarsi.

2 Nota di luogbi di monte eretti in temp6 de pontificato della
felice memoria di Paolo V. 1606— 1618.
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legdlsabb pénzbirtokosok, tékéiket a kiralyi kolcsondkbe
fektették s ebben Il. FUlép némely erészakos kamatleszal-
litasa és tulkapasa sem zavarta 6ket. Lassankint azonban,
mikor a nagy mozgalom csokkent, a haboruk és a velék
jaro szikségletek megsziintek, visszavontak pénziket. R6-
maba fordultak, mely id6kézben ismét olyan hatalmas vilag-
allasra tett szert. Europa kincsei megint oda 6zénlottek.
V. Pal alatt Réma talan a legelékel6bb pénzpiacz volt
Eurdpaban. A rémai luoghi di montékat rendkivil keres-
ték. Minthogy jelentékeny kamatot hoztak s elegendé biz-
tossagot nyujtottak, vételaruk olykor-olykor egész 150
szazalékra emelkedett. Akarmennyit alapitott légyen a
papa, vev6 mindig akadt bévében.

igy tértént azutan, hogy az adéssagok nétton-néttek.
VIIl. Orban uralkodasa elején tizennyolcz milliéra rag-
tak. Ezzel a romai udvar rendszere mellett a bevételeknek
is aranyban kellett maradniok; a bevételt az emlitett id§-
ben 1,818.104 scudira és 96 bajoccora szamitottak. ) Nem
talalom pontosan megmondva, mennyi ment el ez 6sszeghdl
kamatra; de mindenesetre joval tobb a felénél. Ha a szam-
adasokat részleteikben atvizsgaljuk, a szikséglet nagyon
gyakran meghaladja a bevételt. 1592-ben a dogana di Roma
J92.450 scudit hozott, 1625-ben 209.000 scudi volt a jove-
delem; de 1592-ben még legalabb 169.560 scudi folyt be-
16le a kamara pénztardba, most ellenben az utalvanyozas
13.260 scudival haladta meg a bevételt. A salara di Roma
ez id6kozben 27.654 scudirdl 40.000-re emelkedett; de
1592-ben még maradt 7482 scudi folésleg. 1625-ben viszont
2321 scudi és 98 bajocco volt a hiany.

9 Entrata e uscita déllé sede apostolica dél tempé di Ur-
bano VIII.
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Latni val6, hogy barmi takarékosan gazdalkodtak,
ily médon alig lehetett boldogulni.

Legkevésbbé ment ez olyan kormanyzat mellett, ming
a VIII. Orbané volt, kit politikai féltékenykedése igen
gyakran hadi készilédésekre és erdéditmények emelésére
0sztonzott.

Urbinot megszerezték ugyan: de ez kivalt eleinte csak
keveset hozott. Az allodialis joszagok atengedése utan a
jovedelmek csak 40.000 scudit tettek. Ellenben a birtokba-
vétel, melynél az 6rokésoknek nem jelentéktelen engedmé-
nyeket tettek, sok koltséget okozott.*)

Mar 1635-ben egész 30 milli6 scudira szaporitotta
VIIl. Orban az adéssagokat. Hogy megkapja a bozzajok
szlkséges Uj alapokat, tiz kilonbdzé adot részint Ujonnan
behozott, részint legalabb emelt. De tavolr6l sem ért czélt
vel6k. Olyan korilmények meriltek fol, melyek arra sar-
kaltdk, hogy még tovabb menjen, melyeket azonban csak
ugy tekinthetiink at, ha el6bb egy masik fejlédést vesziink
szemuigyre.

Uj csaladok alapitasa.

Ha ugyanis azt kérdjuk: hova is jutottak, mire is
fordittattak tehat azok a sokféle bevételek, Ugy minden-
esetre tagadhatatlan, hogy nagyobbrészt a katholicismus
altalanos toérekvéseinek szolgaltak.

Olyan hadseregek, minéket X1V . Grergely inditott
Erancziaorszagba, — melyeket azutan egy ideig utddai is

0 Barberini Berencz megjegyzése a nuntiushoz Bécsben, mint
hogy ama szerzeményekre a csaszar igényt emelt.
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fizetni kényszeriltek; — V111. Kelemen tevékeny részvétele
a térék haboruban; olyan pénzsegélyek, minéket a liganak,
a Habsburg-haznak V. Pal alatt olyan gyakran adtak,
melyeket azutan XV. Gergely még megkétszerezett s
VIIIl. Orban legalabb részben Miksa bajor valasztéra ru-
hazott at, a rdmai udvarnak szikségképen toméntelen &sz-
szegekbe keriltek.

Az egyhazi allam szikségletei szintén gyakran igé-
nyeltek rendkivili koéltekezést. igy példaul Perrara meg-
hoditdsa VI111. Kelemen alatt, V. P4l intézkedései Velencze
ellen, VI11. Orban mindenféle hadi készul6dései.

Ehhez jarultak a nagyszerl épitkezési m(ivek, hol a
varos szépitésére, hol az allam szilarditasara. Ez épitkezé-
sekben mindegyik Uj papa versenyzett el6deinek emlékével.

Fejlédott azonban ki még egy mas intézmény is, mely
nem kevéssé jarult amaz adéssagtémeg felhalmozasahoz s
mely persze sem a kereszténységnek, sem az allamnak,
még a varosnak sem szolgalt hasznara, hanem egyes-egye-
dul a papak csaladainak.

Altalaban szokasossa valt s a papi osztalynak a
nagyon kifejlett csaladszervezethez valé alldsaval flgg
0ssze, hogy az egyhazi jévedelmek foloslege rendszerint az
egyes papak rokonainak jutott.

Az akkori papak el6deik bullai altal voltak gatolva
abban, hogy hozzatartozdiknak, mint régebben olyan gyak-
ran prébaltak, fejedelemségeket adomanyozzanak; de azért
az egyhazi rend altalanos szokasaval nem szakitottak ; most
csak még inkabb szivékon viselték, hogy dusgazdagsaggal
és szilard birtokkal szerezzenek csaladjoknak 6rokos te-
kintélyt.

Nem mulasztottak el ez eljarasukat érvekkel igazolni.
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Abbol indultak ki, hogy fogadalom nem kotelezi 6ket sze-
génységre : midén ebbdl azt kovetkeztették, hogy az egyhéazi
hivatal gyumélcseinek a foléslegét sajat tulajdonuknak te-
kinthetik, egyszersmind azt hitték, hogy joguk van rokonai-
kat e folosleggel megajandékozni.

De sokkal inkabb, mint az efféle nézetek, mikodtek
itt kozre a szokds meg a vér és az ember azon természetes
hajlama, hogy halala utan valamely alapitvanyt hagy-
jon hatra.

Az els6, ki megtalalta a formajat, melyhez utébb a
tdbbiek tartottak magokat, V. Sixtus volt.

Pronepotai egyikét bibornokka tette, részt adott
neki a kéztigyekben s 100.000 scudi egyhazi jovedelemmel
latta el; — a masikat egy Sommaglia-leanynyal hazasitotta
0ssze, mentanai marquesevé nevezte ki, melyhez késébb
Venafrd fejedelemség és Celano grofsag jarult napolyi te-
rileten. A Peretti-csalad jo ideig nagy tekintélyben tar-
totta magat: ismételten megjelennek tagjai a bibornoki
testuletben.

Joval hatalmasabbakka lettek az Aldobrandinik. 1)
Lattuk, milyen befolyast gyakorolt Pietro Aldobrandini
nagybatyjanak uralkodasa idején. Mar 1599-ben valami
60.000 scudi egyhazi jovedelme volt, mely az6ta még tete-
mesen szaporodhatott. Estei Lucrecia orokségének nagy
hasznat vette: sok joszagot vasarolt; azt is emlitve talal-
juk, hogy pénzt tett le a velenczei bankba. De barmennyit
kaparitott 6ssze, végli mindenének mégis névére s ennek

9 Niccolo Contarini: Storia Yeneta : Clemente VIII. nel con_
ferir li beneficii ecclesiastici alii nepoti non habbe alcun termine et
andd etiandio di gran lunga superiore a Sisto Y. suo precessore,
che spalancb questa porta.
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férje, Aldobrandini Ferencz csaladjara kellett szallania.
Janos Ferencz San Angelénak kasztellanja, a borgo kor-
manyzoéja, a testérség kapitanya, az egyhaz generalisa lett.
1599-ben neki szintén mar 60.000 scudi egyhazi jovedelme
volt; gyakran kapott készpénzt a papatol: olyan szamadasra
akadtam, mely szerint VII11. Kelemen altalaban uralkoda-
sanak tizenharom éve alatt egy millional tébbet ajandéko-
zott kész pénzben nepotainak. Ezek annéal nagyobb va-
gyonra tettek szert, mert Janos Ferencz j6 gazdavolt; Ri-
dolfo Pio jészagait, melyek Pionak nem hoztak tébbet
haromezer scudinal, megvasarolta s joévedelmezdségoket
egész tizenkétezer scudiig fokozta. Nagy koltekezéssel hozta
létre lednya hézassagat Farnese Rainuccioval; ez szamos
elényds kedvezményen Kivil 400.000 scudi hozomanyt ka-
pott J, habar, mint lattuk, ez 06sszekottetés késébb nem
bizonyult oly bensének, mint remélték.

Az Aldobrandinik 6svényén azutan a Borghesek még
gyorsabban és még kevesebb tekintettel haladtak elére.

Scipione Cafarelli Borghese V. Palon olyan hatal-
mat gyakorolt, minét Pietro Aldobrandini csak néha
VII1l. Kelemenen. Bizonyara még nagyobb gazdagsagra is
tehetett szert. 1612-ben a javadalmakat, melyek read ruhaz-
tatok, maris 150.000 scudi évi jovedelemre szamitottak.
Az irigységet, melyet ennyi hatalom és gazdagsag szik-
ségképen ébresztett, joindulattal és udvarias, el6zékeny
magaviselettel igyekezett apasztani, de ne csodalkozzunk,
hogy ez neki nem sikerult teljesen.

.9 Contarini : Il papa mostrando dolore di esser condotto da
nepoti da far cosi contro la proprii conscienza non poteva tanto na-
sconder nel cupo dél cuore che non dirompesse la soprabondanza deli*
allegrezza.



17

A vilagi tisztségek Mare Antonio Borghesere jutot-
tak ; ezenfellll a papa atengedte neki Sulmona fejedelem-
séget napolyi foldon s ellatta palotakkal Romaban, valamint
a legszebb nyaraldkkal a kérnyékén. Nepotait elarasztotta
ajandékkal. Ezek osszeirdasat ismerjik egész uralkodasa
idejébdl 1620-ig. Néha dragakdvet, ezist edényt ad ; maskor
pompas karpitokat vesznek egyenesen a palota készleteibél
s visznek at a nepotokhoz; néha hintékat, s6t puskat és
agyut — falconettat — ad nekik. A f6dolog azonban min-
denkor a készpénz. Fol van jegyezve, hogy 1620-ig dsszesen
689.727 scudit és 31 bajoccot készpénzben, luoghi di mon-
tét névértékok szerint 24.600 scudit, hivatalokban pedig
azon 0sszeget szamitva, melybe megvasarlasuk kerilt volna,
268.176 scudit kaptak; mindez épen ugy, mint az Aldo-
brandiniknél, korulbeltl egy milliét tesz. J

A Borghesek sem mulasztottak el, pénzéket nyomban
ingatlan birtokba fektetni. A rémai Campagnaban valami
nyolczvan joszagot vasaroltak; a rdmai nemes urakat a jo
ar, melyet elérhettek s a nagy kamatozas, melyet a luoghi
di monték hoztak, s melyeket a vételaron vettek, 6si tulaj-
donuk és orokik elarusitasara csabitotta. Az egyhazi allam
mas vidékein is megfészkelték magokat a Borghesek sigye-
kezetoket a papa kilon kivaltsagokkal mozditotta el6. Néha
megkaptak a jogot szamizotteknek menedéket adni, vasart
tartani, vagy pedig alattvaloik kivételes kedvezményekben
részesiltek; gabellakat engedtek el nekik, olyan bullat
szereztek, mely szerint jészagaikat soha sem szabad el-
kobozni.¥

*) Nota di danari. officii e mobile donati da papa Paolo Y. a
suoi parenti e concessioni fattegli. Kézirat.

RANKE. I1l. KOTET. 2
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A Borghesek lettek a leggazdagabb és leghatalma-
sabb nemzetség, mely addig Rémaban a magasba emel-
kedett.

Ezzel azonban a nepotizmus oly annyira lenduletet
von, hogy egy rovid uralkodas is talalt eszkozt a dus
ellatasra. *)

Kétségkivul még feltétlenebbdl, mint az el6bbi nepo-
tok, uralkodott XV . Gergely unokadcscse, Ludovico Lu-
dovisio bibornok. Az a szerencséje volt, hogy kormanyzata
idején a karia két legfontosabb tisztsége, az. alkanczellar-
sag és a camerlengosag megiresedett és neki jutott. Két-
szazezer scudinal tobb egyhazi jévedelmet szerzett. A vilagi
hatalom, az egyhaz generalissaga s tdbb mas zsiros hiva-
tal egyel6re a papa testvérére, Don Oraziora szallott, ki
Bologna senatora volt. Minthogy azt hitték, hogy a papa
nem sokdig él, annal inkabb siettek a csalad ellatasaval.
Révid id6ben 800.000 scudi luoghi di montét juttattak
neki. A Sforzaktol Fiano herczegség, a Farnesektél Zaga-
rolo fejedelemség vasaroltatott meg szamara. Az ifju Nic-
colo Ludovisio mar a legfényesebb, leggazdagabb hazas-
sagra tarthatott igényt. Elsé hazassagaval Yenosat, a
masodikkal Piombinot szerzé meg csaladjanak. Mindehhez
kilén még a spanyol kiraly kegyelme jarult.

E fényes példakkal versenyezve immar a Barberinik
is ugyanezen Utra vetették magokat. VI1I1. Orban mellettl

I) Pietro Contarini: Belatione di 1627. Quello che possiede la
casa Peretta, Aldobrandina, Borghese e Ludovisia, li loro princi-
pati, le grossissime rendite, tante eminentissime fabriche, superbis-
sime supellettili con estraordinarii ornamenti e delizie non solo su-
perano le conditioni di signori e principi, ma s’ uguagliono e s7avan-
zano a quelle dei medisime re.
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emelkedett testvérbatyja Don Carlo. mint az egyhaz gene-
ralisa. — Egy komoly, gyakorlott Uzletember, a ki nem
sokat teketdriazott, szerencséje napkeltétdl szemét el nem
vakittata, de hiu doélyfre se csabittatta magat, hanem min-
denek el6tt nagy csaladi birtok alapitasara gondolt. 1)
»Tudja — mondja az 1625-ki relatio — hogy a pénz bir-
toka kulénbdzteti meg az embert a nagy tdmegtdl és nem
tartja illendének, hogy a ki egyszer egy papaval allott ro-
konsagban, ennek halalaval szlk viszonyok kézt jelenjék
meg.« Don Carlonak harom fia volt, kiknek most kozvet-
lentl nagy jelentéségre kellettjutniok: Francesco, Antonio
és Taddeo. A két els6 egyhéazi palyanak szentelte magéat.
Francesco, ki szerénységével és joindulataval kézbizalmat
szerzett, s egyUttal nagybatyjanak szeszélyeihez is alkalmaz-
kodni tudott, megkapta a vezet6 hatalmat, mely, noha egész-
ben mérsékletességet tanusitott,annyi sok év alatt magatél is
jelentékeny gazdagsagot juttatott neki.l625-ben 40.000, mar
1627-benvalami 100.000 scudi évi jovedelme volt.2) Nem
egészen az 6 akarataval tortént, hogyAntonio is bibornokka
neveztetett ki, még pedig azon hatarozott kikotéssel, hogy ne
vegyen részt a kormanyzatban. Antonio nagyratéré, énfejd,
g6gos, habar testileg gyodnge volt; hogy testvére legalabb

1) Relationo deT quattro ambasciatori 1625. Nella sua casa é
Imon economo e ha mira di far donari, assai sapendo ogli molto bene,
che I'oro accresce la riputazione &agii uomini, anzi I'oro gli inalza e
gli distingue vantaggiosamentQ. nel cospetto dél mondo.

2 Pietro Contarini 1627. E di ottimi, virtuosi e lodevoli cos-
tumi di soave natura, e con esempio unico non vuole ricever donativi
o presente alcuno. Sara nondimeno vivendo il pontifice al pari d'ogni
altro cardinale grande e ricco. Hor deve aver intorno 80.000 se. d
entrata beneficii ecclessastici, e con li governi e legationi che tieni
deve avvicinarsi 100 m. se.

2%
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ne mindenben homalyositsa el, azon buzgélkodott, hogy j6
csomé allast, nagy jovedelmet kaparitson 6ssze, mely 1635-
ben szintén mar megkozelitd a szazezer scudit. Egymaga
bat maltai commendat kapott, mi bizony aligha nagyon
inyokre lehetett e rend lovagjainak; ajandékokat szintén
elfogadott, de viszont sokat is kdéltott; czélzatosan volt
békez(, hogy a rdmai nemességben partot szerezzen.

Arra, hogy 6rokds joszagok szerzésével csaladot ala-
pitson, a kozéps6 testvér: Don Taddeo volt kiszemelve.
O kapta a vilagi nepot méltésagait, atyjanak halala utan
6 lett az egyhaz generdlisa, S. Angelo castellanja, a horga
kormanyzéja; mar 1635-ben annyi jészaggal volt éllatvar
hogy 6 is 100.000 scudi évi jovedelmet élvezett*) és szlinet
nélkdl 0j jészagokat szerzett. Don Taddeo nagyon vissza-
vonultan élt s mintaszer( héaztartast vezetett. Roévid idd
mulva a harom testvér rendes bevételeit &dsszesen félmillio
scudira becsulték. Ovéik voltak a legfontosabb hivatalok.
Mint a camerlengdsag Antoniora, akképen az alkanczel-
larsag Francescora, a praefectura, mely az urbinoi herczeg
halalaval Uresedésbe jutott, Don Taddeora ment at. Ugy
szamitgattak, hogy e péapasag alatt hihetetlen 6sszeg r
105 milli6é scudi jutott a Barberiniknek. 2 »A palotak —

0 Vagyis ennyire mentek a joszdgokb6l ered6 bevételek, per li
novi acquisti, mondja Al. Contarini, di Palestrina, Monterotondo, e
Valmontone, fatto vendere a forza dai Colonesi e Sforzeschi per pa-
gare il debiti loro. — Az egyhaz generalisanak tisztsége évi 20.000
scudit hajtott.

2 Conclave di Innocenzo X. Si contano caduti nella Barberina,
come resulta da sincera notitia di partite distinte, 105 milioni di con-
tanti. Ez az 0sszeg annyira hihetetlen, hogy irashibanak lehetne gon-
dolni. De kiilonb6z6 kéziratokban egyforman eléfordul.
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folytatja e hir féljegyz6je — példaul a Quattro Eontanenal
levé palota, mely kirdlyi munka, a sz6léskertek, a festmé-
nyek, szobrok, a feldolgozott arany-eziist, a dragakovek, a
melyek nekik jutottak, sokkal nagyobb értéket képviselnek,
mint képzeljik és kimondhatjuk.«

Ugy latszik olykor-olykor magéaban a papaban is aglL
godalmak ébredtek csaladjaé dus ellatdsa miatt: 1640-ben
formaszerlen bizottsagot kuldoétt ki, hogy az adoméanyok
torvényességét megvizsgalja.l) E bizottsag el6szor is azon
alapelvet mondotta ki, hogy a papasaggal fejedelemség
van 0Osszekapcsolva, a melynek foloslegét vagy megtakari-
tasait a papa a maga csaladjabelieinek ajandékozhatja
Ezutan vizsgalat ala vette a fejedelemség viszonyait, hogy
meghatarozza: milyen messzire mehet a papa ez ajandéko-
zasban. Miutan mindent dsszeszamitott, télete az volt, hogy
a papa nyugodt lelkiismerettel alapithat 80.000 scudi tiszta
jovedelm{ majoratust s ezenkivill még secundogeniturat is,
csaladjaban; a lednyok kihazasitasa: kelengye, hozomany
elérheti a 180.000 scudit. Vitelleschi jezsuita generalist,
mert a jezsuitak kezének mindenben ott kellett lennie,
szintén megkérdezték ; a bizottsag megallapodasait mérsé-
kelteknek talalta s helyeselte.

llyenképen mindegyik papa uralma alatt egyre Uj
nemzetségek vergdédtek orokdés hatalomra: kozvetlentl az
orszag f6aristocratiajanak rangjara emelkedtek, melyet
készségesen elismertek bennok.

Természetes, hogy surlédasok sem hianyozhattak koé-

0 Niccolini targyalja ezt. Talaltam ezen bizottsag egyik tag-
jatol egy kulon iratkat is: Motivi a far decidere, quid possit papa
donare, al 7di Luglio 1640.
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zottuk. Az elédok és utédok kozotti ellentét, mely el6bb
a conclave parttéredékeiben nyilvanult, immar a nepotok-
ban testesedett meg. Az uralomra keril6 (j nemzetség
féltékenyen 6rkodott a sajat legfébb méltésagan s rendsze-
rint ellenséges indulattal, s6t Gldozéssel sujtotta a kozvet-
lentl megel6z6t. Barmi sok részék volt az Aldobrandinik-
nak Y. Pal megvalasztasaban, ennek rokonai mégis mell6z-
ték, koltséges és veszedelmes porokkel halmoztak elléketb
miért is e papat a nagy halddatlannak nevezték. Ep oly
kevéssé talaltak kegyelmet V. Pal nepotjai a Ludovisiknél;
Ludovisio bibornok maga viszont koézvetlentl aBarberinik
uralmanak beéalltakor Rdmabdl tavozni kényszerilt.

Mert a Barberinik is sok dicsvagygyal érvényesitet-
ték immar azt a talsulyt, melyet a papai hatalom birtoka
szerzett nekik a hazai nemesség és az olasz fejedelmek
felett. VII1. Orban azért adomanyozta vilagi nepotjanak
a prefetto di Roma méltésagat, mert vele oly tiszteleti jo~
gok voltak 0sszekotve, a melyek e csaladnak érokre biztosi-
tani latszottak az els6 rangot a tobbiekkel szemben.

Ehhez azonban végtére olyan mozgalom f(iz6dott, a
mely nem volt ugyan vilagra szél6 jelent6ség(i, de a papa-
sag helyzetét illetéleg az egyhazi allamon bel6l, valamint
egész Olaszorszagban fontos korszakot alkot.

A castroi haboru.

A legfébb rangot a nem uralkodd papai csaladok
ko6zt mindenkor megtartottdk a Farnesek, mert nemcsak¥

*) Erre példa a Vita dél Cl. Cecchiniben.



23

az orszaghan tettek szert, mint a tébbiek, dus vagyonra,
hanem ezei| felul egy nem jelentéktelen fejedelemség birto-
kaban is voltak s az uralkodd nepotoknak egykény-
nyen nem ment, ezt a csaladot hdségben és ill6 alarendelt-
ségben tartani. Midén Farnese Odoardo herczeg 1639-ben
Romaba jott, minden telhetd kitlintetésben részesitették.])
A papa szallast rendelt neki, nemes urakat adott mellé,
kik kiszolgaljak s pénziizleteiben is tamogatta; a Barberi-
nik Unnepélyeket rendeztek tiszteletére, festményekkel, lo-
vakkal ajandékoztak meg. De mindezzel sem nyerhették
meg. Farnese Odoardo tehetséges, szellemes, 6nérzetes feje-
delem volt, s nagy mértékben téplalta amaz id6ék dicsva-
gyat, mely aprolékos kitlintetések féltékeny meg6rzésében
tetszelgett maganak. Nem lehetett rabirni, hogy a prefetto
meéltésagat Taddeoban illendéen elismerje s megadja neki
a rangot, mely vele jart. Még akkor is, mikor a papanal
latogatast tett,, hazanak elékel6ségétdl, s6t a sajat szemé-
lyes el6nyeitél nagyon kihivé mddon elteltnek mutatta
magat. Félreértések meriltek fol, a melyeket annal ke-
vésbbé lehetett eloszlatni, mivel legyézhetetlen személyes
benyomason nyugodtak.

Fontos kérdéssé valt tehat, hogyan fogjak elutazasa-
kor a herczeget kikisérni. Odoardo ugyanolyan banasmadot

J Deone : Diario di Koma I. kétet. E fatale a Sigri Barberini
di non trovare corrispondenza ne beneficati da loro. Il daca di Parma
fu da loro allogiatio, accarezzato, servito di gentirhuommi e carozze,
beneficato con la reduttione dei monte Farnese con utile di grossa
somma dél didca e donno grandissimo di molti poveri particulari, cor-
teggiato e pasteggiato da ambi li fratellijcardli per spatio dipiu setti-
mane, e regalato di cavalli, quadri et altri galanterie, e si parti da
Koma senza pur salutarli.
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kdvetelt, min6ben a toscanai nagyherczeget részesitették
volt: az uralkod6 nepot, Barberini Ferencz bibornok adja
meg neki személyesen a kiséretet. Ez viszont csak ugy nyi-
latkozott késznek, ha elébb a herczeg formaszer( bucsu-
latogatast tesz nala a Vaticanban, mire azonban Odoardo
nem érzé magat kotelezettnek. Ehhez jarultak némely ne-
hézségek, melyeket pénzizleteiben emeltek Ggy, hogy két-
szeresen sértett dnszeretete hevesen fdllangolt. Roévid sz6-
val panaszkodva a nepotra vett blcsut a papatél, mire
eltdvozott a palotabdl és a varoshdl a nélkul, hogy Ferencz
bibornok csak Udvézolte volna. Ez azt remélte, hogy ezzel
szive mélyéig megbantotta a herczegetl).

De a Barberiniknak, minthogy korlatlan hatalommal
uralkodtak az orszaghan, megvoltak eszkdzeik, hogy még
érzékenyebben boszut alljanak rajta.

A pénzgazdasag, mely az allamban kifejlédott, elfo-
gadasra és utanzasra talalt mindazon fejedelmi hazaknal,
melyek az allam aristocratiajat alkottak: mindnyajan ala-
pitottak montékat s hitelez6iket épen Ugy jészagaik jove-
delmére utaltak, a mint a papak a magok adoéssagait a ka-
mara bevételeire; e luoghi di monték hasonloképen egy

J Az ez ugyben készult szamos vitairat kozul, melyek kéz-
iratban fenmaradtak, ktlondsen nyugodtnak és hitelt érdemlének tala-
lom : Eiposta in forma di lettera al libro di daca di Parma, az Infor-
mationi 45. koétetében : 1l dica Odoardo fu dal papa e ringraziollo,
soggiunse di non si poter lodare dél Sr. Cle Barberino. Dal papa gli
fu brevemente risposto che conosceva |’affetto di S. Emza verso di
lui. Licentia cosi da S. Beatne senza far motto al Sr. cardinale, se
frandé al suo palazzo, dovendo se voleva esser accompagnato de S.
Emza rimanere nelle stanze dei Yaticano e licentiarsi pormente da
S. Emza, come é usanza de principi. La mattina finalmente parti
senza far altro.



kézb6l a masikba mentek at. Ezek a monték azonban aligha
részeslltek volna kozhiteiben, ha a legf6bb hatalom fel-
tgyelete alatt nem allottak volna: csupan a papa kulénos
engedélyével lehetett montét alapitani vagy mdédositani. Az
uralmon levé csalad egyéb el6jogai kozé tartozott az is,
hogy ezzel a féfelligyelettel az 6sszes féuri csaladok hazi
Ugyeire jelentékeny befolyast gyakorolt: a monték atval-
toztatasa alacsonyabb kamatlabra napirenden allott és az
6 joakaratatdl, hajlandésagatdl figgott.

A Earnesek viszont nagyon tetemes addssaggal vol-
tak terhelve. A Monte Earnese vecchio még Farnese San-
dornak a flandriai hadjaratokban felmerult sziikségleteibdl
és koltekezéseibdl szarmazott. Utobb egy Uj alapittatott; a
papak kedvezésével az adossag tomegei szaporodtak, Uj
luoghik alacsonyabb kamatozassal létesiltek, a régiek pe-
dig nem torlesztettek. A kildnbdz6 milveleteket mas-mas,
egymassal versenyz6 bankhazak vezették s igy az egészben
z(rzavar tamadt J).

Ehhez jarult, hogy a Barberinik immar nehany olyan
rendszabalyt léptettek életbe, mely a herczegnek nagy kart
okozott.

A két Farneseféle monte fedezete Castro és Ron-
ciglione jovedelmére volt alapitva. A Sirik, a castroi jove-¥

* Deone T. I. Fu ultimamente Puno et altro stato, civé Castro
e Ronciglione, affettato per 94 m. scudi Panno a gli Siri. Sopra questa
entrata é fondata la dote delP uno e delP altro monte Farnese, vecchio
civé e nuovo. Il vecchio fu fatto dél diaca Alessando di 54 m. scudi
Panno, denari tutti spesi in Fiandra: al quale il presente duaca
Odoardo aggiunte somma per 300 m. scudi in corte principale a ra-
gione di 4Va per cento : e di piu impose alcuni censi: di modo che
poco o nulla rimane per lui, si che se li leva la tratta dei grano, non
ci sara il pago per li creditori dei monte, non che de censuarii.
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elekek bérléi, a kerczegnek 94.000 scudit fizettek, melylyel
a monték kamatait épen csakhogy térleszteni lehetett. De
az, hogy a jovedelem ily magasra rugott, csupan Il11. Pal
altal csaladjanak adott némely kedvezmény kdvetkezménye
volt. Pal papa e véghdél a nagy orszagutat Sutrib6l Ron-
ciglioneba tette at s ama vidéknek a gabonakivitelben na-
gyobb szabadsagot engedett, mint a tébbi tartomanyoknak.
Most a Barberinik elhataroztak, hogy visszavonjak e Ki-
valtsagokat. Visszahelyezték az orszagutat Sutriba; Mon-
talto di Maremmaban, honnan a castroi gabonat ez ideig
el szoktdk szallitani, kiviteli tilalmat hirdettek ki¥*).

A szandékolt eredmény azon pillanatban mutatko-
zott. A Sirik, kik az emlitett mdveletek miatt kulénben is
feszllt viszonyban alltak a herczeggel, s most tamaszt ta-
laltak a palotdban — a mint beszélik, nehany f6épap
kulon 6sztonzésére, kik titokban tarsai voltak Uzleteiknek,
— vonakodtak szerz6désoket teljesiteni s abbanhagytak a
Monte Farnese kamatai fizetését. A monte-birtokosok
vagyis a hitelez6k, mint nevezték 6ket: montistak, kiknek
jovedelme hirtelen megsziint, erélyesen ragaszkodtak jo-
gaikhoz s a papai kormanyhoz fordultak. A herczeg szant-
szandékkal nem tett intézkedést kielégitésokre, mert 6 meg
a sajat érdekeit szintén szandékosan karositva latta. De a
montistak panaszai olyan élénkek, sirgeték és altalanosak
voltak, hogy a péapa jogositottnak hitte magat a jelzalog
birtokba vételére, hogy ezzel annyi sok rémai polgarnak

9 Ez intézkedéseket I11. Pal bulldjanak azon szavaira fektet-
ték, melyek altal csak a »facultas frumenta ad quaecunque etiam
praefatae Romanae ecclesiae e nobis immediate vel mediate subjecta
conducendi« adatik meg. Ebbdl azonban &ltaldban a szabad Kkivitel
fejlédott Ki.
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visszaszerezze az évjaradékot. E szandékbol egy kisebb
hader6t kildott Castroba. A dolog nem ment minden ellen-
allas nélkil: »kénytelenek voltunk — irja furcsa haragos
buzgalommal int§ levelében — négy nagy lévést tétetni,
melyek egyiké az ellenségbdél egy embert megdlt.« *) 1641.
oktdéber 13-an bevette Castrot. De éppen nem volt hajlandé
ennél megallapodni. 1642. januar havaban a herczegre, Ki
emlitett jovedelmét érinteni nem engedte, kimondtidk az
egyhazbol valé Kkikodzositést, — oOsszes hlibéreitél megosz-
tottnak nyilvanitottak ; csapatok indultak utnak, hogy Par-
mat és Piacenzat is elragadjak téle. Kibékilésrél a papa
hallani sem akart; kijelenté, hogy »az Ur és h(ibérese kdzt
kibékilésnek helye nincs ; meg akarja alazni a herczeget;
Van pénze, batorsaga, hadi ereje, az isten és a vilag az 6
partjan van.«

Ezzel azonban az Ugy altalanos jelentéséget .nyert.
Az olasz allamok réges-régen féltékenyen nézték az egy-
hazi allamnak ismételt terjeszkedéseit. Nem akartak tdrni,,
hogy esetleg Parmat is magaba olvaszsza, mint Urbinét
meg Eerrarat; az Esték ferrarai, a Medicik urbinoi igé-
nyeikr6l még nem mondottak le. Don Taddeo koévetelései
mindnyajokat sértették; a velenczeieket kétszerte, mert
VIIIl. Orban kevéssel azel6tt a Sala Regidban egy felira-
tot, mely Ill. Sandorral szemben Kkifejtett mesés védel-

* Ez egy hidnal tértént. Dictus dominus marchio, ex quo mili-
tes numero 40 circiter, qui in ejusdem ponte et val6 ad pugnandum
appositi fuerunt, amicabiliter ex eis recedere recusabant, immo hosti-
liter pontificio exercitui se opponebant, fuit coactus pro illorum ex-
pugnatione quatuor magnorum tormentorum ictus explodere, quorum
formidine hostes perterriti fugam tandem arripuerunt, in qua unus
ipsorum interfectus remansit.
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rnokért magasztalta 6ket, megsemmisittetett, mit nagy sér-
tésnek vettek. Mindehhez altalanosabb politikai tekintetek
is jarultak. Mint azel6tt a spanyol, akképen most a fran-
czia tulhatalom ébresztette fol az olaszok aggodalmait.
A spanyol monarchiat mindenitt a legnagyobb veszteségek
sujtottak; az olaszok attol féltek tehat, hogy nélok is alta-
lanos felforgatas all be, ha YIIl. Orban, kit a francziak
szbvetségesének tartottak, még hatalmasabba valik. Mind-
ezen okokbdl elhataroztdk, hogy ellentallanak neki. Csa-
pataik modenai terileten egyestltek. A Barberinik kény-
telenek voltak lemondani azon tervikrél, hogy e terileten
mehessen at a pdapai hadsereg, mely a szdvetségesekkel
szemben Perrara kérnyékén vonult szallasba.

Ezek szerint némileg itten is ismétlédott a franczia és
a spanyol érdek kozott valo ellentét, mely altaldban mozgéas-
ban tartotta Eurépat. De mennyivel gydngébbek voltak az
indité okok, az erék, az erélkddések, melyek itt valami kiz-
delem-félébe jutottak!

Egy tamadéas, melyet a parmai herczeg, a ki immar
a nélkdl, hogy a maga részérél sokat jarult volna hozza,
megvédve, de még sem kotelezve érezte magat, a sajat sza-
kallara inditott, kell6éen foltarja el6ttiink a fennallé allapot
furcsasagat.

Tlzérség és gyalogsag nélkil, csakis 3000 lovassal
tort be Odoardo az egyhazi allamba. Urbano erdéd, melyet
annyi koltséggel emeltek volt, az 6sszegydlt polgarérség,
a mely soha nem is gondolta, hogy fegyveres ellenséggel’ is
taladlkozhatik, fel nem tartoztattdk. A bolognaiak falaik
koézé zarkoztak: a nélkil, hogy pépai csapatok csak szeme
elé is kerultek volna, a herczeg tovabb nyomult. Imola
megnyitotta el6tte kapuit; latogatast tett a papai parancs-.



29

noknal s intette a varost, maradjon h( a rémai székhez.
Mert azt allitotta, hogy nem Réma, még nem is VIII. Or~
han, hanem csupan nepotjai ellen fogott fegyvert: az egy-
haz gopfalonierjének lobogéja alatt vonult tovabb, melyen
szent Pétert és szent Palt lehetett latni: az egyhaz nevé-
ben kovetelt atbocsatast. Faenzéaban elsanczoltak a kapu-
kat ; de mikor a kormanyzé6 az ellenséget megpillanta, ko-
télen lebocsatkozott a falrdl, hogy személyesen alkudozzék
a herczeggel. A targyalasok vége az volt, hogy a kapukat
kinyitottak. Ugyanez tortént Forliban. Mindezen varosok
lako6i nyugodalmasan nézték ablakaikbdl az ellenség atvo-
nuldsat utczaikon. A herczeg a hegységen keresztil Tos-
canaba ment: Arezzo fel6l azutdn Gjra betdrt az egyhéazi
allamba. Castilione da Lago, Citta dél Pieve kaput tartak
el6tte; feltartoztatlanul sietett el6re, neve rémuilettel tolté
el az orszagot]). Kulénésen Rémaban keltettek az esemé-
nyek nagy ijedtséget: a papa attél félt, hogy VII. Kele-
men sorsara jut. Felfegyverezni igyekezett a romaiakat
De egy Kkivetett adét kénytelen volt visszavonni; hazrol
hazra jarva, kellett adomanyokat gy(jteni, mikézben nem
hianyoztak a csip6s megjegyzések, mig egy kis lovas csapat
felszerelésére némi pénz gy(lt 6ssze. Ha a parmai herczeg
ez id6ben ott megjelenik, kétségkivil egy par bibornokot
kuldtek volna eléje a Ponte Molleig s minden kovetelésé-
megadtak volna.

Katona azonban 6 sem volt. Isten tudja, ming szem-
pontok, ming tekintetek tartottak vissza. Ravétette magéat
hogy alkudozasokba bocsatkozzék, melyektél pedig soha-¥

* E vallalatot részletesen elbeszéli Siri: Mercurio. Tom.
1. p. 1289.
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sem varhatott semmi jot. A papa ismét follélegzett. A ve-
szélytél megifjitott buzgalommal erfsitette meg Rdmat.»
Uj sereget allitott talpra, mely csakhamar kiszoritotta az
egyhazi allambodl a herczeget, kinek csapatai nem igen tar-
tottak o6ssze. Mihelyt nem volt tébbé mitél félnie, Orban
megint a legkeményebb feltételekkel allt el6: — a herczeg
kovetei elutaztak Rémabdl s a békés Olaszorszagban is
Ujra készulédni kezdtek, hogy honfitarsaikkal 6sszemérjék
fegyveruket.

A szdvetségesek 1643. majus havaban ferrarai teri-
leten kezdték meg a tamadast. A parmai herczeg nehany
eréditett helyet: Bondenot, Stellatat elfoglalta; a velen-
czeiek és modenaiak egyestiltek s mélyebben behatoltak az
orszagba. De, mint mondottuk, a papa szintén teljes erével
készilt; 30.000 gyalog katonaja és 6000 lovasa volt egyltt;
a velenczeiekben aggodalmak ébredtek, hogy ily tekinté-
lyes haderét megtamadjanak; visszahuzédtak s az egyhazi
csapatokat nemsokara modenai foldon és Polesine di Rovi-
goban latjuk elényomulni. 2

Ekkor a toscanai nagyherczeg mar hasztalan vetette
magat Perugiara: a papa csapatai itt-amott nagy-
herczegi terileten portyaztak.

0 Deone : Si”eguitano le fortificationi non solo di Borgo, ma
dél rimanente della mura di Roma, alie quali sono diputati tre'car-
dinali, Pallotta, G-abrieli et Orsini, que giornalmente cavalcano da
una porta all’ altra ; e si tagliano tutte le vigne che sono appresso le
mura per la parte di dentro di Roma, cioé fanno strada tra le mura
e le vigne e giardini con danno grandissimo de’ padroni di esse : e cosi
verra anche tocco il bellissimo giardino di Medici, e perdera la parti-
<jella che haveva nella mura di Roma.

2 Frizzi: Memorié per la storia di Ferrara. V. p. 100.
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Miné kidléndsen veszik ki magokat e mozdulatok,
melyeket mindkét részrél annyira minden nyomaték és hév
nélkdl inditottak, ha 6sszehasonlitjuk 6ket az ugyanez idé-
ben Németorszagban folyd kizdelmekkel, a svédek amaz
elényomulésaival, melyek a keleti tengertdl Bécs kozeiéig,
Morvaorszagtol Jutlandig terjedtek.l) Es e mellett a kiizd6
felek még tisztan olaszok sem voltak; mindkét részen ide-
genek szolgaltak; a szovetséges sereghen a németek, az
egyhaziban a franczidk tették a tobbséget.

Az a koévetkezménye azonban megvolt az olasz habo-
runak is, hogy az orszag kimerult és kivalt a papai pénz-
tarak a legnagyobb zavarba jutottak.

Sok mindenféle eszk6zzel megproébalkozott VIII. Or-
ban, hogy pénzt szerezzen, melyre oly nagy sziksége volt.
Még 1642. szeptember havaban V. Sixtus bulldja (j ta-
nacskozas targyava tétetett, mire a consistoriumban azon
hatarozat hozatott, hogy a castellobél 500.000 scudi vétes-
sék ki.J Ezzel természetesen valami nagyon sokra nem
lehetett menni; kdlcsondket kezdtek venni ama kincs ma-

' 0 Biccius : Bér(im italicarum sui temporis narrationes Narr.
XIX. p. 590 : Ingens opinioneque majus bellum exarsit, sed primo
impetu validum, mox senescem, postremo neutrius partis fructu, imo
militum rapinis indigenis exitiale, irritis conatibus prorsus inane in
mutua studia officiaque abiit.

3 Deone 20. Sett: 1642. Havendo il papa fatto studiare da le-
gisti e theologi di potere conforme la bolla di Sisto Y. cessare denari
dal tesoro dei castel Sant: Angelo, il lunedi 22 dei mese il papa tenne
consistoro per il medesimo affare. — Fu risoluto di cessare 500 m.
scudi d’oro, a 100 m. per volta, e non prima che sia spesi quelli che
al presente sono ancora in essere della camera.
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radvanyabol, azaz kimondottak, hogy a pénzt, melyre szik-
ség volt, kés6bb a kincstarnak vissza, akarjak fizetni. Mar
lattuk, hogy személyi illetékekhez, fejadoféléhez folyamod-
tak ; ezek gyakran ismétéltettek: a papa kozolte a conser-
vatorokkal, milyen 0sszegre van sziiksége; erre azutan a
lakossag kozt, — az idegeneket sem véve ki — Kivetették
a quotat. A féjovedelmet azonban mégis a fogyasztasi adok
szolgéaltattak. Eleinte ezek nem igen voltak terhesek, pél-
daul a sélymaszathoz sziikséges darara vetett add. Csak-
hamar azonban suUlyosabbak koévetkeztek a legnélkildzhe-
tetlenebb életsziikségletekre, a tlizel6 fara, a sora, kenyérre
és borra.* Ezuttal ezen adok masodizben vettek nagy len-
diletet: 1644-ben 2,200.000 scudira emelkedtek. Magatol
értetédik, hogy minden emelést, minden (j ad6t nyomban
tékésitettek, red montét alapitottak s ezt eladtak. [Cesi bi-
bornok, el6bb kincstarnok, kiszamitotta, hogy ily moédon
7,200.000 scudi Uj addssagot csinaltak, noha a kincsben is
maradt még 60.000 scudi. Az egész haboru koltségérél a
velenczei kévetnek 1645-ben azt mondottak, hogy tizenkét
milliénal tébbre ment. 23

Minden pillanatban jobban; érezték,? hogy ez mit je-
lent : a hitel végil mégis kimerittetett: lassanként minden

2 Deone nov. 29. 1642. Si sono imposte 3 nuove gabelle, una
sopra il sale oltre Talte, la 2-a sopra le legna, la 3-a sopra la dogana,
la quale in tutte la mercantie che vengono per terra riscuote 7 per
cento, per acqua 10 per cento. Si hcresciuto uné per cento d'avvan-
taggio, e si aspettano altre 3 gabelle per le necessitk correnti, una
sopra le case, l'altra sopra li censi, la terza sopra li casali, cioé poderi
nella campagna.

0 Belatione de’ IV. ambasciatori: L’erario si trova notabil-
mente esausto, essendoci stato affermato da piu cardinali, aver spese
i Barberini nella guerra passata sopra 12 milioni d’oro.
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segélyforrasnak ki kellett apadnia. A habord sem mindig
ugy folyt, mint 6éhajtottak. 1644 marczius 17-én a lagos-
curiai csetepatéban Antonio bibornokot csupan lovanak
gyors labai mentették meg az elfogatastdl. *) Minthogy
a papa is érzé, hogy ereje naprél napra hanyatlik, békére
kellett gondolnia.

A francziak vallalkoztak a kozvetitésre. A spanyolok
olyan csekély befolyassal voltak a papai udvarnal s tekin-
télyokben masutt is annyi csorbat szenvedtek, hogy ezuttal
teljesen mell6ztettek.

Régebben a papa gyakran monda, hogy jol tudja,
hogy a velenczeieknek az a szandékuk, hogy boszusaggal
6ljék meg; ez azonban ne sikertljon nekik; helyt fog tudni
vel6k szemben allani. Most azonban mégis kénytelennek
latta magat, mindent megadni, a mit kivantak: a parmai
herczeget az egyhazi &tok aldl feloldani s 6t Castroban
visszahelyezni. Sohasem hitte, hogy ennyire jut s azért
szive mélyében fajlalta a dolgot.

E mellett még valami mas is szorongatta. Ujra fol-
merult lelkébén az eszme, hogy nepotjait talan mégis illet-
lentl kedvezményezte s hogy ez isten tronusa el6tt teher-
ként fog lelkiismeretére nehezedni. Ujra 6sszehivott a sajat
jelenlétében valé tanacskozasra nehany hittudoést, kikbe
kuléndés bizalmat helyezett s kik kodzt Lugo bibornokot és
pater Lupis jezsuitat emlitik. A valasz az volt: minthogy
0 szentsége nepotjai annyi ellenséget szereztek magoknak,
méltanyos, s6t az apostoli szék becsilete érdekében sziik-
séges is meghagyni nekik az eszkdzoket, hogy ellenségeik

*j Noni: Storia Veneta lib. X111 p. 740.

RANKE. I1l. KOTET. 3



34

daczara a papa elhunyta utéan is fentarthassak csorbitatlan
tekintélydket.®)

llyen kinos kételyek és a meghiusult vallalat keserG
érzése kdzt ment a papa a halalnak eléje. Orvosa azt alli-
totta, hogy azon pillanatban, melyben a castroi békét ala
kellett irnia, afajdalomtol lestjtva elajult: ezzel kezd6dott
a betegség, melyben meghalt. Halala elétt is a mennyekbe
killdé fohaszait, boszulja meg 6t az Ur azon az istentelen
fejedelmen, a ki haborara kényszeritette. 1644. jalius 29-én
halt meg.

Alig hogy a papai szék megsz(int az euro6pai Ugyek .
kézéppontja lenni, az olasz lgyekben, tehat az allam (jgyei-
ben is olyan vereséget szenvedett, min6t réges-régen nem.

VI1I1. Kelemen'is §sszeveszett volt ugyan a Farnesek-
kel s végll bocsadnataban részeltette 6ket. Ezt azonban
csak azért tette, mert a tobbi olasz fejedelmek segélyével
boszUt akart a spanyolokon allani. Most a helyzet sok
tekintetben mas volt. VII1. Orban &sszes hatalmaval meg-
tamada a parmai herczeget: de Olaszorszag egyesitett ereje
kimeritette az ovét s 6t kedvezbtlen békére kényszeritette.
Nem lehetett tagadni: a papasag immar végre hatarozot-
tan hatranyban maradt.

X. Incze.

A legkdzelebbi conclaveban régtén mutatkoztak
ennek visszahatésai.2 VI11. Orban nepotjai negyvennyolcz

9 Nicoletti: Vita di papa Urbano. Téom. VIII.

2 A széklresedés régi erészakos allapotai ismét érvényesultek.
I. Nicii Erythraei epist. LXVIIIl. ad Tyrrhenum IIl. non. Aug. 1644.
Civitas sine jure est, sine dignitate respublica. Tantus in urbe arma-
rorum numerus cernitur, quantum me alias vidisse non memini. Nulla
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bibornokot, nagybatyjuk creaturait vezették oda be : soha
sem volt ott oly erés parttéredék. Mindazonaltal nagyon
hamar belattak, hogy szivok valasztottjat: Sacchettit ke-
resztil nem vihetik; a szavazasok naprol napra kedvezét-
lenebbil alakultak. Hogy nyilvanvald ellenségik ne kapja
& tiarat. Barberini Ferencz végul Pamiili bibornok part-
jara allott, a ki legaldbb VH 1. Orbannak creaturaja volt,
habar er6sen a spanyolokhoz huzott s a franczia udvar ha-
tarozottan kifogast emelt ellene.

Pamfili bibornok 1644. szept. 16-an megvalasztatott.
X. Inczének nevezte magat, a mint mondottak. VI111. Incze
iranti tiszteletbdl, ki alatt csaladja Romaba jott vala.

Ezzel azonban egyszerre megvaltozott a romai udvar
politikdja. A szovetséges fejedelmek, féleg a Medicik, kik-
nek az Uj papa megvéalasztasat kivaléan tulajdonitotta,
immar befolyast nyertek ama hatalomra, mely ellen eddig
klzdottek: a letérolt velenczei feliras visszaallittatott;')
az elsdé kinevezéskor csaknem csupa olyanok kaptak a
bibort, kik a spanyolok baréatai voltak. Az egész spanyol
part ujra folébredt s a francziat, legalabb Romaban,
megint egyensulyban tartotta.

Legel6i a Barberinik érezték a dolgok e fordulatat.

domus est paulo locupletior, quae non militum multorum praesidio
muniatur : ac si in unum omnes cogerentur, magnus ex eis exercitus
«confici posset. Summa in urbe armorum impunitas, summa licentia :
passim caedes hominum fiunt; nil ita frequenter auditur, quam : hic
~el ille notus homo est interfectus.

J Relationi di IV. Ambasciatori 1645. Il presente pontifice nel
bel principio dei suo governo ha con publiche dimostratione registrati
in marmi detestato le opinioni dei precessore, rendendo il lustro alie
glorie degli antenati di W . EE. Latni valé, hogy ebbél mily nagy
dolgot csinaltak.

3=
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Ma mar nem igen lehet tobbé eldénteni, mi igaz mindab-
bol, amit blinékidl réttak volt fel. EImondottak rélok, hogy
az igazsagszolgaltatas menetébe merészkedtek avatkozni,
hogy idegen javadalmakat ragadtak magokhoz, f6leg azon-
ban, hogy kézpénzeket sikkasztottak el. A papa elhatarozta,
hogy el6dének nepotjait a castroi habord folyamaban vald
pénzkezelésok miatt felel6sségre vonja. r)

Eleinte a Barberinik azt hitték, hogy Francziaorszag
védelme elég lesz biztositasukra: minthogy Mazarini az 6
hazukban, az 6 segélyokkel jutott a magasba, most
nem is tagadta meg t6lék tdmogatasat: kitették afranczia
czimereket palotaikra s formaszer(ien Francziaorszag ol-
talma ala helyezkedtek. Csakhogy Incze papa kijelenté :
azért van itt, hogy igazsagot szolgaltasson s ett6l még
akkor sem térhetne el, ha Bourbon a varos kapui el6tt
allana.

Erre el6szor Antonio, ki leginkdbb volt veszélyez-
tetve, szO6kott meg 1645. oktober havaban; nehany hénap
mulva Ferencz és Taddeo — ez utobbi gyermekeivel egyitt
— szintén eltavozott.

A péapa lefoglalta palotaikat, szétosztotta hivatalai-
kat, zar ala vétette luoghi di montéikat. A rémaiak helye-
selték eljarasat. 1646. februar 20-an a nép gydlést tartott
a Capitoliumon. Emberemlékezet 6ta nem lattak ily fényes
gydlést, annyi el6keld, rangra és czimre kivalé egyén vett
benne részt. Felmerilt a javaslat: kérjék meg a péapat,

0 Eelatione déllé cose correnti 25. Maggio. 1646. MS. Chigi.
I Barberini, come affatto esclusi dal matrimonio dei novello pontifice,
cominciarono a machinar vastita, di pensieri stimati da loro nobile.
Il papa continuo ad invigilare con ogni accuratezza che la discame-
rata camera fusse da loro sodisfatta.
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hogy VI11. Orban adéi kézul legalabb a legnyomasztébbat,
az Orlési adot torolje el. A Barberinik hivei azon aggoda-
lomban, hogy mihelyt ez adé eltéréltetik, a rea alapitott
adodssagot az 6 vagyonukbdl akarjak majd torleszteni, elle-
nezték a tervet: Donna Anna Colonna, Taddeo Barberini-
nek neje, egy iratot olvastatott fel, melyben emlékeztette a
népet azon érdemekre, melyeket VI11. Orban a varos kor(ii
szerzett, a buzgalomra, melyet az igazsag kiszolgaltatasa-
ban kifejtett, s illetlennek nevezte a felszdlalast egy ilyen
érdemes péapanak tdérvényes adoi ellen. Mindazonaltal a
hatarozat meghozatott: X. Incze minden tétova nélkil el-
fogadta ; a hianyt, mely az eddigi addjovedelem elmarada-
saval tamadt, mint helyesen elére lattak, csakugyan Don
Taddeo vagyonabdl fedezték.y

Mid6n azonban az elébbi papa csaladjat igen hevesen
megtamadtak és Uldozték, folmerilt az a kérdés, — ez lent
immar alegfontosabb érdek minden Uj papa alatt — hogyan
fog az Uj csalad berendezkedni. A papasag torténetére al-
taldban fontos esemény, hogy immar ez nem egészen Ugy
tortént, mint azelétt, ambar az 6sztonzés, melyet az udvar
ez iranyban adott, tulajdonképen még fokozddott.

Incze papéanak kulondsen azért voltak angya, viterboi
Donna Olimpia Maidalchina iranyaban kotelezettségei, mert
tetemes vagyont hozottd Pamfili csaladba. Nagy érdemédil
tudta be, hogy férje — a péapa testvére — halala utan nem
akart Uj hazassagra lépni.2 Ez a papanak is nagy hasznara

1) A Diario Deone-b6l.

d Bussi : Storia di Viterbo p. 331. Eleinte Olimpia jé liirben is
allott. 1645-ben a velenczei kdvetek azt mondjak réla : Donna Olimpia
*e dama di gran prudenza e valore, conosce il posto in cui si trova di
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valt; kezdett6l fogva Olimpiara bizta a csalad gazdasagi
ugyeit: nem csoda, hogy e n6 immarva papasag kormany-
zatara is befolyast nyert.

Csakhamar nagy tekintélyre vergédétt. El6szor nala
tesznek latogatast az érkezd kovetek: bibornokok termei-
ket diszitik ki arczképével, mint fejedelmekével szokas-
tenni ; idegen udvarok ajandékkal igyekeznek kegyeit meg-
nyerni. Minthogy altaldban mindazok, kiknek a curianal
kereset(k van, ugyanezt teszik — azt allitjdk, hogy Olimpia
aprobb hivatalokért, melyeket megszerzett, az illet6kkel
havi jarulékot fizettetett maganak — toméntelen vagyon
halmozddott fol kezén. Nem sokara nagy hazat vitt: Gnne-
pélyeket adott, vigjatékokat hozatott szinre, utazgatott és-
joszagokat vasarolt. Leanyai a legelékelébb, legvagyono-
sabb csaladokba mentek férjhez : az egyiket egy Ludovisir
a masikat egy Griustiniani vette el. Fiara, Don Camillora,.
csekély tehetségei miatt eleinte czélszerlbbnek talalta a
papi palyat, hogy legaladbb kuls6leg elfoglalhassa a bibor-
nok-nepot allasat.2 De midén alkalom kinalkozott, hogy &
is fényes hazassagra léphessen, — midén Réma leggazda-
gabb 0rokésnéje, Donna Olimpia Aldobrandina férje el-
hunytaval 6zvegységre jutott, — Camillo kilépett az egyhazi
rendbdl s megkotdtte e hazassagot.

Don Camillo ezzel a lehet6 legnagyobb szerencsét
csinalta. Neje nem csupan disgazdag, hanem még virul¢'

cognata dei pontifice, gode la stima e rafiettatione déllé Sta S., ha'
seco molta autorita.

* Mindjart eleinte mindenki csodalkozott ezen. lo stimor
mondja Deone 1644. nov. 19-én, che sia opera Sigra donna Olimpia
che ha voluto vedere il figlio cardinale e desidera piu tosto genero*
che nora.
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korban volt, telve szellemmel és kedvességgel; férje hianyait
kiting tulajdonokkal poétolta. De 6 is uralkodni akart. Az
anyds és menye kozt egy pillanatig sem volt békesség.
A péapa haza két asszony veszekedésétdl visszhangzott.
Eleinte az Uj hazasparnak tavoznia kellett; de nem sokaig
allotta ki: a fiatalok a papa akarata ellenére visszatértek;
ezzel azutdn Osszeveszésdok koztudomasuva lett. Donna
Olimpia Maidalchina példaul a farsangon egy izben fényes
kisérettel megjelenik a Corson: fia feleségével egyitt az
ablaknal 4ll: a mint anyjok kocsijat meglatjak, eltavoznak.
Ezt mindenki észreveszi: egész Rdéma beszél réla. * A
kulénboz6 partok a czivakodékon hatalmat igyekeznek
szerezni.

Szerencsétlenségre Incze péapanak természete olyan
volt, mely inkdbb elémozditotta, mint kiegyenlitette az
efféle veszekedéseket.

Magéban véve épen nem alantias tulajdonsagu ember
volt. Elébbeni életpalyajan, a rotaban, mint nuncius, mint
bibornok tevékenynek, feddhetetlennek és becstletesnek
bizonyult; most is megfelelt e hirének. Munkassagéat annal
inkdbb rendkivilinek talaltak, mivel mar hetvenkét eszten-
dés volt, midén megvalasztatott: »mindazonaltal mon-
dottak rdéla dicséréleg — a munka ki nem meriti; utana
épen olyan friss, mint elébb; érémot talal benne, hogy em-
berekkel érintkezhetik s mindenkinek megengedi, hogy ki-
beszélje magat.« VIIIl. Orban biszke visszavonultsagat
nala hozzaférhetdség és derilt j6 kedv valtotta fol. Kale-

J Diario Deone. Méas alkalommal ezt beszéli el : Mercordi la
tarda (Ag. 1648) la Sigra Olimpia con ambedue le figliuole con molta
comitiva passo per longo il corso : ogn?uné credeva che ella andasse a
visitare la nuora, ma passé avanti la cassa senza guardarla.
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nésen szivén hordotta a rendet és a nyugalmat Rémaban.
Dics6ségét taldlta benne, hogy a tulajdon védelme, a sze-
mélyek biztossaga éjjel-nappal sértetlen maradjon, hogy
az alantasak bantalmazasat felebbvaléik, a gyongékét a
hatalmasak részér6l meg ne tlirje.y Kényszeritette a f6-
urakat, hogy addssdgaikat fizessék. Minthogy a parmai
herczeg még mindig nem elégité ki hitelezdit s a papa
Réma utczdin meg nem jelenhetett a nélkil, hogy azt ne
kiabaljak feléje: szerezzen igazsagot a montistaknak 2),
minthogy ezenfelll a castroi pidspok is, mint hitték, a her-
czegi kormany o&szténzésére gyilkoltatott meg, ebben az
ugyben végtére szintén gybdkeres intézkedések tétettek.
A Farnesek joszagai Ujélag aruba bocsattattak: katonak
és shirrek mentek Castroba, hogy a montistak nevében bir-
tokba vegyék. A herczeg mostan is ellentallott; kisérle-
teket tett benyomulni az egyhazi allamba. Ezuttal azonban
nem talalt segitséget. X. Inczét6l az olasz fejedelmek mar
nem féltek: mint lattuk, inkdbb szévetségestik volt. Castrot
elfoglaltak s falait lerontottak: a herczeg kénytelen volt
ama tartomanyt a papai kamara kezelése ald bocsatani,
mely viszont kotelezte magat, hogy hitelezdit kielégiti; s6t
a herczeg belenyugodott abba a kikotésbe is, hogy egészen

J Relatione di Contarini 1648. Rimira solamente con applica-
tione alia quiete dello stato ecclesiastico e particolarmente di Koma,
acci6 goda ciascheduno déllé proprie facolta e della liberta dél prati-
care la nétte e non rimanga | inferiore tirannegiato dal superiore.

2 Diario Deone 16 G-iugnio 1649. Il papa in questo negotio sta
posto totalmente. e mi disse : »non possiamo andare per le strade di
Roma, che non si venga gridato dietro, che facciamo pagare il duca di
Parma. Sono sette anni que non paga, e di questa entrata devon viver
molti luoghi pii e vedove e pupilli.« Latni vald, hogy indokai nmn
rosszalasra méltok.
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elveszitse Castrot, ha a Farnese-féle montékat nyolcz év
lefolyasa alatt teljesen nem torlesztette. A téke valami
1,700.000, a lejart kamat 400.000 scudit tehetett. A herczeg
képtelennek latszott ilyen roppant dsszeget el6teremteni.
Az egyezségben, — mely egyébirant ismét spanyol kdézben-
jaras mellett létestlt, — mar akkor benn rejlett a Castro-
rél valoé kénytelen, ambar be nem vallott lemondas.

Mindezekben a viszonyokban Incze erételjes, okos és
elszant embernek mutatkozik; de szenvedett olyan egy hi-
baban, mely nehézzé tette, hogy ki lehessen vele jonni, s
neki maganak megkeserit az életed: nem volt rendithetet-
len bizalma senkihez, kegy és kegyveszteség nala a pilla-
nat benyomasai szerint valtakoztak.

A tobbek koézt Cecchini datarius tapasztalta ezt. Mi-
kor mar sokaig élvezte a papai kegyelmet, egyszerre gya-
nusitva, megtamadva, megfeddve s alantas hivatalnokaval:
azzal a Mascambrunoval szemben mell6zve latta magat,
kire kés6bb a legrendkivilibb hamisitasok bizonyultak.y

De még érzékenyebb bonyodalmak keletkeztek maga-
ban a papa csaladjaban, mely mar kilénben is meghason-
lasban élt.

X. Inczének Don Camillo Pamfili nésilése utan nem
volt tébbé papi nepota, ki pedig hosszu id6 6ta a papai
udvartartashoz méar hozza tartozénak latszott. Egy Izben
klénds jo indulat ébredt fél szivében, mikor Don Camillo
Astallit, csaladja egyik tavoli rokonat bemutattdk neki.

J Vita dél CC. Cecchini seritta da lui medesimo. Scrittura
contro monsr. Mascambruno, con la quale s’ intende che s’ instruisca
il processo che contro il medesimo si va fabricando ; és a még részle-
tesebb kézirati Pro R. P. D. Mascambruno.
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Elhatarozta, hogy e fiatal emberre ruhazza a bibornok-
nepot méltdsagat. Hazaba rétté, a palotaban széllast s az
ugyek vezetésében részt adott neki. Nyilvanos tinnepélyek-
kel, a Castellébdl hangzé oéromlovésekkel hirdette ki e
kinevezést.

Csakhogy ebbél csupa kellemetlenség tamadt.

A papa tobbi rokonai mell6zve érezték magokat, még
az Incze altal eddig kinevezett bibornokokat is elkedvetle-
nitette azon Kkilatas, hogy egy késébb jott talan elébok
helyeztetik J, de kivalt Donna Olimpia Maidalchina volt
elégedetlen. Maga dicsérte az ifju Astallit, bibornokka valé
kinevezését 6 ajanlotta, de sohasem képzelte, mire fog
mindez vezetni.

Elészor 6t magat tavolitottak el. A vilagi nepot és
felesége, a ki, mint egy szemtanu kifejezi magat, »épen oly
magasan kiemelkedett a kdézénséges nék kozil, a mint férje
a kozonséges férfiak alatt maradt«, beléptek a palotaba.

De nem sokdig fért meg egymassal a természetes
vilagi és a fogadott egyhézi nepot. A vén Olimpiat ismét
el6hivtak, hogy tartsa rendben a hazat.

Rovid id6 mulva ismét szokott befolyasara tett szert.2)

J Diario Deone 10. Sett. 1650. Discorre la corte che 'lpapa ha
perduto il beneficio conferito a tutte le sue creature, che si tengono
ofiese ché papa habbia preferito un giovane senza esperienza a tutt
loro, tra quali sono huomini di molto valore, segno che tutti I*ha per
diffidenti overo inetti alia carica. — Osservationi sopra la futura elet-
tione 1652 czim( iratban is sok van e targyrél. »lo credo che sia
solamente un capriccio che all improviso gli venne--—--- connoscendo
appena monsr. Camillo Astalli.

2 Pallavicini : Vita di papa Alessandro VI1I. La scaltra vecchia
passb con breve mezzo dali’ estremo della disgratia all’ estremo
della gratia.



43

A Pamfili-villa egyik szobajaban allanak a péapa és
sogorndje mellszobrai. Ha *immar d&sszehasonlitjuk az
asszony vonasait, melyek elszantsagot és szellemet lehelle-
nek, a papa szelid és kifejezéstelen arczaval, megértjik,,
hogyan lett nem csupan lehetséges, hanem egyenesen elke-
riilhetetlen, hogy e né uralkodjék e férfitn.

Mikor Ujra befogadtak, nem akarta tobbé tdrni, hogy
az elényok, melyekkel a nepot allasa jart, mas haznak jus-
sanak, mint az o6vének. Minthogy Astalli nem osztozott
vele, mint § kivanta, addig nem nyugodott, mig a papa ke-
gyébdl ki nem tarta, mig meg nem buktatta s a palotabdl
el nem tavolitotta, széval, mig Gjra versenytars nélkil 6
nem maradt az Ur a hazban. Ellenben ajandékaiktol meg-
engesztelve épen szorosabb dsszekdttetésbe is lépett aBar-
berinikkel, kik id6kdzben visszatértek.

Mennyi kellemetlenséget hozhatott a szegény o&reg
papanak a kegy és kegyvesztés mindez a valtozasa, leg-
kozelebbi, legbizalmasabb kdérnyezetének ez 6rokés agyar-
kodasa! A nyilvanvalé szakitas sem irthatja ki a kedély
bensd hajlamait; ily mdédon a hajlam csak kényelmetlen és
kinos lesz a helyett, hogy rendeltetéséhez képest vidam-
sagra és elégedettségre vezessen. Ezenfelll az éreg ur vég-
tére érezte azt is, hogy asszonyi uralomvagy és kapzsisag
eszkoze volt; karhoztatta a dolgot s szivesen megsziintette
volna, de nem érezte magat elég er6snek és elszantnak s
kulonben sem tudott rokonai nélkil boldogulni. Papasaga,
mely figyelemre mélté viszontagsagok nélkil folyt le, mas-
kulénben a szerencsésebbek kozé tartozik: de a csaladban
és a palotdban felmerilt ezen bajok rossz hirbe hoztak.
X. Inczét mindez még inkabb, mint természettdl volt, sze-
szélyessé, ingadozdéva, onfejdvé, Onmaganak bajt oko-
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z6va X tette. Még utolsé napjaiban is tobbi rokonainak ki-
fosztasaval és eltavolitasaval latjuk foglalkozni; e bosszu-
sagban hunyt el 1655. januar 5-én.

Harom napig hevert a tetem a nélkil, hogy a csa-
ladjabeliek kozul barki is, kiket ez udvari szokas szerint
illetett, a temetés irant intézkedett volna. Donna Olimpia
azt monda: 6 szegény ozvegyasszony, ez meghaladja eréjét;
a tobbiek kozul pedig senki sem érezte magat az elhunyt
iranyaban lekotelezettnek. Végul egy kanonok, ki elébb
papai szolgalatban allott,, de mar régen elbocsattatott, egy
fél scudit aldozott e czélra s megadatta neki a végsé tisz-
tességet.

De ne higyjuk, hogy ezen hazi bajoknak csupan sze-
mélyi kévetkezményeik lettek volna.

Vilagos, hogy a nepot-uralom, mely a régibb papasa-
gok alatt az allamban olyan tokéletes hatalmat, az egy-
hazra oly roppant befolyast gyakorolt, minthogy mar
VII1. Orban utols6 éveiben erfs csapast szenvedett, azutan
pedig még szervezetet sem nyert tébbé, immar bukasahoz
kozeledett.

VI1l. Sandor és IX. Kelemen.

Mindjart a legkdzelebbi conclave szokatlan latvanyt
nyujtott.
Hlséges creaturak szamos hadaval szoktak eddig a¥

* Pallavicini: Fra pretiosi arredi oggetto petente e stomache-
vole--—-—--- proruppe a varie dimostrationi quasi di smanie.--------- As-
sai temuto, niente amato, non senza qualche gloria e felicita ne’ suc-
cessi esterni, ma inglorioso e miserabile per le continue o tragedie o
comedie domestiche.
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nepotok megjelenni, hogy az U0j valasztast befolyasoljak:
X. Incze utan nem maradt nepot, ki az altala kinevezett
bibornokokat dsszetartotta, egy parttéredékké egyesitette
volna. Annak az Astallinak, ki csak révid ideig vitte a
kormanyt s nem gyakorolt uralkod6 befolyast, nem koszén-
ték kinevezésdtket s nem is érezhették magokat iranta leko-
telezve. TObb évszazad 6ta most el6szor 1éptek a biborno-
kok korlatlan szabadsaggal a conclavéba. Azt ajanlottak ne-
kik, egyestljenek 6nszantokbdl egy f6 ala: allitélag azt felel-
ték, mindegyikdéknek van maganak is feje-laba. Nagyobbara
kitling férfiak voltak, 6nallé6 gondolkodassal, a kik dsszetar-
tottak ugyan — a squadrone volante *) névvel jelolték Sket
—, de a kik immar nem egy nepot szavara lestek, hanem
csupan meggy6z6désiket és belatasukat akartak kovetni.

Egyikok, Ottobuono bibornok, még X. Incze halala-
kor kimonda: »Becsuletes embert kell keresniink.« »Ha be-
csuletes embert akartok — felelte a szintén vel6k tarto
Azzolino — im ott all egy«: Chigire mutatott. 2 Egyéb-
irant Chigi nem csupan az tgyes és jo indulatt ember hirét
szerzé meg maganak, hanem kivalt az eddigi kormanyforma
visszaéléseinek, melyek csakugyan sohasem voltak rikitob-
bak, mint akkor, ellenségéiil mutatkozott. Ha azonban vol-
tak jo baratai, akadtak hatalmas ellenldbasai is, f6leg a
francziak. Midén Mazarini a Fronde mozgalmai altal¥

# Pallavicini a kovetkez6ket mondja dsszeszévetkezetteknek :
Imperiale, Omodei, Barromei, Odescalco, Pio, Aquaviva, Ottobuono,
Albizi; Gualtieri, Azzolini bibornokok. A squadrone nevet a spanyol
kovet alkalmazta reajok.

2 Se vogliano un uomo da bene, quegli é desso, et addito Cl.
Chigi, che era indi lontano alquanto nella medesima camera. Pal-
lavicini.
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Prancziaorszagbdl Kiszoritva, a német hatarszélen folytatta
készUl6déseit, hogy fegyverrel szerezze vissza az elvesztett
hatalmat, Chiginél, ki akkor Kd&lnben nuncius volt, nem
talalt olyan tamogatasra," minére szamithatni vélt: azéta
személyes ellenszenvet taplalt irdnta. igy tortént, hogy igen
sok faradsagba keriilt, hogy a valasztasi tusadk ismét hosz-
szUra nyultak; végre azonban a testilet ) tagjai, a
squadronistak gyéztek: 1655. april T-én Fabio Chigi meg-
véalasztatott. VI1. Sandornak nevezte magat.

Mar azon alapeszme kdvetkeztében, mely megvalasz-
tasara indité okul szolgalt, az a kotelezettség harult az
Uj péapara, hogy maskép kormanyozzon, mint koézvetlen
elédei: erre eltdkéltnek is latszott.

Jo ideig nem engedte nepotait Komaba jonni; azzal
dicsekedett, hogy egyetlen fillért sem juttat nekik: gyon-
tatéja Pallavicini, ki akkor irta atridenti zsinat torténetét,
munkajaba mar olyan helyet sz6tt be, melyben VI1. Sandor-
nak kiléndsen ezen, sajat vére irant valé tartézkodasa
miatt halhatatlan dics6séget jovenddl. g

Sohasem lesz azonban kénny( olyan szokast, mely
mar megrogzott, mellézni: hisz nem valhatott volna ural-

¥ Populus — irja VII. Sandor latin nyelvl életrajzdaban —
qui prae multis vectigalibus humeris sibi ferre videbatur recenciores
pontificias domos tot opibus onustas, huic Alexandri Smi magnani-
mitati mirifice plaudebat; ---—-- inexplicabili detrimento erat et sacro
imperio distributione minus aequa beneficiorum et perpetuis populi
oneribus. — Relatiove de IV. ambasciatori 1655. E continenza sin ora
eroica quella di che S. Sta. si mostra armata, escludendo dall’ adito
di Roma il fratello, i nepoti i qualunque si pregia di congiontione di
sangue seco : et é tanto piu da ammirarsi questa parsimonia d'affetti
verso i suoi congiunti quanto che non é distillata nella mente dalle
persuasioni, ma é volontaria e nativi per propria elettione.
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kodéva, ha nem lett volna benne némi ajanlatos, természe-
tes is; akadni fognak_minden udvarban oly emberek, kik
ezt hangsulyozzak s kik, barmi szembeszokd legyen a
visszaélés, a hagyomanyosat fentartani iparkodnak.
Lassankint egyik is, masik is figyelmeztette VII. San-
dort, hogy még sem illik, hogy a papa rokonai egyszerd
varosi polgarok maradjanak, s6t alapjaban véve ez nem is
lehetséges; Siendban az emberek nem engedik magokat
visszatartani attél, hogy a papa csaladjat fejedelmi tiszte-
letben részesitsék, mibdl a szent székre konnyen kellemet-
lenségek harulhatnak Toscanaval szemben. Méasok nem-
csak helybenhagytak mindezt, de s6t hozza tették, hogy a
papa még jobb példat adhat azzal, ha a helyett, hogy egé-
szen mell6zi, inkabb magahoz veszi ugyan rokonait, de kor-
latok kozt képes 6ket tartani. A legtobb benyomast azon-
ban Oliva, a jezsuita collegium rectora tette, ki egyenesen
kijelenté, hogy a papa vétket kovet el, ha nepotjait el6 nem
szdblitja; egy kozonséges miniszterhez a kulfoldi kévetek-
nek sohasem lesz annyi bizalmuk, mint a papa vérrokonai-
hoz ; a szent atya tehat csak rosszabbul lesz tajékoztatva
az ugyekr6l s hivatdsat sem fogja elég jol teljesithetni.y
Aligha volt szikség ennyi érvre, hogy a papat, ki
kulénben is ez iranyba hajlott, meggy6zzék: 1656. april
24-én a consistoriumban folvetette a kérdést, valjon a
bibornokok, testvérei jonak latjak-e, hogy rokonait az apos-
toli szék szolgalatara hasznalja. Nem mertek ellentmon-

J Scritture politiche etc. Un giorno Oliva présé occasione di
dire al padre Luti: — Luti atya a papaval nétt fel, gyakran meg-
latogatta s 6hajtotta, hogy a nepotok az udvarba hivassanak — che il
papa era in obligo sotto peccato mortale di chiamare a Roma i suoi
mepoti. Erre felsorolja az emlitett érveket.
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dani s kevéssel kés6bb a nepotok megérkeztek.y) A papa
fivére, Don Maria, kapta a legjévedelmez6bb tisztségeket,
az annonara valo fellgyeletet, az igazsagszolgaltatast a Bor-
goban : fia Flavio bibornok-padrone lett s csakhamar
100.000 scudi egyhazi jovedelme volt. A papanak egy ma-
sik testvére, a kit nagyon szeretett, mar meghalt: fia Agos-
tind szemeltetett ki csaladalapitasra; lassan-lassan a leg-
szebb birtokokkal, a paratlan Aricciaval, a Farnese-her-
czegi lakkal, a Piazza Colonnan lev6 palotaval, szamos
luoghi di monteval lon ellatva s egy Borghese-kisasszony-
nyal dsszehazasitva.?2) S6t ez a kegyelem a tavolabbi roko-
nokra, példaul Bichi parancsnokra, ki néha a candiai habo-
riban szerepel, valamint altalaban a sienaiakra is kiter-
jesztetett.

Es igy minden ismét oly jol rendezettnek latszott,
mint régente volt. A dolog azonban még sem ugy allott.

Flavio Chigi tavolrol sem birt a Pietro Aldobran-
dino vagy Scipione Cafarelli vagy Francesco Barberini
tekintélyével. Nem is térekedett utana; rea nézve nem volt
vonz6 ereje az uralkodasnak; inkabb vilagi unokadcscsét,

J Pallavicini : In quei primi giorni i partiale d’ Alessandro
non potean comparir in publico senza soggiacere a mordaci scherni.

8 Yita di Alessandro VII. 1666. Il principato Earnese, que
vale 100 m. scudi, la Eiccia, che costa altrettanto, il palazzo in piazza
Colonna, che finito arrivera ad altri 100 m. scudi, formano belissimi
stabili per dén Agostino, et aggiuntovi i luoghi di monte et altri
officii comprati farrano li stabili di una sola testa piu di mezzo mil-
lione, senza le annue rendite di 25 m. scudi, che gode is commendator
Bichi, e senza ben 100 m. e piu se. d’entrata che ogni anno entrano
nella borsa dél Cl. Chigi. Ezek természetesen olyan szamitasok, minék
akkor a kozbeszédben tétettek s melyeknek nincs nagyobb értékok.



49

Agostinot irigyelte, a kire sok faradsag meg munka nélkil
latszott az élvezet veleje szallani.

S6t maga VII. Sandor sem eldédeinek egyeddl ural-
koddé dnhatalmaval kormanyzott tobbé.

Még VI1II1. Orban alatt alakittatott a congregatione
di stato oly czélbdl, hogy benne a legfontosabb altalanos
allami Ggyek tanacskozas atjan déntés és elintézés ala ke-
ruljenek. Akkor azonban ez még keveset jelentett. X. Incze
alatt a testlilet mar nagyobb fontossagra tett szert. Titkara
Pancirolo, az elsé kitin férfia e méltésagban, melynek ké-
s6bbi tekintélyét 6 alapitotta meg, egész halalaig szerfelett
nagy részt vett X. Incze korméanyzataban: és legel6i neki
tulajdonitjak, hogy akkor nepot allandéan magéahoz nem
ragadhatta a hatalmat. Maga Chigi is viselte egy ideig e
tisztet. Most Rospigliosi kapta. A kilugyek immar teljesen
az 6 kezében o6sszpontosultak. Mellette az egyhazi immuni-
tas tgyeiben aferrarai Corrado bibornok volt hatalmas; az,
egyhazi szerzetrendek vezetését monsignore Fugnano vitte ;
hittudomanyi kérdésekben Pallavicini dontoétt. Azon congre-
gatiok, melyek jelentésége az el6bbi papak alatt csekély volt,
ismét tekintélyre és sajatsagos tevékenységre tettek szert.
Mar-méar hallani lehetett ama nézetet, hogy a papat tulaj-
donképen csak egyhazi Ugyekben illeti a korlatlan énelha-
tarozas, ellenben minden vilagi kérdésben, mikor haborut
inditani, békét kotni, egy tartomanyt elidegeniteni, Uj adét
kivetni akar, a bibornokok tanacsat koteles kikérni.l) Valo-
ban VI1. Sandor kevéssé vett tevékeny részt az allamkor-

9 Giac. Quirini: | cardinali, particolarmente CIl. Albicci pre-
tendevano, ebe il papa potesse disporre l'indulgenze------- ma per
pace e guerra, alienatione di stati, impositione di gabelle dovrebbe
ricorrere ai cardinali.

KANKE. I1l. KOTET. 4
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manyzatban. Két hoénapra falura ment Castelgandolfoba,
hol azutan szandékosan mellézték a kézlugyeket; mikor
Kémaban volt, a délutanokat az irodalomnak szentelte:
irok jelentek meg nala s felolvastak mdveiket; a papa sze-
retett munkaikon javitgatni. A reggeli 6rakban is nehezen
ment a tulajdonképeni kéziigyekben kihallgatast kapni nala.
»En mondja Griacomo Quirini negyvenkét honapig
szolgaltam Séandor papénal; beladttam, hogy a papanak
csak nevét viseli, de nem gyakorolja a papasagot. Nyomat
sem lehetett tobbé taldlni ama tulajdonsdgoknak, melyek
bibornok koraban jellemezték, miné a szellem élénksége, a
nehéz helyzetekben val6 elszantsag, a kifejezés konny(isége;
az Ugyeket elutasitotta magatdl s csupan arra gondolt, hogy
zavartalan lelki nyugalomban éljen.« %

Olykor-olykor Sandor is érezte és helytelenitette ez
allapotot. Ha a kulallamokkal valé alkudozéasai meghiusul-
tak, a bibornokokat okolta, hogy csak sajat érdekeikkel
torédnek. Még mikor kevéssel halala el6tt félrebeszélt, ak-
kor is hallottak olyasmit téle.

Minthogy azonban a dolgok természete és menete igy
hozta magaval, azutan is minden a régiben maradt.

A squadrone azon bibornokai, kik VII. Sandor va-
lasztasahoz legtobbet jarultak s uralkodasa alatt megtar-
tottak nagy tekintélylket, a papa halalaval az Gj conclavé-
ben is dont§ szerepet vittek. Csakhogy ezuttal inkabb
Francziaorszaggal A&llottak egyetértésben. 1667. jUnius
20-an Rospigliosi, az eddigi allamtitkar emeltetett
1X. Kelemen névvel a papai trénra.2

J Datosi quell capo alia quiete deli7animo, al solo pensiere di
vivere, e con severo divieto repudiato il negotio.
2 Quirini: Dalle pratiche di volanti, eh7in ver6 ebbero il me-
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Minden szavazat egyesult abban, hogy nala jobb, ke-
gyesebb embert egyaltalan nem talalhatni. Nem volt ugyan
olyan tevékeny, mint joindulati: tokéletes agazatu fahoz
hasonlitottak, mely lombot b&ségesen és talan viragot is,
de gyimaélcsét nem terem. De mindazon erkélcsi erények,
a melyek hibak nem-l1étén nyugszanak, nagy mértékben meg-
voltak benne. O volt az els6 papa, ki csakugyan mértéket
tartott a nepotjainak juté kedvezményekben. Nemhogy épen
magahoz sem bocsatotta volna &ket; megkaptak a szoka-
sos allasokat, s6t Uj csaladot is alapitottak. De ez csak Ugy
tortént, hogy alkalom adddott 0Osszehazasitani egy fiatal
Bospigliosit egy gazdag 6rokdésndével, egy Pallavicini-leany-
nyal Grenudbol. A kedvezmények, melyeket nagybatyjoktol
élveztek, nagyon mérsékeltek voltak : kdézvagyont nem tu-
lajdonitottak el, legfélebb ha talan luoghi di montékat
kaptak : az Ugyeket, a hatalmat nem osztottak meg ma-
gok kozt.

Ebben rejlik immar a nagy atalakulas.

Eddig minden tronralépéskor a hivatalnokok vagy
mindnyajan vagy legalabb részben megvaltoztak; ezen
nyugodott az udvar jelleme, mozgasa. El6szér 1X. Kele-
men szlintette ezt meg: senkit sem akart elégedetlenné
tenni; meghagyta az 0Osszes eddigi tisztvisel6ket néhany
féallas kivételével. *) Ezeket olyan bibornokokra, mint

rito della presente elettione successe che Chigi con mai regolato con-
siglio e fuori di tempé et ordine si dichiarb in sala regia nell entrare
in capella alio scrutinio, che acconsentiva alia nomina di Rospigliosi.
— Ottoboni manzi deli’ adoratione fu dichiarato prodatorio, Azzolini
segretario di stato.

¥ Grrimani : Relatione. | suoi corteggiani sono mai sadisfatti,
per non haver volsuto rimuovere alcuno de ministri et officiali di

4
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Ottobuono és Azzolino ruhazta, a squadrone tagjaira, kik
az utdbbi valasztasokat vezették s kulonben is hatalmasak
voltak. Attol, hogy az eddigi nepotokat uld6zze, mint sok
Uj papa alatt szokasos volt, egészen tavol allott: Flavio
Chigi ajanlatai nala nem sokkal értek kevesebbet, mint
Sandor idejében; a kedvezményeket tovabb is 6 kozvetitette :
minden ugy maradt, a hogy volt.

Mennyire csalatkozva érezték magokat a papa foldiéi,
a pistojaiak! Olyan kedvezményekre szamitottak, min6kben
annyi sok sienai épen mostanaban részesult: beszélik, hogy
a hanyan csak Réméaban éltek, mind el6kel6 szokasokat
vettek fel s nemesi becstletszora kezdtek eskiidni. De
milyen fajdalmas meglepetés fogta el 6ket latva, hogy az
allasok, a melyeket reméltek, még meg sem Uresedtek sigy
annal kevésbbé adomanyoztalak nekik.

IX. Kelemen sem mulasztotta ugyan el azt a békez(-
séget, a melylyel a papak jelezni szoktdk tronra lépésiket;
s6t ebben szokatlanul messze is ment: els6 honapjaban
600.000 scudinal tébbet ajandékozott el. Ez azonban sem
foldiéinek, sem nepotjainak nem valt hasznara; s6t ez utéb-
biakat sokfel6l figyelmeztették, hogy érdekeik mennyire
elhanyagoltalak.*) A pénz a bibornokok, a curia kor-
manyz6 tagjai kozt osztatott szét. Mar-mar azt akartak

quelli deli’ antecedente pontifice, come sempre costumarono di far gli
altri pontefici. Mar azt rosszaljak, hogy nepotjait a kell§ tdmasz nél-
kil fogja hagyni. Quelli he havevano ricevute le cariche di Ales-
sandro VII, benché non rimossi da Clemente, conserveranno I'obliga-
tione &gii eredi di Alessandro.

0 Quirini : Considerandogli che con tanta profusione d'ora
e d'argento una lunga catena per la poverta della loro casa la-
voravano.
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hinni, hogy itt a conclavéban tértént egyezkedések jatsza-
nak kozre, de ennek vilagos nyomara nem talalhatni.

S6t inkabb ez is azon altalanos fejlédésnek felel
meg, mely ezen korszakban majdnem egész Eurdpaban
végbe ment.

Nem volt id§, mely az aristocratiara kedvez6bb lett
volna, mint a tizenhetedik szazad kbézepe, midén a spanyol
monarchianak osszes tertletén a hatalom ismét a legf6bb
nemesség kezébe kertlt, melytél el6bbi kiralyok elvontak;
midén az angol alkotmany a legveszélyesebb kizdelmek
kozott Kifejleszté azon aristocraticus jelleget, melyet a mi
korunkig megtartott; midén a franczia parlamentek azt
képzelték, hogy hasonld szerepet jatszhatnak, mint az an-
gol ; midén a nemesség hatarozott tulsulyra vergédoétt, az
0sszes német orszagokban — Kkivéve egyiket-masikat, hol
valamelyik vitéz fejedelem fuggetlen térekvéseket birt érvé-
nyesiteni ; midén a rendek Svédorszagban a legfébb hatalom
elviselhetetlen korlatozasara térekedtek s alengyel nemesség
teljes autondmiat nyert. Ugyanez tértént immar Rémaban:
nagyszamu, hatalmas és gazdag aristocratia kdrnyezi a
papai tront; a mar megalakult nemzetségek korlatoljak a
most felverg6dét; az onelhatarozason és merész kezdemé-
nyen nyugvé monarchidb6l az egyhazi hatalom a tanacs-
kozd, nyugalmas és kényelmes aristocraticus alkotmanyba
megy at.

llyen koérilmények kozt az udvar valtozott alakot
ultott. Az idegenek szakadatlan bedzonlésében, a kik
ottan szerencséjoket keresték, a parvenuk 6rokés valtoza-
saban nagyon észrevehetd szlinet kovetkezett be; allandé
népesség képzédott, a melynek megujulasa sokkal cseké-
lyebb mértékben tortént. Vessiink rea egy pillantast.
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A rémai népesség elemei.

Kezdjuk a legfelsébb korékon, melyeket mar érin-
tettink.

| tt még virdgoztak az 6shirl romai nemzetségek: a
Savellik, Contik, Orsinik, Colonnak, Gaetanik. A Savellik
még birtak aGorte Savella régi joghatésagat azon kivalt-
saggal, hogy minden évben megmenthetnek egy-egy gonosz-
tevét a halalblntetéstél: *) a csalad holgyei réges-régi
hagyomany szerint palotajokbdl vagy sohasem vagy csak
szorosan elzart kocsiban tavoztak. A Contik el6csarnokaik-
ban 6rizték ama papak arczképeit, a kik vérokbél sarjad-
tak. Nem o&nérzet nélkll emlékeztek a Gaetanik VIII. Bo-
nifaczra: ugy vélekedtek s az emberek hajlanddék voltak
elismerni, hogy e papa szelleme nyugoszik rajtok. Colonnak
és Orsinik azzal dicsekedtek, hogy szazadokon at nem léte-
sult keresztény fejedelmek kozt béke, a melybe név szerint
be nem foglaltak volna 6ket.2 De barmi hatalmasak lehet-
tek is azel6tt, ekkori jelent6ségoket mégis leginkabb a cu-
riaval és a papakkal vald 6sszekottetesb6knek koszonték.
Noha az Orsiniknak a legszebb jészagaik voltak, melyek-
nek valami 80,000 scudit kellett volna hozniok, nem helye-
sen szamité boékez(iségok folytan nagyon lehanyatlottak s
raszorultak az egyhazi hivatalokbol val6 istapolasra. Don
Filippo Colonna épen nem régen, csak VIII. Orban-
nak azon engedélyével, hogy addéssdga kamatait leszallit-

0 Discorso dei dominio temporale e spirituale sommo ponte-
fice 1664.

2 Descrittione delle famiglie nobile Romane ; kézirat a Mark-
kényvtarban VI, 237. és 234. oldal.
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hassa és azon egyhéazi javadalmakkal, melyek négy fidnak
adomanyoztalak, volt képes vagyoni viszonyait rendbe
szedni.)

Mert mar régtél fogva szokasos volt, hogy az djon-
nan folvergédd nemzetségek a régi fejedelmi csaladokkal
hatarozott viszonyba lépjenek.

X. Incze alatt egy ideig ugyszélvan két csoport, két
nagy rokonsag allt fenn. A Pamfilikkelaz Orsinik, Cesarinik,
Borghesek, Aldobrandinik, Ludovisik, Griustinianik alltak
rokonsagban; a masik részen a Colonnak és a Barberinik
voltak. Donna Olimpidnak a Barberinikkal vald kibékulése
az egyesullést altalanossa tette; az 6sszes nevesebb csalado-
kat feldlelte.

Epén e kdrben észlelink most valtozast. ElI6bb min-
denkor az uralkod¢6 csalad jatszotta a legnagyobb szere-
pet; kiszoritotta és még nagyobb gazdagsag szerzésével
elhomalyositotta az el6bbi hangad6é csaladot. Most ez
mar nem volt lehetséges: egyrészt, mert a régi csa-
ladok kélcsonds 0Osszehazasodasok vagy jé gazdalkodas
Utjdn mar szertelenil meggazdagodtak; masrészt mert las-
sankint a papasag kincsei is kimertltek. A Chigik nem
gondolhattak tobbé arra, hogy el6deiken tultegyenek; a
Bospigliosik nem is torekedtek ilyesmire: elég volt, ha
oda jutottak, hogy a féurak korébe folvétessenek.

J Almadén : Relatione di Roma. Il primogenito é Don Federico
principe di Botero; il secondo Don Girolamo cardinale, cuore dél
padre e meritamente per esser signore di tuta bonta; terzo Don Carlo,
il quale dopo diversi soldi di Fiandra e di Germania éi fece monaco
ed abate Casinensi; il quarto Don Mare Antonio accasato in Sicilia :
il quinto Don Prospero commendatore di S. Giovanni : il sesto Don
Pietro abbate secolare, stroppio della persona, ma altrettanto fatica
d’ingegno.
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Minden tarsadalom valamely szellemi termékben, er-
kolcsben, szokasban szokta magat kifejezni, ugyszélvan
visszatikrézni; az emlitett romai tarsasagnak s egymassal
valé érintkezésének legkilondésebb terméke az udvar szer-
tartasa volt. Altalaban soha sem volt id6szak, a melyben
szigorubban ugyeltek volna a szertartasokra, mint akkor:
ez teljesen azon id§ aristocraticus iranyzatainak felel
meg. Hogy pedig Rdmaban oly kivaléan Kkifejlédott, az
onnan eredhet, mert ez az udvar az elérangot vette igénybe
az 0sszes tobbiekkel szemben s ezt bizonyos kuls6ségekben
igyekezett kifejezni*), és mert Francziaorszag és Spanyol-
orszag kovetei ittis 6st6l fogva czivakodtak az elsébbségen.
Yolt itt egyébirant szamtalan ilyen rangviszaly: a kdvetek
és a fébb hivatalnokok, példadal a governatore kézt; azon
bibornokok kézt, kik egyszersmind a rotaban ultek, s azok
kozt, kik nem jutottak oda; az annyi sokféle mas hivatal-
nok-testiilet kozt; a kiilénb6z6 nemzetségek, mint az Orsi-
nik és Colonnak kozt.

Y. Sixtus papa hasztalan rendelé, hogy a két haznak
mindig a legid6sebb tagja birja az elsébbséget: ha Colon-
n&é volt e jog, az Orsinik nem jelentek; meg ha Orsinié, a
Colonndk maradtak el; de még az 6§ magasabb rangjokat
sem szivesen és csak szakadatlan tiltakozdsok kézt ismer-
ték el a Contik és Savellik. A megkulonbbztetések apréra
meg voltak hatarozva: példadl a papa rokonai elétt a papai
termekbe valé léptékkor az ajté mindkét szarnyat folnyi-
tottak, mig a tébbi féurak és bibornokok egygyel voltak
kénytelenek megelégedni. A tiszteletnyilvanitas kulonds

J E kisérletek miatt a tobbek kozt 1627. febr. 23-an panaszt
emel Béthune franczia kévet. Siri Memorie rec. VI. p. 262.



megy neme honosodott meg: megallitottak fogatukat, mikor
egy magasabb rangunak, egy péartfogénak a kocsijaval ta-
lalkoztak az utczan. Mint mondjak, el6szér marchese Mattéi
volt az, ki Alessandro Farnese bibornokot e tiszteletben
részesité: erre a bibornok is megallittatta kocsijat s az
illeték nehany szot valtottak.) A példat csakhamar masok
kovették. A nagykovetek honfitarsaiktol fogadtak e kitiin-
tetést : altalanos szokéassa, és barmi szertelenil kényelmet-
len volt, altalanos kotelességgé valt. Epén a semmit sem
jelentébe kapaszkodik a hivalkodas leginkabb ; mentségul
az szolgal, hogy az ember hozzatartozéi vagy a vele egyen-
ranglak iranyadban semmiben sem gyakorolhat elnézést.

Menjink egy fokkal lejebb.

A tizenhetedik szazad derekan Rémaban kérulbeldl
o6tven olyan nemesi csaladot szamlaltak, melyek haromszaz,
harminczotot, melyek kétszéz, tizenhatot, melyek széaz éve-
sek. Régibbnek egyet sem akartak elismerni, altalaban
mindnyajoknak csak jelentéktelen és alanti szarmazast tu-
lajdonitottak. 2 Eredetileg nagy részék a Campagnaban
volt birtokos. De szerencsétlenségre, mint mar érintettik,
azon id6ben, midén a luoghi di monték nagy kamatozast
hoztak, ravétették magokat, hogy joszagaikat nagyobb-
részt a nepot-csalddoknak eladjak s a kapott értéket papai
montékban helyezzék el. Eleinte ez nem jelentéktelen elény-¥

* A Barberindban errél kilén dolgozatot lattam : Circa il fer-
mar le carozze per complimento e come s’introdusse in uso.

2 Alméadén: La maggior parte déllé famiglie oggi stimate a
Koma nobili vengono da basso principio, come da notaro, speziale che
sarebbe da sopportare, ma deli arte puzzolente della concia di corame.
lo penché sappia particolarmente I'origine, non per6 lo scrivo per non
offendere alcuno.
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nek latszott. A nepotok igen jo arakat fizettek, gyakran
értéken felldl is: a kamatok a luoghi cli montékbdl, me-
lyeket minden faradsag nélkil vehettek fo6l, tébbre rug-
tak, mint a mennyit a fold tiszta jovedelme akar a leggon-
dosabb m(ivelés mellett kitehetett volna. Csakhamar azon-
ban tapasztalniok kellett, hogy az ingatlan jészagot elillan6
t6kékké valtoztattak at. VII. Sandor indittatva érezé ma-
gat a monték kamatlabat leszallitani, mi megrenditette a
hitelt s a luoghik értéke roppantal lehanyatlott. Nem volt
csalad, mely ezzel nem vesztett volna.

Az emlitettek mellett szamos mas Uj nemzetség ta-
madt. Epén ugy mint a papak, jartak el a bibornokok meg
a curia f6épapjai, mindegyik természetesen a maga vagyo-
nahoz képest. Ok sem mulasztottak el egyhazi jévedelmeik
foléslegébdl a magok nepotjait gazdagitani, csaladot ala-
pitani. Masok az igazsagszolgaltatasban valé alkalmazasuk
utjan emelkedtek. Nem kevesen mint pénzvaltdk a dataria
Uzletei utjan kerekedtek feltl. Az emlitett idében tizenodt
Uorenczi, tizenegy genuai, kilencz portugéal, négy franczia
csaladot szamlaltak, melyek ily médon nagyra emelkedtek
tobbé-kevésbbé a szerint, a mint szerencséjok és tehetséglk
volt. Kozulék nehanyan, kiknek hirneve mar nem a rendes,
mindennapi Uzlettdl fliggott, a pénz kiralyai lettek.YIl1l. Or-
ban alatt a Giucciardinik, a Donik, kikhez a Griustinianik,
Primik, Pallavicinik sorakoztak.*) Az ilyen Uzletek nélkul
is még mindig tekintélyes csaladok vandoroltak be, nem
csupan Urbinobdl, Rietib6l, Bolognéabdl, hanem Parmabdl¥

* Almadén : Non passano ancora la seconda generatione di cit-
tadinanza Romana,------- s6n venute da Fiorenza e Genova col occa-
sione dél danaro — — molte volte mojono nelle fascie.
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és Florenczbdl is. A monték intézménye s a hivatalok vasa-
rolhatésaga erre hivogatoul szolgalt. HosszU ideig a luoghi
di monte nagyon keresett birtok volt. killonésen a vacabilik,
melyek életjaradékfélét alkottak sez okbdl 101 2kamatot hoz-
tak, de azért nemcsak rendszerint atruhéaztattak az idéseb-
bekrél az ifjabbakra, hanem ha ezt a tulajdonos elmulaszta,
egyenesen Orokbe szallottak; a curia nehézség nélkil nyuj-
tott hozza segédkezet. A vasarolhaté tisztségekkel sem volt
ez masképen. Yisel6jok halalaval a kamarara kellett volna
visszaharamlaniok; ez okbdl volt ajévedelem, melyet hoztak,
az eredetileg fizetett t6kéhez viszonyitva olyan jelentékeny,
s mivel tulajdonosara a hivataloskodas semmiféle kotelessé-
gét sem rotta, tényleg tiszta és igazi jaradék volt. De még
itt is minden nehézség nélkul ki lehetett az atruhazast esz-
koézolni. Némely tisztség egy évszazadon keresztil sem ju-
tott Uresedésbe.’

A hivatalnokok és amontistak testliletekké egyesiltek,
melyek bizonyos képviseletet adtak nekik, s noha jogaik
egyre-masra csorbittattak, mégis volt 6nallé allasuk. Nekik
is javokra szolgalt az aristocraticus elv, mely az egész alla-
mot athatotta s mely itt hitel- és allamaddéssagi Ugyekkel
sajatszer(ien 0sszeolvadt. Idegenek néha nagyon is kovete-
léseknek talaltak Oket.

Annyi sok birtokos, elére térekvé, lassankint egyre
megallapodottabb nemzetség kériul, melyek az egyhaz jéve-
delmeinek altalaban hasznat vették, képz6dott immar egy
kevésbbhé maédos néposztaly, még pedig folyton szamosabban
és szilardabban.

Kank jutottak a romai lakossag lajstromai, melyeket
kilonb6zd évekb6l 6sszehasonlitva elég figyelemre méltéd
eredményt kapunk a népesség atalakulasara nézve. Nem
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mintha ez egészben nagyon gyorsan emelkedett volna; ezt
nem mondhatni. 1600-ban valami 110.000, 6tvenhat évvel
késébb 120.000-nél kevéssel tobb lakost talalunk, s e hala-
dasban nincs semmi rendkiv(li. De egy masik figyelemre
mélté korilmény allott be. EI6bb arémai népesség nagyon
valtozékony volt ~ 80.000-r6l a lélekszam 1V. Pal alatt
00.000-re csbkkent. Ez onnan eredt, hogy leginkabb nét-
len emberek alkottdk az udvart s ott nem alapitottak
allando tlizhelyet. Most a népesség letelepedett, csaladokka
jegeczesedett. Ez mar a tizenhatodik szazad vége felé kez-
dédott : de kulondsen a tizenhetediknek elsg felében tortént.
Rémanak volt:

1600-ban 109.729 lakosa 20.019 csaladban

1614-ben 115.643 » 21.422 »
1619-ben 106.050 » 24.380 »
1628-ban 115.374 » 24.429 »
1644-ben 110.608 » 27.279 »
1653-ban 118.882 » 29.081 »
1656-ban 120.596 » 30.103 » %)

Latni val6, hogy a lakossag altalanos szama egyik-
masik esztend6ben fogy is: ellenben szabalyos haladasban
nd acsaladok szdma. Az itt feldlelt 6tvenhat évben tizezer-
nél tébbel szaporodott, a mi pedig annal tdbbet jelenthet,
minthogy a lakosok szaporodasa altaldban sem nagyobb tiz-
ezernél. A nételen emberek szama, kik hol ide 6zonlottek,
hol eltavoztak, csekélyebb lett, viszont a lakossag témege
Girokre megtelepedett. Ez aranyban megmaradt azutan nap-

9 A kimutatdsok, melyekbdl ez adatok vétettek, kéziratban a
Earberindban talalhaték. Egy kés6bbit, mely 1702-t6l 1816-ig terjed,
Oancellieri kozoél, dél tarantismo di Eoma. 73.
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jainkig, némely jelentéktelen, betegségen és természetes
kiegészitésen nyugvé maédosulasokkal.

A papaknak Avignonbdél valé visszatérése s az egy-
hazi szakadas elintézése utan a varos, mely akkor faluva
készult sulyedni, a curia korul képzédott. De csak a papai
nemzetségek hatalmaval és gazdagsagaval, és midta sem
belsé zavargasoktol, sem kilsé ellenségtél nem kellett félni,
midta a jaradék, melyet az allam vagy az egyhaz jovedel-
meibdl huztak, faradsag nélkili élvezetet nyujtott, létesult
nagyszamu megtelepedett népesség. Boldogulasa és birtoka
akar kozvetlen adomény, akar kozvetett el6ny altal min-
denkor az egyhaz és az udvar jelent6ségétél figgott: tulaj-
donképen mind parvenu volt, mint magok a nepotok.

Eddig a mar honossagot nyertek friss teleptlék altal,
kik kivalt minden Uj papanak a sziil6varosabol tdmegesen
0zonlottek oda, szakadatlanul szaporittattak és megifjod-
tak: azon alak mellett, melyet az udvar most 6ltott, ez
megsz(int. Ama nagy, vilagra sz6l6 befolyas kovetkeztében,
a melyet a romai szék a katholicismus restauratidjaval
egyaltalan szerzett, megalapittatott a févaros is. Akkor
alakultak ama rémai nemzetségek, melyek ma is virdgoz-
nak”™ mi6ta azonban az egyhazi birodalom terjeszkedésében
megallapodott, idével megsziint szaporodni a népesség is.
Elmondhatjuk, hogy ama korszaknak a terméke.

S6t a modern varos egyaltalan, a mint 1870-ig az
utazénak figyelmét lebilincselte, nagyobbara a katholicus /
restaurationak amaz id6szakabdl vald. Vessink rea egy
pillantéast.
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A papéak épitkezése.

El6adtuk, milyen nagyszer(i épitészeti vallalatokat
valositott V. Sixtus, az egyhaznak és a vallasnak ming szem-
pontjaibdl tette ezt.

VI1Il. Kelemen kovette ez Uton. A S. Giovanni s a
Szent Péter templomban a legszebb k&polnak koézul nehany
az 6vé; 6 alapitotta az U] székpalotat a Yaticanban: a
papa és az allamtitkar manapséag is ugyanazon termekben
laknak, a melyeket § épitett.

De kulénésen V. Pal lelte dics6ségét benne, hogy e
ferenczrendi barattal versenyezzen. »Az egész varosban —
mondja réla egyik egykoru életrajz — egyengette a hal-
mokat : a hol szigletek és gorbulések voltak, ott messze
kilatasokat nyitott, nagy tereket alkotott s azokat Uj épu-
letek emelésével még nagyszer(ibbekké tette; a viz, a melyet
bevezetett, nem tobbé egy cs6 jatéka, hanem ugy tor eld,
akar egy folyam. Palotainak fényével versenyez kertjeinek
valtozatossaga, melyeket alkotott. Magankapolnainak bel-
sejében minden csak Ugy ragyog az aranytol meg az ezUst-
tél : dragakével nem annyira diszitvék, mint tomvék. A
kézkapolnak ugy néznek ki, mint a bazilikak, a bazilikak
mint a templomok, a templomok mint marvanyhegyek.« *)

Latni vald : nem a szép és a czélnak megfeleld, hanem
a pompas és a colossalis az, a mit mdvein dicsérnek s a mi
valéban kifejezést nyer bennék.

A S. Maria Maggioréban, V. Sixtus kapolnajaval

* Yita Pauli' Y. compendiose scripta. Kézirat a Barbe-
rindban.
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széniben egy még sokkal fényesebb kapolnat emelt meréen
draga marvanybol.

Még messzebbrél mint V. Sixtus, barminczét mig-
lianyi tavolsagbol vezette be a vizet, a mely nevét viseli:
az Aqua Paolinat a Janiculusra: a Fontanaval és Y. Six-
tus Mozesével — tavolrél — szemben csaknem 6tszor olyan
erével mint amaz, 6mlik ki négy hatalmas sugarban. Ki
nem jart itt meglatogatni az &shirességld halmot, melyet
Porsenna megtamadott s mely ma csupa szél6skert, gyimol-
csds és rom. Attekintjuk a varost és a vidéket a tavoli 1ie-
gyekig, melyeket az est csodalatosan szines illattal, mint
valami atlatszé fatyollal fod el. Az el6tér6é viz moraja fen-
ségesen élénkiti meg a maganyt. A mi Kéméat minden més
varostol megkulénbozteti, az a viz tulbdsége, a szokékutak
sokasaga. E bajahoz bizonyara az Aqua Paolina jarul leg-
tobbel. Ez tolti meg a Pétertér paratlan szokékutjait. A
Ponte Sisto alatt vezettetik a tulajdonképeni varosba: a
Farnese-palotanal levé kutakat s azontul sok mésokat ez
taplalja.

Ha V. Sixtus emelte a szent Péter egyhaz kupola-
jat, Y. Pal meg arra vallalkozott, hogy altalaban befejezi e
templomot.*) Ezt amaga idejének értelmében alegnagyobb
aranyban hajtotta végre. Ma szivesebben vennék, ha Bra-
mante és Michel Angelo eredeti tervét koévették volna:
ellenben Y. Pal vallalata tékéletesen Kkielégitette a tizen-
hetedik és tizennyolczadik szazad érzékét. lgaz, oriasi mé-

» Magnificentia Pauli V. seu publicae utilitatis et splendoris
opera a Paulo vel in urbe vel alibi instituta. Kézirat: Unius Pauli
jussu impensisque instructa ejus templi pars cum reliquis ab omnibus
retro pontificibus extructis partibus merito conferri potest.
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retek ezek: ki akarna e homlokzatot szépnek talalni ? De
minden derdit, kényelmes, nagyszerl. Az épilet roppant
volta, a tér, az obeliszk és az egész kornyezet a gigasinak
benyomasat ébresztik, a mit czéloztak is, s a mi ellenallha-
tatlanul, eltordlhetetlentl rank erdszakolja magat.

Barmi rovid volt a Ludovisik uralkodasanak idejer
a S. Ignazioban s a varosban levé villajokban eléviilhetet-
len emléket Aallitottak magoknak. Xiccolo Ludovisinak
egykor hat palotdja volt, melyeket mind fentartott és.
szépitett.

Vili. Orban emlékezetét megtaldljuk nem csupan
esokféle templomban — S. Bibiana, S. Quirico, Sz. Sebes-
tyén a Palatin-hegyen, — hanem hajlamaihoz képest még

inkabb palotakban meg erdditményekben. Miutan az An-
gyalvarat arokkal és mellvéddel oOvezte, ezt a varkastélyt,
mint egyik érmén dicsekszik, folszerelte, megerfsitette, be-
fejezte, a falat az épitésben avatott Maculano bibornok
terve szerint a Vatican és a Belvedere-kert kor(i a Porta
Cavalleggieriig vitte. Itt azutdn mas eréditmények kezddd-
tek, melyek Lungarat, Trasteveret és a Janiculust feldle-
lik s melyeknek egész az Aventinhegyen levé prioratusi®
kellett volna érnidk: legaldbb a Porta Portuense f6leg
VIIl. Orbantél szarmazik. Ez a papa csak ilyen koérnye-
zetben érezte magéat biztossdgban. Azt a hidat, mely a
papai lakosztalyokb6l az Angyalvarba vezet, gondosan
helyreallittata.)

X. Incze péapa szintén szorgalmasan épitett: a Capi-¥

* G-iacinto Gigli diariojabél, melyet sajnalatomra még Réma-
ban elsikkasztottak télem — ez a legérzékenyebb veszteség, melyet
gyljteményem szenvedett. — Cancellieri dél tarantismo di Roma p. 55-
kozolte az ide vonatkoz6 helyeket.
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toliumon, a melynek két oldalat 6sszhangba igyekezett
hozni: a Laterantemplomban, hol azon érdemet szerzé,
hogy kiméletesebben jart el a régi formakkal mint akkor
szokas volt; de a Piazza Navonan is. Eszrevették, hogy
valahédnyszor a Péter-terén keresztil megy, le nem veszi
szemét a Fontanarol, a melyet ott V. Pal allitott.*) Szive-
sen versenyzett volna e papaval s diszitette volna kedvencz
terét egy még szebb kuttal. Bernini rdadta minden muvé-
szetét. Caracalla circusabdl obeliszket szereztek eld, a melyre
a papa csaladjanak czimerét alkalmaztadk. Hazakat rombol-
tak le, hogy a térnek uj alakot adjanak:S. Agnete alapostél
megujittatott: nem messzire emelkedett azutan szobrokkal,
festményekkel és draga belsé berendezéssel gazdagon fol-
szerelve a Pamfili-palota. A sz6léskertet, melyet csaladja a
Vaticanon tul birt, a legszebb villak egyikévé alakitotta at,
mely magaba o6lel mindent, mi a falusi életet kellemessé
teheti.

V1l. Sandorban mar észrevesszik a szabalyos irant
valé modern érzéket. Hany hazat bontatott le, hogy egye-
nes utczakat nyerjen! A Salviati-palotanak pusztulnia kel-
lett, hogy a Collegio Romano-tért meg lehessen csinalni:
atalakitotta a Colonna-tért is, hol csaladi palotdja emel-
kedett. O nyitotta meg a Sapienzat és a Propagandai Leg-
elékel6bb emlékét azonban kétségkivil a colonnadok alkot-
jak, melyekkel a Pétertér felsé részét szegélyezte. Oriasi
md ez, 284 oszloppal és 88 pillérrel. Barmit mondottak is
mindjart kezdetben és késébb ellendk,2) azt tagadni nem

3 Diario Deone 4. Luiglio 1648. De mindjart megjegyzi: la
gnale (la fontana di papa Paolo, akkor csak egy volt) difficilmente
portré, superare né in bellezza né in quantita d'acque.

2 Sagredo : | colonnati ebe si vanno intorno alla piazza eri-

RAXKE. I1l. KOTET. 5
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lehet, hogy az egésznek szellemében gondolvak s a magok
részérdl is hozzajarulnak a mérhetetlennek s egyszersmind
vidam-kényelmesnek ama benyomasahoz, melyet a tér
ébreszt.

igy keletkezett lassankint a varos, melybe azéta
annyi megszamlalhatatlan idegen zarandokolt. Megtelt
egyszersmind mindenféle kincsesei is. Szamos konyvtar
gyljtetett: nem csupan a Yatiean vagy az augusztinusok
és domonkosok kolostorai, a jezsuita és az oratorianus atyak
hazai, hanem a palotak is folszereltettek vel6k: versenyez-
tek nyomatott munkak felhalmozasaban, ritka kéziratok
gyUjtésében. Nem mintha immar a tudomanynak is nagyon
buzgon neki fektdtek volna: tanultak, de kell6 kényelem-
mel : kevésbbé azért, hogy valami Ujat fedezzenek fél, mint
inkdbb, hogy az ismertet elsajatitsak és feldolgozzak.
Mindama sok akadémia kozil, mely évrél-évre keletkezett
csak egyik-masik szentelte magat a természetbuvarlatnak,
példaul a névénytannak, ambar ebben is klléndsebb ered-
mény nélkil.]) Ellenben az 6sszes tébbiek: a jokedviek,2

gendo, di quatro ordini di questi restar ciuta dovendo, tutti in forma,
ovata, i quali formeranno tre portiéi coperti con tre magnifici ingreisi
e sopra da un corrisire che sara d’altro ordini di picciole colonne e di
statue avornato, il popa pretende che servir clebbano per ricerere
pella pioggia e dél sole allé carrezzo. Akkor a kéltségek mar 900,000
scudira rugtak, a melyek a della fabrica di S. Pietro-pénztarbél
vétettek.

J A Linceit értem; Federico Cesi alapitotta 1603-ban, mely
azonban tulajdonképen alig termelt egyebet mint Hermandez Mexico
természetrajzanak olasz atdolgozatat. Tiraboscbi: Storia della lette-
ratura Italiana VIII. p. 195.

2 igy kell az Umoristi nevet forditanunk Erythraeus hirei
nyoman, melyek Fischer : Vita Erythraei p. E. 6sszeallitvak.
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a rendezettek, a szlziesek, a phantastikusok, az egyhan-
guak s a mi mas furcsa nevet adtak magoknak, csupan
koltészettel meg ékesszolassal, a szellemi ligyesség gyakor-
lataival foglalkoztak, melyek a gondolatok sz(k kdrében
allapodtak meg, de azért mégis folemésztettek annyi sok
szép tehetséget.

Be nem egyedil kényvekkel, hanem az 6- meg Ujkor
mdkincseivel, mindenféle régiséggel, szoborral, dombor-
mdvel és felirattal is diszitve kellett lenniék a palotaknak.
Amaz id6ében a Cesi, Griustiniani, Strozzi, Mancini csala-
dok héazai, a Matteik kertjei voltak a leghiresebbek: ezek-
hez csatlakoztak a gydjtemények, példaul a Kircherféle a
jezsuitdknal s a kortarsak bamulatat nem csekély mérték-
ben magukra vontak. Inkdbb még a curiositas, a régészeti
tudomanyossag volt az, mely a gydjtésekre észtonul szol-
galt, nem pedig a formak irant valé érzék vagy mélyebb
értelem. Erre nézve, kiilonds, alapjaban véve még épen Ugy
gondolkodtak, mint Y. Sixtus. Még nagyon tavol alltak
attél, hogy az 6-kor maradvanyainak azt a figyelmet és
kiméletes gondviselést szenteljék, melylyel azok kés6bb
talalkoztak. Nem sokat varhatunk e tekintetben, ha tud-
juk, hogy példaul a Borghesek Kkivaltsagai kozt egy olyan
is volt, mely azt mondja, hogy a rombolas semmiféle méd-
jaért sem szabad 6ket biintetéssel sujtani. Alig képzelhet-
juk, mi minden meg nem volt még engedve a tizenhetedik
szazadban. A tobbek kozt Constantin meleg furdéi az id6k
annyi valtozanddsaga kézt még mindig elég j6 karban ma-
radtak s bizonyara mar épitéjoknek a keresztyén egyhéaz
uralomra jutasa koérul szerzett érdemei megvédhették volna
6ket tovabbra is. De V. Pal alatt alapjokban szétromboltak
s ama kor izlésének megfeleléen palotava és kertté alaki-

5«
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tottak at. Ezek utébb Frascatiban a Mondragone-villaért
adattak cserébe. Még a béke-templom, mely akkor szintén
meglehetés jo karban volt, sem talalt kegyelmet V. Pal
szemében. Az a furcsa gondolata tamadt, hogy a szl(iz Ma-
ridnak a gyermek Jézussal 6riasi érczszobrot déntet s azt
oly magassagban allittatja fel, hogy ezen védasszonya tel-
jesen attekinthesse a varost. Csakhogy ehhez szokatlan
magas oszlopra volt szikég. Végre talalt ilyet a béke-
templomban ; a nélkll, hogy toér6dnék vele, hogy ott az
oszlop az egészhez tartozik, hogy egyedil allva inkabb ki-
16nosnek és feltindnek, mint szépnek és czélszer(inek fogja
magat kivenni, elvitette s ratétette azt a colosszust, mely
még ma is lathatd rajta.

Ha mindaz nem lenne is igaz, mit a Barberinikrdl
hireszteltek, annyi mindazonaltal tagadhatatlan, hogy éalta-
lanossagban hasonlé szellemben jartak el. VI11. Orban alatt
valéban Ujra fenforgott a szandék, hogy a koztarsasagi
id6k amaz egyetlen valddi és fenmaradt paratlan emlékét:
Caecilia Metella siremlékét szétromboljak s igy a traver-
tinkdvet a Fontana de Trevinél hasznaljak fel. Bernini,
ama kor leghiresebb szobrasza és épitésze, kire a Fontana
bizatott, készitette ezt atervet s a papa brevében adta meg
neki a kivitelre az engedélyt. Mar hozza fogtak, midén a
rémai nép, mely szerette régiségeit, neszét vette a szandék-
nak s erészakkal allott ellent. Masod izben mentette meg
ezen legeslegrégibb birtokat. El kellett ejteni a tervet,
hogy zendilést ne idézzenek el6.])

De minden 6sszefliggésben all egymassal. A restau-
raczio korszaka kifejleszté a maga sajatos eszméit és 0sz-

J Deone ezt kimeritéen el6adja.
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tonzéseit, melyek irodalomban és mivészetben is egyeduli
uralomra toérekedtek, s az idegenszeriit meg nem értették,
de még el sem ismerték s készek voltak azt megsemmisi-
teni, ha meghdditani nem tudtak.

Mindezek daczara Réma még mindig a mdveltség
<egyik févarosa volt, a mely gy(jt6 tudomanyossag és oly
m(ivészet-gyakorlat tekintetében, mint azt ama kor lzlése
épen szerette, paratlanul allott: s6t a zenében még mindig
termékeny is lévén — a cantate concertalé stilje akkor
lépett- az énekkar stilje mellé — elb(ivolte az utasokat.
» Természett6l szellemileg elarvultnak kellene lenniink —
kialt f6n Spon,) ki 1674-ben jart Ré6maban — ha itt vala-
mely téren kielégitést nem lelnénk.« Végig megy min-
denen : a konyvtarakon, hol a legritkdbb mf(iveket tanul-
manyozhatni, a templomok és palotak hangversenyein, hol
naponként a legszebb hangokat hallhatni, annyi sok gyd(jte-
ményen, hol a régi meg Uj szobraszat és festészet alkota-
sait lathatni, minden id6szak annyi remek épitészeti
mavein, melyek kozt egész villak dombormdvel és felirattal
— ezekbdl egymaga ezer Ujat masolt le — boritvak; em-
liti tovabbéa a sok idegent a vilag minden tajékarél és nem-
zetébdl; a természetet paradicsomi kertekben élvezhetni,
s a ki az ajtatossag gyakorlatait szereti, teszi hozza, az
templomokkal, ereklyékkel és kdrmenetekkel egész életére
el van itt latva.

Masutt kétségkivil voltak még nagyobb szellemi 6sz-
tonzések : de a romai vilag teljessége, 6nmagaban vald
befejezettsége, a gazdagsag tomegessége, a nyugodt élve-
zet egyesilve azzal a biztossaggal és elégedettséggel, melyet

9 Spon et Wheler: Voyage d’lfcalie et de Gréce 1. p. 39.
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tisztelete targyai szakadatlan latasa nyujt a hivének, mégh
mindig hatalmas vonzé erét gyakorolt hol az egyik, hol
a masik indité okbol nagyobb mértékben; néha el sem dont-
hetni, melyik hatott leginkabb.

Varazsoljuk magunk elé ezt a vonzd er6t a legfel-
tlin6ébb példaval, mely egyszersmind elevenen hatott vissza
magara a romai udvarra.

Krisztina svéd kiralyné.

Mar gyakran voltunk azon helyzetben, hogy Svéd-
orszagra iranyozzuk pillantasunkat.

Abban az orszagban, hol a lutherség legel6szor ala-
kitotta at politikailag az egész alkotmanyt, hol az ellen-
reforméaczié olyan sajatszeri mddon a legfébb egyénisé-
gekben talalt képvisel6ket és ellenségeket, honnan azutan
az elddontés a vilagtérténelmi tusaban tényleg kiindult;
épen ez orszagban tette a katholiczizmus azon alakban is,
melyet 6ltott, a legvaratlanabb hdéditast. Magahoz vonzotta
a protestantizmus el6harczosdanak a leanyat: Krisztina
svéd kiralyn6t. Hogy ez mi mddon tdrtént, az magaban
véve is, ezenkivll kivalt reank, mélté a megfigyelésre.

Induljunk ki azon allasboél, melyet az ifju kiralyné
a sajat orszagaban elfoglalt.

Gusztav Adolf haldla utan Svédorszagban is, mint
1619-ben Ausztridban, 1640-ben Portugallidban s e kor-
szakban sok mas helyen sz6 volt egy pillanatig arrél: ne
szabaditsak-e fol magokat a kiralyi hatalom alél s ne szer-
vezkedjenek koztarsasagga.)

0 La vie de la reine Christine faite par elle-méme Arcken-
holtznal: Mémoires pour servir k I'histoire de Christine Tém. IIl. p»



71

Ez az inditvany elvettetett ugyan: meghdédoltak az
elhunyt kiraly lednyanak. De mivel az hat éves gyermek
volt s a kiralyi csaladban nem volt senki, a ki a kormany
gyepléit megragadhatta, ez oda vezetett, hogy a hatalom
kevés szamu embernek kezébe jutott. Ama kor monarchia-
ellenes iranyzatai, mar a hosszi parlament magaviseleté
Anglidban, de még inkdbb a Fronde mozgalmai, minthogy
sokkal hatarozottabban arisztokratikusak voltak, Svéd-
orszagban visszhangra és helyeslésre talaltak. »Azt veszem
eszre — monda egy izben Krisztina magaban a szenatus-
ban— hogy itt azt d6hajtjdk, hogy Svédorszag valaszto
birodalomma vagy arisztokracziava legyen.« *)

Ez az ifju fejedelemn6é azonban nem volt hajland6
hatalmat veszni engedni: a sz6 szoros értelmében Kkiralyné
igyekezett lenni; Ama pillanattél kezdve, mid6én sajat ke-
zébe vette a kormanyzatot, mi 1644-ben tértént, csodalatra
méltd buzgdsaggal szentelte magat az Gigyeknek. Sohasem
mulasztotta volna el a szenatus egy Ulését is; megtortént,
hogy laz gyotdérte, hogy eret vagtak rajta; mindazonaltal

41 :0n m’a voulu persuader, qu'on mit en délibération en certaines
assemblées particulieres s'il falloit se mettre en liberté n’ayant qu’'un
epfarit en tété, dont il état aisé de se défaire, et de s’ériger en répu-
blique. Vesd 6ssze Arckenholtz jegyzetével.

* Ez aristocratikus iranyzatoknak figyelemre mélté bizonyitéka
rendek tobbsége s a »j6 hazafiak* altal 1644-ben az alkotmanyroél
adott vélemény. Geier Svédorszag torténete I11. 357. Az o6t f6 allami
méltésag kozul, kivanja a vélemény, mindegyik ugy tdltessék be, hogy
arendek harom jel6ltet hoznak javaslatba, kiknek sorabél kell egyet
kinevezni. Csak az a harom jeldlt egyike, kiket a lovagok haza maga
terjeszt el6, valaszthaté orszagos marsalla. Consistorium politico-
ecclesiasticum alakitandé, melynek elnokét és tlnékeit magok a ren-
dek szabadon valasztjak stb.
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elment az Ulésre. Azt sem mulasztja el, hogy a legalapo-
sabban el6késziljon. Sok ivre terjed6 fejtegetéseket végig
olvas s elsajatitja tartalmokat: este elalvas el6tt, reggel
ébredéskor gondolkozik a vitas pontokrél.) Nagy dgyes-
séggel tudja azutan a kérdést elbterjeszteni: el nem arulja,
melyik részre hajlik; mikor mindnyajokat meghallgatta,
maga is megmondja nézetét, mely mindig jol megokoltnak
bizonydl, mely rendszerint helyeslésre talal. Az idegen koé-
vetek bamulnak, miné hatalmat tud maganak 2 a szena-
tusban szerezni, noha maga soha sem volt vele megelé-
gedve. Személyesen sok része volt egy olyan egyetemes
torténeti fontossagu eseményben, miné a westphali béke
megkotése. A hadsereg tisztéi, sét a sajat kovetei kozul az
egyik ellenezték a békét; Svédorszagban is voltak emberek,
kik az engedményeket, melyeket a katholikusoknak, kivalt
az osztrak 6rokds tartomanyokra nézve tettek, nem helye-
selték. A kiralyn6 azonban nem akarta a szerencsét foly-
ton Ujra kihivni: sohasem volt Svédorszag oly dics6séges,
oly hatalmas: 6nérzetének kielégitését abban talalta, hogy

¥ Paolo Casati al papa Alessandro VII. sopra la regina di
Suecia. Kézirat. Ella m’ha piu d'una volta assicurato di non aver mai
portato avanti alcun negotio grave a lui non avesse quasi due anni
prima pensato, e che molte hére della mattina, dopo che s'era sve-
gliata da quel poco sonno que era solita di prendere, impiegava nel
considarere i negotii e consequenze loro benché lontane.

* Mémoires de ce qui s'est passé en Suéde tirez des depesches de
Mr. Chanut I. p. 245 (1648. febr.) Il est incroyable comment elle est
puissante dans sén conseil, céar elle ajoute h la qualité de reine la
grace, le crédit, les bienfaits et la force de persuader. Ez emlékiratok
egyik példanyaban, melyek még 1675-ben megjelentek, széljegyzetek
talalhatok a kiralynébél, melyekben inkabb az utélagos bosszankodas,
mint az uralkodasa elsé éveire valé pontos emlékezés nyilatkozik
ugyan, melyek a zonban Chanut allitasat mindenesetre maédositjak.
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ez allapotot szilarditsa, a keresztyénségnek a nyugalmat
visszaadja.

De nemcsak a jelenben tartotta" téle telhetéleg féken
az arisztokraczia tulhatalmat, hanem oda térekedett, hogy
az ép oly kevéssé bhiztathassa magat azzal, hogy a jov6ben
czélt ér; barmi fiatal volt még, csakhamar javaslatba hozta
nagybatyjanak, Karoly Gusztav palotagrofnak utoédlasat.
Ugy vélekedik, hogy herczeg ezt csak reményleni sem merte ?
egyedul & vitte ki a szenatus akarata ellenére, mely az
Ugyet még fontoléra sem akarta venni, a rendek akarata
ellenére, melyek csupan iranta valé tekintetbdl egyeztek
bele. Csakugyan ez egészen az 6 eszméje volt s minden
nehézség daczara ki is vitte. A tronutddlas visszavonha-
tatlandl megallapittatott.]

Még inkabb figyelemre méltd az, hogy a kozligyek
irant val6 ezen buzgalma mellett egyszersmind valdsagos
szenvedéllyel adta magat a tanulasra. Mar gyermekkora
éveiben misem volt neki kellemesebb a tandérdknal. Ez on-
nan johetett, hogy anyjanal lakott, a ki teljesen atengedte
magatférje utani fajdalmanak; tirelmetlentl varta min-
den nap a perczet, mely 6t a gyasz e sotét termeib6l meg-
valtja. De rendkivdli tehetsége is volt, féleg nyelvekben;
beszéli, hogy majdnem mindent igazaban tanité nélkul
sajatitott el,2 a mi annal tdébbet akar mondani, minthogy

% Régne de Christine jusqu'a sa résignation. Arckenholtznal
111. 162. jegyzetek.

2 La vie de Christine écr. p. e. m. 63 oldal : Je savois &l'age
de quatorze ans toutes les langues, toutes les Sciences et tous les exerci-
ces dént on vouloit m’instruire. Mais depuis j'en ai appris bien d’autres
sans le secours d’aucun maitre : et il est certain que je n’en eus ja-
mais ni pour apprendre la langue Allemande, la Francoise, I'ltalienne,
ni I’Espagnole.
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némelyikben olyan tokéletességre vitte, mintha anyanyelve
lett volna. A mint felnévekedett, mindinkabb megragadta
az a varazs, mely az irodalomban rejlik. Ama korszak volt
az, midén a tudomanyossag lassankint kiszabadult a hit-
tani viszalykodasok béklydibol, s mindkét part folébe alta-
lanosan elismert tekintélyek emelkedtek. Megvolt benne
dicsvagy hires embereket vonzani magahoz és oktatasukat
élvezni. El6szér néhany német nyelvész és torténetird, pél-
daul Ereinsheim jott, kinek kérelmére szil6évarosanak,
Ulmnak elengedte *) a rea Kivetett hadi sarcz legnagyobb
részét; kovették 6t németalféldiek: Yossius lzsak lendule-
tet adott a gorog tanulmanyozasanak. Krisztina révid id6
alatt alaposan ismerte a legfontosabb régi szerzéket, s6t
magok az egyhazatyak sem maradtak téle idegenek. Hein-*
sius Mikl6s egy Izben elsé szerencséjének azt mondja, hogy
a kirdlyn6 koraban szlletett; masodiknak meg azt, hogy
megismerkedett vele ea harmadik és legkivalébb szerencse-
képen azt 6hajtja maganak, hogy az utévilag megtudja,
hogy nem egészen volt képtelen tetszését megnyerni. Ot
kulénésen arra hasznalta a kiralyn6, hogy Olaszorszagban
értékes kéziratokat, ritka kdnyveket szereztessen vele, mit
lelkiismeretesen és szerencsésen teljesitett. Az olaszok mar-
mar panaszkodnak: hajékat raknak tele az 6 konyvtaraik
zsdkmanyabdl: a tudomanyossag segélyeszkozeit elszallit-
jak t6lok a legszélsé északra.? 1650-ben jelent meg nala
Salmasius: a kiralyn6 meglizente neki, hanem jon el, maga
lesz kénytelen 6 hozza elmenni. Egy évig lakott a tudés a
palotdban; minden reggel 6t drakor a kiralynét konyv-
) Harangue panégyrique de Freinsheim a Ckristine 1647,

Arckenholtznal, I1. masodik fuggelék p. 104.
3 Grauert: Konigin Christine und ihr Hof. 1. 379. és 407. oldal.
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tardban lathatta; azt allitjak, hogy Salmasius eszméit
Krisztina — Salmasius meglepetésére — Platébdl tudta
levezetni. Annyi bizonyos, hogy valamint a tuddésokkal
folytatott beszélgetéseiben, akképen a szenatussal valé tar-
gyalasaiban a legszerencsésebb emlékezétehetség és a'gyors
felfogas és elmeél folényével tint ki. » Szelleme mod nélkal
rendkivili — kialt fél bamulattal Naudius, — mindent
l14tott, mindent olvasott, mindent tud.« *)

Sajatszerl alkotasa atermészetnek és a szerencsének!
Egy fiatal leanyzd, a ki ment minden hitsagtél; nem igyek-
szik palastolni, hogy fél valla magasabb a masiknal; figyel-
meztették, hogy szépsége féleg fejének dus hajzatdban van.
s 6 még a legkozénségesebb gondozasban sem részesiti; az
élet aprdélékos gondjai tavol maradnak téle ; sohasem toré-
dik asztalaval, sohasem panaszkodik valamely étel miatt,
nem iszik mast viznél. Semmiféle n6i munkat sem tudott
soha eltanulni, ellenben 6romére valik hallani, hogy sztle-
tésekor fiinak tartottak, hogy legelsé gyermekkoraban egy-
egy agyu elsttésekor a helyett, hogy megijedjen, kacsoival
tapsolt N val6ésagos katona-gyermeknek igazolta magat;
a legmerészebben uli meg a lovat, fél labbal a kengyelben,
ligy ropul tova; vadaszaton a vadat els6 l6vésre el tudja
ejteni; tanulmanyozza Tacitust és Platét s e szerzfket
néha magajobban félfogja, mint a hivatasszer(i nyelvészek;
barmi fiatal, mégis képes allamigyekben is onalléan talaldé

* Naudé a Gassendi 1652. okt. 19. La reine de laquelle je puis
dire sans flatterie gn’elle tient mieux sa partié et conférences qu’'elle
tient assez souvent avec messieurs Bochart, Bourdelot, du Fresne et
moi, qu'aucun de la compagnie, et sije vous dis gne sén esprit est
tont a fait extraordinaire, jenie mentirai point. car elle a tont vu, elle
a tont In, elle sait tont.
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véleményt alkotni maganak s azt a tapasztalatokban meg-
0szult szenatorok kozt megvédeni; a velesziletett éles
elme friss batorsagat viszi be a munkéba; mindenek el6tt
at van hatva a magasztos jelent6ségtél, melyet neki szar-
mazasa kolcsonoz, az onuralkodas szikségességétdl; egy
idegen kovetet sem utasitott volna minisztereihez; nem
akarja tdrni, hogy barmelyik alattvaldja kulfoldi rendjelt
viseljen, mint maga mondja: hogy az 6 nyajanak valamely
tagja idegen kézt6l megbillogoztassa magat; olyan tartast
tud olteni, mely el6tt megnémulnak ama tabornokok, kik
Németorszagot megremegtették; ha Gj habord tamadt
volna, minden bizonynyal maga allott volna csapatai élére.

llyen érzelem s a rajta uralkod6é hangulat mellett
elviselhetetlen volt elétte még a gondolat is, hogy férjhez
menjen, hogy egy férfinak jogokat adjon személyére nézve;
azt hiszi, hogy ez iranyban a tréonutddlas szabalyozasaval
fol van mentve a kotelezettség aldl, mely orszagaval szem-
ben terhelheti; mikor megkoronaztatott, Kijelenté, hogy
inkabb meghal, semhogy hazassagra lépjen.])

De fenn lehet-e altaldban tartani az ilyen allapotot P
Yan benne valami feszilt, erdltetett, hianyzik bel6le az
egészség egyensulya, a természetes és onmagaban kielégitett
léteinek nyugalma. Nem az Gigyek irant val6 hajlam okozza,
hogy oly buzgén nekik veti magat: dicsvagy és uralkodoi
onérzet viszik reéd; 6romot nem talal benne. E mellett nem
szereti hazajat, sem élvezeteit, sem szokasait, sem egyhazi,
sem vilagi alkotmanyat, multjat sem, a melyrél sejtelme¥

* »Je me serais — irja egyébirant életrajzaban 57. oldal —
sans doute marié si je n'eusse reconnu en moi la force de me passer
des plaisirs de Tamour”™ Ezt annal inkdbb elhihetjuk neki, mert e
m(ive egyszersmind olyan gyénasféle.
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sincs; épenséggel gydldli az allami szertartasokat, a hosszu
beszédeket, melyeket meghallgatni koteles, a funkczidkat,
melyeknél személyesen igénybe van véve; a mdiveltség és
tudoméanyossag ama kérét, a melyhez honfitarsai tartjak
magukat, megvetendének tekinti. Ha a tront nem gyermek-
ségét6l kezdve birja, talan 6hajai czéljaképen tlint volna
fel el6tte; de mivel kiralyn6 volt, lelkének vagyddasai,
melyek minden ember jovéjét el6készitik, orszagatol elfor-
duld iranyt vettek. A képzelet s a szokatlan irant valé sze-
retet kezdenek életén uralkodni; nem ismer tekintetet, nem
gondol arra, hogy a véletlen és a pillanat benyomasaival
szembe allitsa az erkdlcsi egyensuly félényét, mely allasa-
nak megfelelne; igen — & fenkolt érzelmd, bator, telve
ruganyossaggal és erélylyel, nagyszer(i, de pajkos, heves,
igazi szandékossaggal ndietlen, épen nem szeretetre méltor
s6t gyermeki érzés nélklli, még pedig nem csupan édes
anyja iranyaban: atyjanak szent emlékét sem kiméli, hogy
egy-egy mar6 valaszt adhasson; néha olyan, mintha azt
sem tudnd, mit beszél.) Barmi magas helyen &ll, az ilyen
magaviselet visszahatasai nem maradhatnak el; annal ke-
vésbbé érezi azutan magat 6 elégultnek, otthonosnak és bol-
dognak.

igy torténik immar, hogy a ki nem elégitettség e
szelleme mindenek el6tt a vallasos dolgokra veti magat,
a mi kovetkezéképen ment végbe.

Visszaemlékezéseiben a kiralyn6 kilénds szeretettel
id6zik tanitojanal, dr. Matthia Janosnal, a kinek egyszerd(,
tiszta, szelid lelke els6é pillanattél kezdve lebilincselte, a ki

J Anyjaval valé beszélgetésér6l — 1654. majus — nem lehet
mas itéletet mondani. Chanut I11. 365.
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elsé bizalmasa lett, minden aprélékos dologban is.) Koz-
vetlentl miutan kitiint, hogy a fennallé egyhazak kozul egyik
sem fogja legy6zni a masikat, itt is amott is jo érzésl ke-
délyekben folébredt egyesitésok eszméje. Matthia szin-
tén ez 6hajt taplalta; konyvet adott ki, a melyben megpen-
ditette a két protestans egyhaz egyesitését. A Kkiralyné
pedig nagyon az 6 nézetén volt; az a gondolata tamadt,
hogy olyan hittudomanyi akadémiat alapit, mely a feleke-
zetek egyesitésén dolgozzék. De nyomban felzudult ez ellen
a rendithetetlen lutheranusok zabolatlan buzgésaga. Egy
calmari superintendens Matthia koényvét indulatosan ta-
madta : a rendek szintén ellene foglaltak allast. A pispoé-
kok emlékezetébe hoztak abirodalmi tanacsnak, hogy 6 ko-
teles az orszag vallasa felett 6rkodni: a fékanczellar a
kiralyn6héz ment, és olyan nyomatékkai mondta el nézeteit,
hogy Krisztina szemét ellepték a bosszUsag konyei.2?)

Ekkor talan elég vilagosan vélte észrevehetni, hogy
nem tiszta hitbuzgalom az, a mi az 6 lutheranusait moz-
gasba hozza. Ugy vélekedett, hogy. azon isteneszmével,
melyre tanitottak, tévedéshe akarjak ejteni csak azért, hogy
egy elbre kit(izott czélhoz vezessék. Istenhez méltatlannak
talalta, hogyan tuntették fel elétte az istent.3)¥

* Trés-capable, mondja 6néletrajza 51. lapjan, de bien instruire
un enfant tel que j'étois, ayant une lionnétteté, une discrétion et une
douceur qui le faisoient aimer et estimer.

2 Oxenstierna Axel 1647. maj. 2-ki levele Arckenholtznal 1Vt
App. u. 21. és kulonosen grof Brabe Arckenholtz IV. 229. — Matthia
mdvének czime : Idea boni ordinis in ecclesia Christi.

3 Je crus — mondja egyik, Goldenblad altal kéz6lt iratban —
que les hommes vous faisoient parier a leur mode et qu'ils me vou-
loient tromper et me fairé peur pour me gouverner &la leur.« Arcken-
holtznal Tém. Gl. 209.
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A hosszadalmas templomi beszédek, melyek minden-
kor unalmat keltettek benne és melyeket orszaga alkot-
manyahoz képest végig kellett hallgatnia, mmar elvisel,
hetlenekké valtak neki. Gyakran kifejezést adott tlrelmet-
lenségének ; székét mozgatta, ebecskéjével jatszott; annal
konyodrtelenebbl igyekeztek 6t ott fogni.

A hangulatban, melybe ezzel jutott s melyben a be-
vett orszagos vallastol benséleg eltavozott, szilarditotta az
idegen tudésok megjétte. Nehany katholikus volt; masok,
példaul Vossius lzsak, okot adtak arra, hogy hitetleneknek
tartassanak; Bourdelot, kinek legnagyobb befolyasa volt
red, mert egy veszedelmes betegségbél kdnnyen és szeren-
csésen kigydgyitotta, — igazi udvari ember, telve ismeret-
tel, a mulattatas adomanyaval, pedanssag nélkil — guanyt
Gzott mindenbdl: polyhistorokbdl és allami vallasokbél s
egyenesen naturalistanak tartatott.

Az ifja fejedelemnd lassankint megoldhatatlan ké-
telyekbe merilt. Ugy latta, mintha minden pozitiv vallas
merd emberi talalmany lenne, mintha minden érv az egyik
ellen csak olyan talalo, mint a masik ellen, mintha végre is
mindegy, barmelyikhez tartozunk.

De a tulajdonképeni vallastalansagig ebben semjutott
soha; voltak benne is némely rendithetetlen meggy&zédések;
hisz fejedelmi maganyaban a trénon az isten eszméjét nem
nélkulozhette volna; s6t majdnem azt hitte, hogy hozza ott
egy lépéssel kozelebb all. »Te tudod — kialtja — milyen
gyakran, kozoénséges lelkek el6tt ismeretlen nyelven kértem
déled a kegyelmet, vilagosits meg engem s felfogadtam ne-
ked engedelmeskedni, habar életemet és boldogsagomat
veszteném miatta.« Mindezt mar a maga tobbi eszméivel
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kapcsolja 0ssze: »Lemondottam — monda — minden mas
szeretetr6l s ennek szenteltem magam.«

Mély benyomast tén rea Cicerénak az a mondasa,
hogy az emberek 6sszes vallasos nézetei tévesek lehetnek,
lehetetlen azonban, hogy egynél tobb legyen igaz. De hat
az isten az embert az igaz vallas nélkul hagyta volna ? Ugy
vélte, hogy zsarnoksaggal vadoljak az istent, mid6n folte-
szik, hogy bele tette az ember kedélyébe és lelkitsmeretébe
a vallas szUkségletét, azutan pedig nem térédott e szik-
séglet kielégitésével.)

A kérdés épen csak az volt: melyik az igaz.vallas?

Ne kutassuk itt az érveket, a bizonyitékokat, Krisz-
tina kiradlyn6 maga bevallotta, hogy a protestantizmust
egyetlen egy tévelylyel sem képes a hit dolgdban vadolni.2
De valamint irdnta vald ellenszenve Gseredeti, le nem szar-
maztathaté, a kérulmények altal csak fokozott érzésbdl
fakad, akképen veti magat egy ép oly kevéssé kimagyaraz-
haté hajlammal a katholiczizmus partjara.

Kilencz esztendds volt, mikor el6szér adtak neki ko-
zelebbi értesitést a katholikus egyhazrol s a tébbek kozt
azt mondottak, hogy abban a hazassag nélkuli allapot

3 Pallavicini : Vita Alexandri VII.

2 Svédorszagban valé egyik késébbi tartézkodasakor komolyan
lelkére beszéltek, ne vesse meg tovabb is azt a vallast, melyért atyai
meghaltak. Erre oly médon felelt, hogy a protestantizmust a legcse-
kélyebb tévelylyel, még kevésbbé eretnekséggel nem vadolta, hanem
vonakodasat azon szégyennel indokolta, mely az ilyen Gjra-attérést
kiséri. Wagenseil Arckenholtznal Il1. 300. : ita respondisse reginam,
non ut cuiusquam hereseos vel minimi erroris ecclesiam protestantium
insimularet. Azt hiszem, e szavak sem nyelvészetileg, még kevésbbo
orténetileg nem engednek mas magyarazatot. Minek kozélte volna
6ket a szerz6, ha nem ezt az értelmet flizte hozzajok ?
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érdem; »ah — kialta — milyen szép ez; ezt a vallast aka-
rom félvenni.«

Ezért komolyan megdorgaltak; annal makacsabbul
ragaszkodott hozza.

Ehhez tovabbi rokon-benyomasok fliz6dtek. »Ha
katholikusok vagyunk — mondja — megvan az a viga-
szunk, hogy ugyanazt hiszszik, a miben annyi nemes lélek
tizenhat évszazadon at hitt; hogy olyan vallashoz tarto-
zunk, a mely milliényi csodaval, milliényi vértantval nyert
megerdsitést, a mely végil — teszi hozza — annyi csoda-
latra mélté sziizet névelt, kik nemok gydngeségeit legy6z-
ték s istennek aldoztak magokat.«

Svédorszag alkotmanya a protestantizmuson nyugo-
szik; ez allam dics6sége, hatalma, vilagra szol6 allasa rea
alapitvak; Krisztinara azonban e vallas valami kényszerd-
ségképen nehezedik Mvisszataszitva ezernyi véletlent6l, érin-
tetlendl hagyatva a vallas szellemétdl, onfejdén elszakitja
magat téle, az ellenkez6, melyrél csak homalyos tudomasa
van, vonzza: hogy a papaban van egy csalhatatlan tekin-
tély, azt isten kegyelmének megfelel§ intézménynek tekinti;
erre veti magat naprdél-napra teljesebb eltokéléssel; olyan
ez, mintha vele a n6ies odaadas sziikséglete kielégitve érezné
magat, mintha szivében a hit épen ugy fakadna, mint maso-
kéban a szerelem; az dntudatlan érzés szerelme, melyet a
vilag karhoztat, melyet el kell tehat el6tte rejtegetni, de
mely azért csak annal mélyebben gydkerezik, melyben egy
ndi sziv tetszeleg maganak és melynek kész mindent aldozni.

Krisztina legalabb ekkor, hogy a rémai udvarhoz
kozeledjék, olyan titokzatos furfangossagot fejtett ki, ming
maskullonben csak a szenvedély vagy a dicsvagy ugyeiben
szokott el6fordulni: ugyszélvan armanyt sz6tt, hogy katho-

RANKE. I1l. KOTET. 6
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likussa lehessen. Ebben tokéletesen asszonynak mutat-
kozott.

Az els6, kivel hajlamat kozolte, egy jezsuita: Anto-
nio Macedo, Pinto Pereira portugal kdvet gyontatéja volt.])
Pereira csak portugal nyelven beszélt és gyontatojat egy-
szersmind tolmacsnak hasznélta. Sajatsagos élvezetet szer-
zett maganak a kiralyné, midén a kihallgatasokon, melye-
ket a portugal koévetnek adott, ki azt hitte, hogy allam-
Ugyeket targyal, tolmacsaval vallasos vitaigyekre tért at
s egy harmadiknak jelenlétében, ki beléle egy sz6t sem
értett, a jezsuitara bizta legtitkosabb és legmesszebb mené
gondolatait.?

Egyszerre Macedo elt(int Stockholmbdl. A kiralyné
ugy tett, mintha kerestetné, uldoztetné, pedig 6 maga
kuldte Rdmaba, hogy szandékat legelébb a jezsuita rend
fénokének terjeszsze el6 s felkérje, kuldje el hozza rendjé-
nek nehany megbizhaté tagjat.

Ezek 1652. februar havaban csakugyan megérkeztek
Stockholmba. Két fiatalabb férfi volt, kik utazé olasz nemes
embereknek adtak ki magokat, mire a kiralynd asztalahoz
hivta meg 6ket. Nyomban sejtette, kik lehetnek; mikor¥

* Némelyek Francken G-otfriedot mondottak attérése okozo-

, jénak. Az erre vonatkoz6 s Arckenholtznal (l. 465.) kozolt jelentés

szerint az a gondolat, hogy Francken Stockholmba kuldessék, akkor

tamadt, mikor onnan Salmasins visszatért, mi 1651-ben tortént. De

Macedo mar 1650-ben Stockholmban volt s az els6bbség igénye két-
ségbevonhatatlan.

2 Pallavicini : Arctius idcirco sermones et colloquia miscuit,
non tunc solum quum ad eam Macedus ab legato mittebatur, sed
etiam ipso praesente, qui nihil intelligens animadvertebat tamen
longiores inter eos esse sermones quam res ferrent ab se interpreti
praepositae et sibi ab interprete relatae.
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kozvetlenul el6tte mentek az ebédl§ terembe, halkan azt
monda az egyiknek, talan levelet hoz szamara; ez igenléleg
felelt, a nélkll, hogy hatra fordualt volna; a kiralyn6 sebti-
ben még lelkére kototte, hogy hallgasson *) s kozvetlenul
ebéd utan elkuldte legbizalmasabb szolgajat, H6im Janost
a levelekért, masnap reggel pedig ugyancsak vele a leg-
mélyebb titokban a palotaba kisértette a két idegent.

Eleinte a két jezsuita a katé rendjét akarta koévetni,
de csakhamar belatta, hogy itt ez nincs helyén. A kiralyné
egészen mas kérdéseket vetett fol nekik, mint minék ott
eléfordulnak. Yan-e kilonbség jo és rossz kézott, vagy pe-
dig minden csak a cselekedetek hasznos és karos voltatél
fiigg-e; hogyan oszlatanddk el a kételyek, melyek azon fol-
tevés ellen emelkedhetnek, hogy van gondviselés; vajjon az
emberi lélek valéban halhatatlan-e; vajjon nem az-e a leg-
tanacsosabb, hogy kovessik kiils6leg az orszag vallasat
s az ész torvényei szerint éljunk ? A jezsuitak nem jelen-
tik, mit feleltek e kérdésekre; azt mondjak, hogy a beszél-
getés folyaman olyan gondolataik tamadtak, a melyekre
el6bb sohasem jutottak s a melyeket azutan ismét elfelej-
tettek ; a kirdlyn6ben a szent lélek m(kddoétt. Csakugyan
megvolt mar benne az a hatarozott hajlam, mely minden
arvet kiegészit, s6t magat a meggy6z6dést is pdtolja.

A leggyakrabban azon legfébb alapelvre tértek visz-
sza, hogy a vildg nem lehet igaz vallas nélkul: ehhez azt
az allitast flizték, hogy a meglevék kozt a katholikus aleg-
aszszer(bb. »E6torekvésiink az volt — mondjak a jezsuitak
—, hogy bebizonyitsuk, hogy szent vallasunknak pontoza-
tai magasztosan az ész felett allanak, de épenséggel nin-

J Relatione di Paolo Casati al papa Alessandro YII.



84

csenek vele ellentétben.« A legjelentékenyebb nehézség a
szentek iinadasa, a képek és ereklyék tisztelete kérul for-
gott fenn. »0 felsége azonban — folytatjak a jezsuitak —
behaté szellemmel felfogta azon érvek egész erejét, melye-
ket el6adtunk, kulénben hosszt id6re lett volna sziksé-
gunk.« Szélott vel6k azon nehézségekrdl is, melyekkel, ha
egyszer az attérésre szanja el magat, szandékanak Kkivitele
jarni fog. Olykor-olykor elhéarithatatlanoknak tlintek fol
a gatak s egy izben, midén ismét Osszejott a jezsuitakkal™
kijelenté nekik, menjenek inkabb haza, kivihetetlen a val-
lalat ; kilénben is szivbél katholikus aligha lehet valaha™
A j6 atyak elcsodalkoztak: mindent elkdvettek, hogy régibb
elhatarozasdban megtartsak; emlékeztették az istenre meg
az orokkévaldsagra s kételyeit a satan incselkedéseinek nyil-
vanitottak. Hiven jellemzi a kiralyn6t, hogy e pillanatban
mar jobban el volt tokélve, mint barmely elébbi talalkoza-

son. »Mit mondanatok — kezdé hirtelen, — ha kozelebb
lennék ahhoz, hogy katholikus legyek, mint hiszitek ?« »Le
nem Irhatom az érzést — folytatja a jezsuita tudésitd, —

mely elfogott benniinket; azt hittik, halottainkbél tama-
dunk fel.« A kiralynd azt kérdezte, nem adhatja-e meg
neki a papa az engedélyt, hogy évenkint egyszer lutheri
szokas szerint vegye fol az Urvacsorat. »Mi azt feleltik:
nem lehet;« »akkor — monda 6 — nincs segitség, le kell
mondanom a koronaroél.«

Mert kulénben is erre iranyultak naprél-napra foko-
zottabban gondolatai.

Nem mindig kedve szerint mentek az orszag dolgai
sem. Szemben a hatalmas arisztokréacziaval, mely szorosan
Osszetartott, a kiralyn6é annyi sok idegen nép korébdl éssze-
szedett kérnyezetével, a tronorokdssel, kit az orszagra ra-



85

kényszeritett, és Magnus de la Grardie groffal, kinek bizal-
mat ajandékozta volt, kit azonban a régi svéd nemesség
még mindig nem akart egyenrangUnak elismerni, olyan
partot alkotott, melyet Ugyszélvan idegennek tekintettek.
Hatartalan békez(isége kimeritette a kincstart, s kozeledni
lattak a perczet, midén nem lesz t6bbé semmi segélyesz-
kdz. Mar 1651. oktéber havaban bejelentette a rendeknek
lemondasi szandékat. Ez azon idében tortént, mikor Anto-
nio Macedot Rémaba kildé. Egyszer azonban még lebe-
széltette magat. A birodalmi kanczellar elmondotta neki,
hogy a pénzbeli szorultsdg sehogyse befolyasolja; majd
csak gondoskodni fognak, hogy a korona fénye ne csorbul-
jon.) Jol latta azt is, hogy e cselekedet nem fog a vilag
elétt olyan hésies szinben feltlinni, mint eleinte hitte. Mi-
kor kevéssel késébb Frigyes hesszeni herczeg hasonlé lé-
pésre készilt, hatarozottan lebeszélte, ambar nem épen
vallasos okokhdl; emlékezteté, hogy a Ki hitét valtoztatja,
uzt gydlolik azok, kiket elhagy, és megvetik azok, kikhez
uttér.2 E tekintetek azonban lassankint 6nnén magara sem
hatottak tébbé. Hasztalan volt, hogy ismételt kinevezések-
kel partot probalt alkotni a birodalmi tanacsban, melynek
tagjait huszonnyolczrél karminczkilenczre szaporitotta: az
Oxenstiernak tekintélye, mely egy id6ére elhomalyosult,
rokonsagi kotelékek, megszokas s az e csaladban ugyszol-
van 06rokl6dé tehetség altal Gjra foléledt: tobb fontos

J Pufendorf Rerum Suecicarum lib. 23, 477.

2 Lettre de Ckristine au Prince Frédéric landgrave de Hesse,
Arckenholtznal I. 218. Pouvez-vous ignorer combién ceux qui chan-
gent sont hais de ceux du sentiment desquels ils s'éloignent, et ne
saurez-vous pas par tant d’illustres exemples qu’ils sont méprisés de
ceux aupres desquels ils se rangent ?
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Ugyben, példaul a Brandenburggal valé targyalasokban,,
a kirdlyné kisebbségben maradt. Magnus de la Gardie
grof szintén elvesztette kegyét. A pénz csakugyan fogyaté-
kos kezdett lenni s gyakran a haztartas napi szikségleteit
sem elégitette ki.)) Tényleg nem volt-e jobb, ha évjaradé-
kot kot ki maganak s azzal, szabadulva ama vakbuzgé
papok ellenmondasatol, kik viselkedésében csakis kalandos
kiildnczkodést, az orszag vallasatél és szokasaitdl valo el-
szakadast lattak, szive vagyai szerint él a kalféldén ? Mar-
mar undorodott a kozUgyektél s boldogtalannak érezte
magat, mikor titkarai csak kozeledtek is hozza. Mar csakis
a spanyol kévettel, Don Antonio Pimentellel érintkezett
szivesen, a ki dsszes tarsasagaiban és mulatsagaiban részt
vett s kuilonésen az 6 Amaranthe-rendjének gyd(lésein jat-
szott szerepet, a melynek tagjai afféle nétlenségi fogadal-
mat voltak kotelesek tenni.2 Don Antonio be volt avatva
a kirdlyné katholizal6 szandékaba; értesitette réla urat,
a ki megigérte, hogy Krisztinat befogadja a sajat orsza-
gaiba s attérését a papanal partolni fogja. Olaszorszagban
mar azok a jezsuitak, kik oda id6koézben visszatértek, tet-
tek némi el6késziletet.3

J Motivi onde si crede la regina di Suezia aver presa la resolu-
tione de rinonciare la corona, Arckenholtznal 1. App. No 47.

2 Chanut Négotiations de Suéde Ill. 316. Ensuite préta (Mon-
tecuculirél van sz6) le serment entre les mains de sa Majesté, scavoir
que les Chevaliers d’Amarenthe, qui ne sont points mariés quand ils
recoivent l'ordre, demeureroient toujours garcons, et que ceux qui
ont de femmes, venant a étre veufs, n’en prendront point d'autres.

8 Pallavicini Vita Alexandri VII. Aulae Hispanicae administri,
cum primum rem proposuit Malines (a ki oda kildetett) omnino volu-
issent ab regina regnum retineri, ob emolumenta quae tum in religio-
nem tum in regem catholicum redundassent, sed cognito id fieri non
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Ezattal semmiféle rabeszéléssel nem lehetett Krisz-
tinat megtantoritani. Chanut franczia kovethez intézett
levele mutatja, milyen kevéssé szamitott helyeslésre. De
kijelenti, hogy ezzel nem térédik; boldog lesz, erés 6nnén-
magaban, félelem nélkil isten és ember el6tt és a kikoté-
b6l nézi majd azok verg6dését, kiket az élet zivatarai ide-
oda dobalnak. Egyetlen gondja immar az volt, hogy évja-
radékat akképen biztositsa, hogy meg ne foszthassak téle.

1654. janius 24-én ment végbe a lemondas szertar-
tasa. Barmennyi kifogast keltett is a kiralyn6é uralkodasa,
elékeld és alacsony sorstuakat egyarant meghatott a Wasak
utolsé sarjanak orszaguktdl valé ezen megvalasa. Az oreg
Brahe grof vonakodott téle ismét elvenni a koronat, a
melyet harom évvel ezel6tt fejére tett volt; a fejedelem és
uralkodé kozti koteléket oldhatatlannak, a jelen cselek-
ményt torvénytelennek tekinté.) A kiralyn6 maga volt
kénytelen levenni fejér6l a koronat, csak kezébdl vette at
a grof. A birodalmi jelvényeket letéve, egyszer( fehér
ruhaban fogadta ezutan a rendek bucsuhoddolatat. A toéb-
biek utan a paraszti rend szo6szoldja is megjelent. Letérdelt
a kirdlyn6 el6tt, megrazta a kezét s ismételten megcso-
kolta ; konyei megeredtek; kenddgjével torolte le, a nélkil,
hogy egyetlen szét szélott volna, hatat forditott neki s visz-
szatért helyére.?

posse nisi laesa religione, placuit regi patronum esse facti tam ge-
nerosi.

J »lIstenbe, a kozonséges nemzetkdzi jogba és azon eskibe Ut-
kézik, melylyel a svéd 'birodalomnak és alattvaléinak lekdtelezte ma-
gat — nem becstletes ember az, ki ilyen tanacsot ad 6 felségének.«
Grof Bralie Péter élete, Scblézer Schwed. Biogr. 11. 409.

2 Whitelock elbeszélése.



De Krisztina minden vagya és gondolata a kulféldre
iranyuit; egy pillanatra sem akart tovabb maradni abban
az orszagban, a melyben a legfébb hatalmat egy mas vala-
kire ruhazta at. Dragasagait mar el6re kildétte; mikoz-
ben ama hajéhadat, mely 6t Wismarba volt szallitandd,
folszerelték, megragadta az els§ kedvez6 pillanatot, hogy
aloltézetben nehany bizalmas emberével a terhére levd fel-
ugyelet alol, melyet eddigi alattval6i gyakoroltak rea, meg-
szabaduljon s Hamburgba menjen.

Es ezzel megkezdte vandorlasat Eurdpéan at.

Mar Brisszelben titokban, utébb Insbruckban nyil-
vanosan a katholikus vallasra tért; a papa aldasatdél hivo-
gatva Olaszorszagha ment; a koronat és jogart a sziiz
Méarianak Loretoban ajanlotta fol. A velenczei kovetek
bamultak, mind elékészlleteket tettek az egyhazi allam
minden varosaban pompas fogadasara; Sandor papa, a ki-
nek dicsvagyat kielégité, hogy ily fényes megtérés esett az
0 papasagaba, kimeritette az apostoli pénztart, hogy ez
eseményt Unnepiesen megilje; nem mint vezekl§, hanem
diadalmasan vonult be Krisztina Romaba.) Az els6 évek-
ben még gyakran latjuk utazgatni; talalkozunk vele Né-
metorszagban, néhanyszor Erancziaorszagban, s6t Svéd-
orszagban is; politikai térekvésekt6l nem mindig maradt

J Belatione de IV. ambasciatori: Il sospetto ebe présé papa
Innocentio che U ricevimento dovesse costarli caro ritardb il suo
arrivo in Koma : e contento quel buon pontifice dél risparmio dél da-
naro lascib la gloria intiera al suo successore d’accomplire questa me-
moranda funtione. Intorno a cib ritrovammo al nostro giongere in
Roma occupate 1g maggiori applicationi deUa* corte, et al ritorno ci
si fece vedere tutto lo stato della cbiesa involto in facende et a gara
I"una citta dél altra chi sapéva fare maggiore ostentatione di pom-
posi accoglimenti.
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olyan tavol, mint talan eleinte szandékolta: egy Izben
egész komolyan s nem minden kilatas nélkil alkudozott
Lengyelorszag koronajanak megszerzése végett, mely eset-
ben legalabb katholikus maradhatott volna. Egy mas
izben annak a gyanunak tette ki magat, hogy Napolyt
franczia érdekben késziil megtamadni; a kényszer(ség,
hogy nyugdijarél gondoskodas torténjék, melynek Kifize-
tésével nagyon is gyakran baj volt, ritkan engedett neki
teljes nyugalmat. Hogy nem viselt koronat s mégis a koro-
nas f6 teljes autonémiajat igényelte, féleg oly értelemben,
mint § felfogta, néhanyszor nagyon aggalyos koévetkezmé-
nyekre vezetett. Ki igazolhatna a kegyetlen Itéletet, melyet
Fontainebleauban a sajat Gigyében haztartasanak egyik tag-
jara, Monaldeschire kimondott s ennek vadldja és sze-
mélyes ellensége altal végrehajtatott? Csak egy orat
engedett a vadlottnak, hogy a halalra készuljon.) A hiit-
lenséget, melyet iranyaban a szerencsétlen allitélag elko-
vetett, felségarulasnak tekintette; 6t birésag elé, legyen az
barmilyen, allitani, méltésaga alattinak tartotta. »Senkit
magunk folott el nem ismerni — kialtja — tobbet ér, mint
uralkodni az egész féldkerekségen.« — Még a kozvéle-
ményt is megvetette. Ama kivégzés legeléi Rémaban, hol
a kozonség jobban ismerte, mint 6§ maga, a hazkdzosségé-
ben folyé czivakodasokat, keltett altalanos undort; mind-
azondltal Krisztina mégis oda sietett vissza. Hol élhetett
volna maskulénben, mint Ro6maban? Minden vilagi hatalom-
mal, mely az 6 igényeihez hasonld jelleget viselt, 6rokos
Osszelitkdzésbe keveredett volna. S6t magokkal a papak-
kal, épen azzal a VII. Sandorral is, a kinek nevét, mikor¥

*) Pallavicini.
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attért, a magaé mellé folvette, gyakran keser(i viszalyko-
dasba jutott.

Lassankint azonban természete enyhébb, allapota
nyugodtabb lett, ra tudta magat venni, hogy némi tekin-
teteket tartson szem el6tt s beletaldlta magat tartézkodd
helyének kénytelenségeibe, hisz az egyhazi uralom kilon-
ben is széles mez6t hagyott az arisztokrata jogosultsagok-
nak s a személyes fluggetlenségnek. Mindinkabb részt vett
a curia fényében, foglalkozasaiban, életében, bele talalta
magat ama tarsasag osszeségébe és lassankint valdban
hozzatartozott. A gy(ljteményeket, melyeket Svédorszaghdl
elhozott, immar annyi koltséggel, érzékkel és szerencsével
gyarapitotta, hogy tultett a belféldi csaladokon s ezt az
iranyt a kilénczkédés korébdl a tudomanyossag és mivé-
szet szempontjabdl magasabb jelent6ségre emelte. Olyan
férfiak, mint Spanheim és Havercamp, mélténak talaltak
a faradsagot, hogy érmeit és régi pénzeit magyarazzak;
metszett koveinek Santo Bartolo a maga mlvészi kezét
szentelte. Gy(jteményének Corregioi mindenkor legszebb
ékességei maradnak ama képtaraknak, hova az idék valto-
zanddsaga juttatta 6ket. Kényvtaranak kéziratai nem keve-
set jarultak hozza, hogy fentartsdk a Vaticana dics@ségét,
a melybe késébb kebeleztettek. Efféle szerzemények és gaz-
dagsagok a mindennapi életet artatlan élvezettel araszt-
jak el.

Tudomanyos torekvésekben szintén élénk részt vett.
Nagyban becsuletére valik, hogy a szegény, elkergetett
Borellit, ki 6reg kordban kénytelen volt ismét tanitasbol
élni, tehetségéhez képest tamogatta s dics6séges, még min-
dig folul nem mult m(vét az allatok mozdulatainak eré-
mdtanardl, mely az élettan fejlédésére is olyan nagy jelen-
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téséggel volt, a sajat koltségén kinyomatta. S6t azt hiszem
elmondhatni, hogy maga is, a mint m(veltsége tovabb fej-
16détt, valamint érett szelleme, sokaig haté és eléviilhetet-
len befolyast gyakorolt, kivaltképen az olasz irodalomra.

Ismeretes, hogy akkor az olasz koltészet és okesszo-
las a tdlhalmozottba, a keresettbe és a jelentéktelenbe
mennyire beletévelyedett. Krisztina Kkirdlynének sokkal
jobb mdveltsége, tobb szelleme volt, semhogy ez a divat
magaval ragadhatta volna; neki iszonyat volt az. 1680-ban
a sajat hazdban akadémiat alapitott politikai és irodalmi
gyakorlatokra; az alapszabalyokban a leglényegesebb az,
hogy a bombasztos, képekkel tultomoétt modortdl tartoz-
kodni kell s csak a jozan ész s az Augustusi és Medici-
korszak példait szabad koévetni.l) Sajatszeri benyomast
tesz, mikor az Albani-kényvtarban Rémaban ennek az aka-
démidnak munkalataira akadunk, olasz abbaték gyakor-
lataira, kijavitva egy északi kiralyn6 kezét6l. Ez azonban
nincs jelentéség nélkil. Az 6 akadémidjabol olyan férfiak
kertltek ki, mint Alessandro Guidi, a ki elébb szintén a
szokasos stylt kdvette, de midta a kiralynd kozelébe jutott?¥

* Constituzioni deli7academia reale Arckenholtznal IV. p. 28.
§. 28. In quest7academia, si studj la purita, la gravitd e la maesta
della lingua Toscana : s'imitino per quaijto si pub i maestri della vera
eloquenza de Secoli d’Augusto e di Leone X ,------- e perb si dia bondo
alio stile moderno turgido ed ampolloso, ai traslati metafore, figure
etc. Egy masik, all. paragrafus tiltja a kiralyné minden dics6itését,
a mire nagyon szikség is volt. Nicollettinek VIII. Orban élete czimd
mivének negyedik kotetében talalhaté ez akadémia leirasa, mely f6-
leg azt tunteti fol, hogy a legel6kelébb egyének : Angello della Noce,
Giuseppe Suarez, Albani Ferencz Janos (kés6bb papa), Gradi Istvan,
Ottavio Falconieri, Pignatelli Istvan, Barberino Ferencz bibornokkal
egyltt tagjai voltak a tarsulatnak.
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elszantan szakitott vele s néhany baréatjaval szovetségre
Iépett, hogy azt, a mennyire lehet, egészen kiirtsa. Az Ar-
cadia, az az akadémia, melynek azon érdemet tulajdonit-
jak, hogy e czélt elérte, Krisztina kirdlyné tarsasagabol
fejlédott. Altalaban nem tagadhatni, hogy a kiralyné annyi
sok rea 6zonl6é benyoméas kozepett megovta a szellem ne-
mes Onallésdgat. A koveteléshez, melyet rendesen attértek
iranyaban emelni szoktak, vagy a melynek ezek dnkényt
alavetik magokat: a szemet szUrd ajtatoskodashoz nem
volt hajlandé alkalmazkodni. Barmennyire Kkatliolikus,
akarhanyszor ismételi meggy6z6dését a papa csalhatatlan-
sagarodl s hogy koételesség mindazt hinni, a mit a papa meg
az egyhaz parancsol, mégis igazi gydlolettel van a szentes-
ked6k irant, utalja a gyontatbéatyak direkczigjat, mely
akkor az egyetemes életben uralkodott. Nem engedte ma-
gat megfosztatni attél, hogy farsangot, hangversenyt,
szinhazat, legel6i egy szelleines és életteljes tarsasag bels6
mozgalmat élvezze. Szereti, mint bevallja, a szatirat: Pas-
qguino mulatsagot nyujt neki. Az udvar cselszévényeibe, a
papai csaladok viszalyaiba, a bibornokoknak egymas kozt
valé torzsalkodasaiba 6 is mindig bele van bonyolitva.
A squadronista tdredékhez tartja magat, melynek feje az
6 baratja Azzolino, az a férfig, kit masok is a kdria leg-
szellemesebb tagjanak mondanak, 6 meg épen isteni, 6ssze-
hasonlithatatlan, daemoni embernek nyilvanit, az egyetlen-
nek, ki még a vén birodalmi kanczellaron Axel Oxenstiernan
is taltesz. Irataiban emléket akart neki allitani. Sajnos,
csak kis részok lett ismeretes, mely azonban olyan komoly-
sagot, az donmagaval vald érintkezésben annyi @szintesé-
get, olyan szabad és szilard érzelmet arul el, a mely el6tt
elnémul minden képmutatds. Nem Kkevésbbé figyelemre
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méltd termékek az epigrammok és szétszort gondolatok,
melyeket szabad 6raiban papirra vetett.) A mellett, hogy
sok érzéke van a vilag irant; hogy oly mélyen bele pillant
a szenvedélyek szdvevényébe, mint csak nagy tapasztalas
mellett lehet; hogy errél a legfinomabb megjegyzéseket
teszi, egyszersmind a lényegre tér6 hatarozott irany, a lé-
lek nemességérél és onelhatarozasarol valé élénk meggyd-
z6dés, a foldi dolgok igazsagos méltanylasa, a melyeket
sem tulsagos sokra, sem nagyon csekélyre nem becsul,
végul pedig olyan érzilet nyilvanul ez irataiban, mely csak
istennek és 6nnénmaganak igyekszik eleget tenni. A szellem
ama nagy mozgalma, mely a tizenhetedik szazad vége felé
az emberi tevékenység minden agaban kifejlédott és Gj kort
nyitott, e fejedelemnét is athatotta. Habar ehhez az euré-
pai mdveltség egyik kozéppontjan val6 tartézkodas és a
maganélet kényelme nem volt is épen foltétlentl szikséges,
de bizonyara nagyban el8segitette. Szenvedélyesen szerette
Krisztina e kornyezetet; azt hitte, hogy nem élhet, ha
Kéma levegdjét nem szivja.

Az allam és az egyhaz korméanyzata.

Aligha volt az akkori vilagon még egy masik hely,
hol a tarsadalom annyi mf(veltsége, annyi valtozatos to-
rekvés irodalomban és mdivészetben, annyi derilt szellemes
élvezet talalhatd, hol altalaban az élet annyira telve lett
volna részvételt koveteld, a lelket foglalkoztaté érdekekkel,

) Két egymastél némileg eltéré kiadasban birjuk azokat:
Ouvrage de loisir de Christine reine de Snéde Arckenboltz mivének
mésodik, és Sentiments et dits mémorables de Christine negyedik ko-
tetének mellékletében.
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mint az udvarnal Réméban. A hatalmat kevéssé érezték :
az uralkodé nemzetségek megosztoztak rajta, valamint a
kuls6 fényen. Az egyhazi igényeket sem lehetett tébbé tel-
jes szigorusagokban valésitani; a vilag érzuletében mar
észrevehetd ellendllassal taldlkoztak. Inkabb az élvezés
kora volt ez; az id6k folyaman folvergédd egyéniségek és
szellemi 6sztonzések dézsolé egyensulyban mozogtak.

De mas kérdés volt. hogyan lehet ez alapon egyhazat
és allamot kormanyozni.

Mert kétségkivil az udvar vagyis inkabb a f6papi
vilag, mely tulajdonképen csak a curidanak teljesen egyen-
jogu tagjait olelte fel, vette kezébe ezt a kormanyzatot.

Mar V1. Sandor alatt kifejlédott a praelatura intéz-
ménye modern alakjaban; hogy valaki referendario di Se-
gnatura lehessen, mely allas mindennek a kiindul6 pontja,
attdl megkivantak, hogy jogtudor legyen, harom évig lgy-
védnél dolgozzék, s bizonyos életkort elérjen, meghataro-
zott vagyonnal birjon s kilénben is feddhetetlen legyen.
Az életkor el6bb huszondét évben, a vagyon ezer scudi jo-
vedelemben volt megallapitva. Sandor azon meglehetésen
arisztokratikus maédositast hozta be, hogy elég huszonegy
éves kor is, ellenben 1500 scudi biztos jévedelmet kell iga-
zolni. A ki ezen foltételeknek eleget tett, azt a prefetto di
Segnatura bedltoztette s megbizta, tegyen két meghatarozott
peres Ugyben jelentést az 6sszegydlt segnatura el6tt.]) Ezzel
allasba jutott: az 0Osszes tisztségekre képesittetett. Vala-
mely véaros vagy vidék kormanyzdéjabdl egy nunciaturaba
egy viczelegaczioba emelkedett vagy pedig helyet kapott a
rotaban, a kongregacziokban, azutan kovetkezett a bibor-

9 Discorso dei dominio temporale e spirituale dei S. Pontifice
Romano 1664. Kézirat.
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noksag, a legaczid. Egyhazi és vilagi hatalom még a koz-
igazgatasban is egyesitve volt a legf6bb allasokban. Mikor a
legatus valamelyik varosban megjelen, a ptispdknek némely
egyhazi tiszteleti el6joga megszlinik; a legatus ugy adja
az aldast a népnek, mint a papa. A curia tagjai szakadat-
lanul valtakoznak egyhazi és vilagi tisztségek viselésében.

Alljunk meg elébb a vilagiaknal, az &llamigazga-
tasnal.

Minden a szUkségletektdl, azon igényektdl, melyeket
az alattvalokhoz intéztek,*a pénzigyek helyzetétdl fliggott.

Lattuk, miné artalmas lenduletet nyert az adéssag-
csindlas VII11. Orban alatt, kivalt a castroi héboru kovet-
keztében; de a kdlcsonokre tovabb is csak akadt veve.
a luoghi di monték arfolyama magasan allott, a papak
tekintet és szunet nélkul haladtak tovdbb a megkez-
dett Gton.

X. Incze 1644-ben 182,103a/4 luoghi di montét talalt s
1655-ben 264,1291/2-et hagyott maga utan Ugy, hogy a téke,
melyet e szamok jeleznek, tizennyolcz milliérél huszonhat
milliénal tobbre novekedett. Noha ez 0sszeggel masféle
adodssagokat fizetett s t6kéket valtott meg, mégis az dsszes
adossagoknak igen erds gyarapodasa rejlett benne, melyek
értékét a papa halalakor negyvennyolcz millié scudira be-
csulték. Abban a szerencsében részesiilt volt, hogy VIII.
Orban ado6ib6l nagy jovedelmi tobbletet huzott, a melyre
Uj montékat alapithatott.

Mikor pedig VII. Sandor lépett a trénra, Kitlint,
hogy az addk szaporitasa kivihetetlen; a kdlcséndk mar
annyira szokassa valtak, hogy nem lehetett azokat tobbé
nélkildzni. Sandor arra hatarozta el magat, hogy a kama-
tok leszallitasaban keres Uj segélyforrast.
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A vacabilik, melyek 101/2 szazalékot hoztak, 150-es
arfolyamon alltak; elhatarozta, hogy bevaltja 6ket. Noha
arfolyam szerint tértént a bevaltas, mégis nagy haszna volt
bel6le, mert a kamara altalanossagban 4°/0 mellett vett fol
pénzt s igy habar kélcsénpénzzel eszk6zdlte a visszafizetést,
ezutdn mégis 101~ helyett csak 6° Vo6t kellett kamatban
fizetnie.

Erre Sandor eltdékélte magaban, hogy azon non
vacabiliket is, melyek négynél tobb szazalékot hoztak,
ezen kamatldbra helyezi vissza.) Minthogy azonban itt
mar nem torédott az arfolyammal, a mely 116-on allott,
hanem egyszerlGien a kotelezvény szovegéhez képest min-
den luoghoért szazat és nem tobbet fizetett vissza, ebbdl
Ujabb, nagyon jelentékeny hasznot hdzott. Mindezek a ka-
matok, mint lattuk, kozjovedelmekre voltak fektetve s ele-
inte talan fenforgott a szandék, hogy a legterhesebb adoé-
kat immar megszintessék; de mivel megmaradtak a régi
gazdalkodasnal, ezt sem vihették ki; a soar leszallitasat
nagyon hamar kovette az 6rlési add emelése; a jelzett
egész nyereséget teljesen elnyelte az allamkormanyzat, meg
a nepotizmus. Ha a kamatleszallitdsok A&ltali megtakaritéa-
sokat dsszeszamitjuk, azok valami 140,000 scudit tehettek,

0 Pallavicini : Vita di Alessandro VII. Perciocche in nessun
altro paese d’'ltalia la rendita dal danaro aveasi tanto pingue e
tanto sicura, pian piano era succeduto che quei luoghi dei primitivo
lor prezzo di 100 fussero cresciuti nella piazza al valor 116. Hor la
camera valendosi dei suo diritto, come avrebbe pututo qualsivoglio
privato, rendeva il prezzo originario di 100, non permettendo la visita
della somma — 26 milliét szamit — né persuadendo la qualita de
padroni un gran parte ricchi a forastieri, ebe ad aggravio de poveri,
alie cui spalle stanno tutti i publici pesi, il pontifice usarse piu la
liberalitd usata da lui nell’estintione de monti vacabili.
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melyek ha ismét kamatul hasznaltattak, ezzel az ad6ssagot
tovabbi harom milliéval lehetett szaporitani.

IX. Kelemen szintén csak U0j kélcsonokkel tudta az
allamkormanyzatot vinni. De & mar odaig jutott, hogy
végre csak hozza nyult a dataria jovedelméhez is, melyet
eddig mindenkor kiméltek, melyre a papai udvar napi ella-
tasa volt utalva; 13,200 Gj luoghi di montét alapitott rea,
1670-ben a papai adossagok korulbeldl otvenkét millio
scudira rughattak.

Ebbdl természetszerlen kovetkezett az, hogy a ter-
heket, melyek egy improductiv, a vilagkereskedelemben
részt nem vevd orszagban kilénben is nagyon sujtéknak
mutatkoztak, a legjobb akarat mellett sem lehetett maskép,
mint alig észrevehet6leg és csak pillanatnyilag apasztani.

Egy masik panasz az volt, hogy a monték idegenek
birtokaba is jutottak, kik azutan élvezték a nagy kamatot
a nélkidl, hogy a kézterhekhez hozzajarultak volna. Kiszéa-
mitottak, hogy évenkint 600,000 scudi vandorol igy Ge-
nuaba; ezzel az orszag egy kulfoldi hitelez6i kornek lett
adosa, a mi szabad fejlédését sehogysem mozdithatta elé.

Ehhez persze egy még mélyebbre mené hatas fliz6dott.

Hogy is toérténhetett volna maskép, mint hogy az év-
jaradékok tulajdonosai, a pénzbirtokosok sziikségképen
nagy befolyast szereztek az allamra és kdzigazgatasara!

A nagy keresked6i hazak kozvetlen részt kaptak az
allamugyekben. A tesoriére mellé mindig egy keresked6haz
volt rendelve, mely atvette és Kkifizette a pénzeket; az
allam pénztarai tulajdonképen mindig a kereskedék kezé-
ben voltak. De 6k voltak a kozjovedelmek bérléi, a tarto-
manyokban a kincstarnokok is. Annyi sok hivatal vasarol-
haté volt: 6 nekik megvoltak eszkdzeik megszerzésokre

RANKE I11. KOTET. 7
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Kulénben is mar nem jelentéktelen vagyon kellett hozza,
hogy a curianal boldoguljon az ember. A kozigazgatas leg-
fontosabb allasaiban 1665 korul florenczieket és genuaia-
kat taldlunk. Az udvar szelleme olyan keresked6i iranyt
oltott, hogy az eldléptetés lassankint sokkal kevésbbé az
érdemtdél, mint inkadbb a pénzt6l fliggott. »A kereskedd
pénztarczajaval kezében — mondja Grrimani — végre is
mindig elényben van. Az udvar megtelik bérenczekkel, kik
csak nyereségen toérik a fejéket, kik csak kalmaroknak,
nem pedig allamférfiaknak érezik magokat és csupa alanti
gondolatokat taplalnak.« ¥

Ez pedig annal fontosabb, mert az orszagban nem
létezett 6nallésag. Csupan Bologna fejtett ki néha-néha
nyomatékos ellenallast Ugy, hogy Kémaban egyszer arra
gondoltak, hogy fellegvarat épitsenek benne. Hébe-korba
mas kozségek szintén ellentallottak; Eermo lakosai egy-
szer nem akartak t(irni, hogy a gabona, melyre véleményok
szerint magoknak is szikségok volt, terdlet(ikrdl Kivites-
sék ;2 Perugiaban vonakodtak hatralékos addkat utélag
fizetni; de az udvar fébiztosai kdnnyen elfojtottak e moz-

J Antonio Grimani : Per la vendita delia maggior parte degli
officii piu considerabili ai viene a riempire la corte d’'uomini merce-
narj e mercanti, restanti indietro quelli che potrebbero posseder tali
officii per merito e per virtu, male veramente notabile che smacca il
credito concepito della grandezza della corte Romana, non avendo
detti mercenarj d'officii involto I’animo che in cose mecaniche e basse
e piu tosto mercantili che politiche.

2 Memoriale presentato alia Sta di N. Sre papa Innocentio
dalli deputati della citta di Fermo per il tumulto ivi seguito alli 6 di
Luglio 1648. Kézirat. Bisaccioni Historia déllé guerre civili p. 273,
hol Anglia, Francziaorszag, Lengyelorszag, Napoly mellett Fermo
is fellép.
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galmakat s azutdn annal szigorubb alarendeltséget alkot-
tak meg: lassankint a kozségi javak kezelése szintén az
udvar belatasanak vettetett alé.

E kezelés menetének sajatszer(i példajat nydjtja az
annona intézménye.

A tizenhatodik szazadban altalanos alapelv volt, ne-
heziteni a nélkilézhetetlen életszlikségletek Kivitelét. Ehhez
képest a papak szintén tettek ide czélzé intézkedéseket,
féleg oly szempontbdl, hogy a kenyér megdragulasanak
elejét vegyék. De a prefetto deli annona, kire a felligyeleti
hatalom ezen aga ruhaztatott, eleinte csak nagyon korla-
tolt jogositvanyokat nyert. El6szor X111. Gergely széles-
itette ki azokat. Kimondotta, hogy a prefetto engedélye
nélkdl a termelt gabonat sem altaldban az orszagbdl ki-,
sem egyik Kkertletbdl a masikba atvinni nem szabad. Az
engedély pedig csak is azon esetben adatott meg, ha a ga-
bona piaczi ara marczius 1-én egy meghatarozott szinvo-
nalon alul maradt. VIIl. Kelemen az arat 6, V. Pal 512
scudiba szabta meg egy-egy rubbio utan. Kuldn arszabalyt
adtak ki a kenyér szamara a gabona arvaltozasai szerint.)

Tortént azonban, hogy Kéma sziikséglete évrél-évre
novekedett. A lakosok szama emelkedett, a Campagnaban
a foldm(velés hanyatlasnak kezdett indulni. A Campagna
hanyatlasa kuléndsen a tizenhetedik szazad els§ felére
tehet6. Ha nem tévedek, két okbdl kell azt kimagyaraz-
nunk : az egyik az, hogy a kis birtokok vétel utjan a nagy
csaladokhoz kerultek, pedig az afold a leggondosabb m(ive-
lést igényli, melyben csak is a kisbirtokos szokta részesi-

9 Nicolo Maria Nicolaj : Memorie, leggi et osservationi sulié
campagne e suli’ annone di Koma 1803. Il. kdtet e targyrél a papai
rendeletek hossz( sorat kozli.

7*
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teni, ki minden jovedelmével a foldre van utalva; a masik
meg a levegbnek nétton-névekvé romlasa. X111. Gergely
igyekezett a gabonatermelést kiterjeszteni, V. Sixtus a ban-
ditdk rejtekhelyeit megsemmisiteni és ennek folytan amaz
a tenger felé hizodé mélyebb fekvés( vidéket fajatol
és cserjéjétél, ez pedig a magaslatokat erddéségeiktdl
fosztotta meg.)) Sem az egyik, sem a masik nem jarhatott
haszonnal; az Aria cattiva kitérjeszkedett s hozza jarult-
a Campagnanak pusztava tételéhez. A jovedelem, melyet
hozott, évrél-évre fogyott.

A jovedelem és a sziikséglet kozott valé ezen visszas:
arany pedig VI11. Orban papat arra inditotta, hogy a fel-
Ugyeletet szaporitsa, a prefetto jogait kibdvitse. Egyik leg-
els6 rendeletével egyszerlien megtiltotta a gabonanak vagy
marhanak és olajnak kivitelét, valamint egész allamabol,
akképen annak egyik vidékérél a masikra, s meghatalmazta
a prefettot, hogy minden egyes terméshez képest limitalja
a gabona arat Campofiorén s a kenyér sulyat az arhoz ké-
pest szabalyozza a pékeknek.

Ezzel a prefetto mindenhatéva lett s el nem mulasz-
totta az 6t megillet6 jogositvanyt a sajat és baratai el6-
nyére értékesiteni. Valdsdgos egyedarusagot szerzett a
gabonaval, olajjal, hussal és minden egyéb legf6bb élet-
sziikséglettel valé kereskedésben. Hogy ezek olcsbbba téte-
lIét ez valami nagyban elémozditotta volna, azt nem mond-
hatni ; azoknak, kik a prefetto kegyében részesultek, még
a kivitelt is megengedték s a nép csak azt a nyomast
érezte, a mely el6vétel és eladas mellett be szokott allanh

1) Relatione dello stato di Roma presente vagy Almadén.
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Bogton észre akartak venni, hogy a foldm(velés még in-
kabb csokken.])

Altalaban ekkor kezdédnek a panaszok az egyhazi
allamnak altalanos hanyatlasarél, melyek azéta sohasem
némultak el. »lde meg vissza tett utunkban — mondjak az
1621-ki velenczei kovetek, kiknél a panaszszal els6 Izben
talalkozom — a parasztoknal és a koznépnél nagy sze-
génységet és masoknal csekély jollétet, hogy ne mondjuk
szdrdit allapotot észleltink; ez a kormanyzas modjanak
s kulénosen a forgalom csekélységének a gyumédlcse. Bo-
lognanak és Ferraranak palotdiban van bizonyos fénye ;
Ancona némi kereskedést folytat Ragusaval és Torok-
orszaggal; de minden tobbi varos mélyen lehanyatlott.«
1650 tajan teljesen kifejlédétt az a vélemény, hogy az egy-
héazi kormanyzat .kartékony.2 Mar a lakosok is kezdenek
keservesen panaszkodni. »A Barberinik adéi — mondja
egyik egykora életrajz — az orszagot, Donna Olimpia
hirvagya az udvart kimeritették; VII. Sandor erényei-
tél javuldst vartak, de egész Siena az egyhazi allamba
0zonlétt, hogy végkép kiszivattyuzza.«<3 Mindazonaltal

0 Pietro Contarini 1627 : Il pontifice avendo levato le ratte
‘concesse a diversi da suoi precessori--—-----liora vendendole ne cava
bona somma di danaro : non vole i prezzi troppo vili ne grano fores-
tiero : Parte dei campo viene ad abbandonarsi per il poco o niun
guadagno ne traggono.

2 Diario Deone IV. 1649. aug. 21. E dovere di favorir la clesa,
pero veggiamo che tutto quello ebe passa a lei, e in pregiudicio dél
publico come ebe le terre sue subito sono dishabitate e le possessioni
mai coltivate, si vede in Perrara, in Urbino, in Nepe, in Nettuno et
ib tutte le piazze que sono passate nel dominio della chiesa.

3 Vita di Alessandro VII. : Spolpato e quasi in teschio ridotto
dalle gabelle Barberine lo stato ecclesiastico e smunta la corte dali
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a lakossaghoz intézett kdvetelések még mindig nem csok-
kentek.

Egy bibornok ezt a kormanyzatot olyan I6hoz hason-
litotta, mely belefaradt a vagtatasba, de mivel Ujra sar-
kantyuzzak, ismét mozgasba helyezkedik, mig ki nem merul
és 06ssze nem roskad. A kimerllésnek az a pillanata, ugy
latszott, immar elérkezett.

Olyan szellem fejlédott ki, melynél rosszabb egy tiszt-
visel6i karban mar nem létezhetik; az &llamot mindenki
csupan sajat személyes el6nye, gyakran csak hirvagya tar-
gyanak tekintette.

Rettenetes mddon harapédzott el a megveszteget-
het6ség.

X. Incze udvaran Donna Olimpia hivatalokat szer-
zett azon foltétellel, hogy az illet§ jovedelmébdl neki min-
den hénapban bizonyos részt fizet. Es még ha Olimpia lett
volna az egyetlen! De Cecchino datariusnak az angya,
Donna Clementina, hasonléképen jart el. Kulénoésen a ka-
racsonyi tnnep volt az ajandékok das sziretje. Hogy Don
Camillo Astalli, noha kilatasba helyezi, utébb még sem
akar Donna Olimpiaval osztozni, e n6ben bész haragot
keltett s alapjat vetette meg Astalli bukasanak. Miné ha-
misitasokra csabittatta magat Mascambruné megvesztege-
tés altal! A decretumokhoz, melyeket a péapa elé terjesz-
tett, a tartalom hamisitott kivonatat mellékelte s mivel
csak a kivonatot olvasta at, a papa alairt olyan dolgokat,
a melyekrél sejtelme sem volt s melyek a romai udvart
szégyenbe ejtették.) Nincs fajdalmasabb, mint ha olvas-

ingordigia di Olimpia confidavano generoso ristoro della bonta
d’Alessandro.
7 Pallavicini ezt azzal igyekszik mentegetni, hogy a dataria



103

suk, hogy VII. Sandornak testvére, Don Mario a tébbek
kézt azzal gazdagodott meg, hogy a Borgoban & kezelte
az igazsagszolgaltatast.

Mert sajnos, az igazsag kiszolgaltatasat is ellepte ez
a métely.

Bank jutott azon visszaélések osszeirasa, a melyek
a rotanal labrakaptak; az iratot Sandornak egy olyan em-
ber adta at, a ki huszonnyolcz esztendeig dolgozott ottan.])
Kiszamitja, hogy nincs oly auditore di rota, a ki kara-
csonykor legaldbb 6tszaz scudit ne kapna ajandékban.
A ki maga nem mert az auditore személye elé Iépni, az
legalabb rokonaihoz, segédeihez, szolgaihoz tudott férni.

Kern kevésbbé kartékonyan hatottak az udvarnak és
a nagy uraknak ajanlasai. Megtortént, hogy néha a birak
magok menteget6ztek a feleknél az igazsagtalan Itélet
miatt, a melyet hoztak; magok kijelentették, hogy az igaz-
sagon er@szak ejtetik.

Miféle igazsagszolgaltatas lehetett az ilyen? Négy
honapig szlinet volt; a tdbbi honapokban is szdrakoztato,
kimerité volt az élet; az itélet szerteleniil sokaig hazodott
s végul mégis magan hordotta az elhamarkodas minden
jelét. Hasztalan lett volna felebbezésekbe bocsatkozni. Ez
esetben az Ugy masoknak adatott ugyan at, de ezek épen
ugy, mint az els6 birdk, meghajoltak az emlitett befolyasok

rendeletéi »di carattere francese-, come é restato in uso della dataria
dapoi que la sedia fu in Avignone« irattak, melyet a papa nem szive-
sen olvasott at.

*) Disordini che occorono nel supremo tribunale della rota
nella corte Romana, e gli ordini con i quali si potrebbe riformare,
scrittura fatta da un avvocato di presentarsi alia Sta di N. Sre Ales-
sandro VII. Kézirat Bécsben 23 sz. a.
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elétt. Ezen felil még figyelemmel is voltak az el6ttok fekvd
itéletre.

E bajok a legfébb itél6székrél a tébbiekre, a tarto-
manyok igazsagszolgaltatasaba és kozigazgatasaba is at-
terjedtek.)

A legsiurgetébben e visszaéléseket Sacchetti bibor-
nok Sandor papahoz intézett s rank jutott irataban adja
eld; a szegény ember elnyomasat a hatalmasok altal; az
igazsagszolgaltatas karositasat bibornokok, féurak és a pa-
lotahoz tartozok részérél valé befolyasolassal; olyan tigyek-
nek, melyeket par nap alatt el lehetne intézni, évekig és
évtizedekig val6 huzasat-halasztasat; az erészakoskodaso-
kat, melyeket az szenved, a ki egy alantas hatdsagtél a fel-
s6bbhéz fordul: a zalogolasokat és végrehajtasokat, melyek-
kel az adot behajtjak s mely kegyetlen eszkézok csak arra
valok, hogy a fejedelmet gydloletessé, szolgait meg gaz-
dagokka tegyék: »0ly gyotrelmek ezek, legszentebb atyal!
— kialtja — melyek kinosabbak, mint a zsidok szenvedé-
sei Egyiptomban! Oly népekkel, melyek nem karddal igaz-
tattak le, hanem vagy fejedelmi ajandékozas vagy o6n-
kéntes megho6dolas atjan jutottak a rdmai székhez,
embertelenebblll bannak, mint a rabszolgakkal Sziriaban
vagy Afrikaban. Ki hallhatja ezt kények nélkil.«2

* Disordini. Con le male decisioni di questo tribunale supremo
(della rota) si corrompe la giustitia a tutti gli altri minore, almeno
dei stato ecclesiastico, vendendosi da giudici dare sentenze con deci-
sioni si fatte.

8 Lettre du Cardinal Sacchetti écrite peu avant sa mért au
papé Alexandre VII. 1663. copie tirée des Manuscritti della regina di
Suecia Arckenholtznal Mémoires Tém. 1V. App. nro XXXIIl. Ez na-
gyon jol értesuilt irat, mely igen sok masban megerdsitést nyer. igy
példaul: Scrittura sopra il governo di Roma ugyanez id6b6l (Bibi.
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llyen allapotban volt az egyhazi allam a XV 1I. sza-
zad derekan.

Lehetséges-e ezek utan hinnink, hogy az egyhéaz
kormanyzata az efféle visszaélésekt6l ment maradhatott
volna ?

Maga is épen ugy, mint az allam igazgatasa, az ud-
vartdl figgott; ennek szellemétdl kapta 6szténzéseit.

lgaz ugyan, hogy e téren a curia korlatozva volt.
Erancziaorszagban a korona élvezte a legfontosabb kivalt-
sagokat ; Németorszagban a kaptalanok megérizték onal-
lésdgukat. Ellenben szabad keze volt Spanyolorszagban és
Olaszorszagban; és itt csakugyan tekintet nélkul érvénye-
sitette nyereséges jogait.

Spanyolorszagban a rémai udvart illette minden Ki-
sebb, Olaszorszagban ezen felul a felsébb egyhazi hivata-
lokra és javadalmakra val6 kinevezés. Alig képzelhet6,
milyen 0Osszegek folytak Spanyolorszaghdél a datariaba a
kinevezd okméanyok kiallitasa, a spolidak, a székiresedések
alatti id6kozi jovedelmek utan. De az olasz viszonybol a
curia, mint egészet nézve, talan még nagyobb hasznot ha-
zott ; a leggazdagabb pispokségek és apatsagok, annyi sok
perjelség, commenda és mas javadalom kdzvetlentl a curia
tagjainak valtak javara.

S még ha csak ennél maradtak volna!

De ezen jogokhoz, melyekben magaban véve is volt
valami aggalyos, a legartalmasabb visszaélések flizdtek.
Csupan egyet akarok érinteni, mely azonban bizonynyal

Alt.): | popoli, non avendo piti argento né rame né biancherie né ma-
tarazze per sodisfore alia indiscretione de7commisarj, converra che si
venderanno schiavi per pagare ipes i camerali.
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a leggonoszabb lesz. Divatba jott s a tizenhetedik szazad
kdzepén meglehetds lendlletet vett, hogy azon javadalma-
kat, melyeket eladomanyoztak, a curia valamely tagjanak
javara évdijjal terheljék meg.

Spanyolorszagban ez egyenesen tiltva volt; a mint
magat a javadalmat csak is belféldire lehetett ruhazni,
Ugy évdijat sem kaphatott mas, mint belfdldi. Csakhogy
Rémaban ki tudtdk jatszani e rendelkezést. Az évdij egy
szliletett vagy honfiusitott spanyolnak a nevére allittatott
ki; ez azonban maganjogi szerzddéssel kdotelezte magat,
hogy évenkint egy meghatarozott o6sszegét fog valamelyik
romai bankhaznal annak a javara kifizettetni, a kinek el6-
nyére ez az Ugylet tulajdonképen kottetett. Olaszorszag-
ban még e formasagra sem volt sziikség; néha a puspok-
ségek elviselhetetlentil meg voltak terhelve. Monsignor de
Angelis urbinoi puspdk 1663-ban panaszkodott, hogy e
gazdag puspokségbél neki nem marad tébbje hatvan scudi-
nal évenkint; mar le is kdszont, de az udvar nem akarja
lemondéasat elfogadni. Esztendékén at nem akadt senki,
a ki ama nehéz feltételek mellett, melyeket kikotottek,
elvallalta volna az anconai és pesaroi puspoki székeket*
1667-ben Napolyban huszonnyolcz puUspok és érsek élt
a ki mind csak azért mentetett fel hivatalatél, mert az év-
dijakat nem fizette. A puspdkségekr6l ez a visszaélés atter-
jedt a plébanidkra. Néha a legdusabb plébaniaban is csak
szegényes megélhetés jutott a tulajdonosnak. A sze-
gény falusi lelkészek olykor-olykor accidentiaikat, mellék-
jovedelmeiket is megterhelve talaltak.l) Némelyek kedvéket

7 A gunyoléd6 Basadona azt mondja : Bisogna conchiudere

che ogni beneficio capace di pensione rimango cancato come Zlasino
di Apulejo, che non potendo piu sostenere il peso meritava di gettarsi
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vesztették s ott hagytak allasukat; de id6ével mindig 0>
folyamodok talalkoztak, sét versenyeztek egymassal abbanr
hogy minél nagyobb évdijat ajanljanak fel a curianak.

Csakhogy miféle Emberek lehettek ezek! Ez nem ve-
zethetett masra, mint a falusi plébaniak romlasara és a
kdznép lelki gondozasanak elhanyagolasara.

Valdban mégis csak jobb volt, hogy a protestans egy-
hazban kezdettél fogva kikiiszobolték a foloslegeset s most
legalabb érvényre emelték benne a rendet és a jogot.

Ellenben igaz, hogy a katliolikus egyhaz diasgazdag-
saga s a vilagi rang, melyet a benne elfoglalt allas nyuj-
tott, arra vezetett, hogy a f6arisztokraczia neki szentelte
magat: s6t Sandor papanak elve volt kivaléan csak jo csa-
ladbdl szarmaz6 embereket léptetni eld; azt a kilénds vé-
leményt vallotta, hogy ha mar a féld fejedelmeinek kelle-
mes, hogy el6kel§ szarmazasu szolgdk kornyezzék Oket,,
kell, hogy Istennek is tessék, ha szolgalatat olyan egyének
teljesitik, kik magasan allanak a tobbiek felett. De bi-
zonyara nem ez volt az az ut, a melyen az egyhaz az éléb-
béin szazadokban a magasba emelkedett, s6t nem is volt az

in terra quando il veder caduto il campagno e tosto de vetturini scor-
ticato bebbe per bene di sopportare I'insopportabil somma. Magaban
a bajnak rajzaban az 6sszes kortarsak egyetértenek. Az is szokasba
jott, hogy az egyhazi allast a birtokos oly feltétellel, hogy a jove”
delmek egy részét tovabb is huzhatja, masnak engedte at. Deone Dia-
rio 1644. januar 7. miutan beszél a bolognai érsekségrél, melyet Co-
lonna bibornok Albergatinak engedett at, igy folytatja : Con questo
esempio si é aperta la porta d’ammettere le risegne : e cosi stamane
si é publicata la risegna della ohiesa di Ravenna fatta dal cardl. Cap-
poni nella persona di monogr. Tungianni suo nipote con riserva di
pensione a suo favore e dopo la morte sua d’'una buona parte al cardL
Pamfilio.
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az it sem, melyen az utdbbi id6ékben restauralta magat.
Viszont a zardakat és kongregaczidkat, a melyek a katho-
liczizmus Gjabb térfoglalasahoz oly sokkal jaraltak, immar
kezdték megvetéssel sudjtani. A nepotoknak senki sem kel-
lett, kik klastromi kotelezettségekkel voltak lekdtve, mar
azért sem, mert az ilyen ember nem udvarolhatott nekik
szlines-sziintelen. A palyazatoknal immar rend szerint a
vilagi papok gy6ztek, még ha érdemben és tudomanyban
hatrabb allottak is. »Ugy latszik, azt tartjak — mondja
Grimani — hogy a plUspotkségen vagy épen a biboron szé-
gyen esik, ha szerzetesnek adoméanyozzék.« Eszre akarja
venni, hogy a szerzetesek mar mutatni sem igen merik ma-
gokat az udvarnal, mert ott csupa guny és sértés varakozik
rajok. Mar-mar Kit(int, hogy csupan legalsébb szarma-
zasu emberek hajlandék klastromba lépni. »Még a bukott
szatocs is jobbnak tartja magat — irja — semhogy kam-
zsat oltson.« ¥

Minthogy ilyképen a zardak bens6 jelentéség tekin-
tetében tényleg vesztettek, nem csoda, ha kezdték mar 6ket
feleslegeseknek is tekinteni. Nagyban figyelemre mélto,
hogy e nézet el6szér Romaban fejléddétt, hogy elészor ott
tartottak szikségesnek a szerzetrend-igyet korlatolni. Mar
1649-ben X. Incze papa egy bullaban megtiltott minden
uj felvételt valamely regularis szerzetbe mindaddig, mig

J Grimani hozza teszi: Si toglie ad ognuno affatto la voglia
di studiare e la cura di difendere la religione. Deteriorandosi il nu-
mero de religiosi dotti et esemplari, potrebbe in breve soffrirne non
poco detrimento la corte : onde al mio credere farebbono bene i pon-
tefici di procurar di rimettere i regolari nel primo pesto di stima,
partecipandoli di quando in quando cariche,------- e cosi nelle reli-
gioni vi entrerebbero huomini eminenti.
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a kulénbéz6 conventek jovedelme megallapitva s azon
egyének szama megszabva nincs, kik ott megélhetnek.])
Még fontosabb az 1652. oktober 15-én kelt bulla. A papa
sajnalja benne, hogy ‘annyi sok a kis convent, melyekben
az officziumokat sem nappal, sem éjjel ellatni, sem egyhazi
gyakorlatokat tartani, sem a clausuranak eleget tenni nem
lehet s melyek a korhelység s a blintett védett helyei: sza-
muk — mondja — mostanaban mdd nélkul elszaporodott:
egy csapassal mindnydajokat eltorli tehat, mert a konkolyt
el kell kaléniteni a bazatdl.2 Mar-mar kezdtek, még pedig
legel6i szintén Romaéaban, arra gondolni, hogy még idegen
allamok pénzigyi bajait is nem csupan egyes kolostorok,
hanem egész intézmények vagyonanak elkobzasaval orvo-
soljak. Mikor VI1I. Sandort kevéssel tronralépte utan a
velenczeiek folkérték, tamogassa 6ket a candiai haboru-
ban az ozmanok ellen, maga inditvanyozta nekik nehany,
orszagukban levl szerzetesrendek eltérlését. Ok inkébb
ellene voltak az eszmének, mert e szerzetek mégis csak
némi ellatast nydjtottak a szegény nemeseknek. De a papa
kivitte szandékat. E conventek létele, monda, a hivek-
nek inkabb botranykdéil, mint épulésul szolgal; ugy cse-
lekszik — folytatja — mint a kertész, a ki a haszontalan

J Naplénk 1650. januéar elsei kelettel rajzolja a benyomast,
melyet e konstituczié tett. Non entrando quella raggione ne capuc-
cino et altri riformati che non possedono entrata, temino ebe la pro-
hibitione sia perpetua, e cosi cred'io, fin a tanto che il numero de
regolari hoggi eccessivo si¢ ridotto a numero competente e la repub-
lica da loro non venga oppressa.

2 Constitutio super extinctione ,et suppressione parvorum con-
ventuum, eorumque reductione ad statum secularem, et bonorum ap-
plicatione, et prohibitione erigendi nova loca regularia in Italia et
insulis adjacentibus. Idibus Oct. 1652.
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agakat lemetszi a sz6l6t6kérél, hogy annal termékenyebbé
tegye.)

De nem lehetett allitani, hogy azok kozott, a kiket
el6léptettek, kiléndsen ragyogd tehetségek lettek volna.
A tizenhetedik szdzadban altalanos a panasz jeles férfiak
hianya miatt.2 Tehetséges emberek gyakran mar csak
azért is kizarva maradtak a fépapsagbol, mert sokkal sze-
gényebbek voltak, semhogy a folvétel foltételeinek eleget
tehettek volna.3 A boldogulas mégis csak nagyban a ne-
potok kegyétdl fiiggott, melyet csupan olyan simulékony-
saggal és alazatossaggal lehetett elnyerni, a mely nemes
lelki adomanyok szabad fejlédésére kedvez6 nem lehetett.
Ez az egyetemes papsagra visszahatott.

Bizonyara felt(ing, hogy a legfontosabb hittudomanyi
tanszakokban ugyszélvan egyetlen egy olasz szerz6 sem
lép fel, sem az irdsmagyarazat terén, hol csak a tizen-
hatodik szazad eredményeit ismételték, sem pedig az er-
kélcstanban, noha masutt ezt nagyban mdvelték, sem végul
a dogméaban; mar a kegyszerekkel foglalkozé congrega-
oziokban csupa idegenek jelentkeznek a harczmezén: a sza-
badsagrél és vallasrol folyd kés6bbi vitatkozasokban az
olaszok csak csekély részt vettek. Grirolamo da Narni utan
még magaban Réméaban sem tlnik ki egyhazi szénok. Az

U Relatione de IV. Ambasciatori 1656.

3 G-rimani : Tolta I’economia esteriore ogni altra cosa si dete-
riora ; ------- d’huomini di valore effectivamente scarseggia al presente
la corte la maggior segno.

8 Relatione di Roma sotto Clemente 1X. Portando lo stilo ebe
le cariche si trasferiscono solamenta a prelati e che la prelatura si con-
cede solo a quelli che hanno entrata sufficiente per mantenere il de-
'Coro, ne siegue perb che la maggior parte di soggetti capaci ne resta
«esclusa.
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1640-t6l 1650-ig terjedé napléban, melyet olyan szigoru
katholikus ember szerzett, ez csodalkozassal emlittetik.
»A bojttel — mondja a naplé — a komédia a termekben
és a hazakban megsziinik s a templomokban a szdszéken
megkezdédik. A hitszonoklas szent lgylete a dicsekvésnek
meg a hizelgésnek szolgal. Metaphysikat adnak el§, mely-
b6l a szonok keveset, hallgatéi meg épen semmit sem érte-
nek. A helyett, hogy oktatnanak, dorgalnanak, dicsbeszé-
deket zengenek, csak azért, hogy elébbre mehessenek. Mar
a hitszénokok valasztasanal sem tobbé az érdem, hanem az
Osszekottetés és a kegy a dontd.«

A végeredmény ez: ama nagy bens6é 6sztén, mely az
elétt udvaron, allamon és egyhazon uralkodott, s szigordan
vallasos magatartast adott nekik, kialudt; a restauraczio
és a hdditas iranyzatai eltlintek; most mas és pedig olyan
06sztonok érvényestilnek mindenben, a melyek végre is csak
hatalomra és élvezetre iranyulinak s az egyhazit uGjra elvi-
lagiasitjak.

Félmerul az a kérdés, min6 iranyt vett ilyen koral-
mények kozt az a tarsulat, mely kivaltképen volt a restau-
raczid elveire fektetve: a jezsuitadk szerzete.

A jezsuitak a tizenhetedik szazad elején.

Jézus tarsasaganak belsejében a legkivalébb valto-
zas az volt, hogy a professusok jutottak a hatalom bir-
tokaba.

Professus, ki a négy fogadalmat letette, eleinte csak
kevés volt; a kollégiumokbol eltavolitva, alamizsnara
utalva arra szoritkoztak, hogy egyhazi tekintélyt gyakorol-
janak: azok az allasok, melyek vilagi tevékenységet kivan-
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tak, a rektorok, provinczialisok allasa s altalaban a kollé-
giumok a coadjutorok kezén voltak. Most azonban ez meg-
valtozott. Magok a professusok jutottak a kormanyzati
allasokba; részt vettek a kollégiumok jovedelmeiben; let-
tek rektorok, provinczialisok.])

Ebbdl pedig el6szér is az kovetkezett, hogy a sze-
mélyes aldzatossdg szigorubb iranya, mely addig a pro-
fessio-hazak elktlénitésében kitiinéen megtartatott, lassan-
kint ellanyhult; mar a folvételnél sem lehetett tébbé oly
szabatosan az asceta képességre nézni; kilénosen Vitel-
leschi sok hivatlant vétetett fel: versenyeztek a legf6bb
fokért, mert egyszerre egyhazi tekintélyt és vilagi hatal-
mat nyudjtott. Ezenkiv(l ez az 0sszekdttetés egész altala-
nossagban is hatranyosnak mutatkozott. Coadjutorok és
professusok az elétt kolcséndsen felligyeltek egymasra;
most gyakorlati jelent6ség és egyhazi igény ugyanazon sze-
mélyekben egyesilt. A legkorlatoltabbak is nagy észnek
képzelték magokat, mert senki sem merészelt tébbé nekik
eilenmondani. A kizar6 uralom birtokaban kezdték a dus-
gazdagsagot, melyet a kollégiumok az id6k folyaman szerez-
tek, nyugalomban élvezni s leginkabb csak avagyon szapo-
ritdsara gondoltak; a tulajdonképeni hivataloskodast isko-
laban és egyhazban az ifjabb embereknek engedték at.2

* Scritture politiche, morali e satiriche sopra le massime, in-
stituti e governo della compagnia di Gesu czim( gy(jteményben (kéz-
irat Rémaban), csaknem 400 oldalra terjed6 kovetkez6 munka van :
Discorso sopra la religione de patri Gesuiti e loro modo di governare-
Ez 1681—86. kozt egy szemmel lathatélag nagyon beavatott ember
mdve, a melybdl a kdvetkez6 adatok nagyobb részt vétettek.

s) Discorio: Molti comparischono, poco operano: i poveri non si
visitano, i tereni non sic oltivano.------- Escludendo chei pochi, d’ordi-
nario giovani, que attendono ad insegnare nelle scuole, tutti gli altri,
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A rendféndkkel szemben is nagyon &nall6 magatartast

foglaltak el.
Milyen nagy volt gz atalakulés, a tébbek kdzt mutatja
a rendféndkdk egyénisége és sorsa, — mutatja az, ming

egyéneket valasztottak fénokokké s hogyan bantak veldk.

Mennyire kulonbozoétt Mutio Yitelleschi dnuralkodd,
agyafurt, rendithetetlen el6djétél Aquavivatol! Yitelleschi
természettl fogva szelid, engedékeny, békilékeny volt;
ismerd@sei a béke angyaldnak nevezték; haldlos agyan vi-
gaszt meritett azon meggy&z6désbdl, hogy senkit sem sér-
tett meg. Mindezek a szeretetre mélté kedély derekas
tulajdonsagai, melyek azonban elégtelenek arra, hogy egy
annyira elterjedt, tevékeny és hatalmas* szerzetrendet kor-
manyozzanak. A fegyelem szigorusagat még a ruhazat tekin-
tetében sem volt képes fentartani, még kevésbbé birt tehat
az elszant dicsvagy kovetelései irdnydban ellenallast kifej-
teni. Az 6 flnoksége idején, az 1615—1645. években jut-
tatta magat érvényre a jelzett atalakulas.

Az 6 szellemében cselekedtek legkdzelebbi utédai is;
Yincenzo Caraffa (— 1649.), olyan ember, ki még a sze-
mélye korili szolgalattételt is restelte, merd aladzatossag
meg 4jtatossag volt, de sem példaadasaval, sem intéseivel
nem birt boldogulni.l) Piccolomini[(— 1651.), aki a gyoke-
res rendszabalyokra vald hajlandésagardl, mely természet-

e che sono confessori o procuratori, o rettori e ministri, appena hanno
occupatione di rilievo.

* Diario Deone 12 Giugno 1649. Martevi mattina moéri il ge-
nerdle de Gresuiti, fu di poche lettere, ma di santitd di vita non ordi-
naria : quanto alia sua persona, egli non ha mai voluto carozza al
suo servigio, ne esser differentiato da qualsivoglia minimo tra di loro
nel trattar dei vitto o vestito : quanto agli altri, voleva que i patri

RANKE 111 KOTET. 8



114

téi sajatja volt, most lemondott, mar csupan csak arra
gondolt, hogy rendtarsai megelégedését nyerje meg.

Mert mér is nem volt tanacsos valtoztatni akarni
a viszonyokon. Alessandro G-ottofredi — 1651. januar-
marczius — szivesen tette volna; legaldbb az el6térbe
tolakod6 dicsvagyat igyekezett féken tartani, de kormany-
zatanak két hénapja elég volt arra, hogy altalanos gylé-
let targya legyen. Halalat a zsarnoktdl valé szabadulas-
ként Gdvozolték. Es még hatarozottabb ellenszenvet idézett
fol maga ellen az utana kovetkezd f6nok: Nickel Goszvin.
Nem mondhatnék, hogy mélyre hat6 reformokat tervezett
volna, egészben gy hagyta folyni a dolgokat, a mint eddig
mentek: csak egyezer elfogadott nézetéhez szokott maka-
csul ragaszkodni, s nyersnek, visszataszitonak, tekintetet
nem ismerének mutatkozott; de méar ezzel is oly mélyen és
élénken sérté a szerzet némely hatalmas tagjanak 6nszerete-
tét, hogy az 1661-ki generalis congregatio olyan rendszaba-
lyokat foganatositott ellene, melyeket az intézmény monar-
chicus természete mellett lehetetlennek kellett volna tartam.

El6szor VII. Sandor papatél engedélyt kért, hogy
helynékot adhasson rendféndoke mellé az utédlas jogaval.
Az engedély kénnyen megnyeretett, s6t az udvar az 0j al-
lasra jeldltet is allitott, azt az Olivat, a ki el6szér tana-
csolta a papa nepotjainak Roméaba hivasat, s a kongrega-
tio elég simulékony volt, hogy a palota ezen kegyenczét
meg is valassza. Csak az volt a kérdés, mind alakban lehet
a hatalmat a féndkrdél a helyndkre atruhazni. A letétel szé
szerinti kimondasat nem merték lelkokre venni. Hogy a
Gesuiti fossero e vivessero da religiosi lasciandi i trattati politici ed

frequentare le corti, nel que havendo trovato difficoltd impossibile gli
lianno cagionati il sedio délla morte.
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lényeget elérjék, de a sz6t magat Kikeriljék, azt a kérdést
Tetették fol, vajjon a helyn6knek cumulativ hatalma le-
gyen-e vagyis a fénokkel egyutt, vagy pedig csak privativ
azaz nélkile birja-e azt. A kongregatié természetesen a
privativ. mellett nyilatkozott: e dontvény kovetkeztében
vilagosan kimondotta, hogy az eddigi rendf6nok elvesztette
minden hatalmat s hogy ez teljesen a helyndkre viend6 at.J)

igy tortént, hogy az a tarsasag, melynek elve a fol-
tétlen engedelmesség volt, féndokét magat eltavolitotta a
nélkil, hogy az tulajdonképeni vétséget kovetett volna el.
Kézzel foghat6, mennyire hatalomra vergédtek ezzel az
aristocratikus irdnyzatok e szerzetben is.

Oliva olyan ember volt, a ki szerette a kiils6 nyugalmat,
a joé életet, a politikai fondorlatot. Alban6hoz nem messze
volt egy nyaraldja, melyben a legritkabb kulféldi névénye-
ket tenyésztette; mikor pedig a varosban volt, id6rél idére
AUsszahuzédott a S. Andrea noviciatusba, hol senkinek sem
adott kihallgatast; asztalara csak a legvalogatottabb éte-
lek kerlltek ; soha sem ért ki gyalog, laké szobaiban
a kényelem mar a keresettségig ért: élvezte allasat, ha-
talmat; az ilyen ember bizony nem volt alkalmas arra,
hogy Ujra"folélessze a rend régi szellemét.

Valéban naprél-napra inkdbb éltért az amaz alap-
elvekt6l, a melyekre fektetve volt.¥

*) Részletesen elmondja az egykoru discorso. Venendonoi, végzi
el6adasat a szerz6 — in tal temp6 a Roma et andando a fargli rive-
renza (a Nickel)------- conchiuse con dire queste parole : »io mi trovo
qui abandonato e non posso piu niente.« Cretineau-Joly : Histoire de
la compagnie de Jésus 1Y. 96. ezt mondja : il se sentait vieillir — il de-
mandait aux Jésuites, de le decharger d'une responsabilité trop grande.
Mert az efféle dolgokat csak érinteni is kellemetlen.
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Nem volt-e mindenek el6tt koteles a romai széknek
érdekeit védelmezni s nem e végbdl alapittatott-e tulajdon-
képen? De kozelebbi viszonyat Francziaorszaghoz és a
Bourbon uralkodécsaladhoz most odaig fejlesztette, hogy
a rémai és a franczia érdekek kozt lassankint elétérbe 16p6
ellentétben majdnem Kkivétel nélkil az utébbiak részére
allott.) Néha-néha az inquisitio Bdémaban karhoztatott
egyes jezsuita mlveket, mert a franczia korona jogai mel-
lett tulsagos hévvel kardoskodtak. A franczia jezsuitadk
fénokei kertlték a papai nuntiussal vald érintkezést,
nehogy az ultramontan érziulet gyanujat idézzék magokra.
Méskulonben sem dicsérhette ez id6ben a rémai szék a
szerzet engedelmességét, kulondésen a hittérité hazakban
csaknem mindig egyszer(ien szélnek eresztették a péapai
rendeleteket.

A szerzetrendnek egyik f6alapelve volt tovabba az,
hogy minden vilagi &sszekottetésrél lemondjon s egyes-
egyedil az egyhazi kotelességeknek szentelje magat. Milyen
szigorral Ugyeltek azel6tt arra, hogy minden belép6* le-
mondjon vilagi javairol! Most ez is megvaltozott. EI6szor
azon kezdték, hogy a lemondast egy id6re elhalasztottak;
azutan megtortént ugyan, de csak foltételesen, mert hisz
az illet6 végre ki is zarattathatik a szerzetbél; utéjara
divatba jott, hogy a belép6k vagyonukat maganak a tar-
sasagnak engedték at; de jegyezzik meg, természetesen

') Belatione della nuntiatura di monsign. Scotti, nunzio alla
Mta dél re X-mo 1639—1641. | Gesuiti, che dovrebbero essere come
altre volte defensori della santa sede, piu degli altri la pongono in
compromisso.------- Professano totale ritiratezza (dalia nuntiatura),
dubbiosi sempre nell accostarsi al nuntio di non perdere appresso mi-
nistri regi.
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csak annak a kollégiumnak, a melybe az illet6 Iépett és
pedig oly forman, hogy még a vagyon kezelését is, csak
hogy mas czim alatt, az illet6 maga megtartotta.) A kollé-
giumok tagjainak néha tébb volt a szabad idejok, mint
rokonaiknak, kik az élet kozepén allottak; amazok kezel-
ték ezek Uzleteit, szedték be tékéiket, vitték pereiket.?

De a kollégiumokban mint ésszeségben is elharapod-
zott ez az Uzérked6 szellem. Jollétoket akartak vele bizto-
sitani ; minthogy a nagy ajandékozasok megsz(intek, ipar-
ral igyekeztek ama czélt elérni. A jezsuitdk nem lattak
valami lényeges kulonbséget abban, akar a foldet m(ve-
lik, mint alegrégibb szerzetesek tették, akar Uzleteket foly-
tatnak, a mint 6k megkisérlették. A collegio Romano
Macerataban posztot gyartatott, eleinte csupan a sajat hasz-
nalatara, utébb a vidéken levé mas kollégiumoknak, vég-
tére mindenkinek; vasarokra jartak vele. A kilénbozé kol-
légiumok kozott fennallo szoros viszoify mellett valtduzletek
fejlédtek ki, A Roméaban levd portugal kovet a sajat pénz-
tarat illet6leg a portugali jezsuitakhoz volt utalva. Kilo-
ndésen a gyarmatokban csinaltak busas Uzletet; két vilag-
részre terjeszkedett Ki e szerzet 0Osszekdttetéseinek halo-
zata, melynek kozéppontja Lisszabon volt.¥

* Yincenti Carafae epistolae de mediis conservandi primaevum
spiritum societatis : Definitis pro arbitrio dantis domibus sive collegiis
in quibus aut sedem sibi,fixurus est aut jam animo fixerit,------- anxie
agunt ut quae societati reliquerunt, ipsimet per se administrent.

2 Epistola Gloswini Nickel de amore et studio perfectae pau-
pertatis. Illud intolerabile, si et lites inferant et ad tribunalia confli-
gant et violentas pecuniarum repetitiones faciant, aut palam negoti-
antur ad quaestum,--—-----specie quidem primo aspectu honesta, cari-
tate in consanguineos”™ decepti.
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Ez a szellem, mihelyt egyszer folidéztetett, szikség-
képen visszahatott minden bels6é viszonyra is.

Még mindig megmaradtak azon alapelvnél, hogy az
oktatas ingyenesen adassék. De elfogadtak ajandékot a fol-
vételnél, el innepélyes alkalmakkor, esztendénként néhany-
szor ;*) kivalt a vagyonos tanulékat keresték. Ebb6l azon-
ban az kdvetkezett, hogy ezek meg bizonyos fliggetlenséget
éreztek s a régi fegyelem szigorisagdhoz nem akartak
alkalmazkodni. Egy jezsuita, ki botot emelt egyik tanuléra,
ez utébbitol térszarast kapott; Gubbiéban egy fiatal em-
ber megélte a hazfénok atyjat, kit azzal vadolt, hogy na-
gyon keményen bant vele. Roméaban a kollégiumban folyo-
mozgalmak szintén Orokdsen beszédtargyat szolgaltattak
a varosnak és a palotanak. Egy Izben a tanulék egy egész
napon at fogva tartottak tanaraikat s végil a rektort a
tanulék koveteléséhez képest csakugyan el kellett allasatol
mozditani. Mindezek tlnetei az A&ltalanos kizdelemnek a
régi rend és az Uj iranyzatok kozt. Végtére mégis ez utéb-
biaké maradt a tér. A jezsuitak nem birtak tovabb meg-
tartani azt a befolyast, melylyel az elétt a kedélyeken ural-
kodtak.

Egyaltalaban nem volt tobbé szdndékuk a vildgot
meghddoltatni, azt vallasos szellemmel athatni; s6t inkabb
a sajat szellemik is meghajolt a vilag el6tt; csupan oda

J Discorso : Per lo men6 Panno due volte, cioé al natale e nel
giorno della propria feste, si fanno le loro offerte ovvero mancié, le
quali ascendono a somma considerabile. — Il donaro poi di queste
offerte o che venga impiegato in argenti, quadri o tapezzerie, calici 0
altri addobbi somiglianti, tutto redonda in utilita de collegi medesimi,
avegna che in rettori locali se ne servono indifferéntemente, dal che

ne derivano infinite offensioni, poco o nullo stimano i lamenti de proprj
scolari.
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torekedtek, hogy nélkulozhetetlenekké valjanak az embe-
rekre, akarmilyen médon térténjék is ez.

Nem csupan az intézmény szabalyzatai, hanem aval-
las és az erkdlcs tanai magok is ezen czélhoz képest ala-
kultak at. A gydénas ugyének, a melylyel olyan kozvetlen
befolyast gyakoroltak az emberek legbensébb valdjara,
olyan fordulatot adtak, mely érék id6kre nevezetes marad.

Erre nézve kétségbevonhatatlan okmanyaink vannak.
Szamos kimerité munkaban terjesztették a vilag elé azokat
az alapelveket, melyeket a gyonasnal s maganal az absolu-
tional szem el6tt tartottak és masoknak iranyul adtak.
Altalaban csakugyan ugyanazok ez elvek, melyeket olyan
gyakran szemOkre szoktak vetni. Igyekezzink legaldbb
a féelveket tisztazni, melyekb6l Kiindulva az egész tért
magukéva teszik.

A gyonasnal azonban okvetetlentl attél figg m
den, miné fogalmat taplalunk a vétekr6l, a bdnrél.

Ok a bdnt Isten parancsatol valé onkéntes eltérés-
nek nyilvanitjak.l

De miben all, kérdjuk tovabba, ez az dnkéntesség ?
Valaszuk az: abban, hogy belatjuk a hibat s az akaratnak
tokéletes szandékossagot adunk.?

Ezt az alapelvet azon dicsvagygyal kapjak fol, hogy
valami Ujat hirdetnek és azon térekvéssel, hogy az életszo-

3 Fr. Toledo definitidja: »voluntarius recessus a regula
divina.«

2 Busenbaum : Medulla theologiae moralis lib. V. c. Il. dub. I11.
igy fejezi ki magat: Tria requiruntur ad peccatum mortale (quod
gratiam et amicitiam cum deo solvit) quorum si unum desit, fit veniale ,
(quod ob suam levitatem gratiam et amicitiam non tollit), 1. ex parte

intellectus, plena advertentia et deliberatio, 2. ex parte voluntatis,
perfectus consensus, 3. gravitas materiae.
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kasokat szamba veszik. Scolasticus szérszalhasogatassal és
a folmerdl6 esetek nagyaranyu figyelembevételével ez elvet
~Nzutan a legfelétl6bb kévetkeztetésekig fejlesztik.

Tanitasuk szerint elég annyi, bogy csak ne akarjuk
a blnt, mint ilyet: annal inkadbb remélhetiink blinbocsana-
tot, mennél kevésbbé gondolunk a blinténynél Istenre, mi-
nél hevesebb volt a szenvedély, melytél sodortatva éreztik
magunkat; szokas, s6t rossz példa, melyek a szabad aka-
ratot korlatoljak, mentségil szolgalnak. Mar ez milyen
sz(ikre szabja a vétek korét! Hisz a blint a blnért maga-
ért csak senki sem szeretheti. Ezenkivil azonban a jezsui-
tak még masnem( mentség-okokat is elismernek. igy pél-
daul, igaz, az egyhaz tiltja a parviadalt; 6k azonban Ggy
talaljak, hogy, ha valaki azért, mert a parbajt visszauta-
sitja, azon veszélyben forogna, hogy gyavanak tartatik,
hogy fejedelmi allast vagy kegyet elveszit, nem karhoz-
tathaté, ha a kihivast elfogadja.) Hamis eskit tenni,
magaban véve sulyos biln lenne; de a ki, mondjak a jezsui-
tak, csupan kils6leg eskiszik a nélkil, hogy ezt benséleg
is szandékolnd, az eskl altal nem koteleztetik; hisz csak
jatszik és nem eskuszik.?

Ezen tanok olyan kényvekben taldltatnak, a melyek
hatarozottan mérsékelteknek hirdetik magokat. Ki akarna
elészedni immar, mikor azok az id6k lejartak, tovabbi elté-
velyedéseit a minden erkdélcsé6t megsemmisité éleseiméji-¥

* Privandus alioqui ob suspicionem ignaviae dignitate, officio
vel favori principis. Busenbaum lib. Ill, tract. 1V, cap. I, dub. V, art.
I, n. 6

2 Qui exterius tantum juravit, sine animo jurandi, non obli-
gatur, nisi forte ratione scandali, cum non juravit, sed luserit. (Lib.
11, tract. 11, cap. Il. dub. 1V, n. 8)
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ségnek, melyben egyik szerzd irodalmi versengéssel tul
igyekszik tenni a masikon? De nem szabad félreismerni,
hogy egyes doctoroknak az erkdlcsi ontudatot leginkabb
sértd nézetei is sokfelé utat talaltak a jezsuitak egy masik
alapelve kovetkeztében s veszélyesekké valhattak a proba-
bilitasrol val6 tanitasuk altal. Azt allitottak, hogy kétes
esetekben szabad kovetnink azt a véleményt, mely nem
a mi meggyéz6déstink, foltéve, hogy e véleményt valamely
tekintélyes iré védi:*) nem csupan megengedettnek tartot-
ték, hogy a legelnézdbb tanitot kdvessiik, hanem egyenesen
ezt tanacsoltak. Lelkiismereti furdalast meg kell vetni, s6t
nz igaz Ut, hogy szabaduljunk téle, az, hogy a legenyhébb
nézeteket kovetjik, még ha ezek kevésbbé bizonyosak len-
nének is.2 Mennyire egészen kiils6 cselekvéssé valik ezzel
az onelhatarozas legbens6bb titka! A jezsuita kézikony-
vekben az élet eseteinek dsszes lehetdségei targyalvak, koé-
rilbelil olyan értelemben, mint a polgari maganjog rendsze-
reiben szokas, — és menthetéségdk foka szerint vizsgalvak;
csak lapozgatnunk kell bennok s sajat meggy6z6dés nélkil
hozzajok alkalmazkodnunk, és biztosak lehetiink a bdn-
bocsanatban isten és egyhaz el6tt. A gondolat kénnyed ger-
jedelme félment minden bindsség aldl. — Némi becstile-
tességgel & jezsuitdak néha magok elcsodalkoznak rajta,
mind kénny(ivé teszik tanaik a Krisztus igajat.

J Em. Sa: Aphorismi confessariorum s. v. dubium. Potest quis
facere quod probabili ratione vel autoritate putat licere, etiamsi op-
positum tutius sit: sufficit autem opinio alicuius gravis autoris.

2 Busenbaum : lib. I, cap. I I : Remedia conscienciae scrupulo-
sae sunt 1. scrupulos contemnere, 2. assuefacere se ad sequendas sen-
tentias mitiores et minus etiam certas.
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Janzenistak.

Minden életnek ki kellett volna mar halnia a katho-
likus egyhazbol, ha ugyanazon pillanatban ellenzék nem
tamad ezen kartékony tanok s az egyetemes fejlédés ellen,
mely vel6k dsszefliggott.

A legtdbb szerzetrend kulénben is mar feszult labon
allott a jezsuitakkal, a domonkosok Aquinoi Tamastél valé
eltéréseik miatt, a ferenczrendiek és kapuczinusok azon
kizarélagos uralom miatt, melyet a jezsuitdk Hatsd-Azsia
misszidiban magoknak igényeltek. Néha a”pUspokdk szall-
tak sikra ellendk, kiknek tekintélyét csonkitottak, néha
a plébanosok, kiknek tgykérébe gyakran beavatkoztak; az
egyetemeken is, legalabb Francziaorszagban és Németalfdl-
doén, gyakran tamadtak ellenségeik. Mindez azonban még
sem alkotott nyomatékos ellenallast, a melynek mélyebb és
fris szellemtél athatott meggy6z6déshbdl kellett szar-
maznia.

Mert végre is a jezsuitdk erkolcsi tanai szorosan
Osszefliggtek hitelvi fogalmaikkal. Itt'is amott is nagy tért
engedtek a szabad akaratnak.

De épen ez valt ama pontta is, a melyhez azon leg-
nagyobb ellenmondas f(iz6dott, melylyel jezsuitak egy-
altalan talalkoztak.

Azokban az években, mikor a kegyszerekrél folyo
viszalykodasok "a hittudomanyi vilagot a katholikus egy-
hazban nagy feszlltségben tartottak, Léwenben két fiatal
ember tanult: Cornelis Jansen hollandi és Jean du Yer-
ger franczia, gascognei, a kik egyetért§ meggy6z6déssel
fogtak partjat a szigorubb tanoknak, melyek Loéwenben
kilénben is mindig fentartattak s kikben heves ellenszenv
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tamadt a jezsuitak irant. Verger el6kelébb, médosabb volt;
magaval vitte baratjat Bayonneba. Itten szintelenil ismé-
telt tanulmanynyal szent Agoston miveibe mélyedtek; ezen
egyhazatyanak a kegyelemr6l és a szabad akaratro6l vald
tanai irant olyan lelkesedés tamadt benndék, mely egész
ezutani életdkre elhatarozo volt.)

Jansenius, a ki Iéweni tanar s yperni puspok lett,
inkdbb az .elméleti, Verger, ki a st.-cyrani apatsagot
kapta, inkdbb a gyakorlati, az asceta utat kovette, hogy
ama tanoknak Ujra érvényt szerezzen.

A konyv, melyben Jansenius kimeritéen és rendsze-
resen el6adta meggy6z6déseit, Augustinus czimet visel,
sigen jelentékeny, nem csak azért, mert komolyan és tekin-
tet nélkdl szembeszall hitelvi és erkdlcsi iranyzataikat ille-
téleg a jezsuitdkkal, hanem azért is, mert ebben s épen
ezen ellentétben a kegyelem, b(in és b(inbocsanat hagyo-
manyos formulai Gjra él6 gondolatokka fejlesztettek at.

Jansenius abbol indul ki, hogy az emberi akarat
nem szabad; a foldi dolgok utani vagyddas lebilincseli, rab-
sagban tartja; a maga erejéb6l nem képes kiemelkedni ez
allapotbdl; a malasztnak kell segitségére sietni, annak
a malasztnak, mely nem annyira a b(in6k megbocsatasa,
mint a léleknek a vagy bilincseit6l valé szabadulasa.?

J Synopsis vitae Jansenii Sz. Agoston czimi md elétt : In Canta-
briam deinde migravit, ubi erudissimorum virorum consuetudine et
familiari studiorum communione in ss. Patrum et praesertim Augu-
stini intelligentia magnos progressus fecisse, saepe testatus est.

8 Corn. Jansenii Augustinus tom. 111, lib. I, c. Il, Liberatio
voluntatis non est peccati remissio, sed relaxatio quaedam delectabilis
vinculi concupiscentialis, cui innexus servit animus quoad per gratiam
infusa coelesti dulcedine, ad suprema diligenda transferatur. Pascal is
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Mindjart itt el6térbe Iép az 6 megkllénboztetd nézete.

A malasztot azon magasabb és tisztabb élvezet hozza
meg, melyet a lélek az isteni dolgokon érez. Az tdvozitének
hatékony kegyelme, mondja, nem egyéb, mint lelki gyényo-
rGség, mely rabirja az akaratot, hogy akarja és végrehajtsa
azt, a mit isten rendelt. A malaszt az az ~6nkénytelen,
istentdl az akaratba oltott mozgéas, mely altal a j6 az em-
bernek tetszik s mely rabirja, hogy a jora torekedjék.?
Ismételten lelkiinkre koti, hogy a jét nem a bintetéstél
valo félelembdl, hanem az igazsdg iranti szeretetbdl kell
cselekednink.

Es ezen pontbdl emelkedik immar azon magasabb
kérdéshez ; mi tehat az igazsagossag ?

Azt feleli: Isten maga.

Mert az istent ne Ugy képzeljik, mint valamely tes-
tet; ne képzeljik 6t valamely képben, még a vilagossag
képében sem; Ugy kell szemlélnlink és szeretniink, mint az
igazsagot, a melyb6l minden igazsag és bdlcseség fakad,
mint az igazsagossagot, nem a mennyiben a kedélynek tu-
lajdona, hanem a mennyiben mint eszme, mint egy legf6bb
sérthetetlen szabdaly lebeg a kedély el6tt. Cselekedeteink
szabalyai az 6rok térvénybdl folynak, az 6 vilagossaga-
nak visszfényei: a ki az igazsagot szereti, az istent magat
szereti.2

igy érti e tant. Dieu change le coeur de I’homme péar une douceur cé-

leste qu’il y répand. L. Provinciales 2. XVIII, tom. 111, p. 413.
) Tém. HI, lib. 1V, c. I
2 Tém. 111, lib. V, c. I1l. Regula vivendi et quasi lumina vir-

tutum immutabiia et sempiterna non sunt aliud quam lex aeterna,
quae in ipsa dei aeterni veritate splendet, quam proinde diligendo
non aliud diligit nisi ipsum deum seu veritatem et justitiam ejus in-
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Az ember nem azzal lesz j6, hogy kedélyét erre vagy
amarra a jora iranyitja; hanem azzal, hogy szem el6tt
tartja a valtozhatatlan egyszer( legf6bb jot, mely az igaz-
sag, mely az isten maga. Az erény istennek szeretete.

Es épen ebben a szeretetben all az akarat felszaba-
dulasa : kimondhatatlan édessége kiirtja a vagyakban val6
oromot; onkéntes és boldogité kénytelensége all el6 annak,
hogy ne vétkezziink, hogy josagosan éljink:*) az az igazi
szabad akarat vagyis olyan akarat, mely megszabadult a
gonosztol és eltelt a joval.

Csodalatra mélté e munkaban, miné magas mérvben
bélcseletileg atlatszéan tartvak a hitelvi fejtegetések még
az ellenséges vitatkozas tudds hevében is: az alapelvek
egyszerre erkdlcsiek és vallasiak, speculativok és gyakor-
latiak ; a jezsuita tan ama kils6leges megalkuvasaval a szi-
goru bensdséget, az istenszeretetben elmertlé tevékenység
eszményét allitja szembe.

Mig Jansenius még e munka megirasaval foglalko-
zott, baratja azon eszméket, melyek a md alapjaul szolgal-
tak, mar megkisérté legel6i a sajat életében valositani és
kérnyezetében gyakorlatilag terjeszteni.

St. Cyran, mert igy nevezték ekkor Vergert, Paris
kozepett tudods asceta remeteséget teremtett maganak.
A szentirds és az egyhazatyadk faradhatatlan tanulmanya-
ban térekedett magat szellemoktdl athatoltatni. A tannak
sajatszerlisége, melyben Janseniussal egyetértett, szlikség-
képen el6szor is a vezeklés szentségére vezette. Az egyhaz

commutabilem, a qua promanat et ex cujus refulgentia lucis fulget
quidquid velut justum et rectum approbamus.

J Tom. I, lib. VII, c. IX : voluntas felix, immutabilis et ne-
cessAria non peccandi recteque vivendi.
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poenitencia-rendje neki nem volt elég; hallottak ugyan
téle a szokat, hogy eredetében az egyhaz tisztabb volt,
a mint a patakok tisztabbak forrasuk koézelében; az evan-
géliumnak nem egy igazsdga ma mar elhomalyosult.]) EI-
lenben kévetelései igen szigoruan hangzottak. Azt kivanta :
alazzuk meg magunkat, tlirjink, istentél fiiggjunk, mond-
junk le teljesen a vilagrdl, szenteljuk magunkat minden
cselekedetiinkkel és gondolatunkkal az isten irant valo
szeretetnek. Olyan mély fogalmat taplal a bensd atvaltozas
sziikségességérdl, hogy tanitadsa szerint a malaszt kell, hogy
megel6zze a blnbanatot. »Ha isten meg akar valamely
lelket menteni, benséleg kezdi: — mihelyt egyszer a sziv
megvaltozott, mihelyt egyszer igaz megbanast érezlnk,
a tébbi mind kovetkezni fog. A feloldozas csak els6 sugarat
jelezheti a malasztnak: a mint az orvosnak csupan a ter-
mészet mozgalmait és belsé hatasait kell kdvetnie, akképen
kell, hogy a lélek orvosai is a kegyelem hatésait kovessék.«
Gyakran ismétli, hogy maga megtette az egész utat a kisér-
téstdl és blintdl kezdve a magaba szallasig, az imadsagig és
lelki folmagasztaltatasig. Csak kevesek elétt tarta fol ma-
gat; sok folos széd nélkil, a nyugalom kifejezésével tette
mindenkor; de mivel egész lelke tele volt azzal, a mit be-
szélt, minthogy mindig bevarta az alkalmat meg a bens6
hangulatot magaban valamint masokban, ellenallhatatlan
benyomast szokott tenni; onkénytelentl ‘atvaltozva érez-
ték magokat hallgatoi, konyeik kitdrnek, mielétt csak sej-¥

* Kivonatok kihallgatasabél Beuchlinnal: Geschichte von
Portroyal 1. 451.

2 S’humilier, souffrir et dépendre de Dieu est toute la vie
chretinne.
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tenék.) Elszant proselytaképen csakhamar nehany kit(ing
férfid csatlakozott hozza: Arnauld d'Andilly, a ki Riche-
lienyel és Ausztriai Anna kirdlynéval szoros viszonyban
allott s a legfontosabb koéziigyekben hasznaltatott; ennek
nnokadcscse le Maitre, kit akkor mint a parlament els6
szonokat bamultak s ki a legfényesebb palya elétt allott,
most azonban valdsaggal remeteségbe vonult vissza Paris
kozelében. Angelique Arnauld, kir6l mar megemlékeztink,
portroyali apéaczaival egyutt St. Cyranon azzal a féltétien
odaadassal csiingdtt, melyet &jtatos ndék profétaik irant
érezni szoktak.

Jansenius meghalt, miel6tt kényvét nyomtatasban
lathatta volna; St. Cyrant Jdzsef jezsuita atya befolyasa
alatt, ki itt keletkezdiéiben levé eretnekségeket vélt ész-
lelni, mindjart els§ téritései utan a franczia kormany fog-
sagra vetteté; de e csapasok nem gatoltdk tanaik ter-
jedését.

Jansenius konyve belsd értékével, valamint vitatko-
zasa merészségével lassan-lassan altalanos, mély benyomast
keltett.2 St. Cyran a bortonbdl folytatta térité tevékeny-
ségét ; az artatlanul valé szenvedés, melylyel sujtottak és
melyet nagy megadassal viselt, Oregbitette tekintélyét;
midén Jbézsef atya és Richelieu haldla utan kiszabadult,
Ugy néztek rea, mint valami szentre, mint Keresztel§ Ja-

J Mémoires pour servir a Lhistoire de Portroyal par Mr. Fon-
taine 1. 225. — Eacine : Hist. de Portroyal 134.

5 Grerberon: Histoire du Jansénisme 1. 63. Les théologiens de
Paris s'appliquérent tellement & I'étude d'Augustin d’'lpres, ol ils
reconnoissoient céldi d'Hippone, — — qu’on commen”oit & n'en-
tendre plus parmi ces théologiens que les noms de Jansenius et de 8.
Augustin.



128

nosra. Nehany honappal kés6bb meghalt ugyan — 1643.
oktéber 11; — de olyan iskolat alapitott, a mely az 6 és
baratja tanitasaiban latta evangéliumat; »tanitvanyai —
mondja egyikdk — mint fiatal sasok léptek el6 az & szar-
nyai aldl; erényének és jamborsaganak orokosei, a kik,
a mit téle kaptak, ismét masokra szallitottak &at. Elias
Elizeusokat hagyott maga utan, kik folytattak munkajat.«

Ha azt a viszonyt, melyben a janzenistdk immar az
uralkodé egyhazi partokhoz allottak, probaljuk vizsgalni,
vilagos, hogy 6k a protestantizmusra emlékeztetnek ben-
ninket. Ep olyan buzgalommal slrgetik az élet szente-
sitését; nem kevésbbé igyekeznek a tant a scholastika hoz-
zatételeinek eltavolitasaval atalakitani. Mindazonaltal vé-
leményem szerint még egyaltalan nem szabad dket afféle
ontudatlan protestansoknak nyilvanitani. A fékulénbség
torténetileg felfogva abban all, hogy énkéntelen elismernek
egy olyan alapelvet, melyre a protestantizmus kezdett6l
fogva nem engedte magat visszatereltetni; megallapodnak a
latin egyhdz ama legnevesebb egyhazatyainal, kiket Német-
orszagban mar 1523-ban elhagytak: Ambroziusnal, Agos-
tonnal, Gergelynél s még csak nehany gorogot csatolnak
hozzéajok, legel6i Chrysostomust: ezekben vélnek tiszta és
hamisitatlan traditiot birni, melyt6l szent Bernat sem tért
el soha, melyet azonban »az atydk utolséba« utan az aris-
totelesi tanok bedzonlése elhomalyositott. Nagyon tavol
talaljuk tehat 6ket attol az erényes buzgalomtél, melylyel
a protestansok kozvetlendl a szentiras tanaira tértek visz-
sza; az 6 Ontudatuknak eleget tesznek az els6 alakzatok,
melyek a késébbi rendszer alapjai lettek.

Eéltették, hogy Agostont Isten inspiralta arra, hogy
a malasztrdl valo tant, mely veleje az 0 szbvetségnek,
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Osszefliggésben kozolje a vilaggal; benne van nézetok sze-
rint a keresztyén hittudomany befejezésre juttatva, 6k most
e tudomanyt csak gyokerében megfogni, Iényegében megér-
teni 6hajtjak, hisz eddig Pelagius-féle nézeteket gyakran
agostoniaknak tartottak. — Luthert is Agoston serken-
tette ; de Luther erre foltétlentl a tanitas els6 forrasdhoz, a
szentirashoz, isten igéjéhez tért vissza; vele szemben a katho-
licismus ragaszkodott az egész, a szazadok folyaman létre
jott rendszerhez: a janzenistak Agoston fogalmat mint
olyat igyekeznek érvényre emelni, a ki az el6tte valot dssze-
foglalja, az utana kovetkezének pedig alapjait rakja le.
A protestantismus elveti a traditiét: a katholicismus ra-
gaszkodik hozza; a janzenismus e hagyomanyt megtiszti-
tani, eredetiségében visszadllitani igyekszik.

Es ajanzenistadk valamint azon hitben élnek, hogy
a lathat6 egyhaz némely pillanatnyi elhomalyosulas és el-
torzulas daczéara egy lélek, egy test Krisztussal, csalhatat-
lan és halhatatlan, akképen a puspdki hierarchiadhoz is ko-
molyan ragaszkodnak. St. Cyran a puspdkok isteni joganak
legelébbkel6 védelmez6i kozé tartozik. Az igaz vezekléssel
és az egyhaz igaz rendjével oOhajtjak a janzenistdk a ke-
resztyén vilag tanat és életét regeneralni.

A Portroyal des Champsi remeteséghen, melybe el6-
szor le Maitre hazddott vissza, mar-mar nem jelentéktelen
tarsasag sereglett koréje, a mely az emlitett alapelveket
vallotta. Nem tagadhatni, hogy eredetileg volt a tarsasag-
ban valami korlatolt; kivalt az Arnauld csalad tagjaibdl
ésjobaréataibdl allott. Le Maitre maga négy iitestvérét von-
zotta maga utan; anyjok, ki szellemi iranyat beléjok oltotta,
Arnauld-leany volt; St. Cyran legrégibb baratja, a kinek
szivét hagyomanyozta, Arnauld d’ Andilly volt, ki végul

RANKE. I1l. KOTET. 9
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szintén a tarsasagba lépett; legifjabb 6cscse, Antoine Ar-
nauld, irta az els§ jelentékeny kdényvet a tarsasag érdeké-
ben. Szamos mas rokonuk és baratjok kovette 6ket. A pa-
risi Portroyal-zarda is majdnem Kkizardlag ezen csalad
kezén volt. Andilly elbeszéli, hogy anyja, ki utoljara szin-
tén belépett, tizenkét lednyatol és unokajatol volt kor-
nyezve.l) Itt visszaemlékezink arra, hogy az id6sb Antoine
Arnauld, a kitél ezek mindnyajan leszarmaztak, volt féké-
pen az, kinek fényes szonoklata 1594-ben déntdtte elParis-
ban a jezsuitdk kilzését. Az ellenszenv ezen szerzet irdnya-
ban ugyszélvan 6rokésédd volt ebben a csaladban.

De ez a sz(ik kdr hamar és nagyszerGen kibévilt.

El6szér sok mas olyan ember csatlakozott hozza,
kiket nem vonzott egyéb, mint az érziilet rokonsaga. Kulo-
nosen egyik befolyasos hitszonok Périsban, Singlin, St.
Oyrannak hive, volt érdekdkben tevékeny. Singlinnek meg-
volt az a kilénos tulajdonsaga, hogy a kézénséges élethen
csak Ugygyel-bajjal birta magat kifejezni, de a mint a szé6-
székre lépett,, elragadd ékesszolast fejtett ki.2 Azokat, kik
a leghuzgébban vele tartottak, Portroyalba kildé, hol szi-
vesen folvették 6ket. Ezek ifju papok és tuddsok, j6 maédu
kereskeddk, a legtekintélyesebb csaladokbdl valo férfiak, or
vosok, kik mar kival6 allast szereztek, mas szerzetek tagjai,
de mindnyajan olyan emberek .voltak, kiket csupan belsé
0sztdn és hatarozott egyetértés vitt e lépésre.

Ebben a maganyossagban, ebben az Ggyszélvan 6n-
kéntes és semmiféle kotelezettség altal 6ssze nem tartott
klastromban, mindenesetre- sok vallasi gyakorlat folyt
ugyan; szorgosan latogattak a templomot, sokat imadkoz-

9 Mémoires d’ Arnauld d’Andilljrl. 341.
2 Mémoires de Fontaine Il. 283.
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tak kozosen vagy egyedil, mezei munkat, egyik-masik meg
kézml(ivet folytattak; de leginkabb irodalmi foglalkozasok-
nak szentelték magokat; a Portroyali tarsasag egyszersmind
akadémia-féle volt.

Mig a jezsuitak attekinthetetlen foliansokban halmoz-
tak fol a tudomanyossagot, vagy pedig az erkélcstan és
dogmatika mesterkélt rendszereinek visszatetsz6 scholasti-
cajaba tévedtek, a janzenistak a nemzethez fordultak.

Kezdtek forditani: a szentirast, egyhazatyakat, latin
imadsagos konyveket; szerencsésen ki tudtak a mellett
kertlni az 6-frank formakat, melyek eddig az efféle mun-
kaknak nagyban hatranyara voltak. Yonz6 érthet6séggel
fejezték ki magokat. A tanintézet, melyet Portroyalnal
allitottak, indokul szolgalt nekik tankényvek készitésére
a régi és 0j nyelvekr6l, logikabdl, mértanbdl; a kony-
vek fris felfogasbdl szarmazott Gj modszereket nyuUjtottak
melyek érdemét mindenki elésmerte.) E kozben masféle
munkak is keletkeztek: vita-iratok oly élességgel és szaba-
tossaggal, melyek az ellenséget szellemileg megsemmisitet-
ték ; mélyebb ajtatossagu mivek, mind a Heures de
Portroyal, melyek élénk érdekl6déssel fogadtattak s egy
szazad letelte utan is ép oly Ujak és keresettek voltak,
mint megjelenés(ik napjan. ,0lyan kitlin6 tudomanyossagu
szellemek mint Pascal, a franczia koltészet mesterei, mint
Racine, a legkiterjedtebb tanulmanyokkal foglalkoz6 tudo-
sok, mint Tillemont, tAmadtak kérukbdl. Térekvéseik, mint
latjuk, egészen elhagytak azon hittudomanyi, ascetikai kort,
melyet Jansen és Verger vontak magoknak. Bizonnyal nem
megylnk tulsagosan messzire, ha azt allitjuk, hogy e

J Notices de Petitot Andilly emlékiratai elétt. I. Petitot mive
-egyébirant csodalatosan partoskodé szellemben van irva.

Ox
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szellemes, nagy foltevésektdl athatott férfiak, kik egymas-
sal valo érintkezéstikben egészen magatoél a kifejezésnek és
kozlésnek Uj hangjat fejlesztették ki, egyestlésiikkel altala-
ban folotte figyelemre méltd, bens6leg képzdé befolyast gya-
koroltak Francziaorszag irodalmara s ezzel egész Europara
— hogy X1Y. Lajos koranak irodalmi viradgzasa részben
rajok vezethet6 vissza.

De lehetséges-e, hogy az a szellem, mely mindez alko-
tasok alapjaul szolgalt, utat ne toért volna maganak a nem-
zetben ? Nézeteiknek mindenitt tAmadtak hivei. Kilondsen
a lelkészek csatlakoztak hozzajok, kiknek a jezsuita gyonas
mar régtél fogva gydloletes volt. S6t néha, példaul Retz
bibornok alatt, ugy latszott, mintha a fels6 papsagba is
behatolnanak: fontos allasokat kaptak. Mar nem csupan
Németalfoldén és Francziaorszdgban talaljuk O6ket, Spa-
nyolorszagban szintén vannak partfogoik: még X. Incze
alatt is nyilvanosan szénokolt Romaban egy janzenista
tanitd.)

Mindenek el6tt az a kérdés merul fél tehat, milyen
szemmel nézte a rdmai szék ezeket a tanokat.

J Deone tém. IV. Fu citato per il santo officio Honorato Her-
zan (Hersent), dottor della Sorbona di Pariggi7 per la predica che
fece in San Luigi nel giorno della festa, nella quale sostenne e difese
d'opinione di Jansenio con esaltarlo per unico interprete di S. Ago-
stino, non specificandolo, ma péro delineandolo che da chiascheduno
era inteso. Egli si ritiro in casa di ambasciator di Francia e di la a
Pariggi. Il suo libro e prohibito, et il maestro dei sacro palazzo ne ha
havuto qualche travaglio per haverne permessa la stampa; egli si
scusa non dire que veniva dedicato al papa et era in lingua francese,
la quali egli non intende, 'per6 contenendo il libro Topinione favore-
vole ali’ opinione loro contro Topinione de Gesuiti.
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A rémai udvar allasa a két part iranyaban.

Megujult, csak némileg valtozott alakban, az a vi-

szaly, melyet negyven évvel azel6tt sem VIIIl. Kelemen,
sem V. Pal nem mert eldonteni.
Nem tudom, el lettek volna-e erre tékélve VIII. Or-

ban és X. Incze papak, ha Jansenius mdlvében szerencsét-
lenségre egy olyan hely el6 nem fordul, a melyen a rémai
szék mas okokbél nagyban megbotrankozott.

Harmadik konyvében az artatlansag allapotarél Jan-
senius attér Agostonnak egy olyan tételére, melyrél nem
tagadhatja, hogy azt a rémai udvar karhoztatta. Egy pilla-
natig habozéban van, kit kdévessen: az egyhazatyat-e vagy
a papat? De némi aggaly utan megjegyzi,) hogy a romai
szék néha csupan a béke kedvéért karhoztat valamely tant
a nélkil, hogy ezért mindjart hamisnak is akarna nyilva-
nitani ; 6 maga kereken az agostoni tantétel mellett foglal
allast.

Természetes, hogy ellenségei hasznukra forditottak
ezt a helyet; a péapai csalhatatlansag ellen valé tamadas-
nak nyilvanitottdk: még VI111. Orbant is ravették, fejezze
ki visszatetszését azon md irant, mely az apostoli tekintély
csorbitasara olyan tételeket tartalmaz, melyeket mar el6b-
beni papak karhoztattak.

De ezzel a nyilatkozattal nem sokra ment. A janze-
nista tanok mindazonaltal hatalmasan terjedtek: Franczia-
orszagban altalanos meghasonléas allott be. Portroyal ellen-

J De statu naturae purae IIl, c. XXII, 403. Quodsi — teszi
hozz4 — vel tunc ostendi potuisset hanc aliasque nonnullas proposi-
tiones ab Augustino doctorum omnium coryphaeo traditas, nunquam
arbitror, huiusmodi decretum ab apostolica sede permanasset.
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ségei szlikségesnek tartottak mas, hatarozottabb karhoz-
tatast eszkozdlni ki a szentszékt6l. E véghdél Jansenius
alaptanait, Ugy, mint 6k értették azokat, ot tételbe foglaltak
Ossze, s felhivtak X. Incze papat, mondja Ki rolok apostoli
Itéletét.q)

Erre azutdn a rémai udvarnal valdsagos vizsgalat
indittatott. Négy bibornokbdl all6 congregatio alakittatott,
melynek fellgyelete mellett tizenharom hittudomanyi con-
sultor eszkozolte a vizsgalatot.

Amde ama tételek akkép voltak szerkesztve, hogy
az elsé pillanatra csupa meré heterodoxiat tartalmaztak;
kozelebbrél szemlgyre véve azonban, legaladbb részben,,
igazhitl szellemben lehetett 6ket értelmezni.2 A consul-
torok kézt nyomban kildnféle vélemények nyilvanultak.
Négyen koézulok, két Domokosrendi, egy minorita, Luca
Wadding és az Agostonrend fénéke nem talaltak tanécsos-
nak a karhoztato itéletet. A tobbi kilencz ellenben a mel-
lett volt,3 Minden attél fliggott tehat, vajjon a papa a
tébbséghez csatlakozik-e. *

X. Inczének az egész kérdés nem volt inyére. Mar
magaban véve is gy(ldlt minden nehezebb hittudomanyi
vizsgalédast; a mostanitol pedig, barmint nyilatkoznék is,
mindenképen csak kellemetlen kévetkezményeket vart. llyen
nagy tébbség véleménye daczara nem birta magat elhata-

J Pallavicini: Vita di Alessandro VII. »accioché ben infor-
mato dichiarasse cio che dovea permettersi o proibirsi intorno cinque
principali propositioni di quell’ autore.«

2 Eacine : Abrégé de I'histoire ecclésiastique tom. XI. 15.

8 Pallavicini, ki maga is a consultorok egyike volt, kozli e
részleteket. A papardl azt mondja : 1l suo intelletto alienissimo déllé
sottigliezze scholastiche.
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rozni. »Mikor a sir széléhez ért — mondja Pallavicini —
s szemével megmérte az ugras nagysagat, megallapodott
s nem lehetett rabirni a tovabb menetelre.«

De nem az egész udvar osztozott ez aggalyokban.
Kozvetlentl apapa oldalan olyan allamtitkar allott, Cbigi
bibornok, a ki szakadatlanul sarkalta. Még Kodlnben meg-
kapta és olvasta Chigi a kényvet; mar akkor alazatos meg-
botrankozassal arasztotta el ama kifogasolt hely agy, hogy
a konyvet eldobta: némely német szerzetes szilarditotta 6t
ellenszenvében, a vizsgal6 congregatidban tevékeny részt vett
s annak megallapodasaihoz megtette a magaét; most arra
sUirgette a papat, ne hallgasson: hallgatni ez esetben any-
nyit jelentene, mint helyben hagyni; ne engedje a papai
csalhatatlansagra vonatkozé tant bitelvesztetté lenni: az
apostoli széknek épen az egyik férendeltetése, hogy a hivek
kételyeiben dontéleg hatarozzon.)

Incze, mint tudjuk, olyan ember volt, a ki hirtelen
benyomasoktol vezérelteté magat. Egy szerencsétlen pilla-
natban az a gondolat vett rajta erét, hogy a papai csalha-
tatlansag veszélyben forog. Ezt annal inkabb fels6bb su-
gallatnak vette, mert szent Athanasius napjan tortént.
1651. junius elsején bocsatotta kozre bullajat, melyben
amaz ot tételt mint ere*tnekit, istenkaromlot, atokkal ter-
heltet karhoztatta. Kijelenti, hogy reméli, hogy ezzel visz-
szaallitja az egyhaz békéjét: mi sem fekszik jobban szivén
annal, hogy az egyhaz hajdja csendes vizeken haladjon tova
s az Udvosség kikotdjébe eljusson.?

De mind egészen mas lett az eredmény!

* Pallavicini kozlései.
2 Coquelnél Y1, 111, 128. Pallavicinibdl latjuk, hogy Chigi és
féleg Alhizi, az inquisitio GInoke fogalmazta.
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A janzenistak tagadtak, hogy ama tételek Jansen
munkajaban taldltatnanak, de még inkabb azt, hogy szer-
z6jok olyan szellemben értette volna 6ket, mint minében
karhoztattattak.

Csak ezutan tlnt ki, mind hamis helyzetbe jutott a
papai udvar. A franczia puspokdék Romaban azt a nyilat-
kozatot slUrgették, hogy ama tételek csakugyan Jansen
értelmében I6nek karhoztatva. Chigi, ki e kozben V11. San-
dor névvel trénra lépett volt, ezt annal kevésbbé tagad-
hatta meg, mert maganak olyan nagy része volt a karhoz-
tatasban: kereken és formaszerien kimondotta, hogy »az
0t tétel csakugyan Jansen koényvéebél vétetett s Jansen
szellemében karhoztattatok.« *)

De ez ellen is volt fegyverok a janzenistaknak. Azt
valaszoltak: az ilyen természet(i nyilatkozat tulmegy a pa-
pai hatalom hatarain: a papai csalhatatlansag nem terjed
ki tényekrél valo Ttéletre.

Ekképen tehat a hitelvi viszalyhoz még a papai ha-
talom hataraira vonatkozé kérdés jarult; de a romai szék
irant tagadhatatlanul tanudsitott oppositiéjokban a janze-
nistak még mindig jé katholikusok tudtak maradni.

Ugyok egyik mozzanatat tette mindazon bels6 moz-
galmaknak és dsszeltkozéseknek, melyek Francziaorszag-
ban folmerultek. A korona olykor-olykor szintén ellenik
készult fellépni; nyilatkozatok adattak ki a karhoztato
bulla szellemében, melyeket minden egyhazi személynek
ala kellett volna Irnia, még az iskolamestereknek, sét az

* Coquel VJ, 1V, 151. Quinque illas propositiones ex libro prae-
memorati Cornelii Jansenii episcopi Iprensis cui titulus Augustinus
excerptas ac in sensu ab eodem Jansenio intento damnatas fuisse
declaramus et definimus.
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apaczaknak is. A janzenistdk nem vonakodtak elitélni az
ot tételt, melyek, mint mondtuk, heterodox magyaraza-
tot is megengedtek, de nem akartak féltétien alairassal
elismerni, hogy e tételek Janseniusban talaltatnak, hogy
azok mesterdk tanai lennének: erre semmiféle tildézés sem
birhatta r4 6ket.

Allhatatossaguknak az volt a kévetkezménye, hogy
szamuk, hitelok néttdn-nétt; részokon allottak az udvar
legel6bbkelé tagjai kozil tobben, férfiak és ndék, volt
er6s partjok a parlamentben, tdmogatta 6ket a Sorbonne
szamos doctora, nehany, hivataloskodasa altal nagytekin-
tetl plspok; még a partokon Kivdl allok is rosszaltak a
modort, melyben a rédmai udvar el akart vel6k banni.)

Hogy a nyugalmat legaldbb kils6leg visszaallitsa,
I X. Kelemennek 1668-ban meg kellett olyan nyilatkozattal
elégednie, minét minden janzenista megadhatott. Megelé-
gedett az 6t tételnek altalanossagban valé karboztatasaval
s nem ragaszkodott ahhoz, hogy e tételeket csakugyan Jan-
senius tanitotta.? Valoban ez mégis lIényeges engedékeny-¥

* Tizenkilencz puspok levele a papahoz 1667. decz. 1. Novum
et inauditum apud nos nonnulli dogma procuderunt, ecclesiae nempe
decretis, quibus quotidiana neq revelata divinitus facta deciduntur,
certam et infallibilem constare veritatem.

B VII. Sandor utols6 formularéja — 1665. februar 15. — igy
hangzik : »Je rejette et condamne sincérement les cing propositions
extraites du livre de Cornelius Jansenius intitliié Augustinus, et dans
le sens de mérne auteur, comme le saint siége apostolique les a con-
damnées par les susdites constitutions.« Ellenben a kimerit6bb béke-
nyilatkozat igy hangzik : »Yous devez vous obliger & condamner sin-
cérement, pleinement, sans ancune reserve ni exception tous les sens
que I'église et le papé ont condamnés et condamnent dans les cing
propositions.« Kovetkezik egy masodik czikkely. »Déclarons que ce
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séget tartalmaz a romai udvar részér6l; nem csupan azt
az igényt ejtette el, hogy tényekrél déntsén, hanem elnézte
aztis, hogy a Janseniusrél mondott karhoztaté Itélet kovet-
kezmény nélkil maradt.)

St. Cyran és Jansen partja egyre nagyobb er6re és
jelentéségre emelkedett, — Pomponne, az ismert miniszter,
Andillynak fia volt. — Irodalmi tevékenységik haborit-
lanul befolyasolta a nemzetet. Emelkedésokkel egyszers-
mind élénk ellenzék terjedt el a romai szék iranyaban;
igen jol tudtak, hogy létezni sem léteznének, ha a curia
szandékai szerint ment volna a dolog. De az emlitett egyez-
mény védelme alatt a janzenistdk nézetei — az udvarnal
ha nem is szivesen lattak, de egy ideig tlrték Oket —
egyre mélyebb gydkeret vertek.

A vilagi hatalomhoz valé viszony.

Ekkor mar mas részrél is tamadt egy legalabb nem ke-
vésbbé veszedelmes ellentét, és pedig fokoz6dd hevességgel
s mindig nagyobb mérveket 6lt6 elterjedéssel.

A tizenhetedik szazadban a romai udvar kezdte jog-
hatosagi jogositvanyait nem tudom, élénkebben és nyoma-
tékosabban, de bizonyara rendszeresebben és kérlelhetet-
lenebbdl gyakorolni, mint azel6tt. VIIl. Orban, a ki
megvalasztasat a tobbek koézt annak a tekintélynek is ko-
szonte, melyet mint ezen igények buzgd védelmezbje szer-

seroit fairé injure a I’'Eglise de comprendre entre les sens condamnés
dans ces propositions la doctrine de St. Augustin et de St. Thomas
touchant la grace efficace par elle-méme nécessaire a tous les acti-
ons de la piété chrétienne et la prédestination gratuite des élus.«

J Banké : Franzésische G-eschicMe 111. 257.
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zett,)) kdlon congregatidt szervezett e kivaltsagoknak. Ke-
vésbbé bibornokokra, kik rendszerint mar viszonyban al-
lottak valamely hatalomhoz, mint inkabb ifjabb fépapokra,
kik azon buzgalom szerint, melyet itt Kifejtettek, remélték
eléléptetésoket, bizta a feladatot, hogy éber szemmel kisér-
jék a fejedelmeknek minden tulkapasat az egyhazi jogo-
sitvanyok terén. Azéta immar a megfigyelés joval élesebb
és szabalyszer(bb, az intés stirget6bb lett; hivatalbeli buz-
galom és érdek egyesultek, az udvar kozszelleme a jambor-
sag bizonyitékanak tekintette ezen 6shagyomanyos jogok
minden egyes részére vald féltékeny 6rkodést.?

De jészantukbol alkalmazkodjanak-e az allamok e
fokozott fellgyelethez ? A vallasos egyesiilés érzelme, mely
a protestantizmussal vivott klizdelemben ébresztetett, Ujra
elhidegult; mindendtt belsé erére, politikai zarkézottsagra
torekedtek; megesett, hogy a romai udvar az ésszes katho-
likus allamokkal szenvedélyes viszalyokba keveredett.

9 Relatione de IV. ambasciatori 1652. Professa sopra tutte la
cose haver I'animo inflessibile e che la sua independenza non ammetta
alcnna ragione degi’ interessi de principi. Ma quello in che preme con
insistenza et a che tende I'impiego di tutto il sno spirito e di conser-
vare e di accrescer la ginrisdittione ecclesiastica. Questo medesimo
concetto fu sempre sostenuto dal pontefice nella sua minor fortuna,
e cio e stato anche grandissima causa della sua esaltatione.

2 Joh. Bapt. de Luca S. R. C. Cardinalis : Relatio curiae Ro-
mana e 1683. Disc. XYIl. 109. Etiam apud bonos et zelantes ecclesia-
sticos remanet quaestio, an hujus congregationis erectio ecclesiasticae
immunitati et jurisdictioni proficua vel praejudicalis fuerit, potissime
quia bonus quidem sed forte indiscretus vel asper zelus aliquorum,
qui circa initia eam regebant, aliqua produxit inconvenientia prae-
judicialia, atque asperitatis vel nimium exactae et exorbitantis defen-
sionis opinionem impressit apud seculares. Mindenesetre nagyon jelen-
tékeny vallomas egy bibornoktoél.
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Hisz néha-néha még a spanyolok is kisérletet tettek,
Réma befolyasat példaul Naéapolyra korlatolni, az ottani
inquisitio mellé az allam részérdl szintén nehany UInokot
rendelni! Rbméaban aggodalmakat taplaltak a csaszarnak
megadni az aquilejai patriarchatust, melyre igényei voltak;
attél tartottak, hogy annak birtokat nagyobb egyhazi fug-
getlenség szerzésére fogja hasznalni. A német birodalmi
rendek az 1654. és 1658-ki koronazé hitlevelekben a nun-
ciusok és a curia birdskodd joghatésagat szigorubb hatéa-
rozatokkal igyekeztek megszoritani; Velencze szakadatlan
mozgalomban volt azon befolyas miatt, melyet a rémai
udvar az ottani egyhazi allasok betoltésére gyakorolt, va-
lamint az évdijak és a nepotok igényei miatt; hol Genua,
hol Szavoya talalt indokot rea, hogy koévetét Romabol haza
rendelje; de a legélénkebb ellenallast, mint az mar restau-
ratidja elvében rejlett, a franczia egyhaz fejtette Kki.)
A nunciusok végét-hosszat nem lelik a panasznak, melyeket
emelni szikségesnek vélnek; kivaltképen azon korlatolasok
foglalkoztatjak 6ket, melyeket az egyhazi biraskodas szen-
ved ; még miel6tt 6k csak egy lépést tesznek, mar folebbe-
zés adatik be; elvonjak télok a hazassagi ugyeket azon
uragy alatt, hogy szoktetés forog széban; kizarjak O6ket
a binfenyit§ porokb6l; néha kivégeznek egy-egy papot,
miel6tt degradaltak; tekintet nélkil bocsat ki a kiraly ren-
deleteket eretnekségrél és simoniardl; a tizedek lassankint
allando6 adéva valtoztak. A curidanak aggodalmasabb tagjai
ez igényekben mar az egyhazi szakadas el6hirnokeit lattak.

J Belatione della nuntiatura di Francia di monsr. Scotti 1641.
april 5. Kulon fejezete van deli’ impedimenti della nuntiatura ordi-
naira : Li giudici regi si puo dire que levino tutta la giurisdittione
ecclesiastica in Francia alli prelati.
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A viszony, melybe ez 6ssziitkdzésekkel jutottak, szik-
ségképen dsszefliggdtt mas korilményekkel is, kivaltképen
azzal a politikai magatartassal, melyet a romai udvar
kovetett.

Spanyolorszagra valo tekintetb6l sem Incze, sem San-
dor nem merte elismerni Portugalt, mely ama birodalom-
tél elszakadt s az ott kinevezett plspokoknek nem adta
meg a canoni szentesitést. Portugalnak csaknem egész tor-
vényszer(i puspoki kara kihalt; az egyhazi javak nagyobb
részt a hadsereg tiszteinek engedtettek at™ kiraly, papsag
és vilagiak elszoktak az el6bbi hlségtél.

De a papak VI1Il. Orban utan kalénben is a spanyol-
osztrak részre hajlottak.

Ezen nincs mit csodalkozni, minthogy Erancziaorszag
tulhatalma nagyon hamar Kkifejleszté azon jellegét, mely
Eurdpa altalanos szabadsagat veszélyeztette. Ehhez jarult,
hogy az (j papak a spanyol befolyasnak koszonték valasz-
tasukat s mindketten személyes ellenségei voltak Maza-
rinnak.) Sandorban az ellenségesség egyre er6sebben
nyilatkozott; meg nem bocsathatta a bibornoknak, hogy
Cromwellel szdvetkezett s hogy hosszu idén at személyes
indokokbol akadalyozta a Spanyolorszaggal valé békekdtést.

Ebb6l azonban az is kévetkezett, hogy Franczia-
orszagban az ellenzék a szentszék irant egyre mélyebben
megvetette 14bat s id6rél idére heves kitdrésekben nyilva-
nult. Mennyire érezni kellett ezt mar Sandornak isf

*) Deone : Ottobre 1644. Si sa veramente ehe l'esclusione di
Pamfilio fatta da cardinali Francesi nel conclave non éra volunti
regia né instanza dél Cl. Antonio, ma opere dél Cl. Mazarini, emulo
e poco ben aifetto al Cl. Panziroli, il quale prevedea che doveva aver
gran parte in questo ponteficato. — Csakugyan igy is tortént.
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Egy viszaly, mely Rdmaban Crequy franczia nagy-
kovet kisérete és a korz varosi poroszléok kozt tamadt s
melyben végil magat Crequyt is megsértették, a kiralynak
alkalmat adott beleavatkozni a romai udvar viszalykoda-
saiba az Este- és a Earnese-csaladokkal s utoljara csapa-
tokat is inditani Olaszorszagba. A szegény péapa titkos
tiltakozéassal igyekezett segiteni magan; de a vilag szine
elétt a pisai szerzédésben kénytelen volt megadni a kiraly-
nak dsszes koveteléseit. Ismeretes a papak hajlama meg-
tisztel6 feliratokra; egyetlen kdévet sem engednek, mondot-
tak a régiek, valamely falba tétetni nevok kezd6betdi
nélkdl; Sandor kénytelen volt a sajat févarosaban, egyik
leglatogatottabb téren gulat emeltetni, hogy annak fel-
irdsa megorokitse az 6 megalaztatasat.

Ez az eset maga is szikségképen mélyen leszallitotta
a papasag tekintélyét.

De maskilénben is Ujra hanyatlé félben volt mar ez
a tekintély 1660 tajan. A vervinsi békét még a papai szék
hozta létre, alkudozéasaival elémozditotta és befejezésre
juttatta; a westfalinal ott voltak ugyan kovetei, de mar
kénytelennek latta magat tiltakozni ama foltételek ellen,
melyekben megallapodtak; a pyraenei békében mar akar
csak latszolag sem vett részt; kerulték képvisel6inek elfo-
gadasat, alighogy még csak megemlékeztek roéla.]) Miha-
mar kovetkeztek immar olyan békekotések, melyekben pa-
pai hibérekrél rendelkeztek, a nélkil, hogy a papat csak
meg is kérdezték volna.

*) Galeazzo Gualdo Priorato della pace conclusa fra le due co-
rone 1664. p. 120. Osservationi sopra le cause per le quali si conclude

la pace senza intervento dél papa. Latni vald, hogy a rossz viszony
4 papa és Mazarin kozt azon id6'ben is kdztudomasu volt.
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Mindenkor nagyon figyelemremélté marad és"alta-
laban be enged pillantanunk az emberi fejlédés folya-
maba, hogy a papasag azon perczben, midén az egyetemes
uralom megujitasara iranyulé terveinek kivitelében hajo-
torést szenvedett, 6nnénmagaban is hanyatlani kezdett.

A haladas, a restauratio el6bbi korszakaban alkot-
tak meg mindent. Akkor Ujitottdk meg a tant, erdsebben
Osszpontositottak az egyhazi jogosultsagokat, kotottek szo-
vetséget a fejedelmekkel, frissitették fol a régi szerzetren-
deket és alapitottak Ujakat; akkor foglaltdk 0ssze az egy-
hazi allam erejét s tették egyhazi torekvések kozegévé,
reformaltak a curia érzékét és szellemét, iranyitottak min-
dent a hatalom s a katholikus vallas visszaallitasanak
egyetlen egy czélja felé.

Mint lattuk, ez sem volt 0j alkotas: af (j eszmék
hatalma altali folelevenités volt, mely nehany visszaélést
megszintetett, s csupan a létezd életelemeket ragadta friss
Osztonzésben magaval.

Kétség kivil azonban az ily természetl restauratio
még inkabb ki van annak téve, hogy éltet6 indokai elhanyat-
lanak, mint az alapjatél kezdve egészen Uj alkotas.

Az els6 fennakadas, melyet az egyhaz restauralasa
tapasztalt, Francziaorszagban tortént. A pépai hatalom

BANKE. 111. KOTET. 10



146

azon az uton, melyre lépett, képtelen volt czélt érni: lat-
nia kellett, hogyan képzédik, hogyan emelkedik egy olyan
egyhaz, a mely noha katholikus, még sem azon befolyas
alatt allt, melyet 6 6hajtott; és kénytelen volt beletdrédni
abba, hogy ez egyhéazzal egyességre lépjen.

Ezzel azutan 0Osszefliggdtt az, hogy a régi egyhaz
belsejében erds ellentétek tamadtak: viszalykodasok a val-
las legfontosabb pontjai koril, az egyhazi hatalomnak vi-
szonyaro6l a vilagihoz; — a curianal a nepotismus veszély-
lyel fenyeget6 mérvben fejlédott ki, — a pénzigyi erék
a helyett, hogy teljesen a magok czéljaira fordittatnanak,
nagyobb részt egyes csaladoknak valtak hasznara.

De még mindig volt egy nagy és altalanos czél, mely
felé rendkivlli szerencsével haladtak elére. E magasabb
torekvésben minden ellentét kozvetitést nyert, a tan és az
egyhazi-vilagi igény viszalykodasai lecsillapittattak, a hatal-
mak meghasonlasai kiengeszteltettek, az altalanos vallala-
tok folyamatban tartattak: a curia volt a katholikus
vilagnak Gtmutaté kozéppontja: a legnagyobb aranyok-
ban folytatédtak a téritések.

De lattuk, hogyan tortént, hogy még sem jutottak
czélhoz, hanem bels6 viszaly és kuls6 ellenallas folytan 6n-
magokra véttettek vissza.

Azo6ta immar az allam, a bels6 fejlédés dsszes viszo-
nyai is mas alakot oltottek.

* A hoditas és a szerzés szellemében, mely nagy czél-
nak szenteli magat, egyszersmind odaadas rejlik; a korla-
tolt dndsséggel o6ssze nem fér az: most pedig a curianal
az élvezet, a birtoklas szelleme kerekedett feltul. Az évjara-
dék-birtokosok testiileté fejlédott ki, mely azt képzelte,
hogy igaz joga van az allam és az egyhazi kormanyzat
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jovedelmére. Noha e joggal kartékony mdédon visszaélt,
mégis ugyanazon buzgalommal ragaszkodott hozz4, mintha
-avallas lényege ahhoz lenne kapcsolva.

De épen ez okozta, hogy az ellenmondas kuilonbdzé
Tészrsl engesztelhetetlentl foléledt.

Olyan tan lépett fol, mely a vallas mélységeinek Uj
szemléletébdl fakadt, melyet a romai udvar karhoztatott
és uldozott, de kikliszébolni képtelen volt. Az allamok fug-
getlen magatartast kezdtek kévetni; a papai politikara
vald tekintetekkel nem térédtek; beltigyeikben olyan énkor-
manyzatot vettek igénybe, mely a curianak egyhazi téren
is egyre csekélyebb befolyast engedett.

Ezen a két mozzanaton nyugszik immar a papasag
tovabbi torténete.

Olyan id6szakok kovetkeznek, melyekben sokkal ke-
vésbbé szabad tevékenységet fejt ki, mint inkabb, hol errél
hol amarroél a részr§l megtdmadtatva, csupan arra gon-
dol, hogy ugy a hogy védekezzék szakadatlanul.

A figyelmet rendszerint az er6 vonja magara és csak
a tevékenység szempontjabdl értheték az események: a je-
len kényvnek nem is az a szandéka, hogy az utolsé korsza-
kokat kimeritéen rajzolja. De ezek mégis foldtte sajatsagos
szinjatékot kinalnak s a mint az el6bbi idék szemléletével
kezdtik, ugy bizonyara nem szabad befejezniink e munkat
a nélkul, hogy Kkisérletet ne tegyilink elléptetni szemink
el6tt a késObbieket is, habar csak korvonalaikban.

A tédmadas el8szor az allamok részér6l indul ki. Ez
a legszorosabban dsszefligg a katholikus vilagnak két ellen-
séges részre, az osztrak és a franczia partra tértént szaka-
dasaval, melyet a papa sem legy6zni, sem megnyugtatni
tobbé nem képes. A politikai allas, melyet Roma elfoglal,

10*
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hatarozza meg az egyhazi engedelmesség azon fokat isr
melylyel talalkozik. Mar lattuk, hogyan kezd6détt a dolog.
Nézzlk, hogyan fejléddtt tovabb.

X1V. Lajos és XI. Incze.

Barmi jo katholikus volt X1V. Lajos, mégis elvisel-
hetetlennek tartotta, hogy a romai szék fiiggetlen, s6t az
6vével nagyon is gyakran ellenkez6 politikat kdévessen.

Mint Incze és Sandor s ha IX. Kelemen maga nem
is, de kdrnyezete, akképen X. Kelemen— 1670-t6l 1676-ig
— s nepotja Pauluzzi Altieri a spanyolok részére hajlott.])
X1V. Lajos ezért azzal allt boszut, hogy folyton beleavat-
kozott az egyhazi hatalomba.

Onkényesen elkobzott egyhazi javakat; eltorolte ezt
vagy amazt a szerzetet; igényt tartott azon jogra, hogy az
egyhaz javadalmait katonai évdijakkal terhelje; tovabba
azon jogra, hogy valamely puspokség székiresedése idején
a jovedelmeket maga élvezze s az attdl fiiggé javadalmakat
maga toltse be s e jogot, mely regale névvel nagyon hiressé
valt, olyan tartomanyokra igyekezett Kkiterjeszteni, hol
sohasem volt érvényben; foldtte fajé sebet Gttt a romai
évjaradék-birtokosokon, midén a curiahoz mené pénzkil-
deményeket korlatold fellgyelet ala helyezte.?

J Morosini : Kelatione di Francia 1671. Conosciuta naturale
partialita dél Crdl. Altieri per la corona cattolica rende alla christia-

nissima sospetta ogui sua attione. Il pontefice presente h considerato
come un imagine dei dominio chi resiede veramente nell’arbitrio del
nipote.

* Instruzione per monsr. arcivescovo di Patrasso 1674. Questo
fatto arrivato alia corte, sicome eccité lo stupore e lo scandalo univer-
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Folytatta mindezt X1. Incze alatt is, ki egészben
ugyanazon politikat kévette, mint kozvetlen elddei; Inczé-
nél azonban ellenallassal talalkozott.

X1. Incze az Odescalcbi csaladb6l Comobél szarma-
zott ; huszondét éves koraban karddal és pisztolylyal jott
Rémaba, hogy valamely vilagi foglalkozasnak, esetleg Na-
polyban katonai szolgalatnak szentelje magat. Egyik bibor-
nok, ki jobban atlatott rajta, mint a hogy maga ismerte
magat, tanacsaval ra vette, hogy a curianal valasszon élet-
palyat. Ezt annyi odaadassal és komolysaggal cselekedte,
és lassan-lassan mint derék és jo érzileti ember, olyan
hirt szerzett, hogy a conclave idején a nép az 6 nevét kial-
tozta szent Péter porticusai alatt s a kozvélemény elégté-
telt érzett, midén 6 kerult ki a harmas koronaval diszitve
a véalasztasbdl. (1676. szept. 21.)

Olyan ember volt, a ki szolgait is csak akkor szokta
magéhoz hivatni, ha épen maéas dolguk, mely tartéztatna
6ket, nincs ; a kirél gyontatéja szentul allitotta, hogy soha-
sem észlelt rajta oly valamit, mi a lelket elvonhatna Isten-
t6l ; a ki enyhe és szelid volt, kit azonban ugyanaz a lelki-
ismeretesség, mely maganéletén uralkodott, immar arra
0sztonzott, hogy hivatala kotelességeit tekintet nélkul tel-
jesitette.

Hatalmasan neki ment a bajoknak, fékép a pénziigyi
kormanyzat visszassagainak. A kiadasok 2.578,106 scudira
és 91 bajoccora emelkedtek; a bevételek, beleértve a data-
riat és a spolidkat, csak 2.408,500 scudit és 71 bajoccot
tettek. Ez a nagy hiany, évenkint 170,000 scudi, a nyilvan-

osaié, cosi pervenuto alia notitia di N. Sre mosse un estremo cordoglio
nell’ animo di S. Beatne.
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valé allamtonk bekdvetkeztének eléjele volt.) Hogy ez
a csapas be nem allott, az kétségkivil X1. Inczének az
érdeme. A nepotismustél teljesen tavol tartotta magat.
Kijelenté, hogy szereti nnokadcscsét Don Liviot, ki szerény-
ségével megérdemli vonzalméat, de épen ez okbd6l nem
ohajtja 6t palotajaban. Mindazon jévedelmeket és hivatalo-
kat, melyek eddig a nepotok javara szolgaltak, egyenesen
az allam javara foglalta le. Ugyanezt tette azutan sok mas
olyan allassal, melyek létele inkabb teher volt. Szamtalan
visszaélést és kivételes jogot eltordlt; minthogy végul a
pénzpiacz allapota .megengedte neki, nem taplalt aggodal-
mat a monték kamatat négyr6l harom szazalékra leszalli-
tani.2 Xehany év mdulva csakugyan sikertlt neki a bevé-
teleket annyira fokozni, hogy a kiadasokkal szemben nem
jelentéktelen félosleget nyujtottak.

Es ugyanezen elszantsaggal szallt azutan szembe a
papa X1V. Lajos tamadasaival.

Nehany janzenista érziletii puspokdét, kik ellenallot-
tak a regaljog emlitett Kiterjesztésének, mely ellenkezett
fogalmaikkal az egyhazi hatalmak autondémiajardl, e miatt
a franczia udvar sanyargatott és fenyegetett: a pamiersi
puspoknek egy ideig alamizsnabdl kellett teng6dnie. Az

Stato della camera nel presente pontificato di Innocenzo XI.
Kézirat. Bibi. Alb.

9 Egy 1743-bdl szarmazé 763 oldalnyi kéziratban: Erettione
et agionte de monti camerali — talalhaték az ide vonatkozé rendele-
tek és brevék. Az egyik brevében, mely Negroni kincstarnokhoz van
intézve, 1684-ben Incze el6szdr jelenti azon szandékat d’andar libe-
rando la camera dél frutto di 4 p. c. — che in questi tempi é troppo»
rigoroso.
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uldézottek a papahoz fordultak. Incze nem késett partjo-
kat fogni.)

Egyszer-kétszer megintette a kiralyt, ne hallgasson
a hizelkedékre s ne érintse az egyhaz szabadsagait: ezzel
azt okozna, hogy az isteni kegyelem forrasai birodalmara
nézve elapadnanak. Minthogy nem kapott valaszt, harmad
Izben ismételte intéseit: immar azonban, tette hozza, nem
fog djra irni, dé nem is elégszik meg tobbé az intéssel,
hanem felhasznalja a hatalomnak mindazon eszk6zét, melyet
Isten tett kezébe. Nincs veszély, nincs vihar, melytél e te-
vékenységében félni fogna, Krisztus keresztjében latja
dics6ségét.2

A franczia udvarnak mindig egyik alapelve volt?
hogy a papai hatalommal a maga papsagat, e papsaggal
pedig a papai hatalom befolyasat korlatolja. De soha toké-
letesebben fejedelem nem uralkodott papsagan, mint X1V*
Lajos. Olyan hédolatot, melynek nincs masa, lehellenek
a beszédek, melyekkel Gnnepélyes alkalmakkor tGdvozélték.
»Alig meriink — mondja egy ilyen beszéd 3 — kovetelése-
ket emelni, attél félve, hogy felséged egyhazi buzgésaganak
hatart szabunk. Az a szomoru 'szabadsag, hogy panaszt
emelhetiink, most azon édes sziikségességgé valtozik, hogy
jotevénket dicsérjiuk.« Gondé [herczegnek az volt a nézete,
hogy, ha a kiralynak eszébe jutna a protestans egyhazba
térni at, papsaga lenne az elsd, mely kdvetné.

*) Kacine : Histoire ecclésiastique X. 328.

2 1679. decz. 27-ki breve.

) Bémontrance du clergé de Francé (assemblé § St. Germain
en Laye en I'année 1680.) faite an roi le 10 juillet par I'ill. et rév. J.
Baptiste Adheimar de Monteil de Grignan. Mém. du clergé tom.
X1Y. 787.
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Es legalabb a papa ellen a papsag lelkifurdalas nél-
kil tamogatta kiralyat; évrél-évre hatarozottabb nyilat-
kozatokat tett kozzé a kiralyi hatalom javara. Végre az
1682-ki gy(ilés kovetkezett. »A gyllés — irja egy velen-
czei kovet — az allamminisztérium kivanatahoz képest hi-
vatott Ossze és oszlattatott fel, az 6 sugalmazasai szerint ve-
zettetett. <) Azt anégy czikkelyt, melyet szerkesztett, azota
mindenkor a gallicAn szabadsagok manifesztuméanak tekin-
tették. A harom els6é régibb allitasokat ismétel: a vilagi
hatalom flggetlenségét az egyhazitél, a zsinat fels6bbségét
a papaval szemben, a gallican szokasok érinthetetlenségét.
Kivaléan figyelemre mélté azonban a negyedik, mert az
egyhazi tekintélyt is korlatozza. »Még a hit kérdéseiben
sem javithatatlan a papa déntvénye, mig az egyhaz hozza-
jarulasat nem birja.« Latni vald, a két hatalom tamogatja
egymast. A kiraly folmentetett a papasag vilagi, a papsag
viszont a papa egyhazi hatalmanak féltétien tekintélye
alol. A kortarsak ugy talaltak, hogy, ha Francziaorszag-
ban még egyaltalan a katholikus egyhazon beltl allanak,
ugy mar legaladbb is a kliszébig jutottak, hogy kilépjenek
bel6le. A kiraly ama tételeket némileg hitczikkelyekké,
symbolicus kdnyvvé avatta. Azt kivanta, hogy minden isko-
laban azok szerint tanitsanak, a jogi és hittudomanyi kar-¥

* Foscarini: Kelatione di Francia 1684. Con non dissimile di-
pendenza segue l'ordine ecclco le massime e I'interesse della corte,
come I'ha fatto conoscere I'assamblea sopra le vertenze déllé regalia,
unita, diretta e disciolta secondo le convenienze ed ispirationi dél
ministero politico. Provenendo dalia mano dei re Tesaltatione e for-
tuna de soggetti che lo compongono, dominati sempre da nuove pre-
tensioni e sperenze, si scorgono piu attaccati allé compiacenze dél
monarcha che gli stessi secolari.
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ban senki fokozatot ne nyerhessen, a ki eskit nem tesz
reajok.]

De a papanak is volt még egy fegyvere. A Kirdly az
Osszes tobbi fépapok ellenében legel6i a declaratio létesi-
t6it, ama gy(lésnek tagjait léptette el§ a pispdki székekbe :
Incze vonakodott megadni nekik az egyhazi folszentelést.
A jovedelmeket élvezhették, de az ordinatiot meg nem kap-
tak, a puspoki hivatal barmely egyhazi cselekményét nem
teljesithették.

Ezt a bonyodalmat még inkabb fokozta az, hogy
X1V. Lajos e pillanatban és pedig kivaltképen azért, hogy
tokéletesen igazhitlinek igazolja magat, a hugenottak ke-
gyetlen kiirtasahoz fogott. A katholikus egyhaznak ezzel
nagy szolgalatot vélt tenni. Mondogattak, hogy Incze egyet-
értett volt a rendszaballyal. Pedig a valésagban nem
igy all a dolog. A rémai udvar ekkor nem akart fegyveres
apostolok altali téritésekkel semminémi kapcsolatban al-
lam: »ezt a moédszert Krisztus nem hasznalta; az embere-
ket be kell vezetni a templomokba, nem pedig 6ket kdtdzve
oda hurczolni.«3

Egyre Uj meg Uj 0sszeUtkozések meriltek fol. A fran-¥

# Banké : Franzosiche G-eschichte 111. 368.

2 Bonamici Yita Innocent-ii Lebretnél Magasin VIII. 98.

8 Venier : Belatione di Francia 1689. Nel opera tentata nella
conversion degli Ugonotti dispiacque al re, non riportar dal pontefice
lode che sperava, a recivé il papa in mala parte che fosse intrapresa
senza sua participatione et eseguita con i noti rigori,------- publicando
ebe non fosse proprio fare missioni d’'apostoli armati, e ebe questo
metodo nuovo non fosse il migliore, giaebé Cbristo non se n’era ser-
vito per convertire il mondo : in dltre parve importune il tempd di
guadagnar gli eretici al ora che erano piG bollenti le controversie
col papa.
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czia nagykovet 1687-ben olyan erds kisérettel, s6t egy par
szazad lovassaggal vonult be Rémaba, hogy a menedék-
jogot, melyet a kdvetek akkor nem csupan palotajokra, ha-
nem a szomszédos utczadkra nézve is igénybe vettek, noha
e jogot a papa Unnepélyesen eltérélte, nem igen lehetett
volna téle megtagadni. A kovet fegyveres katonasagara
tamaszkodva, daczolt sajat févarosaban a papaval. »Ok
l6val meg kocsival jonnek — mondéa Incze — mi azonban
jarni akarunk az urnak nevében.« Kimondotta az egyhazi
fenyitékeket a nagykdvetre; a S. Luigi templom, melyben ez
Unnepi nagymisén volt jelen, tilalom ala vettetett.])

Ekkor azutan a kiraly is a legszélsé lépések felé ha-
ladt. Kbézzsinathoz folebbezett, csapatai megszallottak Avi-
gnont s a nunciust sz. Olonban ostromzar ala vették; azt
hitték, az a szandéka, hogy Harlay parisi érseket, ki mind
e lépéseket ha nem épen inditotta, de mégis helyeselte,
Erancziaorszag patriarchajava avatja.

Idaig nem jutott a dolog: a franczia kévet Rdméban
kikdzositve, a papai meg Francziaorszagban fogva tartva,
— harmincz6t franczia pispok kanoni félszentelés nélkil,
— egyik papai terilet a kiraly altal elfoglalva: mindezzel
az egyhazi szakadas tényleg mar bekovetkezett. De azért
X1. Incze egy talpalatnyit sem hatralt.

Ha azt kérdjuk: mire tAmaszkodott a harczban? ugy
talaljuk, hogy nem azon visszahatasra, melyet egyhazi bin-¥

* Legatio marchionis Lavardini Romam ejusque cum Ro-
mano pontifice dissiduum 1697. Ez czafolata Lavardin mdvének s az
eseményeket sok nyugalommal és belatassal taglalja ; azon jeles publi-
cistikai iratok sordba tartozik, melyek XIV. Lajos igényei ellenében
Németorszagban, Hollandban, Spanyolorszagban és Olaszorszagban
irattak. Vesd 0ssze Ranke : Englische Geschichte VI.
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tetései Francziaorszagban keltettek, nem apostoli tekin-
télyének hatalmara, hanem legel6i arra az altalanos ellen-
allasra, a melyet XI1V. Lajosnak Eurépa szabadsagat
lényegében fenyegetd vallalkozasai ébresztettek: ahhoz
csatlakozott a papa is.

Legjobb tehetségéhez képest tamogatta Ausztriat
a torok haboruban:*) e hadjaratok szerencsés lefolyasa az
egész partnak s a papanak is Uj tamaszt adott.

Nehezen lesz ugyan bebizonyithat6é, hogy Incze, a
mint mondottak, oraniai I11. Vilmossal kdzvetlen dsszekot-
tetésben allott s Anglia elleni tervérél személyesen is tu-
dott volna valamit.2) De annal tébb bizonyossaggal mond-
hatjuk ki: miniszterei tudtak a dologrol. A papanak csak
annyit mondottak, hogy az oraniai herczeg a Rajnanal allé
csapatok févezényletét veszi at s a német birodalom, vala-
mint az egyhaz jogait védeni fogja XIV. Lajos ellen;
e czélra 6 meg jelentékeny pénzsegélyt Igért. De allamtit-
kara, Cassoni grof, mar 1687. végén azon hatarozott érte-
sitést vette, hogy az elégedetlen angoloknak az a tervok,
hogy Jakab kiralyt a trontél megfosszdk s a koronat az

0 Relatione di Roma di Giov. Lando 1689. A pénzsegélyt két
millié scudira becsulik.

?) A Mémoires sur le régne de Frédéric 1, roi de Prusse par le
comte de Dohna 78. oldalon is folmerul ez allitds. Krisztina kiralyné
utjan jutottak el atyjahoz a levelek, qui les fesoit passer par le comte
de Lippe, d’ol un certain Paget les portéit a la Haye. Ez adatot rész-
letessége daczara kétségbe kell vonni, ha figyelembe veszszik, hogy
Krisztina kiralyné ez id6ében fesziult labon allt a papaval. Azon vi-
szony mellett, mely levelezésébdl kitlinik, lehetetlennek tartom, hogy
a papa, ki egykor véllat vonva Allitélag azt monda »é una donna,«
ilyen titkot bizott volna red. Mindazonaltal lehettek titkos rémai jegy-
zékek, metyek az 6 kozvetitésével tovabbittattak.
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oraniai herczegnére ruhazzak at. A groéf rosszul valasz-
totta Ossze kornyezetét: haznépében a franczidak arulét
talaltak, i”zon iratokbol, melyekbe ez uranak legtitkosabb
kabinetjében bepillantast tudott nyerni, vették a franczia
és az angol udvarok e tervek els6 hirét. Csodalatos bonyo-
dalom ! A rémai udvarban kellett dsszefolyniok egy olyan
szovetkezés szalainak, a melynek czélja és eredménye az
volt, hogy megmentse =a nyugati Eurdpaban a protestan-
tismust azon utolsé nagy veszedelemt6l, mely fenyegette
s az angol tront orokre megnyerje ezen hitvallasnak.])
Habar X 1. Incze, mint mondam, nem is tudott ezen egész
tervrél, mégis tagadhatatlan, hogy olyan ellenzékhez csat-
lakozott, mely nagyobbara protestans er6koén és dsztonzé-
seken nyugodott.2 Az ellenallas, melyet a kolni érseki szék
jeldltje iranyaban, kit X 1V. Lajos tamogatott, tanudsitott,
amaz ellenzék érdekének szolgalt s lényegesen hozza ja-
rult a habord kitéréséhez. Ez a habord nagyban el6se-
gitette, hogy a papai tekintély Francziaorszaggal szemben
visszaallittassék. Ha a papa a sajat politikajaval a protes-

¥ Kevéssé vétetett figyelembe, de donték e viszonyokra a Lettre
écrite par le Cl. d’Etrées, ambassadeur extraord. de Louis XIY, & M.
de Louvois 18 Déc. 1687. Oeuvres de Lonis X1Y. tom. 1Y, 497. KitG-
nik ebbdl, mily koran volt Il. Jakab értesitve. A fiatal Mylord Nor-
folk, ki incognitoban Kémaban id6zott, nyomban futart ktldott hozza.
Makintosh (History of the revolution, 11, 157.) foltételezi, hogy Jakab
1688. majus kozepén meg volt gyézédve az oraniai herczeg szandékai-
rél Anglia ellen. De mar marczius 10. és 11-én mondta volt a papai
nunciusnak : »il principe avere in principal mira d’'Inghilterra.« (Let-
tera di Monsr. d’Adda ugyanott 346.) Szerencsétlensége az volt, hogy
maga sem hitt a dologban.

8 IX. Incze viszonyardl Il. Jakab angol kiralyhoz Kanke:
Englische Geschichte Y. 151.
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tantismust segitette eld, viszont a protestansoknak, midén
az europai sulyegyent az »exorbitans hatalom« ellen fen-
tartottak, hozza kellett jarulniok ahhoz, hogy az utébbi
a papasag egyhazi igényeihez is alkalmazkodjék.

X1. Incze ezt mar nem élte ugyan meg. De mindjart
az els6 franezia kovet, ki a papa halala utan (1689. aug.
10.) Rémaban megjelent, lemondott a menedékjogrdl; a
kiraly magatartdsa megvaltozott; visszaadta Avignont és
alkudozni kezdett.

Ez anndl szikségesebb volt, mert az Uj papa, Vili.
Sandor, barmennyire eltért maskulénben elédének szigoru
példajatol, ebben a pontban megmaradt Incze alapelveinél.
Sandor az 1682-ki hatarozatokatl ujolag érvénytelenek-
nek és Ureseknek, semmiseknek, senkit nem kotelez6knek
— még azt sem, ki eskiit tett reajok — nyilvanitotta;
éjjel-nappal — mondd — kesertséggel telt szivvel gondol
reajok, konynyel és s6hajtassal nyitja fel szemeit.

VIIIl. Sandor korai halala utan a francziak min-
dent elkévettek, hogy békeszeretd, engesztelésre hajlandd
férfia valasztassék papanak;2 a mit Antonio Pignatelli-

R In dictis comitiis 1682 tam circa extensionem juris regaliae
quam circa declarationem de potestate ecclesiastica actorum ac etiam
omnium et singulorum mandatorum, arrestorum, confirmationum,
declarationum, epistolarum, edictorum, decretorum quavis autoritate
sive ecclesiastica sive etiam laicali editorum, nec non aliorum quo-
modolibet praejudicilium praefatorum in regno supradicto quando-
cunque et a quibusvis et ex quacunque causa et quovis modo factorum
et gestorum ac inde secutorum quorumque tenores 1690. aug. 4.
Cocquel, 1X. 38.

) Domenico Contarini: Relatione di Roma 1696 : Tenendosi
questa volta da Francesi besogno d'un papa facile e d’animo assai
rimesso e che pot:sse facilmente esser indotto a modificare la bolla
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vel — XI11. Incze — csakugyan sikerilt elérnitik (1691.
jalius 12.)

De a papai szék méltésagabdl barmit engedni en-
nek a papanak is ép oly kevéssé volt kedve, a mint nem
volt kényszerité alkalma, minthogy a szdvetségesek fegy-
verei komolyan és fenyegetéleg foglalkoztattak XI1Y.
Lajost.

Hét esztenddn at alkudoztak. Incze nem egyszer elve-
tette a franczia papok részérél javaslatba hozott formuléa-
kat. Végiul is ki kellett jelenteniik, hogy minden, mi az
1682-ki gyllésben targyaltatott és hataroztatott, nem tar-
gyaltnak s hatarozatba nem mentnek tekintend6: »Lebo-
rulva szentséged labai elé, valljuk be e folotti kimondha-
tatlan fajdalmunkat.« *) Csak ilyen foltétien visszavonas
utan adta meg nekik Incze a canoni institutiot.

Csupan ily foltételek mellett allittatott vissza & béke.

fatta nell’agonia di Alessandro VIII. sopra le propositioni dell’assem-
blea dei clero dell’anno 1682, diedero mano alia elettione di esso.

J Azt allitottdk ugyan s a tobbek kozt Petitot (Notices sur
Portroyal 240.) azon nézetben van, hogy e levelet a janzenistak kohol-
tak, pour répondre du ridicule et de Podieux sur les nouveaux évé-
ques ; de el6szor is a méasik részrél sohasem mutattak fel méas formu-
lat, azutan pedig a fentebbit a rémai irék legaldabb kézvetve minden-
kor elismerték ; ezt teszi példaul Novaes : Storia de pontifici tom. XI.
117. Végul mindjart azon idében altalanosan valédinak tartatott, az
udvarnal is ellenmondas nélkul. Domenico Contarini ezt mondja:
Poco dopo fu preso per mano da Francesi il negotio déllé chiesé de
Francia proponendo diverse formule di dichiarazione,------- materia
ventilata per il corsa di due anni e conclusa et aggiustata con quella
lettera seritta da vescovi al papa che si é diffusa in ogni parte. De ez
ugyanaz a formula ; mas nem ismeretes. Daunou : Essai historique
sur la puissance temporelle des papes Il. 196. szintén mint valoédit
ikozli ez iratot.
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X1V. Lajos megirta a papanak, hogy visszavonja a négy
czikkely kovetése targyaban kiadott rendeletéit. Latni val6
tehat, hogy a romai szék még egyszer megvédte magat,
még pedig igényeinek teljességében a leghatalmasabb ki-
raly ellen is.

De nem nagy hatrany volt-e mar az is, hogy ily ha-
tarozottan ellenséges iranyu nézetek egy ideig torvényszerd,
a kormanytdl jovahagyott érvényességet élveztek? Zajos
felt(inéssel, orszagos hatarozatképen hirdettettek k i; magan
uton, egész csondben, levél alakjaban, mégis csak egyesektdl,
kik raszorultak a romai udvar kegyelmére, vonattak visz-
sza. XI1V. Lajos ezt megengedte, de ne higyjuk, hogy a
négy czikkelyt maga szandékolta volna visszavonni, ambér
néha Romaban is ennek nézték a térténteket. Még sokkal
kés6bben sem akarta tdarni, hogy a romai udvar a czik-
kelyek hiveitl az institutiét megtagadja. Kijelenté, hogy
csupan a kotelezettséget sziintette meg, hogy e czikkelyek
tanittassanak; de a legkevésbbé sem szabad barkit is ga-
tolni abban, hogy azokat vallja.) Es még egy masik meg-

9 A kiraly szavai a XIT. Inczéhez 1693. szept. 14-én Yersail-
lesben irt levélben a kdvetkez6k : J’ai donné les ordres nécessaires
afin gne les cboses contenues dans mon édit du 22 Mars 1682 touchant
la déclaration fait-e par le clergé de Francé (k quoi les conjunctures
passées m'avoient obligé) ne soyent péas observées. Egy 1713. julius 7-Ki
levélben, melyet Artaudbdl ismeriink (Histoire du papé Pie Y1l 1836.
Tom. Il. 17) még ez all: on lui (au papé Clément X1) a supposé contre
la vérité, que j'ai contrevenu & l'engagement pris par la lettre que
j 'écrivis a son préddcesseur, car je n'ai obligé personne k soutenir
contre sa propre opinion les propositions du clergé de Francé, mais il
n’'est pas juste que j'empéche mes sujets de dire et de soutenir leur
sentiment sur une matikre qu'il est libre de soutenir de part et d’autre.
Latni val6, hogy X1Y. Lajos utolsé éveiben sem volt annyira rémai-
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jegyzést kell tenniink. Epenséggel nem a sajat erejével
védte meg magat a papa, hanem csupan egy nagy politikai
combinatié kovetkeztében, csupan azzal, hogy Franczia-
orszag altalaban sziikebb hatarok kozé szorittatott vissza.
Mi torténik akkor, ha ezek a kértlmények valtoznak, ha
nem akad tobbé senki, ki a romai széket a tAmadd fél elle-
nében meg akarna védeni ?

Spanyol 6rokésodés.

Az, hogy a Habsburg-csalad spanyol aga Kkihalt,
a papasagra is a legfébb fontossagl esemény volt.

Azon az ellentéten, melyben a spanyol monarchia
Francziaorszaghoz allott s mely az eurépai politika jelle-
gét altalaban meghatarozta, nyugodott végokaiban a papai
széknek szabadsaga és onelhatarozasa is; a spanyolok ve-
zéreszméi békével kornyezték az egyhazi allamot masfél
szazadon at. Barmi térténjék, mindenkor veszedelmes lehe-
tett, hogy egy olyan allapot, melyre a létei dsszes szokasai
vonatkoztak, egyszerre kétségessé valt.

De még aggasztébb volt az, hogy az 6rokdsddésre
nézve viszaly forgott fenn, mely altalanos habordva vald
fajulassal fenyegetett, olyan haboravéa, melynek azutan na-
gyobbara Olaszorszagban kellett kivivatnia. A papa maga
alig menekilhetett a kénytelenségtél, hogy partot foglal-
jon; masrészt azzal sem kecsegtethette magat, hogy ezen
part diadaldhoz valami lényegessel jarulhatna.

Egy velenczei kovet foljegyzi azon é&ltala is némi

liddolatos, mint foltételezik. Elszantan mondja : »je ne pnis admettrer
aucun expédient.«
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kételylyel kisért hirt,) hogy XI1I. Incze papa Il. Karoly
spanyol kiralynak azt tanacsolta, hogy a franczia hercze-
get nevezze ki 0rokdsévé s hogy a szent atyanak ezen tana-
csa kivaléan kozrem(ikddott ama végrendelet szerkesztésé-
ben, melytél olyan sok fliggott.

Ez a hir annyiban tokéletesen alapos, a mennyiben
I1. Kéaroly,'ki megbotrankozott az eurépai hatalmak szandé-
kan, hogy monarchiajat feloszszak s kit mar allamtanéacsa
megnyert azon eszmének, hogy elismerje a franczia igénye-
ket, lelkiismeretének teljes megnyugtatasara e Iépésnél a
romai székhez fordult, mely azt azutan hatarozottan helye-
selte s az el6adott okokat még nehany Ujjal egészitette ki.2

A romai szék akkor jo labon allt X1V. Lajossal;
abban hagyta a francziaellenes politikat, melyet Vili. Or-
ban 6ta csaknem szakadatlanul kdvetett. Minthogy a ma-
sik részen er@s protestans befolyast lehetett varni, a szent-
szék el6nynek latta a vallasra, ha az egész spanyol monar-
chia osztatlanul atszall egy olyan csaladbol valé herczegre,
mely akkor kivaléan katholikusnak tartotta magat. Azon
bizottsagban, mely ez tigyben kikuldetett, részt vett Giovan
Francesco Albani bibornok is, ki csakhamar papanak meg-
valasztatott (1700. nov. 16.) Egy pillanatig sem csinalt tit-

0 Morosini Relatione di Roma 1707. Se il papa abbia avuto
mano o partecipatione nel testamento di Carlo Il, io non ardiro d'as-
serirlo, né é facile di penetrare il ver§ con sicurezza. Bensi addiro
solo due fatti. L'uno que questo arcano, non si sa se con veritk, fu
esposto in uno manifesto uscito allé stampe in Roma ne primi mesi
dei mio ingresso all’ambasciatd, al l6ra che dali uno I'altre partito si
trattava la guerra non mené con Farmi ebe con le carte. L’altro che
il papa non s'astenne di far publicie legj al christmo d’essersi ritirato
dal partaggio ricevendo la monarchia intiera per le nepote.

2 Ranke : Franzoés. Gesch. 1V, 108.

RANKE. I11. KOTET. 11
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kot érzelmeib6l. X 1. Kelemen, — mert igy nevezte magat
— nyilvanosan dicsérte X1V. Lajos abbeli elhatarozasat,
hogy az 6rokséget elfogadja: szerencsekivano levelet inté-
zett V. Fiiléphéz s egyhazi javakbdl pénzbeli segélyben
részesité, mintha joga irant kétség sem forogna fenn.l)) XI.
Kelemen a rémai udvar névendékének, igazi képviseléjé-
nek volt tekinthet§, mely udvarbél sohasem tavozott; nya-
jassaga, iroi tehetsége, feddhetetlen élete altalanos elisme-
rést szereztek neki;2 a harom utolsé papahoz, barmeny-
nyire kilonboz6k lettek légyen, egyenléen jol hozza tudott
simulni, magat szikségessé tudta nekik tenni; gyakorlott,
hasznalhaté és mégis sohasem kényelmetlen tehetségével
emelkedett folyton magasabbra. Ha egyszer azt mondotta,
hogy mint bibornok jo tanacsot tudott adni, de mint papa
nem tud magan segiteni, Ugy ez azt jelentheti, hogy képe-
sebbnek érezte magat arra, hogy egy mastél kiinduld 6sz-
tonzést megragadjon és tovabb vezessen, mint arra, hogy
szabad elhatarozasra jusson s a maga szandékat valésitsa.
Midén mindjart tréonraléptekor Ujitott szigorral vette fel
a tobbek kozt a jurisdictionalis kérdéseket, csupan a koz-
véleményt, a curia érdekét kovette. Most meg er6sen hitt
a nagy kiraly szerencséjében és hatalmaban is. Nem kétel-
kedett benne, hogy X1V. Lajosé marad agyézelem. A Né-
metorszaghdl és Olaszorszagbol 1703-ban Bécs ellen indi-
tott vallalatnal, mely aharcz gyors eldéntését helyezte kila-
tasba, nem birta, mint a velenczei kévet allitja, palastolni

0 Buder : Leben und Thaten Clemens XI. tém. 1. 148.

8 Erizzo, relatione di Roma 1702. Infatti paréva egli la delizia
di Koma, e non eravi ministro regio né natione che non credesse tutto
suo il cardinale Albani. Tanto bene, teszi hozza, sapéva tingere affetti
a variare linguaggio con tdtti.
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az oromot és az elégtételt, melyet benne a franczia fegyve-
rek haladasai keltettek.

De épen azon pillanatban fordult a koczka; a kiraly
ama német és angol ellenségei, kikhez X 1. Incze csatlako-
zott volt, kiktél azonban X 1. Kelemen lassankint elidege-
nedett, olyan diadalokat arattak, mint azelétt sohasem;
a csaszari hadak a porosz sereggel egyestlve Olaszorszagba
0zénlottek: azt a papat, ki olyan kétszinlen viselkedett,
nem voltak hajlandék kimélni: a csaszarsag régi igényei,
melyekre V. Karoly 6ta nem gondoltak tobbé, Ujra folele-
venedtek.

Nem akarjuk itt mindazt a keserl( tévelygést ecse-
telni, a melybe X 1. Kelemen bonyolittatott; ¥ végul a csa-
szariak hataridét szabtak neki békejavaslataik elfogadasara,
melyek kozt a legfontosabb az osztrak tronkdvetel6 elis-
merése volt. Hasztalan nézett szét a papa segitséget ke-
resve. Megvarta a kijelélt napot, melynek elteltével a csa-
szariak, mint -kijelentették, a varost és a papai allamot
ellenségképen arasztottak volna el; e nap 1709. januar
15-ke volt; csak ennek utolsé érajaban, este tizenegy ora-
kor irta ala az egyezményt. Egykor szerencsekivanattal
udvozolte volt Y. Ellopot, most kénytelennek latta magat,
Edlop ellenlabasat, 111. Karolyt katholikus kiralynak el-
ismerni.2

J Példaul a beszallasolasok Parméaban és Piacenzaban, hol a
papokat is sarczfizetésre kényszeritették. Accord avec les députés du
duc et de la ville de Plaisance 14. déc. 1706. art. 1X, que pour soula-
ger I'état tous les particuliers, quoique trés-privilégiés, contribue-
roient & la susdite somme. Epen ezt nem akarta a papa t(irni. Erre a
csaszari igényeket fokozott erélylyel Ujitottdk meg. Contredéclaration

de I'empereur Lambertynél Y. 85.
8 A feltétel, mely eleinte titokban tartatott, az osztrak koévet-

11~
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Ezzel azonban nem csupan apapasagnak donté biroi
tekintélyére méretett sulyos csapas, hanem politikai sza-
badsagat és dnelhatarozasat is elragadtak téle. A franczia
kovet azon nyilatkozattal tavozott el Romabol, hogjirez
nem is székhelye tébbé az egyhaznak.])

Mar-mar altaldban mas alakot kezdett a vilag hely-
zete Olteni. Tagadhatatlanul mégis a protestans Anglia
volt az, mely a spanyol és katholikus monarchia végsé sorsa
Ugyében a dontést lIétrehozta. Ming befolyast gyakorolha-
tott tehat még a nagy kérdésekre a papa egy protestans
hatalomnak ezen tulstlya mellett ?

Az utrechti békében olyan orszagok, melyeket a papa
a sajat hibérének tekintett: Szicilia, Szardinia, Gj fejedel-
meknek adattak, a nélkil, hogy ebben csak tanacsat is ki-
kérték volna.2) Az egyhéazi fépasztor csalhatatlan elddntése
helyére a nagyhatalmassagok megegyezése lépett.

S6t e mellett a péapai széket kilénds szerencsétlen-
ség érte.

Politikajanak mindenkor egyik legel6kelébb szem-
pontja az volt, hogy az olasz allamokra befolyassal birjon,
s a mennyire lehet, kdzvetlen fens6bbséget érvényesitsen
redjok.

Most azonban nem csupan a német Ausztria vetette
meg labat csaknem nyilt kizdelemben a papaval Olasz-
orszagban ; Szavoya herczege szintén a papaval valé ellen-
tétben jutott a kirdlyi hatalomhoz és (j nagy birtokokhoz.

nek Marlborough herczeghez intézett levelében jutott kéztudomasra.
Lambertynél Y. 242.

J Lettre du maréchal Thessé au papé 12. juillet 1709.

2 Miné kilénds volt Szavoja magaviseleté : Lafitau Yie de Clé-
ynent X1. tom. 1l. 78.



165

Es igy ment ez immar tovabb.

Hogy a Bourbonok és Ausztria kozotti viszaly elintéz-
tessék, a hatalmak teljesitették a spanyol kiralyné azon
6hajat, hogy egyik fianak atengedjék Parmat és Piacenzat.
Két szazad 6ta még tagadasba sem keriilt a papa fensébb-
sége e herczegség felett; a herczegek hibérbe kaptak 3
adot fizettek érte; de most, hogy ez a jog Uj jelent6séget
nyert, mivel el6re lehetett latni, hogy a Farnese-csalad
fiagban nem sokara kihal, nem voltak rea tobbé tekintettel.
A csaszar egy spanyol infansnak adta hibéril az orszagot.
A papa nem tehetett egyebet, mint hogy tiltakozast bocsa-
tott ki, melyet senki sem vett figyelembe.])

De csak egy pillanatig tartott a béke a két uralkodo
csalad kozt. 1733-ban a Bourbonok megujitottak igényo-
ket Napolyra, mely Ausztria kezén volt; a spanyol kovet
szintén felajanlotta a papanak fels6bbsége elismerését s a
hibéraddt. X 11. Kelemen ekkor szivesen Ugy hagyta volna
a dolgokat, a mint alltak; bibornokokbdél alakitott bizott-
sagot kuldott ki, mely a csaszari igények mellett déntott.
A hadi szerencse azonban ezuttal is a papai itélet ellen
fordult: a spanyol fegyvereké maradt a gy6zelem. Rovid
id6 malva Kelemen kénytelen volt Napoly és Sziczilia in-
vesztiturajat ugyanazon infansnak Itélni oda, kit olyan
nagy bosszusaggal latott Parmanak birtokaba helyezkedni.

Mindezen kiizdelmek végleges eredménye nem valami
nagyban Gtdtt ugyan el attdl, melyet a romai udvar erede-
tileg szandékolt vala; a Bourbon-csalad Kkiterjeszkedett
Spanyolorszagban és Olaszorszag nagy részében, — de

J Protestatio nomine sedis apostolicae emissa in conventu Ca-

meracensi. Roussetnél: Supplément au corps diplomat, de Dumont
1., 1, 173.
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mégis mind teljesen mas kdérilmények kozt tértént ez, mint
eredetileg hitték.

A dontd sz6 a legfontosabb pillanatban Angliatol
indult Ki; nyilvanvalé ellentétben a szentszékkel nyomul-
tak a Bourbonok Olaszorszagha; a tartomanyok kulon-
valasa, melyet kertlni akartak, épen bekdvetkezett s Olasz-
orszagot és az egyhazi allamot szakadatlanul ellenséges
hadakkal toltotte meg. Ezzel a papai szék vilagi tekintélye
egész legkozelebbi kdrnyezetéig meg volt ingatva.

Ez azutdn az egyhazjogi vitas kérdésekre, melyek a
politikai viszonyokkal oly szorosan 0Osszefliggtek, sziikség-
képen nagy visszahatast gyakorolt.

Mennyire érezni kényszerilt ezt mar X 1. Kelemen!

Nem egyszer eltavolitottak Napolybél nuncziusat;
Sziczilidban egy izben a romai érzelm( papokat témegesen
Osszefogdostdk és az egyhazi allamba vitték; mar-mar
minden olasz tertleten nyilvanult a szandék, hogy csupéan
benszilotteket engedjenek az egyhazi méltésagok birto-
kéba jutni; 2 Spanyolorszagban is bezartak a nuncziatu-
rat,3d s X1. Kelemen egyszer azt hitte, hogy kénytelen lesz
Alberonit, a spanyol vezérl6 minisztert az inquisitio elé
idézni.

évrc’il évre messzebb vivékké lettek ezek a bonyodal-
mak. A rémai udvarnak nem volt meg tébbé az az ereje és:
erélye, hogy hiveit dsszetartsa.

*) Buder : Leben und Thaten Clemens X I; I11. 581.

2 Lorenzo Tiepolob6l — relatione di Roma 1712. — latjuk,,
bogy a csaszariaknak Napolyban valamint Milanéban mar akkor az
volt a szandékuk, »que beneficii ecclesiastici siano solamente dati a
nationali, coipo di non picciolo danno alia corte di Roma se si effet-
tuasse.«

*) San Felipe : Adalékok Spanyolorszag térténetéhez 111, 214.
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»Nem tagadhatom — mondja Mocenigo velenczei
kovet 1737-ben, — van benne valami természetellenes, ha
a katholikus kormanyok mindnyajat olyan nagy viszalyko-
dasokban latjuk a romai udvarral, hogy képzelni sem lehet
kiegyezést, a mely ez udvart nem életerejében sértené. Akar
a nagyobb felvilagosodas, mint sokan féltételezik, akar a
gyongék elleni erdszakoskodas szelleme teszi, de bizonyos,
hogy a fejedelmek gyors Iépéssel térnek arra, hogy a romai
széket minden vilagi jogositvanyatdél megfoszszak.«

Ha Rémaban felnyitottdk szemoket, ha szétnéztek,
észre kellett vennidk, hogy minden koczkara van téve, ha
kezet nem nyujtanak a békéhez.

X1Y . Benedek— Prospero Lambertini 1740— 1758.

emléke aldasos, mert eltokélte magat, hogy az elenged-
hetetlen engedményeket megteszi.

Ismeretes, mennyire nem engedte magat X 1Y . Bene-
dek méltésaganak nagy jelentéségétél elvakittatni, onhitt-
séggel eltdltetni. Tréfald firgeségéhez, bolognai adomaihoz
nem lett hitelen azért, mert papa volt. Félkelt munkéja
mell6l, kornyezetéhez lépett, elmondott egy Otletet, mely
munka kozben eszébe jutott s azutan Ujra visszatért asz-
talahoz.) Mindig a dolgok fdlott maradt. Szabad pillan-
tassal tekintette &t a papai szék viszonyat az eurdpai ha-
talmakhoz s meglatta, mit lehet megtartani, mir6l kell

0 Aluise Mocenigo 1Y : Relatione di Roma 16. april 1737.

2 Relatione di F. Yenier di Roma 1744 : Asceso il papa al
trono di S. Pietro, non seppe cambiare Tindole sua. Egli era di tempe-
ramento affabile insieme e vivace, e vi restd : spargeva f(ii da prelato
li suoi discorsi con giocosi sali, ed aneor li conserva : -—-----dotato di
cuore aperto e sincero trascurd sempre ogn'una di quelle arti che
chiamano romanesche.
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lemondani. J0 egyhazjogtudds volt s mégis sokkal inkabb
papa, semhogy ebben valami nagyon messzire ragadtatta
volna magat.

Papasaganak bizonyara legrendkivilibb ténye az a
concordatum, melyet 1753-ban Spanyolorszaggal kotott.
Rabirta magat, hogy lemondjon a kisebb javadalmak betdl-
tésének jogarol, mely ott még mindig acuriat illette, habar
most mar csak heves ellenmondas kdézott. De az udvar igy
minden kartalanitas nélkul veszitse el a jelentékeny pénz-
beli nyereséget, melyet eddig onnan huzott ? Egy csapasra
elejtse a papai hatalom a személyekre val6 befolyasat is?
Benedek kovetkez6 kivezetd utat talalt. Az emlitett java-
dalmak kozul otvenkettd név szerint a papa betdltésének
tartatott fenn, »hogy megjutalmazhassa azon spanyol pa-
pokat, kik erre erélylyel, tiszta erkélcscsel, tudomanyossag-
gal vagy a rdmai széknek tett szolgalatokkal igényt szerez-
nek.« *) A curia veszteségét pénzzé szamitottak at. Kitdint,
hogy bebizonyithatdlag 34,300 scudira rug a veszteség.
A kiraly kotelezte magat olyan t6két fizetni, melynek ka-
matai harom szazalékkal szamitva ugyanannyit tesznek:
ez a téke 1.143,330 scudiban &llapittatott meg. A mindent

0 Accio non mené S. Sta che i suoi successori abbiano il modo
di provedere e premiare quegli ecclesiastici ebe per probita e per illi-
batezza de’ costumi o per insigne letteratura o per servizi prestati
alia s. sede se ne renderanno meritevoli. (A concordatum szavai, a tob-
bek kozt az angol Committee reportban 1816. 318 oldal.) Carvajai egy
utasitasabol (ki van nyomtatva Cantillo : Tratados de péar 425) kitl-
nik, hogy a spanyol kormany szandékai eredetileg még sokkal tovabb
mentek. A hivatalos targyaldsok mellett Ensenada, a beavatottabb
miniszter, egy titkosat is folytatott. A papa maga szerkesztette a con-
cordatumot; Ensenada megkuldte a kikotott 6sszeget, még miel6tt az
okmany alairatott.
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kiegyenlité pénz egyszer végre egyhazi tigyekben is bebizo-
nyitotta kozvetitd erejét.

A legtobb mas udvarral X1V. Benedek szintén en-
gedményeket tartalmazé szerz6désekre lépett. A portugéli
kiraly patronusi joga, melylyel mar birt, még inkabb
kiterjesztetett s megadatott neki azon egyhazi tiszteleti
el6jogaihoz, melyeket szerzett, a »Leghivebb«-nek czimeis.
A szardiniai udvar, mely kétszerte elégedetlen volt, mivel
az engedményeket, melyekre kedvez6 pillanatokban szert
tett, az utols6 papasag alatt visszavontdk, most az 1741-ki
és 1750-ki concordal6 utasitasokkal kielégittetett.) Na-
polyban, hol a kormanynak — a csaszarinak is — tamo-
gatasaval f6leg G-aetano Argento altal olyan jogasz-iskola
alakult, a mely az egyhazi jognak contestatioit legkivalébb
tanulmanyava tette s a papai igényekkel szemben élénk
ellenallast fejtett ki ¥, X1V. Benedek megtiirte, hogy a
nuncziatura jogait nem csekély mértékben korlatoljdk s
a papokat a koézaddzasban valé részvételre szoritsak. A
csaszari udvarnak megadta az innepnapok kért apasztasat,
mi annak idején olyan nagy feltlinést keltett; ambar a papa
csak azt engedte meg, hogy ily napokon szabad dolgozni, a
csaszari udvar habozas nélkil er6hatalommal kényszeri-
tette a lakosokat a munkéra.

llyképen még egyszer kiengesztel6dtek a katholikus
udvarok egyhazi fejékkel;, még egy izben helyreallott
a béke.

De lehetett-e azt a meggy6z6dést taplalni, hogy ezzel

# Kisposta alla notizie dimandate intorno alla giurisdittione
ecclesiastica nello stato di S. Mta Turino 5. Marzo 1816. A Commitee-
reportban 250. oldal.

X Griaunone Storia di Napoli VI. 387.
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rendben van minden ? El lehetett-e az allam és egyhaz ko-
zOtti viszalyt, mely csaknem a katholicismus bensé sziksé-
gességén nyugszik, az ilyen kénny( szerrel térténé egyez-
kedésekkel intézni ? Ezek épenséggel nem felelhettek meg
masnak, mint azon pillanatnak, melyben keletkeztek. A fel-
zavart mélységb8l mar Uj és sokkal hatalmasabb viharok
tinetei jelentkeztek.

A nemzetk6zi helyzet valtozasa. Belsé forrongasok.
A jezsuitdk eltorlése.

Nem csupan Olaszorszagban, déli Eurépaban, hanem
a dolgok altalanos politikai helyzetében is a legnagyobb val-
tozds ment végbe.

Hol voltak az id6k, mikor a papasag — még pedig
nem ok nélkil — azt a reményt taplalhatta, hogy Ujra meg-
hoditja Eurdpat és a vilagot ?

Azon 6t nagyhatalom k&zé, mely mar a tizennyolcza-
dik szazad kozepén a vilag sorsarél hatarozott, harom nem-
katholikus emelkedett. Erintettilk, ming kisérleteket tettek
elébbi korszakokban a papak, hogy Lengyelorszagbol
Oroszorszagot és Poroszorszagot, Erancziaorszagbél s Spa-
nyolorszagbdl Angliat legy6zzék. Most épen ezek a hatal-
mak vettek részt a vilaguralomban; s6t amitas nélkul
mondhatni, hogy azon id6ben 6vék volt a talsuly Eurépa
katholikus felével szemben.

Nem mintha egyik hitelv a masikon, a protestans
hittudomany a katholikuson diadalmaskodott volna: ezen
a téren nem mozgott tdbbé a viszaly; a valtozast ama
nemzeti fejlédések okoztak, melyek alapjait fentebb érin-
tettik : a nem-katholikus rész &llamai altaldban a katho-
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likusoké folé kerekedtek. Az oroszok dsszetartdé monarchi-
kus érzelme Lengyelorszag széthullé arisztokraczidjan, —
az angolok ipara, gyakorlati érzéke, tengerészi tehetsége a
spanyolok hanyagsagan és a francziak ingadozo, belallapo-
tok véletlen gerjedelmeit6l fiiggé politikdjan, — Porosz-
orszag erélyes szervezete és katonai fegyelme a foederativ
monarchia alapelvein gy6zedelmeskedett, a mint az akkori
Ausztriaban megtestesiilt.

Noha ez a tulstly épenséggel nem volt egyhazi ter-
mészet(, sziikségképen visszahatast gyakorolt az egyhazi
ugyekre is.

El6szor azért, mert ez allamokkal a vallasfelekezeti
partok vergddtek hatalomra. Oroszorszag példaul Lengyel-
orszag egyesult tartomanyaiban egyszerlien goérég (nem
egyesilt) puspokdket nevezett ki*) ; Poroszorszag emelke-
dése lassankint Ujra visszaadta a német protestansoknak
az onallésag és az er6 olyan érzetét, mindvel rég nem bir-
tak ; minél hatarozottabban verg6dott Anglia protestans
hatalma uralomra a tengeren, annal inkdbb kellett a ka-
tholikus hittéritd helyeknek hattérbe lépnidk s hatékony-
sagukban veszteniok, hisz ez a tevékenység egykor politikai
befolyason is nyugodott.

De mas értelemben is. Még a tizenhetedik szazad
utols6 felében, mikor Anglia a franczia politikahoz volt
flizve, Oroszorszag pedig a tébbi Eurdpatdl ugyszélvan el
volt vélasztva, a brandenburgi-porosz hatalom meg csak
emelkedd félben volt, a katholikus hatalmak: Franczia-
orszag, Spanyolorszag, Ausztria, Lengyelorszag még meg-
hasonlasukban is uralkodtak az eurdpai vilagon. Azt hi-

2 Rulhiére Histoire de I'anarchie de Pologne 1. 181.
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szem, lassankint at kellett mennie a koéztudatba, hogy ez
immar gyokeresen megvaltozott: a semmiféle talhatalom
altal nem korlatolt politikai-vallasos létei 6nérzetének el
kellett tlinnie. A papa csak most tapasztalta, hogy nem all
tobbé a hangad¢ vilaghatalom élén.

Végre pedig nem kellett-e gondolkodni azon, mi okozta
e valtozast ? Minden vereség, minden veszteség bens6 at-
alakuléast fog el6idézni az olyan legy6zottnél, a ki még nem
esett bnmaga felett kétségbe : arra fogja 6szténdzni, hogy
utanozza az erdésebb ellenséget, hogy versenyre keljen vele.
A nem-katholikus vilag szigoribban monarchikus, katonai-
kereskedelmi iranyzatai immar behatoltak a katholikus al-
lamokba. Minthogy nem lehetett tagadni, hogy a hatrany,
a melybe jutottak, egyhazi alkotmanyukkal fligg 0Ossze, a
mozgalom mindenekel6tt e térre vetette magat.

Itt pedig egyéb, hatalmas forrongasokkal talalkozott,
melyek id6kézben tAmadtak a vallas és a vélemény mezején
a katholiczizmuson bel6l.

A jansenista viszalyok, melyek eredetét megfigyeltik,
kettdés hevességgel ujaltak meg a tizennyolczadik szazad
elején. Legfols6bb helyrél indultak ki. Francziaorszagban,
a legfébb egyhéazi tanacsban a kiraly gydéntatéja, rendsze-
rint jezsuita és a parisi érsek szokta a legkivalébb befo-
lyast gyakorolni. Innen vezette La Chaise és Harlai szoros
Osszekottetésben a korona vallalatait a papasag ellen. Nem
oly jél értették meg egymast utédaik, Le Tellier és No-
ailles. Aprébb nézeteltérések lehettek, melyek az els§ okot
szolgaltattak: az egyiknél szigorubb ragaszkodas ajezsuita,
a molinista, a masiknal turelmességre iranyulé hajlam a
jansenista fogalmak irant; lassankint azonban teljes meg-
hasonlas tamadt kozottik: a kiraly kabinetébdl hasonlott
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meg a nemzet. A gyontaténak sikertlt nem csupan a ha-
talmat megtartani, a kiralyt megnyerni, hanem a papat is
az Unigenitus bulla kiadasara birni, melyben elitéltettek a
blnrél, kegyelemrdl, megigazulasrol és egyhazrol valé jan-
senista tanok kevésbbé rideg Kkifejezéseikben is, néha sz6
szerint Ugy, mint Agostonban vélték azokat talalni és még
sokkal szélesebb terjedelemben, mint az ismert 6t tételben
foglaltattak. *) Ez volt az utolsd elddntés a régi, Molina
altal folvetett vallaskérdésekben: a rémai szék olyan hosz-
szU tétova utan végre kétségtelenil a jezsuitak részére al-
lott. Igaz ugyan, hogy ezzel meg tudta maganak nyerni a
hatalmas szerzetet, mely azéta — mit, mint lattuk, elébb
épenséggel nem mindig tett, — a legélénkebben kardosko-
dott az ultramontan tanokért, a papai hatalom igényeiért;
siker(it neki az is, hogy a franczia kormanynyal jé viszony-
ban maradjon, mely az emlitett dontvény hozatalat épen
kezdeményezte volt: nem sokdra mar csak olyanokat alkal-
maztak, kik e bullanak alavetették magokat. De a masik ré-
szen meg a leghatalmasabb ellenzék tamadt: a tudésokban,
a kik Agostonhoz, azon szerzetrendekben, melyek Aquinoi
Tamashoz tartottak magokat, — a parlamentekben, melyek
a romai udvar minden Uj cselekedetében a gallican jogok
sérelmét lattak: — most«végre a jansenistak komolyan
sikra szalltak a szabadsagért: folyton messzebb mendé me-

J A Mémoires secrets sur la bulié Unigenitus I. 123. leirjak az
els6 benyomast, melyet a bulla tett. Les uns publioient qu'on y atta-
quoit de front les premiers principes de la f6i et de la morale ; les
autres qu’on y condamnoit les sentiments et les expressions des saints
péres; d'autres qu'on y enlevoit h la charité sa prééminence et sa
force ; d'autres qu'on leur arrachoit des mains le pain céleste des
écritures ; — les nouveaux réunis & I'église se disoient trompés stb.
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részséggel fejlesztettek ki egy a romaival ellenkezé tant az
egyhazrol; s6t egy protestans kormany védelme alatt esz-
méjoket nyomban valdsitottak: Utrechtben érseki egyhaz
keletkezett, a mely altalanossagban katholikus volt, e mel-
lett azonban RoOomatél teljes figgetlenségben tartotta ma-
gat s a jezsuita-ultramontan iranynyal sziintelen haboruat
viselt. Megérdemelné a faradsagot, hogy e véleményeknek
egész Eurdpaban valé fejlédését, elterjedését és hatékony-
sagat kutassuk. Francziaorszagban bantottak, uldozték,
minden allasbol kiszoritottak a jansenistakat; de ez, a mint
rendesen torténni szokott, a fédologban nem artott nekik:
az Uldozések folyaman a kozdonség nagy része mellettok
nyilatkozott. Ha csak csoddkban val6 hitok tulzasaval
rossz hirbe nem hoztak volna megokolt tanaikat is! De
a tisztdbb erkdlcsiséggel és mélyebb hittel mindenesetre
szoros viszonyban maradtak, mely mindenfelé Utat nyitott
nekik. Nyomaikat megtaldljuk Bécsben és Briisszelben,
Spanyolorszagban és Portugalbanl), egész Olaszorszag-
ban 2, Az egyetemes katholikus keresztyénségben elterjed-
tek tanaik néha nyilvanosan, gyakrabban titokban.

A papsagnak ezen meghasonldsa is kétségkivil
hozzajarult a tébbek kozt, hogy egy még sokkal veszedel-
mesebb érzilet keletkezésének egyengesse Utjat.

Orokre figyelemre méltd jelenség marad, ming be-
folyast gyakoroltak X 1V. Lajosnak vallasos torekvései af

% Llorente Histoire de l'inquisition I1l. 93—97 elmondja,
mennyi dolga volt I11. és 1 V. K&roly alatt az inquisitionak igazi vagy
allitélagos jansenistakkal.

8 Példaul nagyon koran N&polyban ; mar 1715-ben azt hitték,
hogy Napolyban a csak némileg gondolkodé emberek fele jansenista.
Keyszler Reisen 780.
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franczia, s6t altalaban az euro6pai szellemre. Az erdszak
legszélsébb eszkozeit alkalmazta, emberi és isteni torvé-
nyeket sértett, hogy a protestantismust Kiirtsa s még a
katholicismuson bel6l is elfojtson barmely eltéré véle-
ményt; minden igyekezete az volt, hogy orszaganak toké-
letesen és orthodox katholikus tartast adjon. De alig hogy
szemét behunyta, mar is felfordult minden. A visszaszori-
tott szellem féktelen mozgalomba vetette magat.

Epen a XI1Y.#Lajos eljarasa irant érzett undor
okozta, hogy olyan vélemény tamadt, a mely hadat Uzent a
katholicismusnak, s6t altalaban minden positiv vallasnak.
Evrél évre gyarapodott az benséleg erében, kiilséleg meg
elterjedésben. A dél-eurdépai birodalmak az allam és az
egyhaz legbens6bb egyesilésére voltak fektetve. Itt most
oly érzulet keletkezett, mely az egyhaz és a vallas iranti
ellenszenvet rendszerré fejlesztette, a melybe az istenr6l és
a vilagrol valé minden fogalmat, az allam és a tarsadalom
Osszes alapelveit, az 6sszes tudomanyokat befoglalta. Ellen-
zéki irodalom volt ez, mely a lelkeket akaratlanul magahoz
vonzotta és oldhatatlan kotelékekkel bilincselte le.

Kézzel foghato, mily kevéssé voltak ez iranyzatok
egymassal 6sszhangban: a reformalé irany természetéhez
képest monarchikus volt; ezt nem mondhatni a bélcseleti-
rél, mely csakhamar az allammal is szembe szallott: ajan-
senista, mely ragaszkodott olyan meggy6z6désekhez, me-
lyek az egyiknek épen Ggy mint a méasiknak kozonydsek,
ha nem épen gydldletesek voltak; egyel6re azonban mind
Osszemikodtek. Az Gjiths ama szellemét hoztdk Ilétre,
mely anndl inkabb terjedni szokott, minél kevésbbé van
hatarozott czélja, mennél inkabb taplal igényt az egész jo-
vére s mely a fennallénak visszaéléseib8l naproél napra friss
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er6t sziv magaba. Ez a szellem terjedt el immar a katho-
likus népekben. Alapjaul bizonyara rend szerint, 6ntudato-
san vagy ontudatlanul, az szolgalt, a mit a tizennyolczadik
szazad bolcseletének neveztek; ajansenista elméletek ad-
tak meg neki az egyhazi alakot és tartast; tevékenységre
az allamok szikséglete, a pillanat adta alkalom sarkalta.
Minden orszagban, minden udvarban két part alakult, me-
lyek egyike haborat folytatott a curia, az érvényben levd
alkotmany és tan ellen, masika meg a dolgokat ugy, a mint
voltak, az egyetemes egyhaz el6jogait is fentartani tore-
kedett.

Ez utdébbi mindenekelétt a jezsuitakban nyert meg-
testeslilést : ez a szerzetrend latszott az ultramontan alap-
elvek févédba* tyajanak: els6 sorban 6 ellene iranyuit a
roham.

A tizennyolczadik szazadban még nagyon hatalma-
sak voltak a jezsuitdk: mint el6bb is, f6leg azzal, hogy
O0vék volt a nagy urak és a fejedelmek gyontatd széke s 6k
vezették az ifjusag oktatasat; vallalataik akar a vallas —
ambar ezt nem a régi erélylyel (izték tébbé — akar a ke-
reskedelem terén, még mindig feldlelték a vilagot. Most
ingadozas nélkll az egyhazi orthodoxia és alarendelés ta-
naihoz tartottdk magokat; a mi ezekkel barmi tekintetben
ellenkezett: tulajdonképeni hitetlenség, jansenista fogalmak
— reform-tdrekvések —, minden ugyanazon kéarhoztatas
ala esett nalok.

El6szor avélemény, azirodalom teréntamadtattak meg.
Nem lehet azonban tagadni, hogy a reajok rontott ellensé-
gek tdmegével és erejével inkdbb az egyszer felkapott ta-
nokhoz vald merev ragaszkodast, a hatalmas urakra val6
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kozvetett befolyast, a karhoztatast, nem pedig a szellem
igazi fegyvereit allitottak szembe. Alig lehet érteni, hogy
sem 6k magok, sem a vel6k szdvetkezett tobbi hivek nem
létesitettek egyetlen eredeti és hatasos kdnyvet a véde-
lemre, mig ellenségeik m(ivei el6zénlotték a vilagot és meg-
allapitottak a kézmeggy6z8&dést.

De mihelyt egyszer a tan, a tudomany, a szellem ezen
mezején legy6zettek, a hatalom birtokdban sem tarthattak
tobbé magokat sokaig.

A tizennyolczadik szazad derekan ama két iranyzat
egymas kozotti kuzdelmeiben majdnem minden katholikus
allamban reformokat o6hajté miniszterek Kkeriltek kor-
manyra : Francziaorszagbhan Choiseul*), Spanyolorszagban
‘Wall, Squillace, Napolyban Tanucci, Portugalban Car-
valho: csupa olyan férfiak, kik életdk gondolatava tlzték
ki: megtorni az egyhazi elem talsulyat. Az egyhazi ellenzék
6 bennok képviseletet és hatalmat nyert, azon nyugodott
személyes allasuk; a nyilt kiizdelem annal inkabb kikerdl-
hetetlenné valt, mert a jezsuitak személyes ellenhatéssal, a
legfébb korokre valé befolyassal alltak atjokat.

Eleinte még nem gondoltak a szerzet megsemmisité-
sére : egyelére csak az udvaroktdl akartak eltavolitani, hi-
telétdl s ha lehet, gazdagsagatdl kivantak megfosztani. Azt
hitték, hogy e czélra még a rémai udvart is felhasznalhat-

* Du Hausset amaz emlékiratainak fluggelékében van kovet-
kez6 dolgozat: de la destruction des Jesuites en Francé. Ez Choiseul
ellenszenvét a jezsuitak irant onnan szarmaztatja, hogy a rend gene-
rélisa Romaban egy izben tudtara adta, hogy nagyon jél tudja, mit
beszéltek Parishan egy bizonyos vacsoran. Ez azonban olyan torténet,
mely sokfélekép ismétlédik s aligha lesz alappal. A dolgok kissé mé-
lyebben fekszenek.

BANKE. IIl. KOTET. 12

~
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jak. A szakadas, mely a katholikus vilagot két részre osz-
totta, végui bizonyos értelemben Rémaban is beallott: volt
egy szigoriubb meg egy enyhébb part: X1Y. Benedek, ki
ez utébbit képviselte, régdéta elégedetlen volt a jezsuitik-
kal: eljarasukat a hittérit6 helyeken gyakran hangosan
karhoztatta. 1

Mid6én Carvalho a portugal udvar parttéredékeinek
mozgalmaban, a jezsuitak daczara, kik meg akartak buk-
tatni, az allamhatalomnak, s6t a kiralyi akaratnak is ura
és mestere maradt, a szerzet reformjara szélitotta fel a
papat. 2) Természetesen azt a mozzanatot emelte ki, a mely
a legtdbb rosszalasra adott okot: a tarsasag kereskeddi
irdnyét, mely egyébirant a maga kereskedelmi torekvéseiben
is alkalmatlansagot okozott Carvalhonak. A papa nem ha-
bozott a dologba belemenni. Az 6 szemében is iszonyat
volt a szerzetnek vilagi foglalkozasa. Carvalho inditva-
nyara ennek egy baratjat, a portugal Saldanha bibornokot
bizta meg a szerzet visitatiojaval. Csakhamar a visitator
rendeletet adott ki, melyben a jezsuitakat kereskeddi tevé-
kenységok miatt komolyan megintette és a kiralyi hatosa-
gokat felhatalmazta elkobozni ezen papok minden ard-
czikkeit.

De id6kozben mar Francziaorszagba is ugyanezen ol-
dalrél tamadtak meg a tarsasagot. Egyik, Lavallette atya-
val Martiniqueon 0sszekdttetésben allé keresked6haz
tonkrejutasa, mi sok mas bukast vont maga utan, a vesz-¥

* Mar mint Lambertini fépap koradban. Memoires du pére
Norbert I11. 20.

2 Jezsuita részrél nagyon élénken rajzolja a partok kuzdel-
mét a Murr altal egy olasz kéziratbdl forditott jezsuitdk torténete
Portugalban.
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teségben érdekelteket arra inditotta, hogy panaszaikkal a
torvényszékekhez forduljanak, melyek az tigyet buzgoén fol-
karoltak. *

Ha X1V. Benedek tovabb életben marad, ugy fel-
tehetd, hogy a szerzetet, ha nem is megsemmisitette, de
lassanként mélyrehaté és alapos reform ala vetette volna.

De X1Y. Benedek ez id6ben meghalt. A conclave-
bol — 1758. julius 6. — ellenkez6 érzelm( férfia, X111,
Kelemen kerult a papai trénra.

Kelemen tiszta lelkd, tiszta szandékd ember volt: so-
kat és ahitatosan imadkozott, legf6bb dicsvagya az volt,
hogy egykor szentté nyilvanittassék. E mellett azon véle-
ményt taplalta, hogy a papasag minden igénye szent és
sérthetetlen: el volt tokélve, semmiféle engedményt nem
tenni; s6t abban a meggy6z6désben élt, hogy allhatatos
kitartassal még mindent meg lehet nyerni, Kéma elhoma-
lyosodott fényét vissza lehet szerezni. 2 A jezsuitdkban a
romai szék és a vallas leghivebb védelmezéit latta: helye-
selte 6ket Ugy, a hogy voltak: reformra szorudltaknak nem
talalta 6ket. Mindebben szilarditotta 6t kérnyezete, mely
vele imadkozott.

Nem mondhatnék, hogy Torregiani bibornok, ki a
papai hatalom kezelését els§ sorban eszkdzdlte, hasonld
modon at lett volna az egyhazi érziletektél jarva. S6t in-
kabb abban a hirben allt, hogy példaul a papai jovedelmek
bérleteinél személyes érdekei vannak, hogy a hatalmat al-

9 Vie privée de Louis XY. 1Y. kotet 88.

2 Sammlung dér merkwirdigsten Schriften die Aufhebung dér
Jesuiten betreffend 1773 1. 211. Mennyire ellenkezett ez a kozvéle-
ménynyel, a tébbek kozt kitlinik Winkelmann leveleibdl.

12+
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talaban a hatalomért magaért szereti. De nem nagy értékd
volt-e erre nézve is, hogy a szerzet fentartassék ? Hisz ez
mindazt a befolyast, hatalmat és tekintélyt, mely miatt a
jezsuitdkat féltékeny alkiralyok Amerikaban és nagyratoré
miniszterek Europaban gy(ldlték, végre is a romai szék la-
bai elé rakta le. Torregiani a magaéva tette tigyoket. Hogy
igy cselekedett, az meg viszont 6t szilarditotta allasaban
az udvarnal. Az egyedlli ember, a ki megbuktathatta
volna, itezzonico papai nepot, attol félt, hogy isten egyhéaza-
nak art vele, ha megteszi. *)

Ahogy azonban az ugyek a vilagon alakultak, ezen
kulonféle indit6 okokbdl eredé buzgalom nem okozhatott
egyebet, mint azt, hogy a tamadasok hevesebbekké valtak
s maga a romai szék ellen fordultak.

Portugalban a jezsuitdk — még nem lathatni tiszT
tan, artatlanul-e vagy nem — a kiraly élete elleni merény-
let targyaban inditott vizsgalatba bonyolittattak 2 ; csapas

3 Carattere di Clemente XIIl. e di varj altri personaggi di
Roma. A British Museum 8430 szam( kézirata : La diffidenza che
(il papa) se medesimo et la soverchia umiliazione che lo deprime lo fa
diferire ai sentimenti altrui che sono per lo piu o schiocchi o interes-
sati o maligni.------- Chi lo dovrebhe scuotere non si move---------

2 Az 1759. januar 12-én kelt itéletben «a Jézus-tarsasag el-
tantorodott szerzetesei ellen« féleg nehany «térvényes féltevés« hoza-
tik fel. A leglényegesebbek: azon dicsvagyuk, hogy a birodalom
gyepléit kezokbe keritsék (15. 8.), elbizakodottsaguk a merénylet
el6tt, levertségok annak meghilGsulta utan (26. §.) —, véglii és pedig
mert sokkal terhel6bb, szoros dsszekottetésok a févadlottal, Mascaren-
hasszal, kivel el6bb 6ssze voltak veszve. Casta atya allitélag azt mon-
dotta, hogy a kiralygyilkossaggal «még konny(l vétek sem fog elko-
vettetni.* (4. §8.) Ez ellen azonban felhoztak, hogy a vallomasokat,
melyekre ez adatok alapitvak, a kinpad csikarta ki, hogy a por iratai
altaldban telvék elhamarkodéssal és forméatlansaggal. Jogilag az ité-
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csapasra kovetkezett; végii irgalmatlan er6szakossaggal
clizettek s egyenesen az egyhazi allam partjaira szallit-
tattak.

E kozben Francziaorszagban az emlitett por altal
szintén a parlamentek hatalmaba jutottak, melyek kezdet-
t6l fogva gydilolték 6ket. Ugydket nagy zajjal targyaltak;
végii arra Itélték az egyetemes tarsulatot, hogy 6 tegyen
eleget Lavallefcte kotelezettségeinek. De nem allottak meg
ennél. A jezsuita-rend alkotmanyat Gjabb vizsgalatnak ve-
tették ala s altaldban kétségbe vontak léteiének torvényes-
ségét a franczia kiralysag tertletén.

Figyelemre méltd és jellemz8, mind pontokra fektet-
ték itt a fésulyt. i

Két dologra nézve tettek szemrehanyast a szerzetnek.
Ezek voltak: folyton tarté ellenmondasa a négy gallican
tétel ellen és a rendféndk korlatlan hatalma.

Az elsé azonban most mar nem szolgalt elharithatat-
lan nehézséglii. A jezsuitdk generalisa nem ellenezte, hogy
a szerzet tagjainak legalabb hallgatélag megadassak az
engedély, hogy a négy tétel iranydban vald ellenmondast
abban hagyjak s a franczia papsag 1761-ki targyalasaiban
csakugyan elé6forddl, hogy ajanlkoztak rea, hogy tanel6ada-
saikban e tételekhez tartjak magokat.

Egészen maskép allt a dolog a masik kifogassal.

A parlamentek, a kiraly altal kirendelt bizottsag, s6t

letet bizonyara sohasem lehet indokolni. Lasd Oelfers: Uber den
Mordversuch gégén den Konig von Portugadl am 3. September 1758.
Berlin 1839. Schmith Memoires of the Marquis of Pombal I. 287 ko-
z61t levél szerint Acciajuoli bibornok. mikor Portugallbdl visszatért,
allitélag kereken kimondotta : »that the Jesuits were unduobtebly
the authors of the attempted assassination of H. M. Dém. Joseph.«



182

a franczia pluspokok azon gydlésének tébbsége, mely Luy-
nes bibornoknal tartatott *), egy értelemmel Kkijelentették,
hogy az az engedelmesség, a melyet a Rdmaban székeld
rendféndknek kovetelni joga van, 6ssze nem egyeztethet( az
orszag torvényeivel s altalaban az alattvaldi kotelessé-
gekkel.

Nem azon szandékbdl, hogy a szerzetet megsemmi-
sitse, hanem inkabb azért, hogy ha valamikép még lehetr
megmentse, — tortént, hogy a kirdly a rendfénéknek azt
az ajanlatot tétette, nevezzen ki helynékét Francziaor-
szagba, a kinek ott legyen székhelye s a ki az orszag tor-
vényeinek megtartasara kotelezze magat. 2

Ha a rend élén olyan ember allott volna, mint Aqua-
viva, talan még e pillanatban is valami kisegit§ eszkozre,
megegyezésre gondoltak volna. De a tarsasagnak most
hajthatatlan feje volt: Lorenzo Ricci, ki nem érzett egye-
bet, mint azt az igazsagtalansagot, melyet a szerzeten ej-
tettek. A pontot, melyet megtamadtak, egyhazi és politikai
szempontbdl épen a leglényegesebbnek tartotta. Az ency-
clicaszerl levelek, melyek téle maig fenmaradtak, mutat-
jak, hogy a személyes fegyelem szempontjabél ming véghe-
tetlen sulyt fektetett az engedelmesség kotelességére és pe-
dig egész szigordban, mint azt Ignatius hirdette. Ezenfeltl
Rdmaban félébredt a gyanu is, mintha a kiilénbdz8 orsza-
gok torekvése csupan arra iranyulna, hogy a kozonségei
egyhézi kormanyzattdl fuggetlenekké valjanak: ezzel lat-
szott bens6 dsszefuiggésben &allani ajezsuitdk generalisanak

*) St. Prieste Chutte des Jésuites 54.

2 Praslin levele 1762 januar 16. Flassannal Histoire de la di-
plomatéé francaise Y. 498. Egész el6adasa nagyon tanulsagos.
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tett amaz ajanlat is. Eicci azt felelte, hogy az alkotmany
oly lényeges modositasa, minét franczia részrél o6hajtanak?
nem all az 6§ hatalmaban. A papahoz furddltak : X111. Ke-
lemen azt felelte: hogy a tridenti szent zsinat, elédeinek
annyi sok constitutidja sokkal vilagosabban jova hagytak
ezt az alkotmanyt, semhogy 6 megvaltoztathatna. Min-
den modositast visszautasitottak. Egészen Kicci szellemé-
ben van: sint ut sunt aut non sint.

Az lett a vége, ut non sint, hogy elveszszenek. A parla-
ment, melynek Gtjaba a kormany tobbé nem gorditett aka-
dalyt, kinyilatkoztatta (1762. augusztus 6.) : a jezsuitak in-
tézménye minden egyhazi és vilagi tekintélybe Utkozik s
arra van szamitva, hogy nyilt és titkos, egyenes vagy koz-
vetett eszkozokkel el6bb fliggetlenné tegye magat és végdi
maga bitorolja a hatalmat; kimondotta, hogy a szerzet
visszavonhatatlanul és 6rok id6kre ki legyen rekesztve a ki-
ralysag teruletérél. A papa egyik consistoriumban e hata-
rozatot semmisnek és érvénytelennek nyilvanitotta ugyan?) :
de mar annyira ment a dolog, hogy az allocutiét, melyben
ezt tette, nem merte Kihirdetni.

A mozgalom feltartéztathatlanul terjedt el az 6sszes
Bourbon-orszagokban. 1IT. Karoly spanyol kiralyt azon
ellenallas haragitotta meg, melyet reformjai iranydban a
jezsuitak irasban és széban kifejtettek; 6ket okozta a nép-
mozgalomért, mely Madridban kitérésre jutott: végil, mint

3 A jezsuitdk beszélik el "YVolfnal: Geschichte dér Jesuiten
I11. 365. Ez a kdonyv csak a szerzet eltorlésére vonatkozélag haszna-
vehet6.

2 Potestatem ipsam Jesu Christi in terris vicario ejus unice
tributam sibi temere arrogantes totius societatis compagem in Gallico
regno dissolvunt stb. Az okmanyt kozli Danou II. 207.
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mondjak, elhitették vele, hogy a jezsuitaknak az a tervok,
hogy helyére testvérét, Don Luist Ultessék atronral ; erre
azon elszant hallgatagsaggal, mely altalaban Kkitlntette,
el6készittetett mindent s a jezsuitak hazait egész Spanyol-
orszagban egy és ugyanazon napon bezaratta. Néapolyban
és Parmaban késedelem nélkil kovették e példat.

Hasztalan volt a papa részérél a sok intés, kérelem,
slirgetés, végre 6 is mas Kkisérletet tett. Midén a parmai
herczeg odaig ment, hogy megtiltotta a romai térvényszé-
kekhez valé minden felfolyamodast s azt, hogy altalaban
az orszagban levé barmely javadalom nem benszulottnek
adomanyoztassék, a papa olyan intésre emberelte meg ma-
gat, melyben ezen hilbéresének az egyhazi censurakat he-
lyezte kilatasba. 2 Még egyszer megragadta az egyhazi
fegyvereket s védekezni igyekezett akképen, hogy tamadé-
lag lépett fol. De a kisérletnek a leggonoszabb kovetkez-
ményei voltak: a herczeg oly modorban felelt, mint a ré-
gibb szazadokban akar a leghatalmasabb Kkiraly sem
merte volna: az d&sszes Bourbonok partjara keltek.¥

* A franczia kovet levele, mely Déllé cagioni deli’ espulzione
de Gesuiti czimlG olasz munkabdl atment Lebret az in coena domini
bulla torténetébe 1V. 205. A St. Priestnél taldlhat6 kivonatok egy
diplomacziai levelezésbdl sajnos, elégtelenek, hogy erre nézve felvila-
gositast adjanak. Egy Relazione al conte di Firmian 1787 april 7.
(a Brera kézirata) azt allitja, hogy a jezsuitaknak mégis volt valami
tudomasuk a torténend6krél. Non fu senza forte motivo che poco
prima di detta espulsione dimandarano al re 1a conirma de loro pri-
vilegi e dei loro instituto il che solomente in oggi si é saputo. Pénzu-
ket és iromanyaikat biztonsagba helyezték. De a korona elényét
I11. Kéaroly olyan nagynak tartotta, hogy miutén a dolog sikeruilt,
elkialtotta magat, hogy egy vilagot meghoéditott.

2 Botta Storia d' Italia XIV. 147.
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Avignont, Beneventet, Pontecorvot csapataik birtokba
vették.

Idaig fejl6détt a Bourbon-udvarok ellenséges ér-
zelme. A jezsuitdk Ulddzésébdl kozvetlentl a rdmai udvar
elleni tamadasra mentek at. Az a javaslat tétetett, .hogy
Koma nagy katonai er6vel tamadtassék meg s kiéhez-
tessék.

Kihez fordulhatott a papa? Az &sszes olasz allamok
Genua, Modena, Yelencze ellene foglaltak partallast. Még
egyszer Ausztriara vetette szemét: irt Maria Terézia csa-
szarnénak, hogy e foldon 6 egyetlen vigasza, ne t(irje tehat,
hogy aggkorat erészakossagokkal nyomoritsak meg.

A csaszarné — mint egykor VIII. Orban tette Fer-
dindnd csészarral — azt felelte: Ez az 4llam s nem a val-
las dolga s igazsagtalansagot kovetne el, ha 6 beleavat-
koznék.

X111. Kelemen batorsaga megtért. Az 1769. év ele-
jén a Bourbon-udvarok kévetei egymas utan, — el6bb a
napolyi, azutdn a spanyol, utoljara a franczia — jelentek
meg nala, hogy az egész szerzetnek visszavonhatatlan eltor-
lését koveteljék *). A péapa februar 3-ara consistoriumot
hivott 6ssze, melyben az lgyet legaldbb megfontolas tar-
gyava latszott tenni akarni. De nem ugy rendelte a sors,
hogy megélje e mély megalazast. El6tte valé este vértodu-
last kapott, melybe belehalt.

Az dsszes bibornokok kozt kétségkiviil Lorenzo Gan-
ganelli volt a legszelidebb, legmérsékeltebb. Fiatal kora-
ban azt mondta roéla egyik tanitéja, hogy nem csoda, ha

9 Continuazione degli annali d7 Italia di Muratori XIV. I.
p. 197.
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szereti a zenét, hisz benne is minden csupa 06sszhang. *)
igy fejlédott tovabb artatlan tarsalgasban, a vilagtdél valo
visszavonultsagbhan, maganyos tanulmanyokban, melyek
mind mélyebbre belevitték az igaz bittudomany titkaiba. A
mint Aristotelest6l csakhamar Platéhoz fordult, a ki lel-
két jobban kielégitette, Ggy tért at a scholasticusoktél az
egyhéaz-atyakra, ezektsl a szent Irasra, melyet az ige kinyi-

latkoztatasarol meggy6z6dott kedély ahitataval fogott fel:
melynek vezetése mellett azutdn atjarta az a csondes és
tiszta mystika, mely minden dologban istent latja s fele-
barataink szolgalatanak szenteli magat. Az 6 vallasa nem
vakbuzgosag, uldozés, uralkodni akaras, vitatkozas, hanem
béke, alazatossag és bensé megértés volt. Egész szivébdl
gyllélte a szent széknek a katholikus allamhatalmakkal
val6 6rokos viszalykodasat, mely az egyhazat megrontotta.

J Anedotti riguardanti la famiglia e Popere di Clemento XIV.
a kovetkez6 munkdaban : Lettere ed altre opere diGanganelli. Firenze,
1829. A mi e kis munkat s magokat a leveleket illeti, ezek interpo-
laltak lehetnek ugyan, de a dolog velejét illetéleg mégis igazaknak
tartom 6ket: 1. mert védelmdk a Ringratiamento deli’ editore alP
autore deli’ anno litterario-ban egészen természetes és kielégitd, am-
bar kozzétételok el6tt menthetetlen visszaélést (iztek vel6k ; 2. mert
megbizhaté emberek, példaul Bernis bibornok, allitjak, hogy lattak
az eredetieket: a tulajdonképeni gydjté Lami florenczi iré volt; Belle-
garde abbé egy levele szerint — kozli Potter Vie de Ricci I. 328 —
azok, kik az eredetiek birtokaban voltak s masolatokat szolgaltattak,
megerdsitették ezek hitelességét; 3. mert az eredetiség, egy sajatos s
az élet minden helyzetében egyenlén maradé érzelem bélyegét viselik
magokon. Legkevésbbé szarmazhatnak e levelek Carattiototél. Csak
el kell olvasni Yie de Clément X1Y. czim( koényvét, hogy meggy6z6d-
junk : mennyire alatta maradnak az 6 megjegyzései mindannak, a mi
X1V. Kelementél szarmazik. A j6, mi e kdnyvben van, csak a Ganga-
nelli-féle szellemnek visszahatésa.
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Mérséklete nem gydngeség vagy kilsé kénytelenség, hanem
szabad akarat és bens6 genialitas volt.

A vallas 61ébél fejlédott olyan érzelem, mely erede-
tében barmennyire kiilonb6zott is az udvarok vilagi irany-
zataitol, masfel6l mégis kozeledett bozzajok.

A rémai curia, mint emlitettik, épen Ggy mint mas
udvarok, két partra szakadt: a zelantik, kik minden régi
kivaltsagot igyekeztek fentartani és a koronak partja, az
ugynevezett regalistak, kik az egyhaz tdvét a vilagi hata-
lom iranyaban val6 bdlcs engedékenységben vélték talalni.
Sokaig tusakodtak a conclavéban. Végre amazok meggy6-
z6dtek, hogy egyik jeldltjokkel sem diadalmaskodhatnak.
Erthetd, hogy erre minden mas ellenfelek kéziil abhoz haj-
lottak, kit a legvallasosabbnak tartottak. A két part egye-
stilése folytan Ganganelli — 1769. majus 9. — valaszta-
tott papava. Eléde iranti tiszteletbdl is X 1V. Kelemennek
nevezte magat: de egy pillanatig sem engedett kétséget az.
irant, hogy vele épen ellenkez§ elv jutott hatalomra.

Ganganelli azon kezdte, hogy az in coena domini
bullat fel nem olvastatta: az engedményeket, melyeket
X1V. Benedek Szardinia kiralyanak tett, és melyeket az-
o0ta nem akartak elismerni, még kib6vitette; mindjart a
tronralépést kdvet6 napon kijelenté, hogy nuntiust kild
Portugalba; a Parma elleni intés hatalyéat felfuggesztette.
A kilénbdzé katholikus allamok kedvezményeket kivantak:
némi mddositasokkal egyiket a masik utan megadta nekik.
De a legkivalébb kérdés, melyben dontenie kellett, a je-
zsuita volt. A jezsuitak partfelei azt allitottak, hogy Gan-
ganelli a conclavében azon hatéarozott Igéretet tette, hogy
a szerzetet eltdrli; valasztasa ez Igéretek ara: tronrajuta-
sat simonia bilinténye szepl6ztette meg. De ezt a sulyos va-
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dat nem voltak képesek bebizonyitani. Csakhogy azt sem
igen tagadhatni® hogy Ganganelli olyan mdédon nyilatko-
zott, mely a Bourbonok minisztereiben azon véarakozast
kelté, hogy 6hajaik értelmében fog cselekedni.*) A papa a
ferencziek rendjéhez tartozott, a mely mindenkor, f6éleg a
hittérité helyeken, harczban allt a jezsuitakkal: az agos-
toni-thomista tanfogalomhoz tartotta magat, teljes ellen-
tétben a Jézus-tarsasaggal: jansenista nézetekt6l is alig
volt tokéletesen mentes. Es azon vizsgalatokban, melyeket
mint papa tartott vagy tartatott, a legtébb vadpont, me-
lyet olyan gyakran hoztak fel a szerzet ellen, igazoltnak
talaltatott: a vilagi uUgyekbe valé avatkozas: egyhazi vi-
szaly és porpatvar, valamint a szerzetes-, akképen a vilagi
papsaggal: a hittéritd helyeken pogany szokésokat t(ir:
altalaban megutkoztets alapelvei vannak: tekintélyes gaz-
dagsagot szerzett kereskedelmi Uzérlet altal is. Egy ideig
X1V. Kelemen azon gondolattal foglalkozott, hogy a dol-
got reformmal intézi el, mely abbol allott volna, hogy
mindazt, mi panaszra adott okot, megtiltja s a szerzetet a
helyi egyhazi hatésagoknak rendeli ala. A Bourbon-hatal-
maknak Ugy rémlett, hogy meg kell elégednitik azzal, ha a
papai szék egyszersmind eljarasukat jovahagyja. A papa
viszont attol félt, hogy a szerzet eltorlésével a tobbi katho-
likus hatalmakkal tdmadnak kellemetlenségei. Aggalyok

# Vernis emliti egyik jegyzetében : Les espérances qu'il me
donna dans les derniers jours du conclave de satisfaire les souverains
sur I'affaire des Jésuites.-—----- J’ai reoonnu, que le papé s'étoit encore
moins engagé du coté d’Espagne, que du notre, et que nous n’avions
d’autres ressources avec lui, que les espérances gépérales, quil m’avoit
donné dans le conclave. — Theinernal: histoire du pontificat de Clé-
ment XIV. I. 261.
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ébredtek benne, midén Lengyelorszag els§ felosztasakor
Francziaorszag és Ausztria kozt elkertlhetetlennek Ilat-
szott oly félreértés, mely a széban forgd Ugyre is vissza-
hathat. Tényleg azonban az akkori katholikus fejedelmek
és allamok egyike sem fogta komolyan a jezsuitdk partjat.
Ellenben a spanyol kiraly a sajat papsaganak nyilatkoza-
tait terjesztette elé, melyek mindenben helyeselték 6t és
koveteléseit. Az egész intézményre Kkiterjed6 rendelkezés
ellen gyakran felhoztak, hogy a tridenti zsinat jévahagyta
a szerzetet: a papai bizottsag megnézte a canont, de csak
emlitést, nem pedig vilagos megerdsitést talalt benne. Ekkor
azutan Kelemen nem kételkedett tobbé abban, hogy azt, a
mit egyik eléde mas id6kben alapitott, 6 a maga idejében
visszavonhatja. Még nem egy ktizdelinébetkertlt'ugyan : hisz
még azt az aggodalmat is ébresztették benne, hogy élete
forog veszélyben. De mas mdédon a katholikus egyhaz bé-
kéjét tobbé visszaallitani nem lehetett: kiléndsen a spa-
nyol udvar ragaszkodott szertelen hévvel koveteléseihez:
ha a papa nem teljesiti azokat, sehogy sem varhatta volna
az elvett terlletek visszaadasat. 1773. jalius 21-én kelt a
papai eldéntés: »Az isteni szellemtdl atlehelve, melyben
bizunk, azon kotelességtél indittatva, hogy visszahozzuk az
egyetértést az egyhazba, azon meggy6z6désben, hogy a
Jézus-tarsasdag nem hajthatja tébbé azt a hasznot, mely
végbdl alapittatott s az okossag és uralkodoi bolcseség mas
okaitdl, melyeket lelk(inkben elzarva tartunk, 6szténozve,
megszintetjik és megsemmisitjik a Jézus-tarsasagot, tiszt-
ségeit, rendhazait és intézményeit.*)

9 Breve : Dominus ac redemptor. Continuazione degli annali
com. XIV. P. 1l. 107.
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Mérhetetlen jelentdségil volt ez a lépés.

El6sz6r mar a protestansokhoz val6 viszony szem-
pontjabdl. Az ellendk valé kiizdelemre volt az intézmény
szanva, alapjatél kezdve szervezve; — hisz még dogmaticaja-
nak alakja is f6leg a Calvinhoz valé ellentételen nyugodott;
— ez voltjellege, melyet a jezsuitak még a tizenhetedik sza-
zadvégén a hugenotta-tldézésekben megujitottak és megszi-
larditottak. Ennek a harcznak azonban imméar vége volt:
még a szandékos dnamitasnak semnyujthatottvolnalényeges
kilatast tobbé ; a vilag nagy viszonyaiban a nem-katholiku-
soknak eltagadhatatlan tulstlyok volt s a katholikus alla-
mok sokkal inkabb hozzajok kozeledni, mint 6ket magok-
hoz vonzani igyekeztek. Azt hiszem, ebben fekszik a szerzet
eltérlésének legel6kelébb, legmélyebb oka. A rend a ha-
bord intézménye volt, mely nem illett tobbé a békéhez.
Minthogy azonban egy hajszalnyit sem akart hatralni s
minden reformot, mely pedig mas tekintetben is nagyon
rafért volna, makacsul elutasitott, maga mondta ki 6nén-
magara az Itéletet. Nagy fontossagl, hogy a papai szék
nem bir fentartani olyan egy szerzetet, mely a protestan-
sok legy6zésére alapittatott, hogy egy papa — még pedig
egyszersmind belsd sugallatbol — ejti el.

A legkdzelebbi hatast azonban ez a katholikus orsza-
gokra gyakorolta. A jezsuitakat megtamadtak, megbuktat-
tak féleg azért, mert a rémai szék fels6bbségének legszi-
gorubb fogalma mellett kardoskodtak: midén a rémai szék
bukni hagyta 06ket, egyszersmind maga lemondott ezen
fogalom szigorasagarol és kdvetkeztetéseir6l. Az ellenzék
torekvései kétségbe vonhatatlan gy6zelmet arattak. Hogy
az a tarsasag, a mely a fiatalsag oktatasat tette feladatava
s azt még mindig olyan nagy terjedelemben (zte, el6készi-
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let nélkil, egy csapassal megsemmisittetett, az nem tértén-
hetett a nélkil, hogy a katholikus vildg egész mélyéig,
egész odaig, hol az Uj nemzedékek képz6édnek, meg ne ren-
daljon.) Minthogy a kils6é védm(ivet elfoglalta, a diadal-
mas irany tamadasanak a bels6 var ellen még élénkebben
meg kellett kezdédnie. A mozgalom naprél-napra nétt, a
kedélyek elpartolasa folyton szélesebb korre terjedt: mit
nem lehetett még varni, minthogy a forrongas mar abban
a birodalomban is el6térbe lépett, a melynek létele és ha-

talma a katholikus térekvések eredményeivel — restaura-
tiojok kordban — a legszorosabban oOsszefiiggott, Ausz-
tridban.

Il. Jb6zsef.

Il. Jozsef szandéka az volt, hogy monarchiajanak
minden erejét korlatlanul a sajat kezében egyesitse. Hogyan
helyeselhette volna tehat Roma behatasait, a sajat alatt-
valdinak a péapaval valo Osszefliiggését! Akar gy volt.
hogy leginkabb janzenistdk, akar ugy, hogy hitetlenek kor-
nyezték,? — kétségkivil itt is, mint ajezsuitak elleni tama-
dasban, kezet fogtak egymassal — a csaszar szokatlan,
pusztité haborut folytatott minden 0sszetart6, az egyhaz
kuls6 egységére iranyuld intézmény ellen. Két ezernél tobb
zardabol csak valami hétszazat hagyott meg: az apacza-
szerzetek kozil csupan a kozvetlenidl hasznosak nyertek

> Montbarey Mémoires 225.

3 Miben hitt van Swieten, azt nem kutatjuk. De hogy volt
Bécsben nagyon kifejlédétt janzenista irany is, a tobbek kozt Fessler
élete bizonyitja. Fessler : Buckblicke sth. 74. 78. oldalon s més helye-
ken. Lasd Schlozer Staatsanzeigen IX. 33, 113.
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téle kegyelmet; és még azokat is, melyeket épen megki-
mélt, kiszakitotta Romaval vald dsszefliggésokbdl. A papai
dispensatidkat olyba vette, mint a kulféldi ardt s nem
akarta engedni, hogy érte pénz menjen ki az orszagbdl:
nyilvdnosan Kkijelentette, hogy az egyhaz vilagiassaganak
6 a kezelgje.])

Granganelli utéda, V1. Pius, az egyeduli eszkdzt, hogy
a csaszar a legszéls6bb lépésektdl, talan hitelvi tekintet-
ben is, visszatartassék, mar-mar azon benyomasban latta,
melyet a vele val6d személyes talalkozasban rea tenni re-
mélt : személyesen Bécsbe utazott s nem lehet monda-
nunk, hogy megjelenésének szelidsége, nemessége és ked-
vessége hatas nélkidl maradt volna.2 De a f6édologban
Jézsef ingadozas és tekintet nélkil haladt tovabb. Azon
zardanak, melyben Unnepélyesen bucsut vett a papatol,
kozvetlenil azutan tudtara adtak megszintetését. V1. Pius
végul kénytelen volt raszanni magat, hogy a puspoki szé-
kek betdltését Olaszorszagban is a csaszarnak engedje at.

llyképen immar a papaellenes torekvések osztrak
részr6l is el6bbre hatoltak Olaszorszagban. Lipét, Kki
a mennyire megitélhetjik, maga is janzenista gondolkozasé
volt, a toscanai egyhazat a romai székre val6 tekintet nél-
kil reforméalta : a keresztyénség févarosatéol nem messzire
a pistojai zsinat hatarozataiban valésagos manifesztumot
tett kézzé, melyben gallican és janzenista elvek egyesultek.
Napoly, mely Karolina kiralyné altal Ausztriaval is szoros
kapcsolatban allt, a romai székkel valé h(bér-kotelék
utolso jeleit is eltorolte.

9 Kanke Die deutschen Machte und dér Furstenbund I. 67.
s) Ugyanott I. 76.
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A cséaszar vallakdzasainak a német egyhazra is voltak
kézvetett hatédsai. Végul az egyhazi valaszté fejedelmek
ellentétbe kezdtek helyezkedni a hosszU egyetértés utan
a romai székkel is. Egyestltek benndk az orszagos feje-
delem érdekei, kik a pénz Kivitelének véget akartak vetni
és az egyhazi méltdsag vivéinek érdekei, kik tekintélytket
kivantak visszaallitani.l) Emsi nyilatkozatuk 2 utan, »mely
olyan tollal van frva — mondja egy romai fépap, — amely
Sarpi Pal epéjébe martatott,« jévére a romai primatusnak
meg kellett volna azon jogokkal elégednie, melyek az els6
szazadokban illették.8 A német canonistak kitiinéen végez-
ték szamukra itt az elémunkalatokat. Kiv(lok voltak mas
jogtudosok is, kik a katholikus egyhaz egész lényét Német-
orszagban, ezen hierarchia politikai hatalmat és allamkor-
manyzatat megtamadtak.4 Tuddsokat, valamint vilagiakat
elfogott az Gjitas élénk vagya. Az alsébb papsag és a pus-
pokdk, a puspokdk és az érsekek, ezek magok és a papa
egymas ellen voltak. Itt is minden nagy valtozasoknak
ment eléje.¥

® Lasd az 1769-ki coblenzi czikkeket a Deutsche Blatter fir
Protestanten und Katholiken czim( foly6iratban. Heildelberg 1839. L
fuzet 39.

2 Ranke : Die Deutschen Méachte stb. 1. 357.

8 Bartolommeo Paccé : Memorie storiche sil di lui soggiorncv
in Germania 33.

4 Példaul Moser Frigyes Karoly : Uber die Regierung dér
geistlichen Staaten in Deutschland 1787. F6 javaslata (161. oldal) az,
»hogy a fejedelem és a puspok ismét elvalasztandé egymastol.«

RANKE. I1l. KOTET. 13
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Forradalom.

De még miel6tt hozza fogtak, miel6tt J6zsef a maga
reformjaival czélt ért, a mélyben forrongé elemeknek a lég-
oriasabb robbanéasa Francziaorszagbhan tort Ki.

Vilagos, hogy a papsagnak 6nmagaban val6 tévely-
gései, két ellenséges part ellentéte minden vallasos tigyben,
az uralkodé partnak abbeli képtelensége, hogy a vélemény
és az irodalom terén megtartsa folényét, az altalanos ellen-
szenv, melyet nem egészen o©nhibajan kivil vont magara,
leirhatatlanul sokkal jarult azon esemény fejlédéséhez,
mely az Gjabb koron uralkodik, a franczia forradalomhoz.
Az ellenzék szelleme, mely a magaban megbomlott katho-
licismus belsejébdl indult ki, .egyre inkabb megszilardult.
Lépésrél-l1épésre nyomult elére: az 1789. év viharaiban
a hatalom birtokdba jutott, azon hatalomnak birtokaba,
mely hivatva hitte magat a régit tokéletesen megsemmisi-
teni, 0j vilagot alkotni: az altalanos felforgatasban, melybe
a legkeresztyénebb orszag sodortatott, azutan az egy-
hazi alkotmanyt is szikségképen a legsulyosb csapasok
egyike érte.

Minden d&sszetalalkozott: pénzlgyi szikséglet, az
egyesek valamint a kozségi testiletek érdeke, a fennallé
vallas iranti kozény vagy gydQlélet; végul maga a fépap-
sagnak egyik tagja tette az inditvanyt, hogy elismertessék
a nemzet, azaz a vilagi hatalom és legel6i a nemzetgyU-
lés azon joga, hogy az egyhazi javakkal rendelkezzék.
Eddig a joszagokat nem csupan a franczia, hanem egy-
szersmind az egyetemes egyhaz tulajdonanak tekintették:
minden elidegenitéshez megkivantatott a papa beleegye-
zése. De mennyire tavol estek azok az id6k, azok az esz-
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mék, melyekbdl az ilyenféle fogalmak szarmaztak? Most
a nemzetgydilés rovid vita utan megadta énmaganak a jo-
got, hogy e javakkal rendelkezzék vagyis elarusitsa azokat,
as pedig még korlatlanabb jogositvanynyal, mint az elsg
inditvany szandékolta. Ennél azonban lehetetlen volt meg-
allania. Minthogy a jészagok elkobzasa, a mivel egy per-
czig sem késedelmeztek, az eddigi viszonyok tovabbi fenn-
allasat is lehetetlenné tette, haladéktalanul &j intézmény
alkotasdhoz kellett latni, mely a papsag polgari alkotma-
nyaban csakugyan létrejott. A forradalmiva lett allam elve
az egyhazi tgyekre is atvitetett: ) a concordatumok altal
meghatarozott kinevezés helyére a népvalasztasnak, azon
fuggetlenség helyére, melyet a fekv6 jészagok birtoka nyuj-
tott, az allami fizetésnek kellett volna lépnie : az Gsszes
egyhazmegyéket megvaltoztattak, a szerzetrendeket eltd-
rolték, a fogadalmakat megszintették, a Romaval vald
Osszefliggést megszakitottak: barmely bréve elfogadasat
a legsulyosabb bintények egyikének tekintették volna.
Egy carthausi barat azon Kkisérlete, hogy megmentse a
katholikus vallasnak az egyedil val6 uralmat, csak gyor-
sitotta az emlitett hatarozatok meghozatalat. Az &sszes
papsagtél megkivantak, hogy unnepélyes eskl letételével
kotelezze magat megtartasukra.

Nem tagadhatni, hogy az események ezen folyasa
a franczia janzenistak koézrem(ikdédésével s az 6sszes kul-
foldiek helyeslésével ment végbe. Orémmel lattak, hogy
Babel — gyuldletokben igy nevezték a romai curiat —

9 Meglehetésen rendszeresen, régi egyhaztorténészek azon
tana szerint: Tota ecclesiarum distributio ad formam imperii facta
est. Camus: Opinion sur de projetde constitution du clergé 31.
mai 1790.
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hatalmat ilyen erés csapas sujtotta, hogy megbukott az
a papsag, melytél 6k annyi tldézést szenvedtek. Még elmé-
leti meggy6z6désok is erre iranyult, mert »mid6én a papo-
kat gazdagsaguktol megfosztjak, valodi érdemek szerzésére
kényszeritik éket.*])

A rémai udvar egy pillanatig még azzal hizelgett
maganak, hogy bels6é reactié fog a mozgalomnak hatart
szabhatni: a papa nem mulasztott el “emmit, hogy hozza
jaruljon. Elutasitotta az Gj alkotmanyt, karhoztatta azon
puspdkoket, kik eskit tettek red, biztatassal és dicsér6 sz6-
val igyekezett a még mindig nagy szamu partot, mely el-
lenallasba helyezkedett, ebben megszilarditani: s6t végul
az alkotméanyos papsag legbefolyasosabb és legnevesebb
tagjaira az egyhazi atkot is kimondotta.

De hasztalan volt [minden: a forradalmi iranyzat
megtartotta a tért; a bels6 polgarhaborud, melyet féleg a
vallasos 0sztonok lobbantottak langra, az Ujitasnak valt
javara. A papa szerencsésnek érezte volna magat, ha a do-
log csak ennyiben marad, ha Erancziaorszag nem egyebet,
csak dnmagét szakitotta volna el téle.

De id6kozben,kitort az altalanos habord, mely Eurépa
helyzetét csakhamar egész alapjaban atalakitotta.

Azzal az ellenallhatatlan bésziiltséggel, a lelkesedés,
birasvagy és rémiulet ama vegyulékével, mely a bels§ kiizde-
lemben fejlédott ki, 6zénlott a forradalmi hatalom a fran-
czia hatarokon tdlra is.

*) Griani s nehany mas abbate levelei Potter : Yie de Eicci Il.
315.— W olf: Greschichte der kath. Kirche unter Pius YI. :a YII. ko-
tet.egy fejezete azzal foglalkozik, mind részék volt a janzenistaknak
az 0j alkotméanyban. De ez a fejezet gydnge.
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A mit érintett, Belgiumot, Németalféldet, a Rajnan
tali Németorszagot, mely az egyhazi alkotmanynak épen
legel6kelébb széke volt, mind azt magahoz hasonlé moédon
alakitotta at; az 1796-ki hadjarattal 6 lett az r Olasz-
orszagban is; mindenitt forradalmi allamok keletkeztek;
mar-mar sajat orszagaban, févarosaban fenyegette a papat.

A nélkil, hogy tulajdonképen tettleg részt vett volna
a kizdelemben, csupan egyhazi fegyvereinek sulyaval allott
a papa az eurépai hatalmak szévetségéhez. De hasztalan
érvényesitette e semlegességét.) Tartomanyait elarasztot-
tak, lazadasra bujtogattak; teljesithetetlen szallitasokat és
terletatengedéseket kivantak téle, mint soha egyik elédétél
sem.2 Mind ez azonban nem volt elég. A papa nem olyan
ellenség volt, mint a tobbi. S6t a habord kozepett volt
batorsaga a pistojai janzenista-gallican tanokat az Autorem
udéi bullaban karhoztatni; a hajthatatlan magaviselet,
melyet kovetett, kikdzosité brévéi még mindig nagy hatast
tettek Francziaorszag beligyeire; a francziak most a béke
ara fejében azok visszavételét, a polgari alkotmany elisme-
rését kovetelték.

Erre azonban V1. Piust nem lehetett ra birni. Ebben
engedni, a vallas alapjardl valo letérésnek, hivatalan ejtett
arulasnak tartotta volna.3 A javaslatokra azt felelte:

9 A papa Kkijelentette, hogy a vallas tilt olyan ellenallast,
mely vérontast idézhetne eld.

2 Memoires historiques et philosophiques sur Pie VI. et sén
pontificat. Tome Il. Itt a romai allam vesztesége 220 milli6 livrera
van téve.

8 Memoria diretta al principe della pace Tavantinal: Fasti di
Pio VI. tém. I11. 335. S. Santita rimase stordita, veggendo che si cér-
navéa di traviare la sua conscienzia per dare un coipo il piu funesto
Alia religione.
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miutan isten segitségét kikérte, mint hiszi, az isteni szel-
lem sugallatara visszautasitja e foltételeket.

A forradalmi hatalmak egy pillanatig megelégultnek
latszottak — egyezmény kottetett az emlitett engedmények
nélkdl is, — de csak egy pillanatig. Azon szandékuk, hogy
a papatol elszakadjanak, 'mar egészen azon eszméig érle-
16dott, hogy egyenesen megsemmisitsék. A directorium
a magaéval osszeférhetetlennek taldlta a papok uralmat
Olaszorszagban. Az els6 alkalommal, melyet a lakossagban
észlelt véletlen mozgalom kinalt, Romat elfoglalta, a Vati-
kant megszallotta. V1. Pius arra kérte ellenségeit, hagyjak
6t ott, a hol élt, immar meg is halni; hisz mar tébb, mint
nyolczvan éves. Azt felelték neki, meghalni mindenitt meg-
halhat ; szeme lattara raboltak ki lako6-szobait; legaprébb
szikségleteit elvontak téle; a gydr(t, melyet viselt, lehlz-
tak ujjarol; végil Francziaorszagba szallitottak el, hol
1799. augusztus havadban meghalt.

Csakugyan ugy latszott, mintha a papai hatalomnak
orokre vége lenne. Az egyhazi ellenzék azon iranyzatai,
melyeket keletkezni, emelkedni lattunk, immar annyira
érlelédtek, hogy erre az elhatarozasra juthattak.

Napdleoni idék.

Oly események kovetkeztek be, melyek ezt mégis
megakadalyoztak.

Mindenek el6tt az ellenségességnek, melyet a papa-
sag a forradalmi hatalmaktél tapasztalt, az a kdvetkezése
volt, hogy a tobbi Eurdépa, barmilyen érzelmd volt kilén-
ben, védelmébe fogadta. V1. Pius haldla ép olyan id6be
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esett, melyben a szdvetség ismét diadalokat aratott. igy
lehetévé valt, hogy a bibornokok San Griorgioban, Velen-
cze mellett &sszegylljenek s 0j péapa véalasztasadhoz lat-
hassanak. V11. Pius (1800. marczius 13.) valasztatott meg.

Csakhamar azutan a forradalmi hatalom Gjra gy&ze-
delmeskedett ugyan s Olaszorszagban is déntd tulsulyra
verg6dott. De ekkor benne magaban nagy valtozas allott
be. A pillanatnyi kizdelmek vihardban végbement annyi
sok atvaltozas utan, a monarchia felé kezdett iranyt venni.
Egy hatalmas egyéniség lépett fel, ki Gj vilagbirodalom
eszméjét hordotta magaban s ki — ez reank nézve a dolog
veleje — az altalanos romlas lattara és a tapasztalasok
utan, melyeket a Kelet nyujtott neki, meggy6z6dott arrol,
hogy tervei val6sitasdhoz sziiksége van, mint a régi alla-
mok olyan sok egyéb formaira, ugy mindenek el6tt avallas
egységére, a hierarchikus alarendeltségre.

Még a marengoi csatatéren adta Napdleon a vercel-
lii puspoknek a megbizast, hogy a péapaval a katholikus
egyhaz visszaallitasa irant targyalasokba lépjen.

Az ajanlatban szertelenil sok volt a vonzo, de sok
a veszélyes is. A katholikus egyhaznak visszaallitasa
Francziaorszagban s osszekottetése a papaval csak rend-
kivuli engedmények aran volt megvasarolhato.

V1Il. Pius elszanta magat red. Egyszerre elismerte
az egyhazi jészagok elidegenitését, mely veszteség ingatlan
javakban négyszaz millié frankot tett; inditd oka, mint
kifejezi magéat, ez: 0j zavargasok tamadnanak, ha vona-
kodnék, 6 azonban inkdbb kész elmenni oly messzire, a
mennyire a vallas egyaltalan engedi; elismerte a franczia
papsag Uj szervezetét, mely papsag immar fizetést hizott s
a kormanytol neveztetett ki; meg volt elégedve, hogy visz-
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szaadtdk neki a canoni institutio jogat oly terjedelemben
s a visszautasitas joganak korlatolasa nélkil, mint azt az
elébbeni papék birtak.])

A mit kevéssel elébb senkij sem vart volna, most
csakugyan megtortént a katholicismus visszaallitasa Fran-
cziaorszagban; ez orszag Ujra alarendelte magat az egy-
hazi tekintélynek. A papa el volt ragadtatva, hogy »a
templomok megtisztitvan a profanacziotél, az oltarok djra
felallitvak, a kereszt zéaszlaja ismét ki van terjesztve, tor-
vényszer(i pasztorok allanak a nép élén, az igaz utrél leté-
vedt annyi sok lélek van az egységhez visszavezetve, 6nma-
gaval és az istennel kiengesztelve.« »Mennyi ok — kialtja
— az Orvendezésre és a halaral«

De el lehetett-e képzelni, hogy az 1801. évi concor-
datummal egyszersmind csakugyan végbe ment a régi egy-
hazi hatalom és a forradalmi allam bens6 egyestilése?

Mind a két fél csak engedményeket tett: ezek da-
czara mindegyik ragaszkodott a maga alapelvéhez.

A katholikus egyhaz visszaallitdja Francziaorszag-
ban koézvetlenil ezutdn a legtdbbel jarult ahhoz, hogy a
német egyhaz biszke épilete végre teljesen halomra dén-
tessék; birtokai és uradalmai a vilagi fejedelmeknek, akar
protestansok, akar katholikusok voltak, jutottak. A romai
udvar ezen mod nélkul megutkozott. »A régi decretalisok
szerint az eretnekség vonta a joszagok elvesztését maga
utan; most az egyhaznak el kell néznie, hogy sajat javait
az eretnekek kozt osztjak szét.« ¥

* Lettera apostolica in forma di' breve Pistolesinél: Vita di
Pio VH. tom. I. 143.

9 Egy bécsi nuntiusnak adott utasitds. — sajnos, kelet nélkul,
valészintileg 1803-bél Daunou : Essai IT. 318.
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E kozben Olaszorszag szamara is készllt concor-
datum-tervezet afranczianak mintajara; a papa itt is kény-
telen volt helybenhagyni a papi joszagok eladasat, az
allasok betoltését pedig a vilagi hatalomnak atengedni; s6t
ez egyezményt egyoldalulag nyomban annyi sok korlatolé
intézkedéssel egészitették ki, hogy VII1. Pius ily kértlmé-
nyek kozt vonakodott azt kihirdetni.l)

Napoéleon azonban mindenek elétt magaban Fran-
eziaorszaghan érvényesitette a leghuzgébban az allam-
hatalom jogait az egyhaz ellen; az 1682-ki declaratiot a
birodalom alaptérvényének tekintette s az iskoladkban
magyaraztatta; 6 sem akart fogadalmakat, szerzeteket;
a hazassagra vonatkoz6 rendelkezések, melyek polgari tor-
vénykdnyve szamara elfogadtattak, ellentétben A&llottak
a hazassag szentségszer( jelent6ségérdél valé katholikus
elvekkel; a szerves czikkelyek, melyeket kezdettél fogva
hozzaadott a concordatumhoz, tokéletesen rémaellenes szel-
lemiek voltak.

Mikor a papa mind ezek daczara raszanta magat,
hogy a csaszar kérésére az Alpeseken tllra utazzék s koro-
nazasanak a szent olajjal megadja az egyhazi folkenést,
indité oka az volt, hogy — akar sokat, akar keveset jarul-
tak immar franczia részrél e remény élesztéséhez — azzal
biztatta magat, hogy »a katholikus egyhaz el6nyére majd
csak végez valamit s a megkezdett mivet befejezi.« 2 Itt
a személyes érintkezések benyomasara szamitott. Magaval
vitte X1V. Lajosnak XII. Inczéhez irott levelét, hogy
meggy6zze Napoleont, hogy mar ez a kiraly is elejtette az

* Coppi, Annali d’lItalia I11. 318.
2 Allocutio habita in consistorio secreto 29. oet. 1804. Olaszul
Pistolesinél: Vita di Pio VII. tom. I, 193.
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1682-ki declaratidt. Az els6, olasz nyelvil el6terjesztésben,
melyet azutan Parisban atnyujtott, valésaggal hadat tzent
e declaratidnak; az Gj concordatumot pedig a szerves czik-
kelyek korlatozasatél megszabaditani igyekezett. Sét még
tovdbb mentek szandékai, varakozasai. Kimerit6 emlék-
iratban dsszeallitotta a papasag szlkségleteit azon veszte-
ségekkel egyutt, melyeket 6tven esztendd 6ta szenvedett,
és surgette a csaszart, hogy Nagy Karoly példajara adja
vissza neki a megszallott vidékeket.2) Olyan nagy érté-
kieknek tartotta azon szolgalatokat, melyeket a forradalmi
monarchidnak tett.

De mennyire csalatkozott! Mindjart a koronazéas
szertartasakor a buskomorsag egy arnyalatat vették rajta
észre. Mind abbdl, amit éhajtott és szandékolt, kés6bb sem
érte el a legcsekélyebbet is. S6t inkabb épen ez volt a pilla-
nat, melyben a csaszar szandékai egész terjedelmukben le-
lepleztelek.

Az alkotmanyoz6 gydlés el akart szakadni a papatél,
a directorium szerette volna megsemmisiteni; Bonaparte
esze azon jart, hogy a papat fentartsa, de egyszersmind
leigazza, a sajat mindenhatésaganak eszkdzévé tegye.

Ha jol vagyunk értesitve, mar akkor azt a javaslatot
tétette a papanak, maradjon Francziaorszagban, usse fel
székhelyét Avignonban vagy Parisban.

A papa, a mint mondjak, ezt felelte: az esetre, ha

J Extréit du rapport de Ms. Portalis. Artaudnal: Yie Pie VJI.
tém. 1. 11.

9 Kézli Artaud id. mlive 31. Lasd Nap6leon 1807. julius 22-ki
levelét. Le papé s'est donné la peine de venir a mon couronnement.
I'ai reconnu dans cette démarche un saint prélat, mais il voulait, que

je lui cédasse les légations. Bignon Hist. de Francé sous Napéleon :
Leuxieme époque I. 158.
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fogsagra vetnék, lemondasat teljes formaszer(iséggel mar
alairta s Palermdban téteményezte le, mely kivil esik a
franczia rendeletek hataran.

Egyes-egyedil az angol tengerészet uralma alatt ta-
lalt volna V1. Pius e pillanatban oltalmat.

A péapat vissza engedték ugyan térni Rémaba, meg-
hagytak addigi fiiggetlenségének birtokaban; de ez 6ratél
kezdve a legvisszataszitobb ferdeségek fejlédtek ki.

Csakhamar Napéleon minden himezés-hamozas nél-
kul kijelenté, hogy mint a masodik és harmadik franczia
uralkodé csaladbdl szarmazé el6dei, 6 az egyhaz legidé-
sebb fia, ki azért viseli a kardot, hogy védje az egyhazat,
ki tehat nem tlirheti, hogy az eretnekekkel és szakadarok-
kal, min6k az angolok és oroszok, alljon kdzdsségben. K-
londsen szerette magat Nagy Karoly utédjanak tekinteni,
mib6l azonban 6 mas tanudsagot vont le, mint a rémai udvar.
0 ugy fogta fel a helyzetet, hogy az egyhazi allam Karoly-
nak a papa részére tett ajandékozasa, de épen ez okhol
az a kotelezettség harul a papara, hogy el ne valjon a csa-
szarsag politikajatol; ezt, monda Napoéleon, én sem fogom
tdrni.)

A papa elbamult a féltevésen, hogy egy idegen em-
ber ellenségeit a sajat ellenségeinek kelljen tekintenie. Azt
felelte: én vagyok az egyetemes pasztor, mindenki atyja,¥

* Scholl Archives historiques et politiques (Paris 1819.) maso-
dik és harmadik kotetében van Précis des contestations qui ont eu lieu
entre le sainte siége et Napéleon Buonaparte accompagné d'un grande
nombre de piéces officielles. A levelezés, mely itt egész terjedelmében
kozoltetik, 1805. november 13-t6l egész 1808. majus 17-ig terjed. Big-
non Histoire de Francé depuis la paix de Tilsit cziml munkaja, mely
1838-ban jelent meg, csak kevés Ujjal egésziti ki Scholl mivét.
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a béke szolgaja, s mar maga az ilyen kivansag borzalmat kelt
bennem. »En nekem Aronnak kell lennem, az Ur latnoka-
nak, nem pedig Izmaelnek, a ki mindenkire kezet emel s a
kire kezet emel mindenki.«

Napdleon azonban a legrévidebb uton sietett czélt
érni. Megszallotta Anconat, Urbinét s mikor azon ultima-
tuma, melyben a tébbek kozt a bibornokok egy harmad-
részének kinevezési jogat a maga szamara kovetelte, elvet-
tetett, csapatait Rdmaba inditotta; azon bibornokok, kik
nem rokonszenveztek vele, kiutasittattak, a papa allamtit-
kara két izben. Minthogy azonban VII. Piusra mind ez
nem tett semmi hatast, az 6 személyét sem kimélték; 6t
magat is eltavolitottak palotajabol és févarosabol. Egy
senatus consultum erre kimondotta a papai allam egyesi-
tését a franczia birodalommal. A vilagi souverainitas 6sz-
szeférhetetlennek nyilvanittatott az egyhazi jogositvanyok
gyakorlasaval; a papat jovére a négy gallican czikkely
megtartasara formaszer(ien kotelezni akartak; az volt a
szandék, hogy jovedelmeit ingatlan jészagokbdl huzza, ko-
rialbeldl Ggy, mint abirodalom valamely hiibérese; az allam
akarta magara vallalni a bibornok-test(ilet kdéltségeit.])

Latnivald, hogy ez a terv az egyetemes egyhazi ha-
talmat a franczia birodalomnak vetette volna ala slegalabb
kodzvetve a csdszar kezébe tette volna le.

De hogyan sikertlhetett — a mi nélkuldzhetetlen volt
— a papat ra birni, hogy egyezzék bele ezen lealacsonyi-
tasba ? VII. Pius felhasznalta szabadsadganak utolsé pilla-
natat, hogy az egyhazbdl valé kikdzositést kimondja. Azon
puspokoktél, kiket a csaszar kinevezett, megtagadta a ca-

* Thibaudau Histoire de la Erance et de Napéleon. Empire.
Tém. V. 221.
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noni institutiét. Napéleon nem volt annyira ura papsaga-
nak, hogy ennek visszahatasat hol az egyik, hol a masik
s bizonyara német részrél is nem érezte volna.

De épen ez az ellendllas szolgalt végre is okul arra,
hogy a papa letiportassék. Ennek kdvetkezményei az egy-
hazi fénokot, a ki meleg részvéttel volt az egyhaz bels6
allapota irant, sokkal fajdalmasabban sujtottak, mint a vi-
lagit, kire az egyhazi tgyek csak hatalmi eszkézil — ma-
gaban véve kdzonyos eszkozil — szolgaltak.

Savonahan, hova a papat elszallitottdk, elhagyatva,
magara szoritkozva, tanacsadé nélkil maradt. Az egyhaz-
ban tamadt zlrzavart, melyet az institutio megtagadasa
okozott, oly élénk, csaknem tulzott médon rajzoltak el6tte,
hogy a jo embert ez valéban arra birta, hogy noha keser(
fajdalmak és heves szabdédas utan, e jogrol tulajdonképen
mégis csak lemondott. Mert mi mast jelent az, hogy e jog
gyakorlasat az érsekekre bizza, valahanyszor 6 maga mas
okbdl, mint azért, mert az illet6 személyesen méltatlan az
allasra, hat hénapnél tovabb késik azt gyakorolni. Le-
mondott e jogrol, mely pedig, igazsag szerint, utolso fegy-
verét alkotta.

Es ez nem volt mind az, a mit t6le akartak. Turel-
metlen sietséggel, mely testi gydngeségét még fokozta, vit-
ték Fontainebleauba; Uj rabeszélések, a legstirgetébb ko-
vetelések intéztettek hozza, allitsa vissza teljesen az egyhéaz
békéjét. Végul csakugyan odaig vitték a dolgot, hogy a
papa engedett a tobbi, a dénté pontokban is. Beleegyezett
abba, hogy Francziaorszagban legyen székhelye; elfogadta
az emlitett senatus consultum leglényegesebb hatarozatait.
A fontainebleaui concordatum— 1813. januar 25. — azon



— 206

foltevésben van fogalmazva, hogy a papa nem tér tébbé
vissza R6maba.])

A mit azel6tt katholikus fejedelem komolyan csak
szemiigyre venni sem merészkedett volna, immar tehat
a forradalom autokratajanak sikertlt. A papa beleegye-
zett abba, hogy alaveti magat a franczia birodalomnak.
Tekintélye orok id6kre eszkozzé valt volna ezen Uj ural-
kodé csalad kezében: arra szolgalt volna, hogy a még meg
nem hoédoltatott katholikus allamok bensé engedelmessé-
gét és flggl6ségi viszonyait szilarditsa. Ennyiben a papa-
sag visszakerllt volna azon allasba, a melybe a német
csaszarok alatt, mikor ezek hatalmok teljét birtak, féleg
a szdaliai hazbol valé 111. Henrik alatt jutott. De még
sokkal sulyosabb bilincseket hordott volna. Abban a ha-
talomban, a mely a papan most uralkodott volna, volt
valami, a mi az egyhaz elvével ellenkezett; valgjdban csak
mas atvaltozasa volt az az egyhazi ellenzék ama szellemé-
nek, mely a tizennyolczadik szazadban fejlédott s oly er6s
hajlamot hordott magaban a tulajdonképeni hitetlenségre.
Ennek az ellenséges hatalomnak lett volna aldvetve, ennek
lett volna hibérese a papasag!

Csakhogy ez uttal sem az volt a sors rendelése, hogy
ennyire jusson a dolog.

Restauratio.

Az a birodalom, melynek hierarchikus kézéppontjat
alkotni immar a papa lett volna hivatva, még mindig két-

*) Bart. Pacca, Memorie Storiche dei ministerio de due viaggi
in Francia stb. 323. oldal. Historisch-politische Zeitschrift 1. p.
1V. 642.
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séges héaborukban allott legy6zhetetlen ellenségekkel.
A papa fogsaganak maganyaban nem kapott pontos érte-
sitést e tusa valtozanddsagairdl. Ugyanazon pillanatban
mikor hosszu ellenallas utan meghajolt, Napdéleon mar
hajotérést szenvedett utols6 legnagyobb vallalataban,
Oroszorszag ellen, s hatalmat egész mélyében megingatta
mind az a sokféle kovetkezmény, melylyel e vereségnek
jarnia kellett. Eurépaban ujra folébredt a remény, mely
mar csaknem el volt temetve: hogy felszabaditja magat.
Mid6én a péapa, kihez meghddolasa kovetkeztében ekkor
néhany bibornok visszatérhetett, a dolgok ez allapotarol
értesult, benne is foléledt a bizalom; Gjra follélekzett; a
szbvetséges hatalmak minden haladasat a maga szabadu-
lasa egy-egy tényekép érezte.

Midén Poroszorszag kevéssel azutan, hogy kiralya
félhivasa megjelent, fegyvert fogott, VII. Pius a fentemli-
tett concordatum visszavételére emberelte meg magat;
midén a pragai kongresszus 6sszegy(lt, pillantasat mar
ama birodalom hatarain tdlra, mely 6t korilfogta, merte
vetni s jogaira Ausztria csaszarjat emlékeztette. A lip-
csei csata utan mar olyan bizodalommal volt eltelve,
hogy kereken elutasitotta az ajanlatot, melyet a francziak
most tettek neki, hogy orszagat részben visszaadjak; —
mikor a szdvetségesek a Rajnan atkeltek, kijelenté, hogy
tobbé nem alkudozik mind addig, mig teljes visszahelyezése
végbe nem ment. Az események a legrohamosabban fejléd-
tek ; midén a szovetségesek Parist bevették, a papa mar
az egyhazi allam hatardhoz ért; 1814. majus 24-én Ujra
bevonult Réméaba. Uj korszak tamadt a vilagra; Gj id6
a romai székre is.

A mi az utolsd évtizedeknek jellemét és tartalmat
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megadta, az a kuzdelem volt a forradalom iranyzatai®
melyek a lelkekben még mindig oly hatalmasul éltek, és
azon eszmék kozt, a melyekhez a régi allamok, mint eredeti
alapjokhoz, most a diadal utan kettézétt komolysaggal
visszatértek; — ebben az ellentétben, mint onként érté-
dik, a katholikus egyhaz legfébb szellemi hatalmanak
jelentékeny helyet kellett elfoglalnia.

Legel6i a vilagi legitimitas fogalma, — és pedig
majdnem még inkdbb egyhazi ellenfelei, mint a sajat par-
tosai és hivei részér6l — szolgalt segitségére.

A szovetséges négy nagyhatalomnak — kik kozdi
harom nem volt katholikus — gy6zelme ama férfian, ki
a sajat févarosat a katholicismus kézéppontjava vélte te-
hetni, hozta a papat abba a helyzetbe, hogy Romaba visz-
szatérhetett. El6szor csupan azon harom nem-katholikus
uralkodé elé, kik épen akkor Londonban egyiitt voltak, ter-
jesztetett a papa abbeli 6haja, hogy az egész egyhazi alla-
mot visszakapja. Ez allam erejét hanyszor meg nem feszi-
tették a régibb id6kben, hogy a protestantismus akar
Anglidban, akar Németorszdgban megsemmisittessék, a
rémai katholikus tanok Oroszorszagban vagy Skandinavia-
ban terjesztessenek! Most pedig kivaltképen ezen nem-
katholikus allamok koézbenjarasa volt az, mely a papat
ismét orszaga birtokaba juttatta. Az allocutioban, mely-
ben VII. Pius alkudozasai szerencsés eredményeit a bibor-
nokokkal tudatta, egyenesen megdicséri ama fejedelmek
szolgalatait, »kik a rémai egyhaz kebelébe nem tartoznak;
Oroszorszag czarjat, ki a papa jogait kilénés figyelemmel
vette fontoldra; valamint Svédorszag kiralyat és Anglia
herczegregensét, akképen Poroszorszag kiradlyat, a ki az
alkudozasok egész folyaman a papa mellett nyilatko-
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zott.« *) A felekezeti perpatvarok pillanatnyilag feledésbe
meriltek; immar csak politikai tekintetek jottek
széamba.

Ismételve észleltiink mar az utols6 masfél évszazad-
ban hasonlé combinatidékat. Lattuk, mely allamoknal talalt
X1. Incze X1V. Lajossal val6 viszalyaiban tdmaszt és sege-
delmet. Mikor a Bourbon udvarok az enyészetnek szentel-
ték a jezsuitakat, ezek északon, Oroszorszagban és Poiosz-
orszagban talaltak kegyelmet és oltalmat; mikor amaz
udvarok 1758-ban elfoglaltdk Avignont és Beneventet,
ez Anglidban politikai izgatottsagot keltett. De e viszony
sohasem lépett nagyszer(ibben el6térbe, mint a legutdbbi
eseményekben.

Minthogy pedig a papa ismét szabad, fliggetlen al-
lasra tett szert Eurdpa fejedelmei kozott, haboritatlanul
gondolhatott az egyhazi engedelmesség felljitasara is.
Egyik legels6 cselekedete, melylyel Gj korméanyzatat jelzé,
a jezsuitak Unnepélyes visszadllitasa volt. 1814. augusztus
7-én, vasarnap maga mondotta a dél Gresu templomban
Loyola Ignatius oltara el6tt a misét, azutan egy mas misét
hallgatott, mire kihirdetteté a bullat, melyben a Jézus-
tarsasagnak megmaradt tagjait felhatalmazta, hogy ismét
Loyola szabalyai szerint éljenek, névendékeket vegyenek
fol, rendhazakat és collegiumokat alapitsanak s igehirde-
tésben, gydénasban és tanitasban az egyhaz szolgalatanak
szenteljék magokat; a viharos tengeren — mondéa a papa
— minden pillanatban halaltél és hajotoréstél fenyegetve,

* Né possiamo non fare on gran conto dei meriti verso di noi
di Federigo (G-ul.) re di Prussia, il cui impegno fu constantemente in
nostro favore nel decorso tutto delle trattative de nostri affari. 1845.
szeptember 47ki allocutio Pistolesinél I1. 144.

RANKE I1l. KOTET. 14
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kotelességét mulasztana el, ha elutasitana magatél azon
er6teljes és tapasztalt evez6sok segélyét, kik onként fol-
ajanljak magokat.l) Visszaadta nekik azt, a mi egykori
vagyonukbdl még megvolt s az elidegenitettért karpot-
last Tgért. Lelkére kotdtte minden egyhazi és vilagi hatalom-
nak, legyenek jé indulattal a szerzet irant s mozditsak azt
el6. Latni valé volt, hogy a papa azon reményt taplalja,
hogy egyhéazi tekintélyét nem a tizennyolczadik szazad
utolso idejének korlatolasaban, hanem régibb elédei értel-
mében fogja gyakorolhatni. Es val6ban, hogy is talalhatott
volna ehhez kedvezébb, erre jobban hivogaté pillanatot ?
Déli Eurdpa restauralt allamhatalmai Ggy szélvan meg-
bantak egykori engedetlenségoket; azt hitték, hogy azzal
bocsatottak szabadjara ama szellemet, mely 6nmagokat
megbuktatta; most a papaban lattdk természetes szdvetsé-
gesdket; az egyhaz befolyasaval annal kénnyebben remélték
legy6zhetni a belsé ellenségeket, melyekt6l koérnyékezve
lattak magokat. A spanyol kiraly megemlékezett arrol,
hogy a katholikus kiraly czimét viseli, és kijelenté, hogy
méltova akarja r4 magat tenni; visszahozta a jezsuitékat,
kiket nagyatyja olyan féltékenyen ellzott volt; visszaalli-
totta a nuntius biraskoddé jogat; a nagy inquisitor rende-
letéi Ujra olvastattak. Szardinidban Uj pUspdkségeket ala-
pitottak ; Toscanaban zardakat allitottak vissza; Napoly
némi vonakodas utan ra allott olyan concordatumra, mely
a romai curianak igen mélyre mend kozvetlen befolyast
engedett a kirdlysag papsagara. E kdzben Erancziaorszag-
ban az 1815-ki kamara a nemzet Udvét abban latta, hogy
az oO-franczia egyhaz, »a mennyek, az id6, a kiralyok és¥

* Sollicitudo omnium ecclesiarum — bulla.
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az el6dok e mive — mint egyik szonok Kkifejezi magat —
visszadllittassak;« ezalatt azonban lényegileg csak annak
szlikségét értették, hogy visszaadjak a papsagnak befolya-
sat az éallamra, a kozségre, a csaladra, a kdzéletre és a
kozoktatasra, nem pedig ama kivaltsagokat, melyekkel
a gallican egyhaz egykor vagy tényleg élt, vagy melyeket
vilagosan fentartott maganak; az (j concordatum altal,
melyet terveztek, ez az egyhaz is olyan fliggésbe jutott
volna Roméahoz, minében azelétt sohasem volt.

A dolgok természetében rejlett, hogy az ily hataro-
zott eljarassal nem nyomban lehetett a roman nemzetek-
nek egészen mas kilatasok kozt fejlédott szellemén diadalt
Ulni. Francziaorszagban a hierarchia irdnti régi ellenszen-
vek zajos harczi kialtasban tértek ki a concordatum ellen;
a térvényhozé hatalom a francziaknal oly mddon volt szer-
vezve, hogy az 1815. tervek valo6sitasara soha gondolni sem
lehetett. Ep oly heves ellentéallast ébresztettek a Ferdinand-
féle uralkodas er6szakoskodasai Spanyolorszagban; forra-
dalom tamadt, a mely, midén a korlatlan kiraly ellen kelt
ki, a ki nem volt képes rajta er6t venni, egyszersmind el-
szant anticlericalis iranyban mikodétt. Az Gj cortes egyik
legelsé rendszabalya az volt, hogy Ujra megszintette a
jezsuitakat; csakhamar kovette ezt az a hatarozat, hogy az
Osszes szerzetrendek eltdroltessenek, joészagaik elidegenit-
tessenek s jovedelmokb6l az allamadéssag torlesztessék.
Es nyomban hason iranyd mozgalmak jelentkeztek Olasz-
orszagban is; benyomultak az egyhazi allamba, mely tele
volt ugyanily elemekkel; egy Izben a carbonarik mar ana-
pot is kitlizték az egyhazi teriileten valé altalanos lazadasra.

De a restauralt fejedelmek még egy Izben tamaszt
<& segélyt .taldltak azon nagy hatalmassagoknal, melyek az

14*



212

utébbi gy6ézelmeket kivivtak: a forradalmak elfojtattak. Ez
littal e megtorlasokban a nem-katholikus hatalmak kozvet-
len részt nem vettek ugyan: de némelyek legalabb nem
ellenezték, masok meg helyeselték azokat.

E kozben azonban a nem-katholikus &allamokban is
lij szervezetre tett szert a katholicismus. A positiv vallas,
barmely hitfelekezethez tartozzék, a polgari engedelmesség
legjobb tamaszanak tartatott s mindenttt gondoskodtak
arrol, hogy az egyhdzmegyéket Ujonnan rendezzék, pis-
pokségeket meg érsekségeket alapitsanak, katholikus pap-
noveldéket és iskolakat allitsanak. Mind egészen mas ala-
kot o6ltott a katholikus gy Poroszorszagnak a franczia
birodalomba egykor bekebelezve volt tartomanyaiban most
a német kormany alatt, mint minével az az idegen alatt
birt! A rémai egyhaznak régi rendje ellen itt-amott mo-
zogni kezdd egyhazi ellenzék a protestans allamokban nem
talalt tdmogatasra. Ellenben a romai udvar a protestans
kormanyokkal egészen Ugy kotott szerz6déseket, mint a
katolikusokkal s bele élte magat a kénytelenségbe, hogy
amazoknak is befolyast engedjen a puspokdk valasztasara.
Olykor-olykor ez a befolyas val6saggal arra fordittatott,
hogy épen az egyhazilag legbuzgobb férfiak lIéptessenek el6
a legfontosabb &allasokba. Azt lehetett képzelni, hogy a
felekezeti viszaly a fels6bb rétegekben mindérokre ki van
egyenlitve. A polgari életben naprol-napra jobban lehetett
latni, hogy t@inGiéiben van. A protestans irodalom arégibb
katholikus intézményeknek olyan elismeréssel addzott, a
mely neki egykor lehetetlen lett volna.

A hol pedig a szigorubb katholikus elv, mely Réma-
hoz simul és Roméaban nyer képviseletet, a protestans
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allamhatalmakkal mégis ellentétbe jutott, ott egyel6re
<4 maradt folényben.

Nagy diadalt aratott 1829-ben Anglidban.

Az egy évszazad ota kizarélag protestans hatalom
Angliaban a forradalmi héboruk alatt a réomai székhez
kozeledett. VII. Pius azon 1799-ki szdvetség gy6zelmeinek
oltalma alatt valasztatott meg, a melyben Angolorszag
olyan nagy szerepet jatszott. Erintettiilk, hogy ez a papa
tovabbra is az angol hatalomra tamaszkodott, hogy iranya-
ban ellenségeskedésre ra nem vétette magat. Anglidban
sem taldlhattdk tehat tébbé oly sziikségesnek, mint azel6tt,
hogy a papahoz valé vallasos viszony minden tulajdonképeni
politikai jogbol, a kozhivatalokra vald képesitéstdl kizarja
az alattvalékat. Mar Pitt érezte és kimondotta ezt: X de
minden valtozds, — ez kénnyen érthet6 — azon szokasban,
hog;y az alkotmany kiprébalt alapelveihez ragaszkodni kell,
sokaig legyézhetetlen ellenallasba Gtkézétt. Csakhogy egy-
részt a szazad szelleme, mely minden kizarélagos Kkivalt-
sagnak ellensége, e kérdésekben is érvényesitette magat.
Masrészt a kivaléan katholikus Trorszagban vallas-politi-
kai szovetkezetek, engedetlenség és nyugtalansag olyan
mértékben harapoéztak el, hogy végre az a nagy hadvezér,

9 Ms Pitt is convinced — firja 111. G-ybrgy egy levelében 1800.
januar 31. — that the grounds on which the laws on exelusion now
remaining were founded, hawe long bien narrowed, — that those
principies, formerly held by the catholics which made tliem be
considered as politically dangerous, have been for a course of timé
gradually declining, — that the political circumstances under which
the exclusiv laws originated, arising from the conflicting power of
hostile and nearly balanced sests, — ------- and a division in Europe
between catholic and protestant powers are no longer applicable to
the present state of tliings.
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ki annyi ellenséggel gy6zedelmesen megklizdott s akkor
a kormany gyepléit vezette, kijelenteni volt kénytelen, hogy
ez engedmény nélkil nem maradhat tovabb a kormany
élén. igy azutan mérsékelték vagy eltdrolték az eskik szo-
kasos formajat, melylyel Anglia restauratioja és forradalma
koraban egyedil vélték biztosithatni a protestans érdeket™
Hanyszor jelentette ki azel6tt lord Liverpool, hogy ha ezt
a rendszabalyt elfogadjak, Anglia nem lesz tébbé protes-
tans allam: ha egyel6re nem is von nagy kévetkezményeket
maga utan, azt nem lehet attekinteni, mi szarmazik beléle
a jovében.) Még is elfogadtak, — bele mertek menni!

Bs még fényesebb, varatlanabb diadalt arattak nyom-
ban ez utan Belgiumban.

Németalféld kirdlysagban alapitasanak pillanata 6ta
észak és dél kozt viszaly mutatkozott, mely az allamot
szétbomlasztassal fenyegette és mely kezdett6l fogva kiva-
I6an az egyhazi ugyek kérul forgott. A protestans kiraly
I1. Jézsef csaszar eszméit Gjra felvette; e szellemben alli-
tott fels6 és alséd iskolakat, kezelte egyaltalan a maga ré-
szét az egyhazi hatalomban. Az ellenzék més szelleml
nevelé-intézetekkel lépett fel ellene s nagyon is szandékosan
a legridegebb hierarchicus térekvéseknek engedte at magat.
Katholikus-szabadelvii part és érzelem fejlédott ki, mely
valamint Angliaban, akképen itt is az altalanos emberi
jogokra tamaszkodva, naprol-napra nagyobb igényekkel allt¥

* Speech of L. Liverpool 17. Mai 1825. Where was the dan-
ger in having a popish King or a popish Chancellor, ip allé the other
executive officoers might acknowledge the popé.---—-- It was said, —
that a eatholic be prime minister and have the whole patronage of
the churcs and state of his disposal. — — If the Bili were to passT
Great-Britain would be no longer a protestant state.
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el6, el6bb engedményeket, — példaul az emlitett iskolak-
tol valdé mentességet — erdszakolt ki maganak, végtére,
mikor bedllott az alkalmas pillanat, a gydlélt uralmat tel-
jesen lerdzta magéarol. Sikerult neki olyan kiralysagot ala-
pitania, melyben a papok ismét kivalé politikai jelent6-
ségre tettek szert. Az alkotmanynak épen demokratikus
mozzanatai valnak kivaléan hasznukra. Az alacsony cen-
sus, mely a kézugyekben részt juttat a szegényebb osz-
talyoknak is, a varosokban és a vidéken, a melyekre kénnyen
befolyast nyernek, lehet6vé teszi, hogy 6k vezessék a véalasz-
tasokat ; a valasztasokkal azéta uralkodnak a kamarakban,
a kamarakkal a kiralysagban. Lathatni 6ket Brusszelben,
valamint Rémaban a kdzsétatéreken; jol taplalvak és ko-
vetelések : élvezik diadalukat.

Ez eseményeknek sem egyikében, sem masikaban nem
vett, a mennyire tudjuk, a rémai udvar kozvetetlenul tevé-
keny részt, barmi elényosek voltak is azok az 6 tekintélyére.
Ellenben egy harmadikban, a Poroszorszaggal val6 &ssze-
Utkozésekben, cselekvéleg lépett fol. Itt a jDrotestans allam
és a katholikus hierarchia irdnyzatai, melyek a restauratio
Ota szOvetségeseknek latszhattak, de mar egy id6 éta kilon
valtak, a legdntudatosabban elszakadtak egymastél, és
olyan kuzdelembe bonyolédtak, mely méltan magéara vonta
a kozfigyelmet. Azon alkudozads daczara, melyrél ol lehe-
tett tenni, hogy baratsagos kiegyenlitésre vezet, a papasag,
ragaszkodva a kizarolagos igazhitliség eszméjéhez, kikelt a
porosz kiraly egy olyan rendelete ellen, mely a vegyes la-
kossag csaladi viszonyait vallasos tekintetben szabalyozni
volt hivatva. Magaban Németorszagban a papasag készsé-
ges kozegekre és hatalmas tamogatasra talalt.

Azon fejedelem gondoskodasa mellett, ki a vallasos
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meggy6zddést oly alakban is, melyet § nem tartott a helyes-
nek, teljes elismerésben részesitette, kiegyezés létesilt, mely
az egyhazi tekintélynek szabad mozgast engedett s mind-
két partot kielégiteni latszott.

De ugyanez id6ben a minden régire visszatérd pap-
sag el6térbe léptével sajatsdgos visszahatas keletkezett
a katholikus Németorszagban. Mikor egy szertelenil két-
séges szentség tiszteletére sok szazezer ember meghivatott
és abba bevonatott, egy ellene irdnyulé csekély és tulaj-
donképeni positiv tartalom nélkil valo tlintetés a német
kézéposztalyban hirtelen napfényre hozta a Romatol valo
elszakadas hajlamat, melyet oly erésnek senki sem képzelt.
Az allam a helyett, hogy e mozgalmat tamogassa, ellenke-
z6leg szilarditani igyekezett az egyhazi élet fennallé alak-
zatait.

Ama heves zivatarok kozepett, melyek Franczia-
orszagot megingattédk, végre mégis a katholicismus tett
szert hatarozott el6nyre.

Az 1830-ki forradalmat magaban véve a szigoru egy-
hazi érziilet vereségének lehetett tekinteni; tudjuk, hogy
X. Karoly bukasat els6 sorban vallasos buzgésaga készi-
tette el6. Azdta a kibdvitett alkotmanyos jogok, melyekkel
mindenki élhet, a hierarchicus tdrekvéseknek is tért és
alkalmat nyujtottak ugyan a terjeszkedésre. De novek-
vésok, kivalt az az igény, melyet a papsag a nevelés veze-
tésére emel, arra emlékeztették az allamot, hogy nem csu-
pan szabadsagra és egyéni jogokra van alapitva, hanem
hogy ellenkez6leg e jogoknak az 6 alapfogalmaval ellen-
tétes értelemben val6 gyakorlasa rea nagyon veszedelmessé
valhat; ritkan uralkodott amaz id6 képviselé-kamarajaban
olyan egyértelmiség, mint a jezsuitdk megkisérlett szerve-
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zésére vonatkoz6 hatarozatoknal; ugy, hogy Réma csak-
ugyan meghatralt egy lépéssel. Ekkor azonban beallt az
1848-ki forradalom. Mihelyt az altala alaposzlopaiban
megrenditett tarsadalom még a nyugtalansagok kozepett
Ujra azt a szilard talajt igyekezett megnyerni, melyen a
kézrend egyaltalan nyugszik, minden mas ugynél el6bb
ismét az oktatas Ugyét tették megfontolas targyava. A meg-
dontott alkotmany legtlizesebb védéi is elismerték, hogy
a bolcselettel, mely eddig uralkodott, egyesiteni kell a val-
last ; az ellenkezd tanok kozt megegyezés létesittetett;*)
ennek azonban azutan az volt a kévetkezménye, hogy a pap-
sag az oktatas fels6bb vezetésében, valamint minden foko-
zataban versenyre kelt az allam rendszerével. Hany férfi-
és nécongregatié alakult azota helyi és altalanos jogosit-
vanyokkal Erancziaorszag egész teriletén, hogy az alsé
oktatast egyhazi szellemben vegye kezébe! A felsébb okta-
tasban a jezsuitak ismét oly allas birtokaba helyezkedtek,
mely hasonlé volt a régihez. A papsag minden egyéb tekin-
tetben is, tamogatva az elé6zékeny kézhangulattél, mindenek
elétt azonban azon nagyon elterjedt aggodalomtél, hogy
az orszag a bdlcseleti tanok altal valésagos orvénybe jut,
buzgo tevékenységet fejtett ki; egyszersmind dicséretesnek
tekintette a kilonés rémai egyhéazi szokasokat a gallican
szokasokkal felvaltani. A februari forradalom kovetkez-
ményeiben altaldnossagban elényésnek mutatkozott a cle-
ricalis toérekvésekre.

Nagy és még nagyobbat [gérd sikerekben részesult
ily modon vilagszerte az Ujra feléled6 katbolicismus. De ha
szembeszokd dolog, hogy erre befolyassal voltak azon térek-

# L6i d’enseignement 15. Mart. 1850.
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vések, melyek az uralkodé allamhatalmaktél valé emanci-
patiéra iranyultak, Ggy természetszerllen nem varhaté
mas, mint hogy ezek a papasag sajatos talajan, az egy-
hazi allamban is el6térbe fognak Iépni. Olyan eseményekhez
kozelediink, melyek ma még majdnem inkabb a politikaba,
mint a torténelembe tartoznak. De a papasag allasanak
megértéséhez a modern vilagban mégis mualhatatlanul szik-
séges azokat legalabb kénny( kérvonalaikban szemink el6tt
elvonultatni.

Egyhaz és egyhéazi allam 1X. Pius alatt.

Déli Eurépa megbuktatott kormanyainak restaura-
tidjakor épen csak a rdmai maradt tavol attol, hogy egy-
szer(ien a régi allapotokhoz térjen vissza. S6t inkabb Con-
salvi bibornok, a vezérl6 allamférfit, a franczia occupatiét
szerencsés eseménynek tekinté, mert az egyhazi allam kor-
manyzatanak megadta az egységet és egyformasagot, tekin-
tet nélkul a kozségek, a nemesség és a tartomanyok hagyo-
manyos jogaira; azt mondtak réla, hogy a liberalismust a
babona talajan tenyészti; csak egyetlen pontban maradt
a romai szék régi hagyomanyanak hive: az egységesen ren-
dezett allam igazgatasat azon egyhazi testiiletekre bizta,
melyek a franczia uralom idején ki voltak bel6le zarva.

A kovetkez6 két padpa alatt szivesebben visszatértek
volna a forradalmi korszakot megel6z6 rendszerhez: de a
kisérlet, melyet ez irdnyban tettek — maskilénben majd-
nem eredménytelen lévén — csak ahhoz jarult, hogy a la-
kossag ellenszenvét a papsag uralma irant, a mely allan-
déan mérvaddé maradt, még erdsebben foléleszsze. Mihelyt
azutan 1830-ban a dolgok eurdpai rendje megingott, a laza-
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das az egyhazi allamban is kitdrt. XV 1. Gergely, ki épen
akkor nyerte el a harmas koronat, azzal vigasztalta magat
— s ez ki is elégitette, — hogy a mozgalom nem ellene,
hanem az uralkodé rendszer ellen iranyui.l) El volt tokélve
e rendszert fentartani. Mikor a zendulés elnyomatott,
a nagy eurdpai hatalmassagok a torténtek kovetkeztében
azon O6hajtast fejezték ki, hogy a nempapi elemnek nagyobb
részvételt engedélyezzenek az egyhazi allam vilagi tGgyei
igazgatdsaban; tettek is akkor ez irdnyban valamit, de
olyan nagy tartézkodassal, hogy ama kivansagnak inkabb
megtagadasa, mint helyeslése rejlett benne. Ezen kivan-
sagok azonban egyre altalanosabbak, sirgetébbek, terje-
delmesebbek lettek, de a visszatorlas is csak annyival ke-
gyetlenebbé valt; Gergely haldlakor a szamuzoéttek és poli-
tikai foglyok szamat valami két ezerre tették.

E kizdelemben a bibornokok kéréb6l nagyon eltéré
hangok emelkedtek. Az egyik, egy tevékeny &allamhivatal-
nok, azt monda, hogy latja ugyan, hogy a kormanyzat saécu-
larisati¢ja sziikséges, de lehet-e ezt az egyhaz fejétél varni ?
A masik, — szerzetes — kinek a nép, kdnnyitéseket re-
mélve, a tiaradt szanta volt, — azt kialtotta oda az embe-
reknek : szerezne nekik annyit, hogy megéljenek, de egy-
szersmind veszt6helyeket allittatna megfenyitésokre. Egy
harmadik vélemény fellilkerekedett a conclaveben: olyan
papa, I X.Pius valasztatott, a ki a papasagnak az allam felett
valo isteni jogatél at volt ugyan hatva, egyszersmind azon-
ban azon nézetet taplalta, hogy a nélkul, hogy e jogot bar-
miben sértené, minden méltanyos kivansagnak eleget tehet.2)

9 Wiseman : Recollections of the last four popes. 429.
8 Farmi: Lo stato Romano dali anno 1815. al 1850. A kdnyv
az olasz torténetirds szonokias szellemét tllsdgosan magan viseli s
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Megnyitotta a boértondket s az eddigi rendszertél
valé némely eltéréshez fogott, melyek noha nem voltak
gyokeresek, mégis altalanos lelkesedéssel Udvozoltettek.
Mert nem annyira a cselekedetek magokban véve, mint az
irany, mely bennék nyilvanul, ébresztik fol az emberek tet-
szését. Lassankint eltavolitotta a Grergely-féle reacti6 em-
bereit; azon bizottsagokba, melyek a tervezett javitasok
eszkdzlésére hivatva voltak, olyan tagokat nevezett ki, a kik
nem voltak papok s a kozonségnél a kivalé belatas és hasz-
navehet6ség hirében allottak; végre allamconsulta alakit-
tatott, melyet a papa maga tanacsado képviseletnek neve-
zett, hogy korméanyat a toérvényhozas és a kozigazgatas
dolgaban tamogassa: az allamtitkar vezetése alatt lassan-
kint nagyobbara vilagiakboél allittatott az déssze. llyen Gton
vélte I X. Pius a nagyhatalmak tanacsat valésithatni.]

De id6k és nézetek mar megvaltoztak; az 1848-ki
esztendé kezd6dé mozgalma a papat joval messzebbre so-
dorta. 0 is meghallgatta az alkotmanyos formakra iranyulé
kialtast. A mint monda, tekintve az egykori szabadsagokat,
melyek egyszer megsziintetve, tobbé vissza nem allithatok,
indittatva érezi magéat orszaganak alkotméanyt adni két
kamaraval, vagy a mint nevezték, két tanacscsal, melyek
kozul az els6é kozvetetlentl kineveztetett, a masodik ellenben
census és népszam alapjan valasztatott. Olyan alkotmany,
mint mas orszagoké, ez azonban nem volt snem is lehetett.
Mert magokban véve a jogositvanyok, melyeket a papa

épen nem partatlan, de alapos ismereten nyugszik s a legfontosabb
okiratokat tartalmazza.

3 1848. april 29-ki allocuti6 : Le cose, que facevamo nei primi
principii dei nostro pontificato, bene si convengon con quello, che
avevan desiderate i principi deli Europa.
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engedélyezett, korlatoltak voltak; ezenfelul pedig a két
tanacsgyilésben elfogadott térvényt el6bb még a biborno-
kok titkos Ulésben vizsgaltak at s hagytak helyben, miel6tt
az uralkod6 a maga szentesitésével ellatta.) A legfébb
hatalom a papsag kezében maradt.

Ellenben a vilagiak kdvetelése, mely sokféle nyilvanu-
lasban nyert Kifejezést, épen arra iranyuit, hogy a vilagi
Ugyek kizardlag a sajat kezokbe keriljenek. Lehetett-e
varni, hogy miutédn erds képviseletet kaptak a parlament-
ben, azon korlatolasokba, melyek az elfogadott rendszer
elvének nem felelnek meg, bele nyugszanak ?

Kikerulhetetlen volt itt a meghasonlas, melyre nyom-
ban egy még terjedelmesebb és csaknem még sirgetébb
kérdés is befolyt.

Az eddigi Ujitasok a parisi februari forradalommal
fuggtek oOssze; de Olaszorszagra és az olasz &llapotokra
még kdzvetlenebbil mérvadoé volt az, hogy Bécsben is meg-
buktattdk azt a kormanyt, mely ellen négy évtized ota
hasztalan kiizdott a nemzeti érzelem. Rémaban ez eseményt
harangzugassal és »Olaszorszag« 6romkialtassal Unnepel-
ték. Carlo Alberto, piemonti kiraly azon kialtvanyara, mely
kozel all6 benyomuldsat Lombardiaba az idegeneknek olasz:
teruletrél valé kilizése czéljabol jelenté, Romaban fdlsze-
reltek egy onkéntes csapatot, hogy a vallalatnal segélyt
nyGjtson. Ugy latszott, hogy maga a papa is osztozik ez
ben fajdalommal szo6lt azokrdél, »kik a zivatarban, mely
czédrusokat és tolgyeket dsszetdr, isten szavat megismerni

J Statuo fondamentale 52. 8 Ddéllinger : Kirche und Kirchen,
Papstthum und Kirchenstaat 608.
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nem akarjak« s melyben Olaszorszag népeit egyetértésre
hivta fel.

De val6jaban aligha ez volt a szandéka.

Az onkéntesek indulasakor vonakodott az erkélyre
kilépni s ott blcstzni t6l6k; azoknak, kiket magahoz ren-
delt, azt az utasitast adta, hogy az 6 hazat védjék — sem-
mit tébbet.) Kevéssel azel6tt Ferrarara vonatkoz6 jogai
megoévasa végett mar volt egy heves viszalya Ausztriaval;
tovabb, mint az egyhazi allam terlleti épségének fentar-
tasara, ugy latszik, ez uttal sem ment dicsvagya. Midén
alkotmanyos minisztériuma a szabalyszer(en szervezett
csapatok szamara, melyek id6kézben szintén a hatarra
vonultak volt, engedélyt kért, hogy a P6 vizén atkelhesse-
nek, a papa engedett ugyan, de csupan azon fentartassal,
hogy visszahivja 6ket, mihelyt jonak tartja. Nem helyeselte
a tervet, de nem is ellenezte kell6 elszantsaggal.

Erre a papai tabornok azon utasitasok alapjan,
melyeket kapott, felhatalmazottnak tekinté magat nyiltan
részt venni a haboriban Ausztria ellen; hirdette minden-
kinek, hogy az isten embere, a nagy és igazsagos papa
a habord mellett van; 6 szentelte meg a katonak kardjait
a Carlo Albertéval valo egyesilésre és a haborUra Isten
és Olaszorszag ellenségei ellen. A mint meglehetds z(irza-
varos felfogasban az osztrak tulhatalmat Olaszorszagbhan
a Hohenstauf-csdszarsaggal azonositottdk, ugy képzelték
IX. Piust egy 0j Ill. Sadndornak, a ki el fogja magat
tokélni arra, hogy egy koztarsasagi mozgalom élére alljon.
A papanak a minisztériuma maga ez Osvényre lépett; fel-
hivta a papat, kévesse az id6 aramlatat, kezdje meg batran

J Guardate la case mia : no altro. Gréf Ludolf egy jegyzékébél
Petrucellinél: Pio IX.
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a héaborut: ekkor 6 lesz ajelen ura és biztositani fogja
a jovét.

A papat a legvisszataszitébban érintették e dolgok.
Végtelenil messze allott minden kdztarsasagi rokonszenv-
té1; felszolitotta az olaszokat, engedelmeskedjenek jéakaré
fejedelmeiknek; Olaszorszag egységét abban latta, hogy a
fejedelmek egymaéssal szdvetségre lépnek s Ausztria olasz
hatalom marad; és még sokkal magasabban allt el6tte,
mint az Olaszorszagra val6 tekintet, sajat papai hivatasa.
Miniszterei slrgetésére a bibornokok consistoriumaban
april 29-én tartott allocutidval felelt, melyben kimondotta,
hogy Ausztria ellen hadat viselni nem akar, hogy legfébb
apostoli hivatalanak kotelességéhez képest minden nemze-
tet egyenl6 szeretettel karol at.

Ezzel azonban nem csupan az olasz kézérzulett6l valt
el, hanem sokszoros meghasonlasba jutott a parlamenttel
is, mely csak azon id6ben gydlt 0ssze a nemzeti szellem
magas hullamzasa kdzepett.])

Az akkori miniszterek legjelentékenyebbike: Ma-
rniani el6tt azon eszme lebegett, hogy az allamot a bibor-
nokok befolyasa alol teljesen kiszakitsa és a vilagi hatal-
mat a parlament és a felel6s miniszterek kezében dsszpon-
tositsa, kiket azutan a papa épen ugy koteles kdvetni, mint
minden méas alkotméanyos fejedelem; — ezzel azonban el-
lentétben allottak a statuto — az alkotmany — hataro-
zatai és egyszersmind I1X. Pius hierarchicus &éntudata.
Pius e miniszterekkel alig tudott valaha, annyira meg-¥

* A mint Rossi egy hatrahagyott iratdban (Farminal) kifejezi:
Jépiaceva la guerra : non fu né dichiarata né inpedita. Il paese fe un
po la guerra : il papa servb la pace.
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egyezni, hogy e megegyezés a hivatalos nyilatkozat alak-
jaba legyen foglalhaté.

Végre akadt olyan férfida, a ki vallalkozott rea, hogy
az alkotmanyos allamkormanyzatot a statuto szovegével és
a papa gondolkodasmoddjaval ésszhangba hozza. Ez Pel-
legrino Rossi volt, a kor azon allamférfiainak egyike, Kik
az alkotméanyos formakban lattdk egyeduli eszkdzét annak,
hogy a modern allam egyszerre az énkényuralom reactioja,
valamint a kéztarsasagiak felforgaté iranyzatai ellen meg-
oltalmaztassék; Rossi becsliletes volt véleményében, teljes
birtokdban allt a szazad mdveltségének, erélyes, félelem
nélkdli ember volt. A statutoét sarkkének nyilvanita, me-
lyen a szabadsag épuletét fol kell emelni. Az alkotméanyos
olasz allamok szovetsége feletti alkudozasokban, melyek e
pillanatban a kedélyeket foglalkoztattak, a messzire czélz6
piemonti foltevéseket elutasitotta s fentartotta a papasag-
nak, »az egyetlen él6 nagysagnak, melyet Olaszorszag bir,«
elérangjat. Ez alapon vélte a megingatott koézrendet visz-
szaallithatni. De régi fajta foederatiorol, az egyhazi hata-
lomnak az alkotményos rendszerrel val6 6sszekapcsolaséa-
rél tébbé az emberek hallani sem akartak. Az, hogy Rossi
képesnek latszott ez eszmét keresztilvinni, a csipés szigor
és a siker, melylyel az allamhatalmat kezelte, minden szen-
vedélyt ellene zuditott. A rendszernek, melyet Eranczia-
orszagban a februéari forradalom megbuktatott, Rdméban
sem volt szabad érvényre vergédnie. Mikor Rossi a can-
cellaria lépcséjén félhaladt, hogy a parlament Uj uUléssza-
kat megnyissa, 1848. november 15-énvalaki t6érrel leszlrta
és nyomban véget vetett életének. A gy(lésben a rokon-
szénv egyetlen hangja sem nyilvanult iranta.

A miniszter catastrophdjaba a péapa bebonyolitva
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latta magat. Az els6 ellenallaskor, melyet a felizgatott nép-
tomegeknek az Uj minisztérium d&sszeallitasara s az olasz
kérdésre vonatkoz6 kovetelései iranyaban kifejtett, palo-
tajaban ostrom ala fogtak: golyok repiltek el6szobajaba,
udvaranak egy fépapja agyonlovetett. E z(irzavarban meg-
adott mindent, a mit csak kivantak, a nélkul azonban,
hogy ezzel a népet megnyugtatta volna. Midén a képvise-
I6knek azon inditvany tétetett, hogy fejezzék ki ragaszko-
dasukat a megsértett szent atya irant, megesett, hogy az
inditvanyt némi himezés-hamozas utan elvetették. .Erre a
papa elhatarozta, hogy a tovabbi er6szak elél futassal me-
nekszik; a nala levd idegen kovetek segélyével sikertlt no-
vember 24-én néapolyi teriiletre, Gaétadba menekiilnie, hol
mar nem egy papa keresett menedékhelyet, s hol csakhamar
emigransokbol és diplomatakbdl egész uct\ar sereglett ko-
réje, mely 6t ismét a katholikus vilag fejének mutatta.

Ellenben Romaban a papa futasa utan az alkotma-
nyos kormanyzatot nem lehetett tovabb folytatni.

Habar a képvisel6k valasztasa alapjan junta alakult,
hogy az uralkodast atvegye — csakugyan at is vette —,
ez maga kijelentette, hogy nincs [térvényes alapja, hog};
hivatalat csak akkorig vallalja el, mig alkotmanyézo6 gyd-
lés nem allapitja meg a dolgok Uj rendjét. *) Minthogy
fejedelmi hatalom az orszagban nem létezett, a nemzeti
souverainitds fogalméara hivatkoztak. Nehany nappal ké-
s6bb jelezve lon a nemzetgy(lés, »hogy az allamnak sza-
balyszerd, szilard és mindent feldlel§ szervezetet adjon, a
nemzetnek vagy tobbségének 6hajai szerint« ; e gydlést az

* Dichiariamo di assumere un tanto uffizio provisoriamente e
temporaneamente. 1848. deczember 20.

KANKE. 11l. KOTET. 15
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altalanos szavazatjognak kozvetlen valasztasok atjan kel-
lett volna létrehoznia. Azon egyhazi biintetések daczara,
melyekkel a papa az ezen valasztasokban val6 részvételt
megtiltotta, a valasztasok mégis végbementek és pedig,
mint akkor dicsérték, oly rendben, miné masutt ritkan for-
dult eld. 1849 februar 5-én tartotta els§ Ulését a nemzet-
gy(llés. Inditvany tétetett, hogy a jovend6beli alkotméany
targyaban valé hatarozatot az egyetemes Olaszorszag al-
kotmanyoz6 nemzetgy(ilésére bizzak. De a rémai gy(lésnek
sokkal erdsebb fogalma volt a sajat jogardl s nem akarta
magat a tavolba utasittatni « sajat hatalomteljéb6l azon
hatarozatot hozta, hogy a péapasag jogilag és tényleg el-
vesztette a romai allamban valé uralmat és hogy ez allam
a rémai koztarsasag dics6séges nevét elevenitse fol; a
tobbi Olaszorszaggal a kézés nemzetiségnek megfelel§ vi-
szonyban fog allani. Az eszmékben rejlé ellentétek mily
ridegen léptek itt szembe egymassal! Elszakadva a papa-
tol, ki allama birtokat istennek az egyhdz szabadsaga ér-
dekében tett kiilénds intézkedésétél szarmaztatja, azt a
tételt allitottak fel, hogy a souverainitas o6rokds joga a
népnek: az egyhazi uralom romjain emelkedett a koztar-
sasagi eszme. De azért a papat nem akartak épenséggel
kKizarni Kémabdl. Mindjart akkor megallapitottak a for-
mulat, mely kés6bb gyakrabban ismételtetett* hogy meg-
kapja mindazon biztositékokat, melyek egy hazi hatalma
gyakorlasahoz megkivantatnak.

Odaig azonban I1X. Pius még nem jutott, hogy az
egyhaz eddigi alattvaléinak az egyhaz védnokeivé valé eme-
lését elfogadja; még elég er6t érzett s elég tamogatast
nyert maga korul arra, hogy a kiizdelmet Gjra folvegye. A
mint elejtette az olasz eszmét, hogy az egyetemes egyhaz
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6lén valo allassal @sszeltkdzésbe ne jusson, Ugy most a
szerencsétlenséghben, melybe ennek folytan jutott, a katho-
likiis hatalmakat hivta segitségul. Ausztria épen Uj had-
jaratra készilt Carlo Alberto ellen, kire az csakhamar
szerencsétlentil végzédoétt. De hogy Ausztria mindenhatéva
ne valjék Olaszorszaghan, Francziaorszag ragadott fegy-
vert a romai koztarsasag ellen, mely a piemonti Kiraly sz6-
vetségese volt. Az osztrakok elfoglaltadk Bolognéat és An-
oonat; a franczia csapatok Réma ellen fordultak. Ugyanaz
nap, melyen a romai koztarsasag a Capitoliumon kihirdette
Uj alkotméanyat, mely a nép felségének alapelvét viselte
homlokan, a francziak atnvomultak a Ponte Siston, »hogy
u katholikus vilag févarosat visszaadjak az egyhaz feje
souverainitasanak, az 0Osszes katholikusok legforrobb éha-
jahoz képest.« X

Ezzel a koztarsasag feloszlott: a polgari rend keze-
lése a papa altal kinevezett bibornoki bizottsagra szallt at.
1850 tavaszan IX. Pius visszatért Rdmaba és megujitotta
uralkodasa els6 éveinek intézményeit: az allamtanéacsot, a
«consultat, a kozségi és tartomanyi testuleteket Ugy, hogy a
vilagiaknak ezutan is nem csekély rész jutott volna a koz-
igazgatasban. Ellenben az egész allamhatalom minden ag-
ban, a bels6 és kulsé Ugyekben, igazsagszolgaltatasban,
kozoktatasban, a sajtéora valé fellgyeletben Ujra a fépap-
sagra ruhaztatott, mely ismét el6jogainak birtokaba lépett.

A papsagnak a vildgiak, a monarchicus irdnyzatok-
nak a koztarsasagiak, de mindenekel6tt a buzgé katholi-
kusok egyhazi fejékkel valé rokonszenvének a nemzeti-olasz

torekvések feletti gy6zelme volt ez.

J Oudinot kidltvanyanak szavai.
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Es e félbeszakitas utan az egyhazi tekintély nyom-
ban U0j gyarapodasnak indult; maga a viszaly varatlan
sikert hozott neki.

Mint egykor régibb id6kben, Ggy az akkoriakban is
a spanyol kormany ragadta meg a kezdeményezést a ka-
tholikusok kozotti egyetértésre stehetségéhez képest kozre-
m(ikddott az eldéntésben. 1851>ben olyan concordatum
kottetett, mely betet6zte a papasag és a spanyol allam ko-
z0tti egyetértést, melynek utjat mar par év 6ta egyenget-
ték. A pvrenai félszigeten is eladasra szantdk az egyhazi
javakat, ama jészagokat, melyek mint egy el6bbi allocutio
megjegyzi, a hitetlenek uralma alatt megmaradtak az egy-
haznak : ezen elarusitasnak ideiglenes, de mindig taga-
dasba vett egyezményekkel vontak hatart: a concordatum
erre nézve végleges megegyezést tartalmaz. A joszagok
valami kétharmad része meghagyatott az egyhaznak, a
tobbinek elvesztésébe a romai szék beleegyezett. Ellenben
abban a diadalban részesult, hogy a katholikus vallas Spa-
nyolorszagban és gyarmataiban még egyszer kizaroélagos
uralomra emeltetett s az oktatas foltétlentil az egyhazi fel-
Ugyeletnek és vezetésnek vettetett ala.

Mellékesen megemlitjuk, hogy az elszakadt gyarma-
tokban, Dél-Amerika koztarsasagaiban, melyekkel szerzg-
dések létestltek, a katholikus vallds az &allam vallasanak,
habar nem is kizarélagosnak, ismertetett el, a plspokdk-
nek pedig a felliigyelet a sajtd és az oktatas felett, a
mennyiben a vallast illetik, valamint a papaval valé sza-
bad érintkezés biztosittatott.

Francziaorszaghan az ujontan keletkezé csaszari ha-
talomtol, emlékezve els6 alapitdjara, az imperidlista szandé-
kok megujuldsat lehetett volna varni; emelkedett is ily
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szellemben néhany hang, de nem hallgattak rajok; egy-
elére az lUgyek ellenkez6 iranyt vettek. A papsag megra-
gadta azt az er6s kezet, mely épen most szerzett allasat
biztositotta azon felforgaté mozgalom ellen, melytél tartani
lehetett, ha a koztarsasagi alkotmany tovabb fenmarad.
Az uralkodénak, ki még elndk volt, nagy érdemdi tudta
be. hogy befolyasaval és fegyvereivel leginkabb hozzajarult
a papa visszahelyezéséhez R6maban; az egyhazi-katholikus
magatartas., melyet utazasai kézben nyilvanitott, altalanos
megelégedést keltett. *) Ugy beszélt, mondottak, mint egy
Constantin; e szellemben fogadta &6t a papsag is. Az egy-
hazi part azt hiszi, hogy még a deczember 2-ki tényt is 6
maga készitette el§; térvényesitéséhez hivei egyhangu sza-
vazataval csakugyan segédkezet nyudjtott. A pilspokok az
Uj csaszarsaghoz csatlakoztak, mely népszer( tekintélylk-
ben és befolyasukban egyik tamaszat latta s viszont az
egyhazi érdek iranyaban lekdtelezettnek érezte magat. A
birodalom senatusadban bibornokok ultek; az egyhazi szik-
ségletek egész a falusi templomokig szamba vétettek a kolt-
ségvetésben ; a puspoki székek betdltése nem a romai ud-
varral valé megallapodas nélkiil ment végbe. 2

Hasonld, még felt(in6bb fordulatot a papasag javara
élt meg e szazad Eurépa harmadik nagy katholikus biro-
dalméban, Ausztridban.

Azt a bécsi marcziusi forradalmat, mely a régi, ret-
tegett hatalmat megddntdtte, lassan-lassan az ottani f6-
papsag is a felszabaditas vilagitasaban kezdte tekinteni.

* Veuillott: Le papé et la diplomatie 1861. 14. oldal.
2 igy allitja La Guerronniere, a ki tudhatta : La Francé.
Home et I'ltalie. 18 oldal.
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Mert addig még tualsulyban voltak 1. Jdzsef csaszar ren-
deletéi, melyek a papsagot bels6 fegyelmére, az oktatasra
val6 befolyasara, dotatiojara és Romaval valé osszekétte-
tésére nézve az allam szigord gyamsaga ala vetették.
Ausztriaban is azt kérdezték, mit jelent a hirdetett sza-
badsag, ha az egyhaz nem kapja meg a maga szabadsagat?
A kremsieri birodalmi gy(lésben az osztrak plspokok na-
gyon kiterjedt kovetelésekkel jelentek meg: magok indit-
vanyoztak concordatumot, hogy a vilagi hatalom egyoldalu
torvényhozasanak hatart szabjanak. De a képvisel6knél,
kik az egyhazi hatalmat inkdbb tulsagosan er6snek, mint
gybngének tartottdk, nem talaltak meghallgatasra; a biro-
dalmi gydlés, mely attdél félt, hogy a vallasos béke s az
egyén szabadsaga veszélyeztetik, 1849. marczius 1-én elve-
tette ez inditvanyokat s ragaszkodott a josephinista intéz-
mények alapelvéhez. * De a mit a birodalmi gy(lés meg-
tagadott, ahhoz kdénnyen segédkezet nydujtott a kormany,
mely amazt par nap mualva feloszlatta. A gaetai targyala-
sokban egyszersmind sz6 volt réla, hogy a papasagnak
visszatetsz6 Jozsef-féle rendelkezések megsziintessenek. 2
A péapa visszavezetése a sajat allamaba s szorosabb @ssze-
kottetése a honi puspoki karral, kardltve jart. Mert azon
népszer( viharok forrasat, melyek hirtelen ama birodalmat
is érintették, a mely ellendk kuléndsen biztositottnak lat-
szott, a valladsos érzulet hidnydban vélték talalni, mely
hidny az egyhéazi behatds korlatozasabdl ered; a belfoldi

9 Springer : G-eschichte von Oesterreich 1. 713.

2 Az 1849. april 20-ki allocutio azon biztos reményt fejezi ki:
ebe vengono eliminate da quel impero alcune massime riprovate sem-
pre della sede apostolica.
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egyhazi hatalmaknak az egyetemessel valé akadalytalan
egyUttmikodésében a csaszarsag a sajat tekintélye tama-
szat vélte latni. E nézeten nyugodott az a concordatum”
melyet némi id6 mulva — 1855-ben — kotottek. Ebben az
allam visszaadta a papsagnak a kivaltsagokat, »melyek az
isteni rend s a katholikus tantételek szerint megilletik« :
teljesen szabad kézlekedést engedett neki Romaval, legel6i
pedig a nevelés és a vallasos oktatas mélyre hatdé vezetését
bizta rea. Senki sem lehetett kétségben az irant, ming el-
lenkezést fog ez az orszaghan kelteni; de ide vezetett a
bels6é politikai antagonismus és az uralkoddé vélemény; a
csaszarsag tekintélyének Olaszorszagban és Németorszag-
ban is nagy kilatast latszott az nydjtani. A rémai curia és
az osztrak puspoki kar a legszorosabban csatlakoztak egy-
mashoz ; egyeslltek azon 6hajban és reményben, hogy a
tridenti zsinat tételeit haromszdz esztend6 eltelte utan
hajtsdk tokéletesen végre. X

A mit Ausztriaban tettek, annak még mas jelleme is
volt, mint a Francziaorszagban és Spanyolorszagban tértén-
teknek ; ez orszagokban népszer( volt a katholikus eszmék
elémozditasa s megfelelt a térvényhozé testiletek szelle-
mének : s6t Francziaorszagban az ellenzék is, a mennyiben
ilyenrél szo lehet, ezt az irdnyt kapta fol; altalaban pedig
minden koézrem(ikodott; a hierarchia az emlitett harom
hatalommal megujitott egyetértésben szilard tdmaszt nyert,
mely fokozott dénérzetet adott neki.

Az egyhazi egység eszméjét, mely a romai puspok
primatusan nyugszik, aligha mondottak is ki valaha nvo-

J 1863. junius 1-i breve Schradernél: Pius IX. als Papst und
Konig. 122.
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matékosabban, mint 1X. Pius tette. »Altala az az apostol
beszél, kire az egyhaz alapitva van: 6 az é16 tekintély, mely
minden viszalykodasban csalhatatlan dontést hoz; Péter
székébdl indul ki a papi egység; koréje kell a hivé vilagnak
sereglenie.«

Es hogy a puspdkék mennyire hajlandok ez igények-
hez illeszkedni, az 1856-ban egy Uj hitelv kihirdetésekor
tnt ki. SzlGz Maria szepl6tlen fogantatasanak s az ere-
dendd b(intél val6 mentességének tanat, mely a hierarchi-
cus mindenhatésag idejében tamadt, akkor is elvetették a
legtekintélyesebb tanitok, kiket az egyhaz kovetett; késébbi
id6k hatalmas papai helyeselték ama tant, de tartézkodtak
kihirdetésétdl: 1X. Pius vallalkozott red, hogy sajat tekin-
télye alapjan egyhazi tanna emelje. A lakott vildg minden
részéb6l osszegylltek a pispokok, de nem ulltek zsinatot;
a mit a papa kinyilatkoztatott igazsag(l kihirdetett, azt
6k hiven annak ismerték el: sohasem mutatkozott a papai
csalhatatlansag foltétlenebbnek, ambar hitelvileg még nem
volt megallapitva. A szepl6tlen fogantatas tana a Maria-
cultus zaro kove; I1X. Pius szive cslingdtt rajta. ITj offi-
ciumot hozott be szamara s (j misét alapitott.

Tagadhatatlantl a papasagnak van azon leginkabb
monarchikus, mindent legjobban &sszefoglald szervezete,
mely a mai vilagban fennall; és minden nap messzebbre
terjeszkedik a foldtekén. A délamerikai egyhazak mellett,
melyekben 1l. Fulép valldsos eszméi élnek tovabb, Uj hier-
archicus épitmény emelkedik a democrata Eszak-Amerika-
ban : nehany év alatt két Uj érsekség és husz pilspokség
alapittatott ottan. A forgalom és a telepitések menetét koé-
veték az egyhazi alapitasok Kalifornidba, az ausztréliai
szigetekre. E mellett Réma nem mulasztja el a régi ala-
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rendeltségben megtartani egy el6bbi korszak alapitvanyait
az afrikai partokon és Kelet-Indidban. Kézépsé Azsidban
hat Uj érmény-katholikus puspokség alapittatott, az egész
fold kerekségén, az északi sarkig, apostoli praefecturak és
vicariatusok allittattak.

Ha azonban a papa egyszersmind igényt tart arra,
hogy az dsszes keresztyének atyjanak és tanitojanak, az
egyetemes egyhaz fejének tekintessék, ugy egyes megtéré-
sekben sem lehetett ugyan hiany; mert a kdzdsség és a
csalhatatlansag eszméje az emberi sziv egyik vallasos szik-
ségletének felel meg s a meggy6z6dott hitvallok telvék pro-
pagandista buzgalommal. De atébbi nagy vallasfelekezetek
eltér6 formaival szemben a papa kisérletei mégis meghiu-
sultak.

»Halljatok szavamat — kialtja — ti mindnyajan ott
a keleten, kik a keresztyén nevet viselitek, de a romai egy-
hazzal kozosségben nem alltok« ; lelki tidvosségokre sirgeti
6ket, hogy alkalmazkodjanak hozza. Csakhogy a feleletek-
bél, melyeket a keleti patriarchaktél kapott, kivilaglik,
hogy ezeknek sokkal inkdbb a régi ellenségeskedések van-
nak emlékezetokben, mint a régi kézésség; a romai egy-
haznak egyszerre szemére vetik a kozépkori hittuddsok
onkényes folytatasat és mostani propagandajat.

Nyugatnak fordulva, a papa készileteket tett, hogy
régi protestans orszagokban, példaul Németalfoldon és
Angliaban a katholikus hiveket kilon egyhaztartoma-
nyokba egyesitse. Anglia szamara |1 X. Pius »azon remény-
ben, hogy a katholikus lgynek e virdgzo birodalomban
Ujabb lendiletet ad«, a kormanynyal valé megbeszélés nél-
kil egy érsekséget és tizenkét suffraganus puspokséget al-
litott. melyek cziméket mind angol helységektdl vették, az



érsekség Westminstertdl; az Uj érsek egyszersmind a romai
egyhaz bibornoka volt: azzal dicsekedett, hogy ezutan a
katbolikus Anglia actidja szabalyszer(ien a katholikus egy-
ség kdézéppontja korul fog mozogni.

De Angliaban épen azért kizdottek szazadokon at,
hogy a papai tekintélyt kizarjak az orszagbol; mikor ez
megtortént, allhatatosan ragaszkodtak azon igényhez, hogy
elvben nem szakadtak el a kézénséges egyhaztol s hogy tu-
lajdonképen 6k az igazi katholikusok. Az orszag alkot-
manya az egyhazi hatalomban valé részvételen nyugszik,
mely a koronanak van fentartva. Min6 benyomast kelthe-
tett tehat ez emlitett Gjitas! A birodalom legfébb tiszt-
visel6i és az als6 néposztalyok, egyhaziak és vilagiak,
anglicanusok és disszidensek vetekedve emeltek szt ellene.
A papanak az orszag elleni tamadasat lattak benne, minék
elébbi idékben olyan gyakran prébaltattak, de mar rég
abban hagyottaknak latszottak. Az ellenségesség vagy leg-
alabb tiszteletlenség, mely ez eljarasban rejlik, csakugyan
onnan szarmaznék, a mint azt mondottak, hogy Anglia a
papanak Romaban valé visszahelyezésekor legalabb is
kdzombdsen viselte magat? Egyel6re az angol kormanyra
ez eljarasbol épen nem csekély kellemetlenség szarmazott.
Tdrni nem tlrhette, de attél is 6rizkednie kellett, hogy a
védekezéssel a vallasszabadsagnak az alkotmanyban gy6-
kerez6 elvét megsértse. Ez a tekintet okozta, hogy a rend-
szabaly, melyhez folyamodtak, tisztan vilagi téren maradt;
az 6nhatalmulag osztott czimek megtiltasara szoritkozott,
a mint nincs katholikus allam, mely az ilyen tulkapast
megengedte volna. Csakhogy ez nem meritette ki a papa
actiojanak hatasat. Minden mérséklet mellett is Kitlint,
hogy gondolni nem lehet a téritésre oly terjedelemben,
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mint Kémaban vartak; a protestans meggy6z6dések a nem-
zet meggy6z6déseinek mutatkoztak, a melyekben egyes hite-
hagyottak meg nem tantorithattdak. Tovabba nem volt-e
mindez csakhamar befolyassal az angol politikara? Nem
adott-e ez a politika nyilvanvald kifejezést az elkedvetlene-
désnek, melyet a papa tdmadasa a tdmegekben és vezet6i-
ben ébresztett?

A legnagyobb reményeket a propaganda a német
protestansok koézt uralkodé meghasonlasokba helyezte.
Hanyszor mondottak nekik, hogy egyhazi tigyok bomlafél-
ben van, romlasahoz koézel all. Mintha a protestantismus
barmikor is fennallott volna bels6 kiizdelmek nélktl, melyek,
a mennyiben az egyhazi eszmék eleven elsajatitasan nyug-
szanak, egyenesen lényegéhez tartoznak! Az ilyen szétagazé
torekvésekkel ismét csak szembe 1ép a kozosség mély ér-
zelme's az igyekezet, hogy Kkifejezést nyerjen, s ennek is
vannak sikerei. Az ellenfelek fitymalé nyilatkozatai el6-
mozditottak, hogy a protestantismusban dntudatra ébresz-
szék az & torténeti jogosultsagat. Az a szellemes fejedelem,
ki akkor a porosz trénon Ult, a protestantismust a keresz-
tyénség egyik sajatos alakjanak fogta fol, mely minden
tobbivel egyenrangi. Barmint itéljink a pillanatnyi alla-
potokrol és véleményekrél: a protestans-német tudomany
értékét elég nagyra becsiilni nem lehet: nemcsak énnénma-
gaban van oly szilard alapra fektetve, hogy minden tama-
das lepattan réla; minden kétséges ellenségességen felil-
emelkedve, nétton-noévekvd befolyast gyakorol a katholiku-
sok tudomanyossagara, kik mddszerét és eredményeit
tekintve, kozelebb &alléknak érezik magokat hozza, mint a
romai tételekhez. Csakhogy a hittudomanyi kutatas az
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egyhazi hatalom ellenérzése nélkul *) ellenkezik az apos-
tol-fejedelem kathedrajanak hivatasarél alkotott foga-
lommal.

igy hatnak egymasra egyhazi és vilagi, nemzeti és
egyetemes, tudomanyos és polgari ellentétek s szakadatlan
izgatasbsti tartjak a szellemeket a péapasagra vonatkozé-
lag, mely még mindig nagy kdzéppontot alkot. Az emberek
nem azzal a hajdani roppant ereji hittel 1épnek szembe
egymassal, mely teremtett és rombolt; ily er6 nincs sem a
védelemben, sem a tamadasban: szakadatlan talalkozas,
elényomulas és meghatralas, tamadas és védelem, actio és
reactio folyik. Egyik perez sem hasonlit a méasikhoz; ku-
16nb6z6 elemek hol egyestilnek, hol meg Gjra elvalnak:
minden tulhajtast kdveti épen az ellenkezbje: a legtavolabb
levé kozrehat. A kizdelemre jellemz6, hogy az emlékezet-
ben folelevenitett multnak szakadatlan behatasa alatt foly-
tattatik. Mindazok a viszalykodasok, melyek e téren valaha
mozgattak a vilagot, Ujra a harezmezére idéztettek: a zsi-
natok és a régi eretnekek, a csaszarok s a papak kozépkori
hatalma, a reformatori eszmék s az inquisitio, a jansenis-
mus és a jezsuitak, a vallas és a bolcselet kozott lefolyt
viszalykodasok. Bennok hat és mikédik azutan napjaink-
nak fogékony és messzenéz6, heves meghasonlasban isme-
reten czélok felé el6re tord, onbizalommal telt, de 6rokdsen
kielégitetlen forrong6 valdja.

Az egyhazi szervezet jelzett Kiterjesztését mas, a
rémai udvarra nagyon hatranyos eredmények egyensu-
lyozték.

*) Ecclesiasticae potestatis, ad quam proprio ac nativo jure

unice pertinet, advigilare et dirigere theologicarum praesertim rerum
doctrinam. IX. Pius a miincheni érseknek 1863. marczius 21.
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Eszakon, a gordg 6-hitliek felé es6 hatarérszagokban
a katholikus egyhazat olyan potolhatatlan veszteség suj-
totta, mind nem érte a reformatio kora oOta: két millio
gordg-egyesult visszatérittetett plspokei vezetése alatt az
ohitl egyhazba, melyhez elédei tartoztak. Es a mint a len-
gyelek fdlkelései vallasos szint oltottek, a mint a papok
magok is fegyvert ragadtak, ugy lépett vel6k az oroszokban
egyszersmind a vallasos 0sztdnzés szembe, a mely nemzeti
érzelmoket athatja; a folkelés elfojtasa a katholicismusnak
nem csupan lenyligdzésével, hanem egyenesen uldozésével
volt dsszekdtve ugy, hogy végul hekdvetkezett a nyilt sza-
kitas Roméval.

Mindezeknél még fontosabb azon elvi, egyszerre egy-
hazi és vilagi viszaly, melybe kozvetlen kézelében, Olasz-
orszagban keveredett a papasag. *

Mig IX. Pius a papsag uralmat vilagi tUgyekben, a
mennyire épen ment, visszaallitotta, Piemont, hol az alkot-
manyos formak érvényben maradtak, vallalkozott rea, hogy
a papsag hagyomanyos befolyasat megsemmisiti vagy a
legsziikebb hatarok kozé szoritja. Azon kezdték, hogy ki-
vontak a fels6bb oktatast a puspokok feligyelete aldl. Ke-
véssel utébb a turini egyetemen a papai igényekkel alap-
jaban ellenkezd tan jutott érvényre: az egyhazi tekintély-
t6l megtagadtak minden mas jogositvanyt, mint melyet az
allamhatalom engedményei alapjan bir, melyek tehat visz-
szavonhatdk.l) Ezen tanhoz csatlakozott a térvényhozé ha-
talom Piemontban. 1850-ben a puspoki birésagokat, az
egyhazi rend eldjogait, az egyhazi menedékjogot, a holt kéz
szerzemeényeit megengedhetetleneknek nyilvanitotta. Hasz-

J 1. N. Nuytz Juris ecclesiastici institutiones.
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talan igyekezett az orszag legf6bb papja ez ellen vallasos
visszahatast ébreszteni: ellenallasaért szamuzéssel lakolt.
Az arany kehely hiibéraddéjat tobbé at nem szolgaltattak;
a romai szék minden tiltakozdsa daczara 1852-ben behoz-
tak a polgari hazassagot. Némi idé mulva megtették a
dontd Iépést a klastromok és egyhazi egyestiletek megsziin-
tetésére.

A tudatos szandék az volt, hogy a szardiniai-piemonti
teriileten torvényhozas utjan teremtsenek olyan egyhazi
allapotot, miné Francziaorszagban a forradalom viharai-
bol kerilt vala ki. Ugyanakkor, mikor Ausztria elejtette,
Piemont utanozta a josephinista térvényhozast.

A romai curia még egyszer alkalmazta ez ellen egy-
hazi fegyvereit: kimondotta atkat mindazokra, kik az egy-
hazi vagyon elleni tamadasban akar mint a kamara tagjai,
akar mint tisztvisel6k részt vettek vagy részt fognak venni.
De ez a karhoztatas aligha nem messzebbre ment, semhogy
hatasa lehetett volna; id6kdzben pedig megvaltozott a vilag
iielyzete.

A szardiniai-piemonti kormany er6s tamaszpontot
nyert azzal, hogy a krimi habord bonyodalmaiban a hatal-
mak altal Oroszorszag ellen alkotott szdvetséghez csatla-
kozott. A parisi kongressuson, mely 1856 tavaszan tarta-
tott, nem volt sziiksége hosszasan igazolni djitasait; sét
inkabb megragadhatta a kezdeményezést, hogy a papai
kormanyzat ellen vadat emeljen a hatalmak szine el6tt.
Szo6ba hozta, hogy mindazon igéretbdl, mely a papa vissza-
helyezésekor adatott, egész terjedelmében tulajdonképen
egy sem nyer végrehajtast; e miatt pedig a lakossag han-
gulata olyan izgatott, hogy sohasem lesz lehetséges eltavo-
litani az osztrak csapatokat, melyek akkor még a legatiok-



ban allomasoztak. Mar pedig mindaddig, mig azok az egy-
hazi allamban és a kézponti Olaszorszagban tartézkodnak,
olasz egyensuly egyaltalan lehetetlen: jelenlétok ellenkezik
az 1815-ki szerz6dések szellemével. ¥ Piemont azt indit-
vanyozta, hogy a legatiéknak koézigazgatasi fliggetlenséget
adjanak s kormanyukat, mint I. Napdleon tette, saculari-
zaljak.

1857 tavaszan IX. Pius utazast tett Kozép-Olasz-
orszagban. Eszrevették, hogy az idegen terileteken, hol
csupan mint papa jelent meg, lelkesiltséggel, ellenben a
sajat orszagaban feltin6é hidegen fogadtak. A feliratok,
melyekkel itt Gdvozélték, egyszersmind keserves panaszo-
kat is tartalmaztak. Senki sem ringatta magat csalédasban
arra nézve, hogy az elsé alkalom adtaval itt forradalom
varhaté.

Az egyhazi allam o&sszes éallapotai még a Franczia-
orszag és Ausztria kozti egyetértésen nyugodtak; alap-
jokban mennyire megingottak tehat, midén e hatalmassa-
gok kozt épen a piemonti-olasz Ugyek miatt félreértések,
meghasonlasok tamadtak s végli 1859-ben haborura ke-
rilt a dolog. A mint pedig az osztrakok az els6 veszteségek
utan, melyeket szenvedtek, kivonultak az egyhazi allambal,
hogy Lombardiat megmentsék, haladéktalanul kitért a zen-
dulés, elészoér Bolognaban, hol juntat dltettek a papai kor-
many helyére; e példat kovették a tobbi tartomanyok. Az
-altalanos szavazatjog alapjan nemzetgydlés Ult 6ssze 1859.
szeptember 1-én. Legels6 rendelkezése megfelel azon
hatarozatnak, a melylyel tiz évvel azel6tt az alkotmanyozé

9 Notes des plenipotentiaires sardes 1856. marczius 27.
-april 16.
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gyllés Kémaban megkezdte volt m(ikédését: a nép jogara
tamaszkodva, a rémai papa vilagi hatalma megsziintnek
nyilvanittatott. EzUttal azonban nem mentek egész a koz-
tarsasédgi formékig, s6t inkdbb a tartoményok kifejezték
abbeli o6hajokat, hogy egyesittessenek Piemonttal, mely
ama nagy eszme zaszlévivéjeképen lépett fol, a mely a ke-
délyeken erét vett. Ez eszme Olaszorszag egysége volt. Az
elébbeni szazadokban magokat a papakat tartottak arra
hivatottaknak, hogy ez eszmét valositsak: a tizenkilencze-
dikben, épen I X. Pius alatt, a papai szék azon Kkisértésbe
esett, hogy megragadja az egység lobogéjat: most e hatal-
mas eszme Koma ellen forditotta élét. Mikor Modena,
Parma és Toscana is elszakadt osztrak vagy Bourbon-
szarmazasu uralkod6 hazaitdl s Piemonthoz allott, melynek
a franczidk is atengedték az elhdditott Lombardiat, az
olasz eszme testet és jovot nyert az emlitett hatalomban.
Vele egyetértésben a franczia allamkormany azon felszdli-
tast intézte a papahoz, ismerje el az elszakadt tartomanyok
autonomiajat, akar csak egy piemonti vicariatus alakjaban”™
egyszersmind azonban megmaradt tartomanyaiban léptesse
életbe a mar elhatarozott reformokat, mely esetben ezen
tartomanyokat a katholikus hatalmak biztositanak neki s
megtartasukban pénzzel és katonaval fognak tamogatni.

IX. Pius mindent elutasitott: mert tertlete egyik
részének biztositasat elfogadni, annyit jelentett volna, mint
az elszakadt részrél lemondani, a mihez, mint monda, soha-

J A javaslatok az elvesztett és a még megtartott tartoma-
nyokra nézve, a melyek egymasutan tétettek, mégis csak Osszetar-
toznak.
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sem adja meg beleegyezését; sét ugy vélekedett, hogy had-
ereje folfegyverzésével maga fog magan segithetni.

De mind vallalkozas volt ez a zendulésre hajlandé
népesség kozepett, szovetségesek nélkll, egy elszant ellen-
séggel szemben, mely a nemzeti eszméért kardoskodott s az
eurdpai féhatalmak erkélcsi tdmogatasaval rendelkezett!
Az események a legrohamosabban fejlédtek. Mihelyt egy-
szer alkalmat nyertek rea, az elszakadt tartomanyok majd-
nem osztatlan népszavazattal a Piemonttal val6 egyesulés
mellett nyilatkoztak s Piemont elfogadta 6ket; mar 1860.
april havaban Ko6zép-Olaszorszag részvételével lehetett a
parlamentet megnyitni: ekkor azonban az elszakadas vagya
a Markat és Umbriat is elragadta: itt is, ott is folébred-
tek a helyhatésagi onallésag érzelmei, hogy az olasz egy-
ségnek vessék ald magokat. Ez ellen az egyhazi eszmék
fentartasara a papa altal 6sszegyUjtott haderé semmire
sem birt menti. A benszllétt ezredek megtagadtak a ka-
tonai szolgalatot, mihelyt csak megpillantottak a piemon-
tiakat. Mindenttt, a hol csak lehetett, kitlizték a harom-
szinli zaszl6t s szintén az olaszok altali annexiot kovetel-
ték : csupan a franczia megszall6 csapatok biztositottak a
févarost. Erre nézve azonban az események menetébdl
nagy veszedelem tédmadt: Szardinia kiradlya folvette az
Olaszorszag kiralya czimét s irdnyadd minisztere azon né-
zetet fejezte ki, hogy az Uj kiralysag csak akkor tekinthetd
megalapitottnak, ha Rémat nyeri f6évarostl. E kovetelés
taglalasa az6ta az olasz-franczia politikanak egyik legfon-
tosabb mozzanatat tette, nem a nélkil, hogy az europai
viszonyok valtozasai egyszersmind szintelen ne hatottak
volna red; mert Olaszorszag maris olyan hatalom volt,
melyre minden politikai szamitasban tekintettel kellett

lIANKE. 111. KOTET. 16
\
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lenni. Elégedetlen leven azzal, a mi Eurdpa északi részei-
ben tortént, a franezia csaszar 1864-ben tanacsosnak Itélte,
hogy egyetértését Olaszorszaggal oregbitse. Az olasz egy-
ségnek Uj elismerése rejlett benne, midén maga javasolta,
hogy Florenczet tegyék az olasz birodalom f6varosava =
csakhogy ezzel a leglényegesebb kérdés meg nem oldatott,
hanem csupan elnapoltatott. A franezia csaszar az 1864-ki
szeptemberi szerz6désben megigérte, hegy csapatait két
esztenddén belil Rémabdl haza rendeli, mely id6ben a papa
ismét elegendd haderdét gy(jthet maga koré, hogy a belsé
rendet fentartsa. Ellenben az olaszok arra kotelezték ma-
gokat, hogy az egyhazi allamot mostani hataraiban sem
meg nem tamadjak, sem megtamadni nem engedik. ) A
franezia csaszar politikdja azon nyugodott, hogy jo Vi-
szonyt kivant Olaszorszaggal fentartani, de ugyanekkor a
papaval sem akart szakitani. Az egyiket az eurdpai ko-
rilmények, a masikat a papai tekintélynek Franczia-
orszagra valé befolyasa kdvetelték. Véleménye az volt, hogy
még lehetséges Réma és az Uj kirdlysag kozt a kiengeszteld-
dés, melyet arra kell alapitani, hogy a papa mérsékelje
azon alapelveket, melyeket eddig vallott: ez az egész ka-
tholikus vilagra a legiidvésebb kdévetkezményekkel fog
jarni: a papa elismerné azon szabadelvli eszméket, melyek
a legtobb allamnak alapjaul szolgalnak s a hiveknek bizo-¥

* Az ide vonatkoz6 targyalasokban nagy nehézségeket okozott
egy sz6, melynek értelmezése magéat a romai szék léteiének kérdését
érinthette. Az olaszok nem kételezték magokat arra, mint eredetileg
kivantak t¢'lok, hogy az egyhéazi allamot, a mint akkor volt, respek-
taljak : mert ez esetben sértették volna az egység javara iranyuld
bels6 mozgalmakat, melyek ott hatalmasul mikédtek; csak abba
egyeztek bele, hogy azt magok meg nem tamadjak.
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nyitékot adna, hogy a katholikus vallas elismeri és tamo-
gatja az emberi nem haladasat. Mégis csak tulsagosan
sokat koveteltek ezzel a papatél azon pillanatban, midén
az eszmék, melyeknek helyeslését kivantak téle, léteiét ve-
szélyeztették. Hogyan fogadhatta volna el azt a népszuveré-
nitast, mely 6t elmozditottnak nyilvanitotta, vagy Olasz-
orszag egységét, mely azzal fenyegette, hogy vilagi birtokat
elragadja téle ?

Az egyhazi allamra vonatkozé minden kivansaggal a
papa az egyhazi egység és a sajat fépapi kotelessége esz-
méjét allitotta szembe. »Mert a romai szék jogardl nem
lehet lemondani, mint valami vilagi uralkod6 csalad joga-
rél, ez a jog az dsszes katholikusoké; a papa, ha lemondana
rola, az 6sszeséget sértené, az eskiit szegné meg, mely ko-
telezi és egyszersmind oly alapelveknek adna tért, melyek-
nek az dsszes fejedelmekre vészesekké kell valniok.« Ezt
irta egykor a francziak csaszarjanak. *) Nem késedelmes-
kedett az egyhazi A&llam elszakadt tartoméanyainak la-
zaddira és bitorldira a hagyomanyos formulak hangzatos
szavaiban kimondani a nagy kikozositést, kiilonos tekintet-
tel a tridenti zsinat tételeire; azon brevében, melyben ez
torténik, kifejti, hogy a fejedelmek kiilénb6z6 érdekei mel-
lett a gondviselés egyik leghdlcsebb rendelkezése volt, hogy
a romai papanak vilagi hatalmat és vele politikai szabad-
sagot nydujtott: mert a katholikus egyhazat nem szabad
azon helyzetbe juttatni, hogy attél kelljen félnie, hogy alta-
lanos Ugyeinek kormanyzata idegen és vilagi befolyastol
figghet; ezen rendeltetése miatt a rémai egyhazi allam¥

% Az 1860. januar 19-ki encyclica erre nézve kozlést tar-
talmaz.

16~
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korméanyzatanak is — az alattvalok joléte iranti minden
gondoskodas mellett — egyhazi jellemmel kell birnia.y

1d6rél idére Romaban oly Ginnepélyességek tartattak,
melyekben még egyszer nyilvanult a régi papasagnak eget-
foldet atolel6 mysticaja. 1862 pinkdsdjén szamos szerze-
tes, a kik tobb mint harmadfél évszazaddal azel6tt téritdi
buzgalmukat Japanban halallal pecsételték meg, szentté
nyilvanittatott, kifejezetten azért is, »mert az egyhaznak a
szorongatasok ez idejében az Istennél (j szoszélokra van
sziiksége.« A plspdkék ama nagy gyulekezetében, kik e
végbdl megjelentek — szamuk kétszaznegyvenre ment —
mindenekel6tt a legkdzelebb es6 szorongattatas kertlt
szbba. A puspokdk oOrvendezd elégtételoket fejezték Ki.
hogy magok is szabadok Iévén, még egyszer eljbhettek a
szabad papahoz és kiralyhoz, valamint azon meggy6z6déso-
ket, hogy a papa sem alattvaldja, sem pedig netalan ven-
dége egy masik fejedelemnek nem lehet; a maga tulajdon
uralmaban, a sajat kiralysagaban kell lakéhelyének lennie.
Ha Pius azt mondotta volt, hogy inkabb életét veszti,
mintsem elallana ez tgytél, mely az isten, az igazsag és az
egyhaz ugye, a puspdkdék meg kimondottak abbeli készsé-
guket, hogy ezért fogsagban és halalban is osztoznak vele.

Tudomasra jutott, hogy a plspdkék nem kivétel nél-
kil voltak e véleményen, de a tulnyomé tobbség mégis
csatlakozott ahhoz, hogy az egyhazi allamra nézve minden
kiegyezési alkudozast el kell utasitani: a katholikus pus-
poki kar helyeselte a szent atya egyhazi politikajat.¥

*) Literae apostolicae quibus majoris excommunicationis poena
infligitur invasoribus et usurpatoribus aliquot provinciarum pontifi-
ciae ditionis.
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Az als6 papsagban azonban mas vélemények is nyil-
vanultak: orthodox birben allé j6 nev( egyhazi ir6k a pa-
pasag vilagi uralma ellen nyilatkoztak: a mint a napi
sajto egyaltalan ellene foglalt partallast. Es az 1864. szep-
temberi egyezmény nagyon tavol allt attol, hogy visszaadja
a papanak azt a biztossagot, a melyen elédeinek tekintélye
olyan sok évszazadon at nyugodott. Az egyezmény meg-
kottetett a nélkdl, hogy 6t a tanacskozasokba belevon-
ték volna ; miutan a bibornokokkal értekezett, késedelmes-
kedett réla nyilatkozatot adni; lelkében olyan tervezetek-
kel foglalkozott, melyekkel az &-egyhazi alapelveket még
egyszer altalanos elismerésre vélte juttathatni; tanacsaddi,
féleg a jezsuita atyak, megerf@sitették e nézetében. Elhata-
roztdk, hogy a kornak az egyhazi tan iranti ellenséges né-
zetei ellen kimerité és hiteles nyilatkozattal allanak el6, a
mi csakugyan megtortént az 1864. deczember 8-an kibo-
csatott encyclicaban, melyhez csatolva volt a papatél ma-
gatol mar elébb karhoztatott tévelyek jegyzéke. Itt kiva-
l6ban a piemonti Ujitasokat tartjak ugyan szem el6tt, de
ehhez altalaban az allam mindenhatésaga elleni legmesz-
szebb mend alapelvek proclamalasat flizik.) A papai nyi-
latkozat elmondja: a mint folteszik, hogy az allamot a
vallasra valé tekintet nélktl kell kormanyozni, akkép ko-
vetkeztetik azt is, hogy a katholikus egyhaz csak annyiban
érdemel oltalmat, a mennyiben megsértése zavarna a kozbé-
két; az egyhéz fejének ténykedéseit avilagi hatalom hozzéa-
jarulasanak vetik ala se nélkul nem engedélyeznek azoknak
hatékonysagot; eltérlik az egyhazi szerzetrendeket és a

J A syllabus tételeinek hosszl sora azon, 1851. augusztus 26-an
kelt papai brévébél van véve, mely Nuytz ellen iranyult.
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sziikséges Unnepnapokat, mert az Gjabb allamgazdasag igy
koveteli; az ifjusadg nevelését kiragadjak a papsag fellgye-*
lete alél, mintha ez Gtjat allana a tudomanynak és a pol-
garosodasnak, pedig ezzel csak artalmas nézeteknek térnek
szabad Utat; a plUspdkok felhivatnak, hogy ez ellenében a
legrégibb papak tanai szerint nyomatékosan hirdessékr
hogy az allamok a katholikus vallas alapjan nyugszanak.

Hisz mar — igy elmélkedik a papai nyilatkozat —
azt is allitottdk, hogy az egyhazat meg nem illeti, hogy
rendelkezései megvetdit blntetéssel suUjtsa; a tridenti zsi-
nat azon rendeletének érvényességét, mely az egyhazi al-
lamra vonatkozik, tagadasba vették, mert a dolgok egyhazi
és vilagi rendjének &sszekeverésén nyugszik; a fuggetlen
egyhazi hatalomnak isteni jogat egyaltalan tagadtak. Mi-
dén I1X. Pius e nézeteket elitéli, egyszersmind fentartja
elédeinek hagyomanyait, kik elejétél kezdve Udvds tekin-'
télyt koveteltek az egyhaznak a nemzetek és fejedelmek
felett és sajat politikai allasat védi. Ama hittudomanyi —
tanitéi modorban, a mély sajatja, kutatja azutan tovabb
az altalanos zlirzavar okait s megtalalja azokat az észnek
a kinyilatkoztatas folébe valé helyezésében, valamint azon
nézetben, hogy a legf6bb térvény a népnek Kkifejezett aka-
ratdban fekszik; a lelkiismeret és a valldsgyakorlds sza-
badsagat minden ember vele sziletett joganak, a korlatlan
sajtészabadsagot a jél rendezett allam szikségletének
tartjak; a protestantismust olyan egyhaz-alaknak nyilva-
nitjdk, mely mellett istennek jotetszden lehet élni. 1 X. Pius-
ellenben nem ismeri el, hogy csak remélni is szabadna azok
orok tdvosségét, kik a katholikus egyhazon kivil vannak;
ragaszkodva Péter székének az egyetemes kozzsinatokra
valé el6jogahoz, még inkabb karhoztatja azon gondolatot
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hogy vitds kérdések nemzeti zsinat Utjan juttassanak el-
dontésre ; Ujra a biblia-egyesuiletek, O-Anglia vallasos szel-
lemének e legigazabb termékei, valamint a polgari hazassag
ellen nyilatkozik, melyet a modern térvényhozas kovetel:
védi a papi nétlenséget.

Erthet6 a feltinés, melyet e nyilatkozat keltett. Hany-
szor fejezték ki még papi részr6l is az 6hajtast, hogy a
papa békuljén ki a szabadelvli eszmékkel: ez a foltevés
mozditotta el6 azon rokonszenvek megujulasat, melyekkel
a papa Erancziaorszagban talalkozott *); a mint ezt a
csaszar ki is mondotta. De az 0j encyclica megmutatta,
hogy ez tévedés volt. A mit a papa karhoztatott, az. ha
nem is épen minden pontjaban, de altalanossagban azon
modern nézetek és tanok rendszere volt, a melyek az él6
emberi nem meggy6zédéseibe mentek at.

A politika és a vélemény magasra csapkodé hullamai
elé a papasag 6shagyomanyos dnérzetével lépett: meghat-
ral-e el6ttok vagy ellenallast fejt ki iranyukban, az a sza-
zad nagy kérdéseinek egyikévé lon.

A vaticani zsinat.

IX. Pius épen nem szandékozott egyedul vivni végig
a kizdelmet, melyet immar félvett. Nyilatkozatait kozte-
kintélylyel akarta tamogatni, olyannal, a mely elébbi id6k-

* Dupanloup : La convention de 15. sept, et I'encyclique de
8. Dec. csak az encyclicaAnak téves és tulzott nyilatkozatait utasitja
vissza. Ducours sur la question Romaine-jében (1865. aprilis) Thitrs
kimondja, hogy sajnalja az encyclicat.
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ben legtdbbszor a papasaggal valé ellentétben jelent meg,
de egy izben mar a legnagyobb szolgalatokat tette neki.
1864. deczember 6-an a congregatione de riti egy Ulésén a
papa félbeszakittata a foly6 uUgyeket, a jelenlevd tisztvise-
I6ket kikildette, hogy a bibornokoknak, kik az Ulésre &sz-
szejottek, kilonos kozleményt tegyen. Hosszu id6 6ta, mon-
dotta nekik, taplalja azon gondolatot, hogy kozonséges,
egyetemes zsinatot hivjon 06ssze, hogy ezen rendkivili esz-
kozzel gondoskodjék a keresztyén nép rendkivili szikség-
leteir6l. Felhivta a bibornokokat, hogy véleményes jelenté-
seiket az Ugyre nézve hozzaja eljuttassak. Ez el6terjesztés
utan a koézigazgatasi tisztvisel6k Ujra behivattak s a folyo
Ugyek targyalasa folytattatott. De nem csupan a congrega-
tibban 0Osszegy(lt bibornokok, hanem a testiilet minden
tagja kapott ily felszélitast. Lassan-lassan az tigyr6l hu-
szonegy vélemény érkezett, a melyek tilnyomé tobbségik-
ben — csak kettd nyilatkozott eltér6leg — a papa eszmé-
jéhez csatlakoztak.

Az itt talsulyban levé meggy6z6dés az volt, hogy az
uralkod6 nézeteknek ellentéte a papai szék tanaival s alta-
laban az egyhaz szorongatott helyzete a legvégsé kényszer
alkalmazasat teszi szikségessé, a melynél az a szempont
az iranyado, hogy a fenforgé tévelyeknek csupan maga a
papa altali karhoztatdsa még nem fog czélhoz vezetni. Mint
egykor a lutheri tant a papak [télték el, de e karhoztatés
csupan csak akkor valt hatékonynya, midén a tridenti zsi-
nat magaéva tette és helybenhagyta, akképen valik most is
szlikségessé az azota labra kapott téves tanok ellen hasonl6
védbastyat emelni. A bibornokok megint emlitik a janse-
nismust: ez azonban akkori jelentéktelenségében nem sok
gondot okozhatott nekik. Féfigyelmok targyaul azon hol-
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cseleti tanok szolgalnak, melyek szdz esztend6 o6ta folul-
kerekedtek s a vilagi hatalomtoél tamogatva teljes ellen-
mondasban allanak az egyhazi tannal. Mert ez az utébbi a
kinyilatkoztatott igazsagon alapszik, amazok pedig a ma-
gara hagyatott s felfuvalkodott emberi gondolkodas szi-
Iottei. Ha IX. Pius az isteni jogrdl s az isteni behatasrdl
taplalt fogalmat olyannyira kiterjesztd, hogy az egyhazi
allamnak a papai szék altali birtokat szentnek és érinthe-
tetlennek nyilvanita, dgy viszont épen akkor az ellenkez6
tanok alapjan vétetett szandékba e birtokot a papatol el-
ragadni. A vallasos, f6leg a katholikus véleményeket min-
denitt megtamadtak a velék ellentétben levék; az egyhaz
egyetemes tantestiletét, a puspoki kart is érintették ezek
a torekvések.

A bibornokok helyeslé véleményeit I1X. Pius tet-
széssel fogadta s bizottsagot kuildétt ki, mely a zsinat 0sz-
szehivasara szikséges elémunkéalatokat vezesse. Els6 (lé-
sét a bizottsag 1865. marczius havaban tartotta. Novem-
berben azon szandékot, hogy zsinatot akarnak 6sszehivni,
kozolték a parizsi, mincheni, bécsi, madridi, brisszeli nun-
tiusokkal s felkérték 0&ket, jeléljék meg azon tuddsokat,
kiket a zsinati munkalatok el6készitésére Rémaba lehetne
hivni. A papa szandéka az volt, hogy a tanacskozasra Ki-
tlzott anyagok még a zsinat 6sszehivasanak kihirdetése
el6tt az intéz6 congregatioban végig targyaltassanak. De
ennek 1866. majusi Ulésében kiderdlt, hogy még nagyon
tavol van czéljatél. Erre azutan a tanacskozasban hosszu
sziinet allt be, melynek folyamén nagy események, a melyek
a papat is kozelrél érintették, megvaltoztattak a vilag
helyzetét. A héabord Ausztria és Poroszorszag kozt levi-
harzott; a szadovai csata, nemcsak Németorszag, hanem



250

Olaszorszag felett is déntott: Velencze Olaszorszag kira-
lyara szallott. Ez azonban kijelenté, hogy programmja még
nem teljesilt: ismételte azt, a mit miniszterei mar régéta
kimondottak, hogy Olaszorszag egysége szuikségképen meg-
kivanja Roma bekebelezését.

Ha most azt kérdezzuk: min nyugodott az olaszok e
szandékaval szemben az egyhazi allam fennallasa, azt ta-
laljuk, hogy egyedull a szeptemberi szerz6désen, melyet a
francziak egyel6re nyomatékkai tartottak fenn. 1866. de-
czember havaban tavoztak el a févarosb6l. De még miel6tt
egy esztendd eltelt volna, kényteleneknek lattak magokat
oda visszatérni; mert az olasz kormanynak majdnem lehe-
tetlenné valt a Roma meghoditasara iranyulé nemzeti to-
rekvéseknek ellenallani. A garibaldistak népszer(i tamada-
sat nem maga idézte fol, de hajlandénak latszott azt a
maga javara kiaknazni s az egyhazi allam hatarait atlépni.
A francziak csaszara, hogy ezt megelézze, Civita-Vecchiat
csapataival megszallotta; franczia fegyverrel verték visz-
sza a garibaldistakat s tartatott meg a papa még egy-
szer az egyhazi allam birtokaban. Ez azonban olyan tamasz
volt, a melyben bajosan lehetett bizni, ha szambavették
ama tekinteteket, melyeket a csaszarnak Olaszorszag irant
kdvetnie kellett és azon valsagokat, melyek politikajara
elhatarozé befolyassal lehettek.

Ez id6ben még egyszer eleven kifejezésre jutott a
jelent6ség, melylyel az &llam birtoka az egyhazra jar.
IX. Pius a vilag minden tajékardél dGjra nagy szammal
hivta meg a puspokoket, hogy Péter és Pal apostolok ezer-
nyolczszazadik évnapjat Gnnepelje. Az egyhazra sziikséges-
nek latszott, hogy ez olyan terileten torténjék, mely semmi
mas fels6bbségnek, csupan csak a legf6bb pontifexnek
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van alavetve, a mint a puspokdék is kimondottak, hogy a
papa toérvényes hatalma fentartand6; a pépa szamara,,
mondjak, meg kell hatalmanak szabadsagat és szabadsa-
ganak hatalmat 6rizni; kell, hogy megtartsa azon eszk§zo-
ket. melyekkel magasztos, mindenkire szikséges hivatalat
gyakorolja: dsszejovetelik maga oda czéloz, hogy minden
oldalrél megtamadott terileti tekintélyét tamogassa s be-
bizonyitsa nélkilézhetetlen voltat az egyhaz kormanyza-
tara. Mindenfel6l veszélyeztetve, csakis a puspokok koz-
érzetétél tamogatva, a papa elérkezettnek vélte az idét,
midén az egyetemes kozzsinat osszehivasat véglegesen ki
kell hirdetnie. Nem értenék meg 6t, ha csupan csak a vi-
lagi uralom megmentését akarndk a zsinat czéljanak tekin-
teni. lgaz ugyan, hogy magvat tekintve, a viszaly tulaj-
donképen olasz volt s az 4j kiralysag egységtorekvései s
s egy egyhazi allam figgetlen létele koézt folyt. De azzal
nyert egyetemes jelleget, hogy az olasz kiralysag a modern
eszméket teljes élességikben fogta fel s vette magaba, a
papaséag viszont arra gondolt, hogy az egyhazi tanokat,
melyek amazokkal ellentétben alltak, egész terjedelmiikben
felelevenitse és szentesitse. Ha azonban a plspokék mar a
kulénos kérdésben a papa-kiralynak partjara keltek, gy
ez még inkabb volt varhatd az &altalanosban, mely 6ket
magokat is a legkdzelebbrél érdekelte. Yan valami nagy-
szer(d abban, hogy IX. Pius azon pillanatban, midén a
vilagi hatalom s az ellenséges és egyhazellenes nézetek aram-
lata allamanak maradvanyatél megfosztani fenyegette, amaz
elhatarozasra jutott, hogy kozénséges egyhazi gytlekezet-
tel Ujra szentesitteti azon tanokat, melyeken valamint a pa-
paséag altalaban, akképen egyhazi birtoka is s id6ktél fogva
nyugodott, f6éleg miutdan mind ez a vilagi hatalmak azon
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allapotaval, mind most alakult, épenséggel ellenkezett. Nem
csupan az olasz kiralysaggal, nem is csak az eurépai poli-
tikaval, mely az egyhazi allam lgyét korilbeltl elejté, ha-
nem azon modern eszmék rendszerével is, melyek magokat az
allamokat atalakitottak, akartak egyhazi részrél erés ellen-
zéket szembe allitani. A nép souverainitasa, melylyel egykor
a papasag legel6bbkeld szévivéi rokonszenveztek, most az
egyhaz részérél ellenmondast keltett, minthogy az a fejede-
lem, Kivel e tan ellentétbe helyezkedett, a legfébb egyhazi
méltésagot viselte. Mid6n immar kozonséges zsinatot hiv-
tak ossze, ennek czélja az volt, hogy egyhazi részrél vegye
védelembe a papasag tanait és érdekeit s kdrhoztassa az
ellenkez6ket, barmennyire elterjedtek légyen. Egyszerre az
elszigetelés és az ellenségesség ténye volt: meg akartak
ingatni a tant, melyen a modern, a forradalomto6l tébbé-
kevésbbé érintett allam nyugszik; ezzel el akartak vonni
doctrinair alapjat, legaldbb a hivek kedélyében. Ne beszél-
jen senki — ezt o6hajtottak — a rdmai szék hatalmatlan-
sagarél; az 6 hatalma mérhetetlen, a mennyiben az 6
részén van azon egyhaz tantestilete, a mely sok szaz mil-
libnyi é16 és gondokod6 embert 6lel fol.

Jellemz6k az el6készité congregationak szempontjai,
a mely Uléseit 1867. jalius 28-an ismét megkezdte, ugyan-
azon pillanatban, midén az olasz parlament Ujélag a be-
nem avatkozas mellett nyilatkozott, vagyis a mellett, hogy
Francziaorszag ne tamogassa a papat. A legels6 el6zetes
kérdések egyike volt, mennyiben hivassanak meg 6si szokas
szerint a fejedelmek a zsinatban val6 részvételre. Ez tor-
tént még a tridenti zsinaton: és ismeretes, hogy ez az egy-
hazi gyiilekezet szerencsés végét csupan azon egyezmény-
nek koszonheti, a melyet egy el6bbi Pius, — negyedik a
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sorozatban — a legtekintélyesebb vilagi fejedelmekkel,
legel6i az akkori német csaszarral és spanyol kiralylyal
kotott. Az el6készitd bizottsag elsé Glésében most is tettek
oly iranyd inditvanyt, hogy a fejedelmek meghivassanak,
vegyenek részt koveteik altal a zsinaton.*) De nyilvanvalg,
mennyit lehetett ez ellen felhozni: mert meg kellett volna
hivni Olaszorszag kiralyat is, a kivel a papa kozetlen és
engesztelhetetlen ellentétben allt. A bizottsadg erre nézve
nem nyilatkozott: a papara hagyta a dolgot. A papanak
az eszmét nem egyedil az emlitett 6kbdl kellett elvetnie:
az 6 szandéka egyaltalan kizarolagos egyhazi gyulekezetre
iranyuit; semmi médon sem akarta megergsiteni ama néze-
tet, mely szerint az allam az egyhaz felett all. Az 6sszehivo
bulla végleges szerkesztésekor afejedelmek kegye a zsinati
gyllekezet részére igénybe vétetett ugyan, arrél azonban
nem tortént emlités, hogy magok is részt vegyenek akar
személyesen, akar koveteik altal. 2

Az el6bbeni szokastdl valé még egy masik elté-
rés is kitlint mindjart az o&sszehivd bulla szévegezése-
kor. I1l. P&l a magaét felolvastatta a bibornokok consisto-
riumaban: ezek helyeselték és alairtak volt. 1 X. Piusnak
elégnek rémlett annyi, hogy a bullat az emlitett, a legbi-
zalmasabb bibornokokbol alakitottjbizottsag vizsgalja meg.
Az egész testiletnek egyaltaldn nem terjesztették el§; a

# Gianelli javaslata Cecconinal (Storia dei Concilio Ecumenico
Yaticano 23.) per persuaderli a favoriré il Concilio ed invitarli ad
intervenirvi mediante i loro Legati.

2 Studiosissime uti decet catholicos principes, iis cooperentur.
quae in majorem Dei gloriam ejusdem Concilii bonum cedere queant.
Ezt a mondatot Cecconi — id, m. 124. — oda magyaréazza, hogy vele
a fejedelmek jelenléte kozvetve nyilt kérdésnek hagyatott.
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tabornokokat csupan a kijelélt id6 czélszer(iségére nézve
kérdezték meg ; placet-dkkel feleltek.

Milyen legyen azonban immar az egyhaz dsszehivando
méltdsagainak és a papanak koélcsénds viszonya ?

A zsinat GUjra megnyitasakor Trientben 1V. Pius
alatt semmisem Kkeltett nagyobb ellenmondast, mint az a
kovetelés,hogy minden el6terjesztésnek apapa koveteitdl kell
kiindulniok. Kuldndsen a spanyolorszagi puspokok keltek
ki ellene és pedig eleinte a katholikus kiraly helyeslése
mellett, ki épen a hozza hiséges puUspokdk altal gyakorolt
befolyast a zsinatra. Hasonlé eredményt, habar tavolrol
sem az egykori terjedelemben, lehetett volna varni mostan
is. Ezt pedig minden kortlmény koézt ki akartak kerdlni.

Ambar a papa osszehivta a zsinatot, mégis ragasz-
kodott a primatusrol valé felfogasahoz, mely kizart minden
szabad tanacskozast. A szervez6 bizottsag el6zetes targya-
lasaiban ez a szompont a leger6sebben el6térbe lépett. Az
isteni rendelkezéssel a papai széknek adomanyozott prima-
tus fogalmabdl azt kovetkeztették, hogy az el6terjesztés, az
inditvanyozas joga egyedul a papat illetheti. Mint az egy-
haz mysticus testének lathato feje szent Péter utdda, az
egyetemes keresztyén nyaj fépasztori gondja viselésével
van megbizva. Ha immar veszély idején, kiléndsen vesze-
delmes tévelyek terjedésekor a maga széke koré gydijti a
puspokoket, ugy 6 adja tudtokra a czélt, melyet szem el6tt
tart, még pedig azon targyak el6terjesztésével, melyek ta-
nacskozas ala veenddk.

Az inditvadnyozés jogat foltétlenul nem vonjdk meg
a puspokoktdl: de azt akarjak, hogy javaslataikat el6bb a
papaval vagyis inkabb az e czélra alakitott congregatioval
kozéljék. Azt a kifogast, hogy ekkor talan jo inditvanyok



is konnyen figyelmen kivil hagyathatnak, azon tekintettel
utasitjak el, hogy meg kell elégednie mindenkinek azzal,
ha kotelességét megtette, egyebekben pedig bizzék az isteni
gondviselésben.

Congregatiok a beérkez6 inditvanyok megvizsgalasara
<3l6bb is voltak alaterani zsinatoknal; de valasztas atjan a
gyulekezetbdl alakitottak meg azokat; ezlittal a papa a sajat
kezébe vette a tagok kinevezését, azon rea haruld sulyos ko-
telezettség alapjan, hogy a zsinat tanacskozasait vezesse.

Latnivalé, hogyan értette a papa a zsinat eszméjét.
Nem akart red semmiféle vilagi behatast, akar magok a
fejedelmek, akar koéveteik altal. Sét eltekintett még a rémai
=curianak befolyasatoél is, a mint az a bibornokokban szer-
vezve volt. Mert tavol allott t6le valamely 6nall6 véleményt
felidézni. Es habar osszehivta a puspokoket, nekik sem
akart semmiféle onallésagot engedni. Ragaszkodott vel6k
szemben a primatusrol, a legfébb pasztori hivatalrél tap-
lalt sajat fogalmahoz. Nem annyira tanacsukat, mint hozza-
jarulasukat kovetelte. A papéak egyhazi uralma volt az.
melyet ezen tanacskoz6é alakban is fentartani és érvényre
-emelni szandékozott.

Az b868. év Péter és Pal napjat azzal Gnnepelték,
hogy az egyetemes zsinat 0Osszehivasat egy mas Unnepi
napra, melyet 1X. Pius kulénésen megbecsult, a Boldog
Asszony fogantatasa Unnepére, 1869. deczember 8-ara vég-
legesen kihirdették. A bulla szévege ugyanazon szellemet
lehellé, mely az elézetes tanacskozasokban nyilvanult.
A papasag eszméje, a vallas legf6bb mysteriumaibdl in-
dulva ki, foltétien autondmiaval lépett benne eld; elszige-
telten. de minden iranyban el6készitve és jol atgondolva.

De lehetett-e immar ez eszme kifejlesztéséhez szabad
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tért nyitni, meg lehetett-e neki engedni, hogy midén vilagi
uralmaban a tonkrejutas veszélyének volt kitéve, az egyhaz
mezején a legkiterjedtebb koveteléseket teljes érvényre
emelje?

Mindjart a kihirdeté rendeletnél felt(int, hogy a vi-
lagi hatalmak a régi szokas ellenére kizarattak a zsinat-
bél. Erancziaorszagban rogton fontoléra vették, ne kivan-
janak-e 6k is részt a zsinati tanicskozasokban. De épen
abban allott a papasagra a forradalombdl haramlo elény,
hogy ez nem igen torténhetett, mert az allamhatalmak
alkotmanyszerlGen lemondottak felekezeti jellegiukrél; az
elv, a melyet vallottak, a vallasbeli kézony elve volt. A for-
radalmak nagyobbara az egyhaz és allam kozotti bensé
kapcsolat irant valé ellentéthdl keletkeztek, s fel is bontot-
tak azt. Egykor volt olyan id6, mid6én papak és csaszarok
czivakodtak azon, kit illet a zsinat 6dsszehivasanak joga.
Csakhogy abban az id6ben egyhaz és allam ugy szdlvan
azonos volt, a csaszarok néha-néha még egyhaziasabbak
voltak a papaknal; most ellenben a vilagi hatalom, midén
saecularizalt, némileg maga is saecularizaltatott; tébb
nagyhatalmassagban jelentkezett, melyek nagyobbreészt
ellenségesen alltak szemben egymassal. Ming alakot lehe-
tett arra nézve talalni, hogy az allam, mint ilyen, a zsina-
ton képviseltessék? E szandék egy pillanatig fenforgott,
de nyomban ismét elejtették; csakhogy ezzel még nem arra
gondoltak, hogy az 6sszehivott egyhazgytlekezetet merdben
a papa befolyasanak és tetszésének engedjék at.

A papi koézallomany kebelében ellenzék kezdett mo-
zogni. A régi zsinatok kozdi kivalt azok maradtak eleven
torténeti emlékezetben, melyek o6nallésaguk tudatdban, sét
néha alegélesebb ellentétben léptek a papasag mellé. Nem
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ugyanilyen ellentétet, hanem az Osszes fenforgd kérdések-
nek a legszabadabb megvitatasban allé targyalasat vartadk
az Uj zsinati gyulekezett6l. Németorszagban azt hitték,
hogy dsszhangzatos mozgas létesitését remélhetik téle ama
két hatalom: az allam meg az egyhaz kozt, melyek alatt
az ember élete lejatszodik. Ohajtottak, hozassanak hataro-
zatok a papsag és altalaban a hivek viszonyarél a kézm(-
veltséghez és a tudomanyhoz, s a vilagi elem vegyen részt
az egyhazi intézményekben. Folidézték az emlékezetben
a szazadok altal kiprobalt nemzeti, tartomanyi és egyhaz-
megyei zsinatokat, hogy folelevenitésoket a kézonséges zsi-
nat kezdeményezze. Maga a f6papsag nagyobbdara e néze-
ten volt. Francziaorszagbhan péapa és puspok, pispok és
lelkész viszonyanak szabatosabb meghatarozasat, a bibor-
noktestiilet és a romai congregatiok jobb d&sszeallitasat
kovetelték akképen, hogy a kilonbdzé nemzetek kikuldot-
teibdl alakittassanak.

Mennyire teljesen ellenkez6k voltak a papa szandé-
kai, a ki csupan a legfébb hatalomnak régi hagyomanyos
értelemben valé Uj megalapitasara és 6regbitésére gondolt,
mig ellenben szamos plispok és az egyhaz irant érdekl6dé
vilagi elem az egyhazi hatalom szazadunknak megfelel
szellem( atalakulasat tartotta szem el6tt. A papa fokozni
és gsszpontositani akarta el6deinek hatalmat; a puspokdk
nem csekély szammal inkabb a decentralisatiéra gondol-
tak ; 6k a killonb6zd tartomanyokban és allamokban a saja-
tos egyhazi élet megujitasat o6hajtottak. hit dolgaban
sz6 sem volt nézeteltérésrél. A papa szandéka az volt, hogy
az altalanos érvényre emelked6 népszer( alapelveket nem-
csak kizarja, hanem szembe is szélljon veldk; a plUspokok
kozili sokan a modern tanokkal valé megegyezésre hajlot-

RANKE I11. KOTET. 17
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tak; a zsinatban o6hajtott alkalmat lattak arra, hogy irany-
zataiknak utat tdrjenek.

A zsinat 1869. deczember 8-an nyittatott meg Szent
Péter bazilikdjaban. A gyilekezet 764 tagbdl allott a kerek
fold minden tajékardl; de egy harmadanal tébb mégis olasz
volt.) A névsorban mindnyajan egyetlen nagy testilet-
képen jelentkeztek, az egyhazi rang szerint, melyet elfog-
laltak s minden csoportban kinevezésok ideje szerint
rendezve.

Ez a gyulekezet méltan megérdemelte a kdzdnséges,
az oekumén nevet. Arra a zsinatra emlékeztette a vilagot,
mely egykor — 1215-ben — keletrdl és nyugatrél sereg-
lett 111. Incze papa kéré, de sokkal kiterjedtebb volt, mint
amaz, minthogy most a messze Azsia és Afrika, valamint
egy Uj vilag az Oczeanon tdl szintén oda kildétte fépap-
jait. Egy egészen mas természet(i kulénbséggel talalko-
zunk, ha az egykori Romat a mostanival 6sszehasonlitjuk.
I11. Incze alatt a papasag benne volt vilaguralmanak fej-
I6désében ; nagy szammal jelentek meg a vilagi uralkodok,
féltékenyen tgyelve ra, hogy a katholikus egyhaz él6 tag-
jainak tekintessenek. Most ezek hianyoztak vagyis inkabb
szandékosan tavol tartattak: az 6sszegy(ilt pispékdok tanu-
sagot tehettek arro6l, hogy egyhazmegyéikben mennyire

* Yolt 6sszesen 276 olasz ; ezekhez jarult sokkal csekélyebb
szamban : Francziaorszaghol 84, Spanyolorszaghél 41, Nagybrittania-
bél és Trorszagbdl 35, Németorszagbdl 19, Belgiumbdl 6. Portugalbél
2. Ausztriabol és Magyarorszagbdl 48 puspok. A hitetlenek terilete is
nagy szadmmal volt képviselve ; az eurdpai Torokorszagbél 12, az
azsiaibol 49 érkezett meg, Egyptombél és Tunisbdl 3, a franczia gyar-
matokbol Algierbél. a Canari és az azori szigetekr6l 3, Kozép- és Dél-
Amerikabél 5 volt Kémaban. Az egyesult allamokat 48, a tobbi Ame-
rikat 65, Ausztraliat 13-an képviselték.
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labra kapott az egyhazellenes szellem.)) Ha kozo6ttik, mint
mondottuk, sokan voltak azon nézetben, hogy az egyhazi
elv csak ligy menthetd meg, ha a kor szellemével ugyszol-
van egyezményt koétnek, mely a nélkil, hogy szakitana vele,
még sem engedi at neki az uralmat, a zsinati bizottsag
valasztdsakor, melyhez haladéktalanul hozza fogtak, mar
kitint, min6é nehezen megy majd szandékaikat akar csak
kifejezésre juttatni. A papa és az 6 congregatioi kéré 550
tagbol all6 talnyomé tobbség csoportosult, s ez olyan jol
Osszetartott, hogy a félannyival gyongébb kisebbségnek
jeldltjei figyelembe sem vétettek.

Mindazonaltal az els6 el6terjesztésnél, mely a sylla-
bus hitelvvé emelésére iranyuit, erds és élénk ellenzék
lIépett fol. A nyilatkozatok olyan erélyesek voltak s olyan
nagy benyomast tettek, hogy nem latszott tanacsosnak ez
alakban messzebbre menni. Emlitettik a megszoritasokat,
melyeket a hazszabalyok az el6terjesztések dolgdban a
gyulekezetre haritottak. Csakhogy a vitanak olyan szabad-
saga is, min6ére most tettek kisérletet, ellenkezésben allott
a papanak a primatus el6jogarél taplalt nézeteivel.
I X. Pius sziikségesnek latta tehat, hogy hatart szabjon neki.

A hazszabalyok poétlékkal egészitettek ki, mely ki-
mondotta, hogy valamely el6terjesztett schema ellen min-
den kifogast irasban kell benyudjani, melyhez a modositas
tervezete csatolando; a bizottsagok megvizsgaljak e médo-
sitasokat s azutan jelentést tesznek rolok a zsinatnak.
Csak ha az ilyen el6zetes eldontés megtértént, indulhat
meg a vita, melyet szabad az elndknek félbeszakitani s tiz
tag inditvanyara a tobbségnek berekeszteni.

* I'Eppiscopato cattolico, guerreggiatoa morte in ogni contrada
«dallo »spirito dél secolo.« Civilta catt. Ser. VII. vol. IX, 17. -

17*
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Akarmit mondjanak,) mégis tagadhatatlan, hogy
ezzel sziikségképen meg volt gatolva minden alapos é&
hatékony megvitatas. A zsinatnak még szabatosabban
koral irjak a szerepet, a melyre eredetileg rendeltetve volt.
Inkabb legnagyobb terjedelm(i egyhaztanacsnak, mint
a régi zsinatok mintaja szerinti gyulekezetnek mutatko-
zik. Szabad sz6ra és érvelésre nem hagytak neki tért.

Ez allapotban tértént, hogy a nagy kérdés, mely a
szellemeket mar foglalkoztatta, a papa csalhatatlansaga
komolyan széba jott. Eredetileg e tannak a gallican téte-
lekhez valé vonatkozasabél indultak ki. Mert hogyne jutott
volna az embereknek eszébe egy zsinat 6sszehivasakor az a
régi kérdés: a papa felett all-e a zsinat vagy nem s altala-
ban miné viszonya van a zsinati hatalomnak a papaihoz ?
Hisz tulajdonképen ez ellentéten sarkalt minden térvényes
ellenzék a katholikus egyhazban. A katholikus és a pro-
testans felfogas kozt a kiilonbség legel6i abban all, hogy
az utobbi nem csupan a papai, hanem a zsinati tekintélyt
is elveti, amaz pedig egyikhez is masikhoz is ragaszkodik;
de a kett6 kozotti ellentét a katholikus vilagban sem egyen-
littetett ki soha. Az a fejedelem, ki az Ujabb szazadokban
a régi egyhaznak talan a legnagyobb szolgalatokat tette,
X1V. Lajos hatalma delel6jén Gjra proclamalta a zsinatok
régi igényeit. De ilyen igényekkel fellép6 zsinatot I X. Pius
sohasem gydjtott volna maga kéré; 6 ragaszkodott a papai
hatalom fels6bbségéhez, mely ezzel minden ellenmondéstél
szabadulva, szikségképen csalhatatlansagga lett. A vati-
cani zsinatnak, melyet Osszehivott, épen arra kellett szol-
galnia, hogy ez igénynek oOrokre véget vessen: azt akarta,

* Douinger nyugodtan és alaposan ellene, Veuillot (Romé
pendant le concile 1. 290.) szokott hevességével mellette nyilatkozott*



261

hogy zsinati nyilatkozat irja koéril a romai szék csalhatat-
lansagat ugy, hogy iranyaban ne kelljen az orszagos egy-
hazak ellenmondéasatél tartani. Az ideiglenes bizottsagok-
ban emlitették e pontot, de a nélkul, hogy tdlnyomo sulyt
fektettek volna rea. Hiteles kozlésekbdl nem tlinik ki, vaj-
jon a papa, mint allitottak, a zsinatot épen csak ezen kije-
lentés végett hivta volna-e 6ssze; de hogy el6tte lebegett az,
.8z azon magatartas mellett, melyet egyaltalan kovetett,
kétségtelen. A csalhatatlansagra val6 igény pedig immar
annél nagyobb benyomast keltett, minthogy az emlitett
gallican tételekre valé koézetlen vonatkozas nélkll csupan
csak a romai papanak az erkolcs és a dogmatica dolgaban
val6 tévedhetetlensége szempontjabél nézték.

Egy pillanatig fenforgott az a gondolat, hogy a
papai csalhatatlansag elismerését kozfelkialtassal eszko-
z6ljék; ezt a gyllekezet hangulata lehetetlenné tette. De
a tobbség kebelébdl magahoz a zsinathoz felirat intézte-
tett, mely felhivta annak kinyilatkoztatasara, hogy apapai
tekintély minden tévelytél mentes.])

A felirat olasz és spanyol piuspokoktdl indalt ki, Kik-
nek egyhazi iskoladi még ragaszkodtak a kozéps6é szazadok
hagyomanyaihoz. Ez ellen azonban legel6i a német pisp6-
kok keltek ki, kiknek miveltsége egészen mas alapon nyu-
godott. Azt allitottak, hogy a zsinat a papa nélkul az egy-
haz képviseletének nem tekinthetd, masrészt azonban, hogy
a vallas dolgaban az eldéntés az apostoli hagyomanyoktol
és az egyhaz egyetértésétsl fiigg. Ovo szavokat emelik az
-ellen, hogy a péapa csalhatatlansagat hitelvnek mondjak kii:

9 Ab errore immunem esse Romani pontificis auctoritatem. Ez
ii felirat s a tobbi is megtalalhaté Eriedberg : Sammlung von Akten-
.stlicken zum ersten vaticanischen Concil 465.
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mert egyhazmegyéikben ez alkalmul vagy udruagydl szol-
galna a kormanyoknak, hogy az egyhaz jogait még inkabb
megszoritsak.

E felirathoz a franczia puspokdk is csatlakoztak.
Nagyobbrészt szdrdl-szora ismételték azt: csak alig né-
hany sort hagytak ki, melyekben a németek elismerték*,
hogy a legrégibb, zsinat el6tti id6kben figgetlen tekintélyé
volt a romai széknek; a francziadk mindent kerultek, a mi
egyenesen a gallican tételekbe Utkodzétt volna. Ettél fug-
getlendl a keleti puspokdk figyelmeztették a papat a nehéz-
ségekre és veszélyekre, melyekbe az inditvanyozott decre-
tum elfogadasaval jutnanak. Anglidban a katholikusok
emancipatidjakor e tan elejtését hatarozottan feltételtl
tlzték ki. Most a katholicismushoz kézel all6 Puseyistak-
tél azon figyelmeztetd emlékeztetés érkezett, hogy ez a tétel
orokre megakadalyozna az anglicanok egyesilését a katho-
likus egyhazzal.

Ha azonban a csalhatatlansagi nyilatkozat tervezete
mar magaban a papsag kebelében olyan nyomos kifogaso-
kat idézett fol, mennyivel inkabb hivhatta ki azok ellen-
mondasat, kik a zsinati eseményeket kivulrél figyelték meg.
Az egyhazi tekintélyr6l sz6lé schema, melyet a zsinat elé
késziltek terjeszteni, véletlenségb6l vagy szandékosan mar
nyilvanossagra kerilt s nagyon alkalmas volt a vilagi kor-
manyokban ellentétet kelteni a hierarchianak az altalanos
allami ugyekre irdnyulé kovetelései ellen. A franczia”™kor-
many, mely a gallican hagyoméanyokrdél még nem mondott ler
februar masodik felében indittatva érezé magat, hogy a zsi-
nat hierarchicus iranyzatai ellen altalaban sz6t emeljep. Az
emlitett schemaban egyel6re csupan az egyhaz csalhatatlan-
sagarol volt sz6, mely nem egyedil magokra a vallas
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tanaira terjedt ki, hanem azon eszkozokre is, melyekkel
azok birtoka megtartatik; nem csupan Kkinyilatkoztata-
sukra, hanem mindenre, a mi magyarazatukhoz és védelmok-
lidz szikségesnek talaltatnék. A franczia kuligyminiszter
megjegyzé: ezzel kimondatik az egyhazi hatalom felsébb-
sége a vilagi felett mindenitt, hol a két hatalom érinti
egymast. Benne az egyhaz hatalma korlatlannak, térvény-
hozas és birdskodas dolgdban a vilagi hatalomtdl fligget-
lennek latszik. Az egyhaz tekintélye tehat a tarsadalom
alapvetd elveire, a kormanyok valamint a kormanyzotta®
jogaira és kotelességeire, a valasztasi jogra, magokra a csa-
adokra kiterjedne. Ha pedig az egyhaz csalhatatlansagat
atvinnék, a mint tervezik, a papara, ugy minden néven ne-
vezendd tekintély téle valna fliggévé. Mar pedig hogyan
varhatdé, hogy a fejedelmek a magok souverainitasat ala-
vessék a romai szék attribGtumainak, melyek az 6 részveé-
telik nélkul allapittattak meg.

A miniszter azt kivanja, hogy a taglaland6 kérdések
vele elézetesen kozoltessenek, s6t hogy franczia meghatal-
mazott bocsattassék a zsinatba.l)

A szandék itt nagyon messze terjedd volt: arra ira-
nyult, hogy megegyezés létestljon a szigoru egyhazi tanok
s a szazad mozgalmaibdl eredd alkotmanyos rendszer kozt.
Az egyhaz legfébb tekintélye s a kiilénbéz6 orszagok szik-
ségletei kozotti Kiegyezés volt a czél. A -franczia sajtéban,
kivalt azon foly6iratokban, melyek a kormanynyal 6ssze-
kottetésben allottak, hasonlé elmélkedések mertltek fol,
melyek még joval messzebbre is mentek. Azt allitottak,
hogy a zsinat nem szabad tobbé, hogy a kisebbség, mely

J Daru februar 20-ki jegyzéke. J. Favre: Romé et la republique
francaise 18.
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tulajdonképen tébbség, ha plspoki megyéi terjedelmét
veszszUk szamba, dnkényesen elnyomatik olyan tdbbség
altal, mely e szemponthdél csupan csak kisebbségnek tekint-
heté és mely vakon atengedi magat az ultramontan veze-
téknek. Mar pedig a zsinati gyulekezet fogalma tgy hozza
magaval, hogy targyalasaiban fiiggetlen legyen; a papa
altali osszehivas sziikséges ugyan, de a tanacskozas tar-
gyait, valamint a megvitatas alakjat a zsinatnak maganak
kell megszabnia. A zsinat csak kdzvetitést keressen az egy-
hazi tanok és az allamélet kdvetelményei kozt s a kett6t
hozza 6sszhangzatba; utasitsa tehat vissza s nyilvanitsa
érvénytelennek a syllabust, melynek megerdsitése végett
a papa a zsinatot osszehivta. Emlegették, hogy egy nem-
szabad zsinattdl a szabadhoz, igazihoz, a szent lélekt6l
vezetetthez kell folebbezni, a mostanit pedig el kell napolni.
Ez a zsinat azonban immar egyitt volt. Senki sem emelt
tiltakozast oOsszehivasa ellen, az elére megjel6lt vonalon
haladt az el6re kit(izott czél felé. Azon kifogasokban,
melyek most emelkedtek, a papa buzgdé hivei csak az
1789-ki eszmék tdmadasat lattak, melyekt6l minden rom-
bolas kiindult volt s melyekkel épen szembe kell széllani.
Foltéve azon esetet, hogy kévetek bocsattatnak a zsinatba,
hogy egyik vagy masik kormanynak eszméit érvényre jut-
tassék, ezek mar magokban véve sem tennének benyomast
a gyulekezet tobbségére; a zsinat nem csupan europai,
hanem okimén, kozonséges. Hogyan lehet a vildg minden
részéb6l osszesereglett fépapokrdl foltételezni, hogy elfo-
gadjanak olyan javaslatokat, a melyek talan valamely fran-
czia vagy ausztriai minisztérium pillanatnyi szandékainak
felelnek meg ?*) Epen arra térekedtek, hogy az egyhazi

* Hirlapi czikkek kivonatai Veuillotnal 1.
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eszméknek magokban véve Gjra tért nyissanak. Mind azok
a kifogasok és tlntetések, melyek félmertltek, mind azok
a panaszok, melyek emeltettek, épen csak az ellenkezé ered-
ményre vezettek.

1870. marczius hd els6 napjaiban a papa elrendelte,
hogy az egyhazrol szélé6 schémaba egy fejezetet illeszszenek
a romai papa csalhatatlansagarél. E schémaban ) a rémai
egyhéaz elsésége Ujra a legnyomatékosabban kimondatik
oly értelemben, hogy a papa Krisztus valésagos helytar-
téja, az egyetemes egyhaz feje, az dsszes keresztyének atyja,
tanitdja és legf6bb biraja. Hatarozottan karhoztatja azon
nézetet, hogy a papatdél a zsinathoz lehet folebbezni s hogy
az folotte allana a papanak. A kovetkez6 paragrafusok-
ban 2 a kulén vilagi fejedelemség sziiksége a papa szamara
azzal okadatoltatik, hogy 6 mas uralkodénak alavetve nem
lehet, ktUlénben nem gyakorolhatna isteni hivatalat to-
kéletes szabadsaggal. Ez az a végkovetkeztetés, mely aleg-
kiterjedtebb egyhazi hatalmat vilagi uralom birtokaval kap-
csolja dssze s a melyben IX. Pius egyaltalaban élt. Ennek
megerdsitéséhez magaban véve nem lett volna szikség a
csalhatatlansag kulén Kijelentésére, a mely benn rejlett
a primatus azon fogalmaban, melyet Pius papa taplalt; de
a sokféle eltéré nyilatkozat, mely magaban a zsinat kebe-
Iében folhangzott s melyek azonkivil, a mint lattuk, a kor-
manyoknal élénk tetszéssel talalkoztak, az ily kijelentést
mégis nagyon kivanatosnak tlntette fol, Az (j betétei
megallapitotta tehat, hogy a rémai pispok, a kinek feladata
a vallasnak igazsagat fentartani, valamint a rea vonat-
kozé viszalykodasokat eldonteni, nem tévedhet, mikor meg-

# Caput XI. Friedbergnél 450.
9 Caput XII.
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hatarozza, mit kell a vallas és az erkélcs dolgdban az egye-
temes egyhaznak elfogadnia: ez jovére hitelvnek tekin-
tendé.])

E kdézben a romai kormany kisérletet tett a franczia
miniszter kifogasait megczafolni és aggodalmait eloszlatni;
biztositotta, hogy az el6terjesztésekben semmi olyan nincs,
mi a vilagi hatalom fliggetlenségét kérdésessé tenné; az
egyhazi tekintély csupan arra emel igényt, hogy azon egy-
hazi szempontok birtokdban maradjon, melyek nem egye-
dul az e foldi, hanem a foldon tali életre vonatkoznak,
kézetlen befolyast azonban nem kovetel. Allam nem létez-
hetik intézményeinek erkdlcsi elve nélkil; egyedul erre
irdanyozza figyelmét az egyhaz. Az Uj el6terjesztések czélja
csupan az, hogy a modern vilag emlékezetében foléleszsze
azt, a mi igazsagos, hogy azzal békét és jolétet idézzen el6.
A papa csalhatatlansaga olyan régi, mint maga az egyhaz.
Tavol attél, hogy a puspokodket csorbitsa, csak tekin-
télyok szilarditasat mozdithatja el6, de nem egyedul a pus-
pokokét, hanem a kormanyokét is. Mert a két hatalom
egyetértésétdl fiigg az allamok nyugalma is. Az allamtitkar
tartézkodik attél, hogy bele bocsatkozzék az egyhaz tanai
és azon alapelvek kozti ellentétbe, a melyeken a modern
allam nyugszik; csak az egyhaz bizonyos erkdlcsi feltgye-
letéhez ragaszkodik, melyet katholikus uralkod6é nem igen
tagadhatott.

A franczia minisztérium azonban ebben nem nyu-
godott meg, hanem nézeteit emlékiratba foglalta &ssze,
folkérve a papat, hogy azt a zsinattal is kozélje. A papa

J Ut Romanus pontifex, cum supremi omnium Christianorum

doctoris munere fungens pro auctoritate definit, quid in rebus fidei et
morum ab universa Ecclesia tenendum sit, errare non possit.
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elfogadta az iratot: de a zsinat elé terjesztését teljes hata-
rozottsaggal megtagadta.

Legf6bb fontossagl egyhaz-politikai kérdéssé lett
immar az, ragaszkodik-e ellenmondéasahoz a franczia kor-
many vagy nem ? Mert a tébbi kormanyoknal is szdba ke-
riltek a veszélyek, melyeket a zsinat theocraticus végze-
ményei folidézhetnek reajok. Beszéltek arrol, hogy a zsinat
mellé koveti értekezlet adassék, mely szembeszalljon az
egyhazi tekintély tulkapasaival. S hogy lesz hatasa, arra
szamitani lehetett mindaddig, mig a zsinati gyulekezet
kebelében az ellenzék még némi nyomatékkai miikodott.
Az ellenzék kiemelte a tanacskozas szabadsaganak sziiksé-
gét, mely a zsinat fogalméahoz tartozik; az eddig kovetett
eljaras altaldban s mindenek elétt az Gjonnan behozott
hazszabaly az egyhazi szabadsagbha Utkozik. Az dsszes zsi-
natokban, kezdve a nicdain egész a tridentiig megallapitott
szabdaly az, hogy a vallas tanainak dolgaban az eldontés
nem a tdobbségtél, hanem a gyllekezet erkélcsi 6szhangja-
tél figg. A de fide schema prodmiuma feletti részletes
vitdban — legel8szor azt targyaltdak — a szerémi-boszniai
(diakovari) puspék mar azzal is nem csekély megitkozést
keltett, hogy visszautasitotta a protestantismus elleni tdma-
dasokat, melyek a proémiumban el6fordultak, de még na-
gyobbat akkor, mikor a hazszabalyokat ama doénté pont-
jokban megtamadta. Mert nem szambeli tobbséggel, hanem
erkolcsi egyértelemmel hatarozhat a zsinat s fogalmazhat
olyan tételeket, melyek a jelen és a jové életre kotelezok.
A mostani eljarassal csak azt érik el, hogy ettél a zsinat-
tél a vilAg majdan megtagadja a szabadsagot és az igaz-
sagot. E nyilatkozatok a gyilekezetben zenebonaszer(
mozgalmat keltettek, mely beszéde folytatdsdban megaka-
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dalyozta a puspokot: az elndkség nem lépett kozbe. Mas-
nap a puspok panaszt emelt a banasméd miatt, melyben
részesilt, s annal erélyesebben siirgette a végleges nyilat-
kozatot a folvetett kérdésben: kiulénben nem fogja tudni,
megmaradhat-e olyan zsinatban, a melyben a puspé-
kok szabadsagat teljesen hattérbe szoritjak. E tiltakozast
mas plUspokdk tekintélyes szammal tamogattak udgy, hogy
a puspokdk egy része és az ellenzéki allast elfoglald kor-
manyok kozt az érdekek és eszmék némi kozossége nyilva-
nult, mely Ggy latszott, tovabb is fog vezetni. Mert mint
hajdan, ugy most is sulyt kellett a kormanyoknak arra
fektetniok, hogy azon puspokék szamara, kikkel minden-
napi 0sszekottetésben allottak, a rémai curiatél vald bizo-
nyos flggetlenséget kdveteljenek. Mindkett6jukre vissza-
tetsz6 volt a papa foltétien tekintélye. Ha a kérdést torté-
neti szempontbol akartak méltatni, eszokbe kellett jutnia,
hogy olyan allapot, min6 Németorszagban immar negyed-
félszdz esztend§ 6ta fennallott, és a melyen a német nem-
zet egész fejlédése nyugszik, lehetetlen lett volna a puspoki
tisztnek a papasagtol valdé azon tokéletes fliggése mellett,
mindre most térekedtek. Mert a papak sohasem ismerték
el a vallasos békét s nem is igen ismerhették el. Ellenben
a birodalom puspdkei: a német hierarchia elismerte, akar
ellentétben a papasaggal is. A vallasos béke mindenkor
jogszerlien fennallénak tekintetett, s ellene komolyan fol-
lépni a papak sem merészkedtek. Ebben a fépapsagnak
Németorszagbhan tdérténelmileg megbecsilhetetlen, a nem-
zetre végtelendl Gdvos allas jutott. Habar ez a viszony
a hierarchicus testiulet feloszlasaval véget ért, még sem
forgott fenn olyan tantétel, a mely az egyhazi tekintélyt
a német birodalomban a papainak vetette volna ald. Meg-
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felelt volna a régi hagyomanynak, ha az idék valtozasaihoz
képest olyan viszony létesittetik, a mely siirgés esetekben
autoném egyesiilésre enged tért a kormanyoknak és az
orszagos puspokoknek. De ez iranyban minden eredmény-
hez megkivantatott volna, hogy a kormanyok elszantan
Osszetartsanak, a puspokdk pedig kitartéan ragaszkodja-
nak allasukhoz. A franczia kormany épen kényszereszkdz-
zel is rendelkezett: csapatai megszallva tartottdk Civita-
Vecchiat; azt mondottak, hogy csak ezek védelme teszi
lehetévé a zsinatnak, hogy egyutt legyen.]) E viszonyakor
politikai mozgalmait 0Osszefonta a zsinati kérdéssel. De
1870. tavaszan mar nem volt val6szin{, hogy ama hatal-
mak kovetei kozt, melyektdl itt a legtdbb fliggott, hogy
Poroszorszag, Ausztria és Francziaorszag kozt egyetér-
tésre és kozos eljarasra kertlne a dolog. A franczia nem-
zet kdérében foly6 katonai és népszer( izgatasok — Fran-
cziaorszag elviselhetetlennek talalta a mualt héaboruban
Poroszorszagnak Ausztria felett Kkivivott tulsulyat, — azon
aggodalmat keltették, hogy Uj eurdpai héabord tamad,
melybe esetleg Ausztria is bele bonyolittattik. A franczia
kormany helyzete nem volt olyan, hogy az Olaszorszagban¥

# igy nyilatkozott mindjart eleinte a Civilta catt. Ser. VII.
vol. 11, pag. 9. : conservando alio stato pontificio un presidio militare,
che é di guarentigia validissima alia pace dei concilio.

2 Jules Favre id. m. 26.: le ministre des affaires étrangéres
n’avait plus qu’k rompre et a exiger le retrait de nos troupes. S’il faut
en erdire une lettre publiée par un de ces indiseretions trop familiéres
aux affaires de ce genre, il en avait exprimé I'intention. Le cabinet
recula devant une résolution si grave et ne consultant qu'une déli-
catesse assez rare pour qu'on la puisse louer. M. le comte Daru donna
sa demission.
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egymassal tusakodé partoknak akar egyikét akar masikat
clidegenithette volna magatol.

Mondottak, hogy a franczia minisztériumban ez idé-
tajt azt az inditvanyt tették, hogy a péapat a csapatoknak
Civita-Vecchiabdl valé hazahivasaval kényszeritsék az eléje
terjesztett javaslatok komolyabb megfontolasara, mert nem
szabad folytatni hagyni oly tanacskozast, mely Franczia-
orszag polgari és politikai szabadsagat elitéli; altalanos
egyhazi szempontbdl is el kell kdvetni mindent, hogy az
egyhaz visszatartassék azon Uttél, a mely 6rok id6kre meg-
hasonlasba hozna a modern eszmékkel. Csakhogy a Tuille-
riakban a fentjelzett tekintetek kerekedtek félul. A galli-
canismus XI1V. Lajosnak eszkdzul szolgalt akkori politi-
kajahoz : I11. Xapoleon réaszorult a papahoz ragaszkodo
papsag odaadasara, s6t magaéra a papaéra is. Es kilonben
sem a zsinat védelmére Kkuldettek a franczia csapatok
Civita-Vecchidba, hanem azért, hogy az egyhazi allamot
olasz betdrések ellen oltalmazzak. PA&risban tehat nem
lehettek hajlandok az egyhazi allamot valamely zsinati
kérdés kedvéért folaldozni. Minthogy pedig a tébbi kor-
manyok sem emeltek komolyabb tiltakozast, mert azt hitték,
hogy mindig elég er6sek lesznek arra, hogy elfogadhatatlan
végzések végrehajtdsanak utédlag ellenalljanak, 1X. Pius
ez oldalrdl teljesen szabad kezet nyert. Azon gondolatat,
hogy a vilagi hatalmakat az egyhazi tanacskozasokban
val6 minden részvételb6l kizarja, tényleg 6k magok elfo-
gadtdk : az eurodpai viszonyok nem lehettek kedvezébbek
a papara. Es az ellenzék a zsinaton beldl szintén naprol-
napra gyengébbnek mutatkozott.

Minthogy az emlitett prodmiumnél s az azutan koé-
vetkez6 de fide-czikkelyeknél a kisebbség altal emelt kifo-



gasokat is tekintetbe vették, e czikkelyek minden nagyobb
ellenmondéas nélkul elfogadtattak. Ezzel az 4j hazszabalyok
lényegileg elismertettek. A zsinat hangulatat illet§ ezen
tapasztalas utan a papat folhivtak, hogy tegye meg a csal-
hatatlansagra vonatkozo el6terjesztést. Eredetileg ez, mint
emlitettiik, az egyhazra vonatkozé schemaba val6 betéteire
volt rendeltetve. Csakhogy igy e schema targyalasa tovabb
elhtzodott volna, mint 6hajtottak.

Elénydsebbnek tartottdk a csalhatatlansag kérdését
kilon el6terjeszteni. Majus 10-én osztatta szét IX. Pius
egy constitutio tervezetét, a mely altalanos czim alatt mégis
kulonésen a péapai csalhatatlansagra vonatkoz6 tantételt
tartalmazta. Ismétlik benne azon tan karhoztatasat, hogy
a zsinat a papa felett all s hogy a papai hatalomtél a zsi-
natihoz lehetne félebbezni. Kilénés nyomatékkai mondjak
ki, hogy a rémai szék hatarozatai érvényességok tekinte-
tében nem szérdinak a vilagi hatalom jévahagyasara.
A legnagyobb sulyt azon alapelvekre fektetik, a melyek
egykor a latin és a gordg egyhaz kozti hitvitakban emel-
tettek volt érvényre. Némi csodalkozast ébreszthet, hogy
a X1X. szazad masodik felébdl szarmaz6 ezen okiratban
olyan szavak ismételtetnek, melyeket tizenhdromszaz esz-
tendbvel ezel6tt egy konstantinapolyi patriarcha irt egy
rémai papanak ez utébbi kivansagahoz képest. Olyan sza-
vak ezek, melyek a romai szék és csalhatatlansaga elényei-

nek a képzelhet6 leglinnepélyesebb elismerését tartal-
mazzak.l)

f).A mit a rémai papa csalhatatlansaganak ott kifejezett elis-
merésekép idéznek, az sz6 szerint ugyanaz, mit Janos patriarcha
-019-ben Hormisdas papénak kijelentett. Prima salus est quia in sede
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A masodik lyoni és a flérénczi zsinat hatarozatainak
némelyek részér6l tagadasba vett jelentésége itt kétségbe
nem vontnak nyilvanittatik; inkdbb kiterjesztik a papai
csalhatatlansag terjedelmét s kimeritik azt, semhogy bar-
miben megbatralnanak.

Mind ez egyetlen lanczat alkotja a kéveteléseknek és
igényeknek, melyeket immar olyan &altalanos elismerésre
reméltek juttatni, min6ben még sohasem részesiltek.

Az altalanos vita majus 14-én kezddédott.

Még egyszer felhangzottak azon kifogasok, melyek
a kulénb6z6 nemzetek hangulatabdl s abbdl vétettek, ming
visszahatasa lesz ennek a decretumnak. Mondottak, hogy
Svajczban a radicalisok javara fog szolgalni; hogy Anglia-
ban a protestansok egyenesen ¢hajtjak; hogy Irorszagban
a katholikusok épen nincsenek mellette. Nem titkoltak el,
hogy a német tudomany ellentétben all vele. Az amerikaiak
kiemelték, hogy meg kell fontolni, hogy az Egyesult-Alla-
mokban csakis a legszabadabb egyhaz szamithat hala-
dasra ; ott azt tartjak, hogy valamint a kiralyok a népekért,
azonképen a papa az egyhazért van: hogy hasznéljon neki
s nem hogy uralkodjék rajta. A szerémi pispdk megjegyzé,
hogy nyolcz millid katholikus szldvnak ezzel az egyuttélés
mashit{ honfitarsaival nagyon megnehezitettnék, s hogy 6k
magok is inkdbb megingattatnanak hitikben. A pragai
érsek oda nyilatkozott, hogy a cseheknél a decretumnak
az a kovetkezménye lesz, hogy el6bb szakadarokka, utébb
meg protestansokka valnak. A legtébbet atélel6 vélemény
Darboy parisi érsektdl indult ki. Kifejtette, hogy a csal-

apostolica inviolabilis semper catholica custoditur religio. (Labbe
VII. 451—52)
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hatatlansag kinyilatkoztatasa sem a keleti keresztyén-
ségbe Uj életet arasztani, sem a poganyok megtéritését
elémozditani, sem pedig ahhoz jarulni nem fog, hogy
a protestansokat visszavezesse a katholikus egyhaz o6lébe;
és a mi f6dolog: a katholikus allamok beléletében karté-
konyan fog hatni. Térvényhozas és allamkormanyzat min-
denitt teljesen vilagi jelleget visel, a hazassagi torvény
még a csaladra is kiterjeszti azt: azokat tehat, kik a régi
tételek sulyat magokrol le igyekeznek razni, most Uj hit-
elvvel akarnak terhelni és pedig olyan gyllekezet altal,
a melynek szabadsagat sokan tagadasba veszik. Mar pedig
a vilag az igazsagot nem akarja parancsképen magara
tuszkoltatni: a syllabus egész Eurépaban ismertté valt, de
mit hasznalt akar csak ott is, hol csalhatatlan oraculum-
képen fogadtak ? Két kivaléan katholikus allamban, Spa-
nyolorszagban és Ausztriaban a vallasra artalmas izga-
tottsdgot keltett. Az érsek jelzé, hogy a decretum Fran-
cziaorszagban az egyhaznak az allamtél valé elvalasztasara
fog vezetni s hogy ez a példa Eurépaban majdan kovetésre
talal.) Ezen kifogasok ereje és a benyomas mellett, melyet
tettek, Ujra foléledt a kisebbség énérzete. Mikor az altala-
nos vitat hirtelen megszakitottak, a kisebbségnél sz6 volt
arrol, hogy ezutan a zsinatban valé minden tevékeny rész-
vételtdl tartézkodjanak vagy Unnepélyes tiltakozassal segit-
senek magokon. De volt Ggyszélvan egy belsé bilincs, mely
lehetetlenné tett minden komoly ellenhatast: a tisztelet
a papa irant, ki osszehivta 6ket s az altalanos egyhazi
intentio, melyben mindnyajan osztoztak.¥

*) Darboy majus 20-ki beszéde Driedrich : Documenta ad illu-
strandum concilium Vaticanum. I1. 415,

BANKE. 111. KOTET. 18
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A részletes vitaban, mely janius 6-an kezdddott s
mar 15-én a csalhatatlansagra vonatkozd dént6 negyedik
fejezethez ért, még egy mas tanszer(i szempont lépett elé.
A domonkosok rendjébél, mely a jezsuitdkkal sohasem
volt valami nagy baratsagban, hangzott fel egy ellenkez6
szlzat.

E rendbdl egy bibornok, dsszekottetésben tizendot mas
domonkosrendi puspokkel, kimondotta azon allitast, hogy
a papa csalhatatlansdga nem a személyes inspiratio egy
nemén nyugszik, hanem hogy csak akkor van helye, mikor
a papa a puspokok és altaldban az egyetemes egyhaz véle-
ményét fejezi ki. Olyan canont inditvanyozott, mely szerint
a papa ne a maga kénye szerint, hanem a plspokdk tana-
csahoz képest, kik az egyhazi hagyomanyt képviselik, bo-
csassa ki definitioit.) Nézetét Aquinoi Tamasra vonat-
koztata, kinek szavait ily értelemben magyarazta. E kifo-
gast senki sem varta tébbé s most az a papa kuléndés mél-
tatlankodéasat keltette fél: az egyhézi hagyomény az én

vagyok, — mondotta allitélag. Szemére hanyta a bibor-
noknak, hogy a szabadelvli katholikusokat, a forradalmat
és a florenczi —eolasz kiralyi — udvart tamogatja. A leg-

kozelebbi congregatiéban azon tanitast nyerte, hogy itt
nem annyira a puUspdkdkrél van szo, kiknek tekintélye
maga is a papaétdl vezetendd le, mint a szentlélek tamo-
gatasarol. De ezzel a kérdés még nem volt elintézve. A ka-¥

*) Facta, ut mos est, inquisitione de traditione quoad veritatem
definiendam in aliis Ecclesiis collatoque aliquando consilio cum plu-
ribus vel paucioribus episcopis juxta rei gravitatem et difficultatem
Fapam vi assistentiae divinae Ipsi repromissae errare non posse. Fried-
rich : Documenta I. 424.

8 Romische Briefe vdm Concil von Quirinus 556.
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tliolicismus lényegéhez tartozik az egyhaz tévedhetetlensé-
gében vald hit. Ebben &s id6t6l kezdve a legnagyobb sulyt a €
puspokok és a hittudésok nyilatkozataira helyezték, kiilo-
ndésen ha zsinatban egyestltek. Jogot tulajdonitottak ne-
kik, a mely sajat, é6nnénmagokban rejlé tekintélyékén nyug-
szik. ® Az uj kor legnevesebb tanitéinal az egyhaz csalha-
tatlansaga abbd6l szarmaztatott le, hogy a Megvalté az
egyhazban, az isteni az emberiben tovabb él. Csak az volt
a kérdés, ki altal jut kifejezésre. A mostani zsinatot sokan
azon szemrehanyassal illették, hogy'nem alkalmas re4,
hogy az egyhéz 6éssz-tudatat kifejezésre juttassa. A pépéara
csekély jelent8sége volt e kifogasnak: noha ragaszkodott
az altala 6sszehivott egyhazgyllekezet hatarozatainak jog-
érvényességéhez s a plspdki hozzajarulas értékéhez: mégis
azt hitte, hogy kotve nincs hozza.

A revidealt schemaban, mely jalius 13-an terjeszte-
tett el6, a puspoki tekintély része a csalhatatlansagban
egészen tagadasba vétetik. Ismételve van benne, hogy
gyakran megtortént, hogy a puispdkdk hol egyenkint, hol
egyesulten nehéz kérdésekben, melyek a vallas koral fol-
meriltek, a romai székhez fordultak, hogy a bajok orvos-
sigat ott keressék, hol a hit soha meg nem fogyatkozik.2
Nem ritkan a szent szék is tanacsosnak talalta kézénséges

* Per quos tandem nos docet Spiritus in Ecclesia veritatem ?
Per eos plane quos Apostolus testatur a Spiritu sancto, ut Ecclesiam
regant, esse constitutos, quales vocat Episcopos, Praepositos, Pastores
itidem atque doctores. Horum vero auctoritas cum in aliis, tum in
sacris Synodis quam maxime cernitur, ubi de fide ac religione illi
non modo definire quaedam, sed suo etiam jure ac pro auctoritate
Apostolica contestari possunt ac dicere : Yisum est Spiritui Sancto et
nobis, sicut ex actis constat primi concilii Hierosolymae celebrati.

2 Ubi fides non potest sentire defectum.
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zsinatokban vagy részleges gy(ilésekben annak definiti6jat
%kimondani, a mirél isten segedelmével megismerte, hogy a
kinyilatkoztatasokkal s az apostoli hagyomanyokkal ¢ssz-
hangban &ll. Mert arra igértetett a romai papaknak a
szent lélek segédlete, hogy az apostoloktél athagyomanyo-
zott hitet meg6rizhessék s magyarazhassak. A soha téve-
désbe nem eshetd hittel valé megkegyelmezés Péter utd-
dainak adatott részil, hogy az egyhaz a hitszakadas ve-
szélye nélkll egységében fentartassék. Ha mar az el6bbi
tervezetekben az volt mondva, hogy a csalhatatlansagot
hitelvvé kell kinyilatkoztatni, most még nagyobb nyoma-
tékkai isten altal kinyilatkoztatott dogmanak jelentették
ki azt, hogy a romai papa, mikor ex Cathedra beszél,
vagyis apostoli tekintélyében definial vallasra és erkdlcsre
vonatkozd tanokat az egyetemes kereszténység szamara,
azon tévedhetetlenséggel bir, melyet Krisztus Igért volt
egyhazanak. 1X. Piusra kozombos volt: képesek-e az
egyutt levé puspdkdk az egyhaz ontudatat képviselni és Ki-
mondani: sziiksége sem voltrajok, mert az egyhaznak Igért
tévedhetetlenséget Péter széke szamara vette igénybe. Azt
mar kimondottak, hogy a papa énmaga &altal ad ki valtoz-
hatatlan hitdefinitiokat: hogy semmiféle kétségre tér ne
maradjon, az »dnmaga altal« székhoz azon poétlast csatol-
tak : nem az egyhaz hozzajarulasa kovetkeztében.])
Ez alakban keriilt az el6terjesztés 1870. julius 18-an
végleges szavazas ala, melynél 1X. Pius papai diszben je-
lent meg s foglalta el tronjat. Az aulahoz vezetd bejaratok

') Romani pontificis definitiones ex sese, non autem ex con-
sensu Ecclesiae irreformabiles esse. Acta et decreta Occum. conc. Va-
ticani (Rom. 1872.) 172. Martin puspok Omnium conciii Vat. docum.
Coli. 20. hianyzik : non autem ex consensu Ecclesiae.
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messze ki voltak tarva. Noha az el6terjesztés a puUspoki
tekintély onallésaga foltételezésének ellenmondott, mégis
alig talalt némi ellentmondéasra. lgaz, hogy nem csekély
szamu puspok ilyen vagy amolyan okbdl tavol maradt. A
megjelentek — 535-en voltak — a dogmat majdnem egyhan-
gulag elfogadtak: csak ketten feleltek non placet-tel. Alta-
lanos lelkesedés kozt vették tudomasul a szavazatok meg-
szamlalasanak ez eredményét. A néma csondben csak a
papa végleges elhatarozasat lehetett hallani, a ki most fol-
emelkedett Ul6 helyérél s afelolvasott czikkelyeket, melyek-
hez a szent zsinat hozzajarul, apostoli tekintélyével meg-
erdsitette. Ez egy zivatar mennyddrgése és villamlasa koz-
ben tértént, a mely a Yaticanon elvonult.) A papasag
buzgé parthivei nem taplaltak aggodalmat felidézni a M6-
zesi torvénynek a Sinai hegyén tortént kihirdetése em-
1ékét.2

Ezzel a zsinatot nem rekesztették be, csak elnapol-
tak: de az elfogadott, a leglinnepélyesebben szentesitett
decretum magéaban is a legnyomatékosabb fontossaggal bir

A pispoki és a fépasztori, a papai és a zsinati tekin-
tély viszonyaira vonatkoz6 kérdés, mely az elmult szazadok
hosszu sorat viszalylyal toltétte meg, ezzel a rémai szék
korlatlan hatalmanak javara dontetett el. Az egyhdz nem-
zetiségi! torekvéseinek, melyeknek képvisel6i a pispokok,
kikrél egykor ugy latszott, hogy nekik jut a diadal, véget
vetettek. Es a minek majdnem a legnagyobb fontossagot
tulajdonitottak, az az volt, hogy egy €16 tekintély isteni be-
hatason nyugodva ismertetett el a vilag viszalykodasai kdze-
pett, a melyek eredete épen abban rejlik, hogy az emberek

* Stimmeli aus Maria-Laach. Neue Folge X. 100.
2 Veuillot Romé xiendant le Concile I1. 431.
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nem akarnak tekintélyt elismerni. Az egyhazi eszme volt
ez alegszemélyesebb alakban. igy fogta fol czéljat I X. Pins
mindenkor: most elérte. De valamint a csalhatatlan papa
a modern élet minden djitasa ellen nyilatkozott: Ggy a zsi-
nat hatarozatdban e magatartas jévahagyasa rejlett a lég*
fels6bb instantia részérdél; e magatartast immar az egyhaz-
nak a papa koéré gydlt tanité-testilete hagyta jova.

Az immar kihirdetett tantételnek ellenmondani egy
plspdk sem merészkedhetett a nélkil, hogy a maga léteiét
ne koczkaztassa s meghasonlasba ne jusson ama tekintél-
lyel, melyen a sajat magaé nagyobbara nyugodott. Tagad-
hatatlan, hogy a csalhatatlansagi nyilatkozatnak a katho-
likus allamokra lassan-lassan a legnagyobb befolyast kellett
gyakorolnia. Természetesen be kellett tébbé-kevésbbé ko-
vetkeznillk azon visszahatasoknak is, melyektdl éva intet-
ték a papat. Csakhogy mar nem ez volt a legfontosabb
eshet6ség, mely kiiszobdn allott.

Ugyanazon napokban, mikor a papa kihirdetteté és
megerd@sitette csalhatatlansagat, tért ki a habord Fran-
cziaorszag és Poroszorszag kozt. Hatarozottsaggal nem tala-
lom, hogy a franczia tamadéasnal vallasos indit6 okok m-
kodtek volna kozre. De ki a megmondhatéja annak, hova
vezetett volna, ha a fegyver szerencséje a katholikus nem-
zet javara ddl el, és ezzel mind Uj talsulyban részesilt
volna a papasag azon magatartasban is, melyet immar
oltott.

A siker a masik félé lett. Olyan allamhatalomé ma-
radt a gy6zelem, a mely a papasag kizarolagos uralmaval
valo ellenkezésben vergddott fel s most egyszersmind a né-
met Ugyért is kardoskodott: ez jutott olyan allasra, a mely
irAnyado részt biztositott neki a vilag egyetemes politikai-



279

vallasos mozgalmaban. Meggy&z6dott protestans azt mond-
hatnd : isten itélete volt ez a papa azon igénye ellen, hogy
e foldon 6 a vallasnak és az isteni titkoknak egyetlen
tolmacsa.

Az egyhazi allam fennallasara mindjart a haboru
kitorése is artalmasnak bizonyult, nem csupan azért, mert
Francziaorszag katonai érdekekbdl indittatva érezte magat
csapatait hazarendelni, hanem azért, mert a csaszarnak
arra kellett gondolnia, hogy Olaszorszag megtartsa semle-
gességét. Mondottak volt, hogy e hatalom megnyugtatasa
végett ki kell hazni l1ababdl azt a tdvist, mely a papa vi-
lagi hatalmanak védelmében &ll. Az olaszok az egyhazi
allamban, a miné az akkortajban volt, a reacti6 tlzhelyét,
melyet turniok, vagy a koéztarsasagi forradalom veszélyét
lattak, melyet megengednidk nem szabad. Minthogy id6-
kézben a porosz fegyverek megdontotték a franczia csaszar-
sagot, az olaszok tdokéletesen szabad kezet nyertek. Gon-
dolni sem lehetett R6ma megvédésére egy nagy olasz had-
sereg ellen azon onkéntesekkel, kik a papat koérnyezték.
Nem méltdsag nélkidl hatralt meg a papa. Nem kotott
egyezményt, de a birtokba vételt tulajdonképeni ellenallas
nélkil hagyta végbemenni. Maga adta ki, minthogy mas-
kép nem ment, a parancsot, t(zzék ki a fehér zaszlot az
Angyalvarra. A csapatoknak, kik azért jottek, hogy meg-
oltalmazzak, — tavozasukkor szent Péter temploma Iép-
cs6inek magaslatarol adta 4ldasat. Egyhéazi tekintélyére
hazodott vissza, melynek héboritatlan gyakorlasat az ola-
szok a tébbi hatalmakkal szemben biztositottak neki.

Mennyiben lesz ez a valtozott viszonyok kodzepette
lehetséges, — ezen nyugszik immar a jelen és a jove.



OSZK

Orszdgos Széchényi Kin yViir



OSZK

Orszdgos Széchényi Kin yViir



OSZK

Orszdgos Széchényi Kin yViir



OSZK

Orszdgos Széchényi Kin yViir



OSZK

Orszdgos Széchényl Kinyvidr



